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Y él les dijo la tercera vez: sPues qué mal ha
hecho éste? Ninguna culpa de muerte he
hallado en él.

Lucas, 23:22



La ultima madrugada del ano mas sangriento en Virginia desde la
Guerra de Secesion, encendi la chimenea y me senté ante una ventana
en la que sabia que, al amanecer, divisaria el mar. A la luz de una
lampara, envuelta en una bata, estaba revisando las estadisticas
anuales de mi oficina relativas a accidentes de coche, ahorcamientos,
palizas, tiroteos, apunalamientos y demas, cuando el teléfono sono
desconsideradamente a las cinco y cuarto.

-Maldita sea -murmuré. Empezaba a arrepentirme de mi ofrecimiento
de atender las llamadas al doctor Phillip Mant-. jEsta bien, esta bien!

La desvencijada casa de campo de Mant estaba escondida tras una
duna en un austero municipio de la costa de Virginia llamado
Sandbridge, entre la base naval anfibia de la Marina y el refugio
nacional de la vida salvaje de Back Bay. Mant era mi forense ayudante
jefe en el distrito de Tidewater y, desgraciadamente, su madre habia
fallecido la semana anterior, en Nochebuena. En circunstancias
normales, el regreso a Londres para poner en orden los asuntos
familiares no habria constituido una emergencia para el sistema forense
del estado de Virginia, pero la patologa forense ayudante de Mant ya
estaba de baja por maternidad y el supervisor del depodsito de cadaveres
habia dejado su puesto de trabajo hacia poco tiempo.

-Domicilio de los Mant -respondi mientras el viento agitaba las
siluetas oscuras de los pinos tras los cristales.

-Aqui el agente Young, de la policia de Chesapeake -dijo una voz que
sonaba a la de un varon blanco criado en el Sur-. Querria hablar con el
doctor Mant.

-Esta en el extranjero -respondi-. ¢Puedo ayudarle en algo?

-¢Es usted la senora Mant?

-Soy la doctora Kay Scarpetta, forense jefe. Sustituyo al doctor Mant.

Tras un titubeo, la voz continuo:

-Nos ha llegado informacion sobre una muerte. Una llamada
anonima.

-¢Sabe donde se ha producido la supuesta muerte? -Empecé a tomar
notas.

-Segun parece, en el varadero de naves fuera de servicio de la Marina.

-¢Perdon?

El hombre repitio lo que acababa de decir.

-¢Estamos hablando entonces de un submarinista de la Marina?

Me senti desconcertada, porque tenia entendido que los unicos
buceadores autorizados a sumergirse entre los viejos buques amarrados
en el varadero eran los especialistas de la Marina cuando estaban de
maniobras.



-No sabemos quién es, pero quiza buscaba recuerdos de la Guerra de
Secesion.

-¢De noche?

-Senora, la zona esta prohibida a menos que uno disponga de
autorizacion, pero eso no ha impedido que algun curioso haya entrado
en anteriores ocasiones. Se cuelan con los botes cuando ya ha
anochecido.

-¢cEs eso lo que el comunicante anénimo ha insinuado que habia
sucedido?

-Mas o menos.

-Eso es bastante interesante.

-Lo mismo pienso yo.

-Y todavia no se ha encontrado el cuerpo... -murmuré. Me intrigaba
que aquel agente llamara a un médico forense a una hora tan
temprana, cuando aun no se tenia constancia de que existiera un
cuerpo ni habia siquiera una denuncia de desaparicion.

-Ya estamos dando una batida y la Marina enviara unos buceadores,
de modo que tendremos controlada la situacion si aparece, pero queria
que usted lo supiera. Y haga el favor de expresarle mis condolencias al
doctor Mant.

-¢Sus condolencias? -repeti con perplejidad, pues no entendia que el
hombre llamara preguntando por Mant si ya conocia su situacion.

-Me he enterado de que ha fallecido su madre.

Apoyé la punta del boligrafo en el papel.

-¢Me puede dar su nombre y un niamero donde llamarlo?

-Soy el agente S. T. Young.

Tomé nota de su numero de teléfono y colgamos. Contemplé el fuego
mortecino de la chimenea y me levanté a anadir lena. Me sentia
inquieta y sola. Me hubiera gustado estar en Richmond, en mi casa, con
velas en las ventanas y el arbol de Navidad decorado con felicitaciones
de mi pasado. Deseaba escuchar a Mozart y a Haendel en lugar de oir el
ulular del viento en el tejado y lamenté haber aceptado el amable
ofrecimiento de Mant para que me quedase en su casa en vez de
alojarme en un hotel.

Reanudé la lectura del informe estadistico, pero no dejaba de darle
vueltas al asunto. Imaginé las aguas lentas del rio Elizabeth, que en esa
época del ano estarian a menos de quince grados y en las que la
visibilidad quedaria reducida, como mucho, a medio metro.

Una cosa era sumergirse en invierno a pescar ostras en la bahia de
Chesapeake o salir a treinta millas de la costa en pleno océano Atlantico
para explorar un porta aeronaves aleman hundido u otras maravillas
por las que merecia la pena ponerse un traje de buceo, y otra muy
distinta sumergirse en el rio Elizabeth, donde la Marina varaba las
embarcaciones decomisadas. No me cabia en la cabeza que alguien
buceara solo en aquellas aguas, de noche y en invierno, para buscar
cualquier curiosidad o artefacto, y pensé que la denuncia resultaria una
broma.

Me levanté de la butaca y me dirigi al dormitorio principal, donde mis
pertenencias se habian dispersado por toda la estancia, pequena y
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gélida. Me desnudé deprisa y tomé una ducha rapida pues el primer dia
habia descubierto que el calentador de agua tenia sus limitaciones. En
realidad no me sentia a gusto en la ventosa casa del doctor Mant, con
las paredes de pino nudoso de color ambar y los suelos pintados de
marréon oscuro en los que destacaba cada particula de polvo. Daba la
impresion de que mi ayudante jefe, el britanico doctor Mant, vivia en las
oscuras garras de las rachas de viento. Cada instante que pasé en su
casa, amueblada con lo indispensable, me senti perturbada por sonidos
cambiantes que a veces me hacian incorporarme en la cama en plena
noche y buscar a tientas mi arma.

Envuelta en la bata y con los cabellos recogidos en una toalla,
inspeccioné el dormitorio y el bano de invitados para asegurarme de que
todo estaba en orden para la llegada a mediodia de mi sobrina Lucy.
Después pasé revista a la cocina, que resultaba penosa en comparacion
con la mia. Parecia que no me habia olvidado nada el dia anterior,
cuando fui en coche hasta Virginia Beach para comprar, pero lo cierto
es que tendria que pasarme sin trinchador de ajos, amasador de pasta,
procesador de alimentos y horno a microondas.

Empezaba a preguntarme seriamente si Mant comia alli alguna vez, e
incluso si pasaba alguna noche en la casa. Por lo menos me habia
preocupado de meter en el equipaje parte de mi cuberteria y de mi
bateria de cocina, y eran pocas las cosas que no podria improvisar con
mis cazuelas y cuchillos.

Lei un rato mas y me quedé dormida a la luz de una lampara de
brazo flexible. El teléfono me sobresaltdé de nuevo y descolgué el
auricular mientras mis ojos se acostumbraban a la luz diurna que me
daba en el rostro.

-Aqui el detective C. T. Roche, de la policia de Chesapeake -dijo otra
voz de varon que no reconoci-. Tengo entendido que sustituye al doctor
Mant y necesitamos rapidamente una respuesta de usted. Parece que
ha habido un accidente de buceo en el varadero de naves fuera de
servicio de la Marina, con un fallecido. Tenemos que ir alli y recuperar
el cadaver.

-Un agente suyo me inform6 hace unas horas por teléfono. Supongo
que se trata del mismo caso, ¢no?

A su largo silencio siguié un comentario bastante a la defensiva.

-Seglin todas mis noticias, yo soy el primero en notificarselo.

-Un agente llamado Young me ha llamado a las cinco y cuarto de la
madrugada. Déjeme ver... -Repasé la lista de llamadas-. Las iniciales
eran S, de Sam, y T, de Tom.

Tras otra pausa, el hombre al teléfono respondié en el mismo tono:

-Mire, no sé a quién se refiere, porque aqui no tenemos a nadie con
ese apellido.

Mi corazon empezo a bombear adrenalina mientras tomaba notas.
Eran las nueve y trece minutos. Estaba perpleja por lo que el hombre
acababa de decirme. Si el primer comunicante no era policia, ¢quién era
y por qué habia llamado? Ademas, ¢como era que conocia a Mant?

-¢Cuando se ha descubierto el cuerpo?

-Hacia las seis, un guardia de seguridad del varadero observo la
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presencia de una batea de fondo plano anclada detras de uno de los
barcos. Habia una larga manguera que penetraba en el agua, como si
hubiera algin buzo en el otro extremo. Cuando comprobaron que
pasaba una hora sin que el individuo asomara, nos llamaron. Bajé un
submarinista y, como le he dicho, hay un cuerpo.

-¢Esta identificado?

-Recuperamos una cartera en la batea. El permiso de conducir va a
nombre de un varén blanco llamado Theodore Andrew Eddings.

-¢El periodista? -dije incrédula-. ¢ Ted Eddings?

-Treinta y dos anos, pelo castano y ojos azules, segun la foto. Tiene
una direccion en Richmond, en West Grace Street.

El Ted Eddings que conocia era un prestigioso periodista de
investigacion de la Associated Press. Apenas pasaba una semana sin
que me llamara por algo. Me quedé tan sorprendida que por un
momento fui incapaz de pensar de un modo coherente.

-También recuperamos una pistola de nueve milimetros -anadio el
policia.

-Esa identificacion no debe facilitarse a la prensa ni a nadie mas,
bajo ningin concepto, hasta que esté plenamente confirmada -dije con
tono muy firme.

-No se preocupe por eso. Ya se lo he advertido a todo el mundo.

-Bien. ¢Y nadie tiene idea de qué hacia ese individuo buceando en ese
varadero? -pregunté.

-Quiza buscaba objetos de la Guerra de Secesion.

-¢En qué se basa para decir eso?

-Mucha gente busca balas de canon y otras cosas de esa época en los
rios de por aqui -respondio-. Bueno, seguimos adelante y lo sacamos
para que no permanezca en el agua mas tiempo del necesario.

-No. No quiero que nadie lo toque. Y ademas no cambiara nada si lo
dejamos un rato mas en el agua.

-¢Y qué hara usted? -La voz volvia a tener un tono defensivo.

-No lo sabré hasta que llegue ahi.

-Bueno, no creo necesario que venga...

-Detective Roche -lo interrumpi-, no es usted quién para decidir si es
necesaria mi presencia, o qué puedo hacer o dejar de hacer cuando
llegue.

-Vera, tengo a toda esa gente aguardando y para esta tarde se espera
una nevada. A nadie le apetece rondar por los embarcaderos.

-Segun el codigo de Virginia, el cadaver es jurisdiccion mia, no de
ustedes ni de ningun otro cuerpo de policia, de bomberos, de rescate ni
de ningun servicio de pompas funebres. Que nadie toque el cadaver
hasta que yo lo diga.

Lo dije con suficiente énfasis como para que el detective
comprendiera que sabia ser muy dura.

-Tendré que decirle a todo el equipo de rescate y a los del varadero
que habra que esperar, y la noticia no les va a gustar. La Marina ya me
esta presionando para que despeje la zona antes de que se presente la
prensa.

-Este caso no es jurisdiccion de la Marina.
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-Eso, digaselo usted. Los barcos son suyos.

-Se lo diré encantada. Mientras tanto, digales a todos que voy para
ahi-le indiqué antes de colgar.

Pensé que podia tardar muchas horas en volver a la casa y dejé una
nota en la puerta con cripticas instrucciones a Lucy para que pudiera
entrar si yo no estaba. Escondi la llave donde so6lo ella podria
encontrarla, preparé el maletin médico y cargué el equipo de inmersion
en el portaequipajes del Mercedes negro. A las diez menos cuarto la
temperatura habia subido a nueve grados, y mis intentos de ponerme
en contacto con el capitan Pete Marino, en Richmond, habian resultado
infructuosos.

-iGracias a Dios! -murmuré cuando por fin sono el teléfono del coche.
Descolgué-. Scarpetta.

-Soy yo.

-jHas conectado el intercomunicador! jEstoy asombrada!

-Si tanto te asombra, ¢por qué me has llamado? -Por su tono de voz
parecia contento de hablar conmigo-. ¢Qué sucede?

-¢Sabes ese reportero que te cae tan mal? -Tuve buen cuidado de no
dar detalles porque tal vez nuestra comunicacion estaba intervenida
mediante aparatos de escucha.

-¢Cual de ellos?

-Ese que trabaja para la AP y que siempre ronda por mi oficina.

Marino hizo una pausa, pensativo, antes de preguntar:

-¢Y qué sucede? ¢Tienes una cita con él?

-Es probable que si, por desgracia. Voy camino del rio Elizabeth.
Acaban de llamar de Chesapeake.

-Espera un momento. No se tratara de esa clase de citas, ¢verdad? -
Su tono de voz estaba cargado de malos presagios.

-Me temo que si.

-jJoder!

-S6lo tenemos un permiso de conducir, asi que todavia no podemos
asegurarlo con rotundidad. Voy a llegarme hasta alli y echar un vistazo
antes de mover el cuerpo.

-Espera un momento -dijo Marino-. ¢Por qué tienes que hacerlo tu?
¢No puede ocuparse otro de ese asunto?

-No. Es preciso que vea ese cadaver tal como ha sido encontrado -
repeti. Marino, siempre demasiado protector, estaba muy disgustado.
No era preciso que dijera una palabra mas para que yo me diera cuenta
de ello-. He pensado que tal vez querrias echar un vistazo a su casa en
Richmond.

-Si, claro que quiero.

-No sé qué vamos a encontrar.

-Por mi, ojala hubieras dejado que ellos lo descubrieran primero,
fuera lo que fuese.

En Chesapeake tomé la salida del rio Elizabeth, doblé a la izquierda
por High Street y dejé atras iglesias de ladrillo, recintos de exposicion de
coches usados y casas moviles. Mas alla de la carcel de la ciudad y del
cuartel central de la policia, los barracones de la Marina se
diseminaban por el panorama amplio y deprimente que formaba un
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recinto de desguace rodeado por una valla oxidada rematada con
alambre de espino. En medio de varias hectareas de terreno cubiertas
de piezas metalicas y hierbajos se alzaba una planta de produccion de
electricidad que, al parecer, quemaba desperdicios y carbon para
suministrar al astillero la energia necesaria para desarrollar su trabajo,
lagubre e indolente. Aquel dia las chimeneas estaban apagadas y todas
las gruas del dique seco permanecian inmoéviles en sus railes. Al fin y al
cabo estabamos en Nochevieja.

Me dirigi hacia un edificio principal construido de bloques de
hormigén con un enlucido ocre, mas alla del cual se extendian largos
malecones asfaltados. Cuando llegué ante la verja de entrada sali6 de la
garita un joven con ropas civiles y casco de operario. Bajé el cristal de la
ventanilla mientras las nubes se arremolinaban en el cielo barrido por
el viento.

-Esta es zona restringida -me dijo. Su rostro no mostraba la menor
expresion.

-Soy la doctora Kay Scarpetta, la forense jefe -respondi al tiempo que
le mostraba la placa que simbolizaba mi jurisdiccion sobre cualquier
muerte subita, desasistida, inexplicada o violenta que se produjera en la
demarcacion de Virginia.

El hombre se inclindé hacia la ventanilla, examindé mi credencial y
levant6 varias veces la vista, para contemplarme y observar el coche.

-¢Usted es la forense jefe? -dijo por ultimo-. ¢Y como es que no trae el
coche de muertos ?

Ya habia oido aquella pregunta otras veces.

-El coche de muertos es cosa de las agencias funerarias y yo no
trabajo para ninguna de ellas -respondi con paciencia-. Yo soy médico
forense.

-Necesitaré algun otro documento de identificacion, senora.

Le entregué el permiso de conducir, completamente convencida de
que seguiria sufriendo obstaculos como aquél cuando el centinela me
diera via libre.

El hombre se aparté del coche y se acerco a los labios un
intercomunicador portatil.

-Unidad once a unidad dos -dijo, y me volvi6 la espalda como si fuera
a transmitir algin secreto.

-Aqui dos -llego la respuesta.

-Tengo aqui a una tal doctora Scaylatta. -El tipo pronuncié mi
apellido peor que casi todo el mundo.

-Recibido. La estamos esperando.

-Seniora-me dijo el centinela-, siga recto y encontrara un
aparcamiento a la derecha. -Indico la direccion con la mano-. Tiene que
dejar el coche alli y caminar hasta el malecon dos, donde encontrara al
capitan Green. Es a €l a quien tiene usted que ver.

-¢Y donde encontraré al detective Roche? -inquiri.

-A quien debe ver es al capitan Green -me repitio el hombre.

Subi el cristal de la ventanilla mientras €l abria una cancela
tachonada de rotulos que advertian de que iba a entrar en una zona
industrial en la que corria el riesgo de impregnarme de pintura en
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aerosol, donde se requeria equipamiento de seguridad y donde quien
aparcaba lo hacia bajo su propia responsabilidad. A lo lejos,
deslustrados cargueros grises y naves de desembarco de tanques, junto
a dragaminas, fragatas e hidroaviones, parecian intimidar al frio
horizonte. En el segundo malecon vi ambulancias y vehiculos policiales,
a cuyo alrededor se habia congregado un pequeno grupo de hombres.

Dejé el coche donde me habia dicho el centinela y me dirigi hacia
ellos con paso decidido. Habia dejado el maletin médico y el equipo de
inmersion en el vehiculo, de modo que los hombres vieron acercarse a
una mujer de mediana edad con las manos vacias y abrigada con botas
de montana, pantalones de lana y un tabardo verde oliva. En cuanto
pisé el malecon, un hombre canoso y distinguido, de uniforme, me
interceptdé muy serio como si estuviera entrando en una propiedad
privada.

-¢Qué desea? -preguntdé en un tono que me obligaba a detenerme,
mientras el viento le desordenaba los cabellos y daba color a sus
mejillas.

Expliqué de nuevo quién era.

-i Ah, bien! -Su tono de voz no decia lo mismo, desde luego-. Soy el
capitan Green, del Servicio de Inteligencia de la Marina. En realidad, no
es necesario que sigamos con esto. -Dejo de mirarme y se volvio hacia
otro hombre que estaba cerca-. Tenemos que desalojar a esos agentes
de policia...

-Disculpe, ¢quiere decir al SIM? -lo interrumpi, pues estaba decidida
a aclarar aquello inmediatamente-. Segun mis datos, este varadero no
es propiedad de la Marina. Si lo fuera, yo no deberia estar aqui; el caso
seria jurisdiccion de la Marina y la autopsia del cuerpo la llevarian a
cabo sus patoélogos.

-Senora -replico el capitan, como si mi comentario hubiera puesto a
prueba su paciencia-, el varadero es una instalacion gestionada por un
contratista civil, y efectivamente no es propiedad de la Marina, pero ésta
tiene un comprensible interés por el asunto porque, segun parece,
algin submarinista buceaba sin autorizacion en torno a nuestros
barcos.

-¢Se le ocurre alguna teoria sobre por qué alguien iba a hacer tal
cosa? -pregunté mientras miraba a mi alrededor.

- Algunos buscadores de tesoros creen que en estas aguas van a
encontrar balas de canon, campanas de viejas naves u otros chismes y
artefactos antiguos.

Nos hallabamos entre el carguero El Paso y el submarino Explorer,
cuyos cascos flotaban en el rio, deslustrados y rigidos. El agua parecia
café con leche y pensé que la visibilidad seria aun peor de lo que habia
temido. Cerca del submarino habia una plataforma de buceo, pero no
observé rastro alguno de la victima, del grupo de rescate ni de la policia
que, al parecer, trabajaba en el suceso. Pregunté a Green al respecto
mientras una racha de viento humedo me dejo el rostro aterido. La
respuesta del capitan fue volverme la espalda de nuevo.

-jJoder! No puedo pasarme aqui todo el dia esperando a Stu -comento6
al otro hombre, que vestia pantalones de peto y una mugrienta
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chaqueta de esqui.

-Podriamos obligar a Bo a presentarse aqui, capitan -fue la respuesta.

-De eso, nada -replico Green, que parecia conocer muy bien a
aquellos trabajadores del varadero-. No tiene objeto llamar a ese
muchacho.

-Todos sabemos que a esta hora de la manana ya no lo
encontraremos sobrio -dijo otro hombre, de barba larga y enmaranada.

-Quitate alla que me tiznas, dijo la sartén al cazo... -comenté Green, y
todos se echaron a reir.

El hombre de la barba tenia unas facciones como carne picada para
hamburguesas. Me observéo con mirada astuta y penetrante mientras
encendia un cigarrillo, protegiendo la cerilla del viento entre sus manos,
asperas y desnudas.

-No habia tomado un trago desde ayer, ni siquiera de agua -aseguro
entre nuevas risas de sus companeros-. Hace un frio de cojones.
Deberia llevar un abrigo mas grueso -anadio, abrazandose.

-El que esta frio de verdad es ése de ahi abajo -apunto6 otro trabajador
del varadero con un castaneteo de dientes. Al oir el comentario me di
cuenta de que se referia al buceador muerto-. jFrio, frio!

-Ahora ya no lo nota.

Dominé mi creciente irritacion y dije a Green:

-Ya sé que esta impaciente por empezar a actuar. Yo también lo
estoy, pero no veo por aqui ningun policia ni equipos de rescate.
Tampoco he visto la batea ni la zona del rio donde se ha localizado el
cuerpo.

Noté media docena de pares de ojos fijos en mi y escruté los rostros,
curtidos por la intemperie, de lo que habria podido ser una pequena
banda de piratas vestida para los tiempos modernos. Yo no estaba
invitada a su club secreto y la escena me record6 un tiempo, anos atras,
en que el aislamiento y el trato descortés aun conseguian hacerme
llorar.

-La policia esta dentro, utilizando los teléfonos -respondi6 finalmente
Green-. Ahi, en el edificio principal, el que tiene la gran ancla en la
fachada. Y es posible que los buceadores también estén dentro,
tratando de mantenerse calientes. La brigada de rescate esta en un
embarcadero al otro lado del rio, esperando su llegada. Tal vez le
interese saber que la policia acaba de encontrar en ese mismo
embarcadero un camiéon y un remolque, al parecer propiedad de la
victima. Si quiere seguirme... -El capitan echo a andar-. Le ensenaré el
lugar que le interesa. Supongo que se propone bajar con los otros
buceadores.

-Asi es. -Avancé a su lado por el muelle.

-Realmente no sé qué espera descubrir.

-Hace mucho que aprendi a no esperar nada, capitan Green.

Al pasar ante los barcos viejos y desvencijados, observé una gran
cantidad de cables metalicos que salian de los cascos y se hundian en
las aguas.

-¢Qué son? -pregunte.

-Protectores catodicos -respondio el capitan-. Transportan una carga
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eléctrica para reducir la corrosion.

-Supongo que los habran desconectado...

-Viene de camino un electricista que cortara la luz de todo el muelle.

-Tal vez el buceador toco esos protectores. No creo que le resultara
facil verlos.

-Aunque los tocara, la carga eléctrica es muy débil -respondio el
capitan, como si todo el mundo tuviera que saberlo-. Es como recibir un
calambre con una pila de nueve voltios. Los protectores no lo mataron;
eso ya puede tacharlo de su lista.

Nos habiamos detenido al final del muelle, donde quedaba a la vista
la popa del submarino parcialmente hundido. Anclada a menos de diez
metros habia una batea de aluminio de fondo plano, de color verde
oliva, con una larga manguera negra que salia del compresor, colocado
en un tubo interior en el lado del copiloto. El fondo de la batea estaba
lleno de herramientas, piezas de equipo de buceo y otros objetos que,
sospeché, habian sido inspeccionados de forma bastante descuidada.
Me senti mas irritada de lo que me hubiera gustado demostrar.

-Lo mas probable es que se ahogara -decia Green-. Casi todas las
muertes de buceadores que he visto han sido por asfixia. Es posible
morir en aguas tan poco profundas como éstas. Y asi resultara en este
caso.

-El equipo de ese desgraciado es poco corriente, desde luego -dije sin
hacer caso de sus dogmas meédicos.

Green contemplé la embarcacion, que apenas se movia en la
corriente.

-Un compresor. Si, algo asi no es nada habitual por aqui.

-Cuando encontraron la batea, ¢todavia funcionaba?

-No. Habia consumido el carburante.

-¢Qué me puede decir del aparato? ¢Es un artilugio casero?

-No, es comercial -explico el capitan-. Un compresor de cinco caballos
de potencia, a gasolina, que aspira aire de la superficie a través de una
manguera de baja presion conectada a un regulador secundario. El tipo
podia quedarse abajo cuatro, cinco horas, mientras le durara el
combustible.

Green no apart6 la vista de la embarcacion.

-¢Cuatro o cinco horas? -Me volvi hacia él-. ;Para qué? Lo entenderia
si estuviera pescando langostas u orejas marinas. -No obtuve respuesta
y continué-: :Qué hay ahi abajo? Y no me diga que restos de la Guerra
de Secesion, porque los dos sabemos que por aqui no se encuentra de
€so.

-En realidad ahi abajo no hay nada de nada.

-Pues el tipo creia que si-insisti.

-Por desgracia para €l, se equivocaba. Fijese en esas nubes que se
acercan. Al final va a caer una buena. -Se subi6 las solapas del abrigo
hasta las orejas-. Supongo que sera usted una buceadora consumada...

-Desde hace muchos anos.

-Tendré que ver su licencia de submarinismo.

Dirigi una mirada a la batea y al submarino proximo mientras me
preguntaba hasta qué punto se proponia aquella gente regatearme su
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cooperacion.

-Si quiere bajar, debe llevar encima el documento -insisti6 Green-.
Pensaba que lo sabia.

-Y yo pensaba que este recinto no era jurisdiccion de los militares.

-Cierto, pero conozco las normas del lugar. No importa quién tenga la
jurisdiccion. -El capitan me mir6 fijamente.

Le sostuve la mirada.

-Ya veo -repliqué-. Y supongo que necesitaré otro permiso si quiero
aparcar el coche en el embarcadero para no tener que cargar con mi
equipo casi un kilometro, ¢no?

-Efectivamente, necesita un permiso para aparcar en el embarcadero.

-Pues no tengo ninguno. Y tampoco llevo encima los titulos de
submarinista avanzada y de experta en rescates, ni la licencia de buceo.
Tampoco llevo conmigo las licencias para practicar la medicina en
Virginia, en Maryland y en Florida.

Hablé con toda calma y serenidad, y al ver que no conseguia sacarme
de mis casillas se mostréo aun mas terco. Parpadeo varias veces y noté
que me detestaba.

-Es la ultima vez que le pido que me deje hacer mi trabajo -continué-.
Se ha producido una muerte no natural y estamos en mi jurisdiccion. Si
no esta dispuesto a colaborar, con mucho gusto llamaré a la policia del
estado, al juez de guardia o al FBI. Tengo el teléfono movil aqui, en el
abrigo. -Indiqué el bolsillo con unas palmaditas.

-Si quiere bucear, por mi se puede lanzar de cabeza. -El capitan se
encogio de hombros-. Pero tendra que firmar un documento que libere
al varadero de cualquier responsabilidad si sucede alguna desgracia, y
dudo mucho que tengamos aqui un impreso adecuado para la
declaracion.

-Comprendo. Ahora debo firmar un documento que usted no tiene.

-Exacto.

-Bien -murmuré-. En ese caso redactaré esa nota librandolo de
responsabilidad.

-Tendra que hacerlo un abogado, y hoy es festivo...

-Yo soy abogada y trabajo todos los dias.

Al capitan se le tensaron los musculos de la mandibula y me di
cuenta de que no iba a molestarse en exigir mas documentos porque
habia comprobado que podia proporcionarselos. Empezamos a
desandar lo andado y noté un nudo de aprension en el estomago. No
deseaba hacer aquella inmersion y no me gustaba la gente que habia
encontrado aquella manana. Desde luego no era la primera vez que me
veia enredada en una alambrada burocratica por algun caso que
involucraba al Gobierno o a grandes negocios. Pero esto era distinto.

-Digame una cosa -Green empleaba de nuevo un tono de voz
desdenoso-, ¢los forenses jefes siempre examinan personalmente los
cuerpos en el lugar donde los encuentran?

-No, casi nunca.

-Entonces, digame por qué es necesario en esta ocasion.

-El escenario de la muerte desaparecera en el momento en que se
retire el cuerpo. Creo que las circunstancias son lo bastante insolitas
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como para merecer una inspeccion ocular mientras sea posible. Y como
me ocupo provisionalmente del distrito de Tidewater, resulta que atendi
en persona la llamada de aviso.

Green guardo silencio unos instantes, y a continuacion hizo otro
comentario irritante:

-Déle al doctor Mant mis condolencias por lo de su madre. ¢Cuando
volvera al trabajo?

Intenté recordar la llamada telefonica de aquella madrugada y la voz
de aquel tipo, el tal Young, con su exagerado acento sureno. Green no
parecia natural del Sur pero yo tampoco, y eso no significaba que no
pudiera imitar el acento.

-No estoy segura de cuando regresara -respondi con cautela-. ¢Pero
como es que lo conoce?

-A veces los casos se superponen, quieras que no.

No supe muy bien a qué se referia.

-El doctor Mant entiende la importancia de no entrometerse -
continuo Green-. Trabajar con gente asi es estupendo.

-¢La importancia de no entrometerse en qué, capitan?

-En si un caso es de la Marina, por ejemplo, o si corresponde a tal o
cual jurisdiccion. La gente puede entrometerse de muchas maneras
distintas. Todas son problematicas y pueden resultar peligrosas. Ese
buceador, por ejemplo. Se metié6 donde no debia y vea qué ha sucedido.

Yo me habia detenido y lo miraba con incredulidad.

-Deben de ser imaginaciones mias -murmuré-, pero creo que me esta
amenazando...

-Vaya a buscar su equipo. Puede aparcar mas cerca, junto a esa verja
de ahi -dijo él mientras se alejaba.
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Mucho después de que Green desapareciera en el interior del edificio
que tenia un ancla en la fachada, yo estaba sentada en el embarcadero
pugnando por colocarme un grueso traje isotérmico sobre el mono de
buceo. No lejos de mi, varios miembros del grupo de rescate preparaban
una lancha de fondo plano que tenian amarrada a un pilote. Algunos
trabajadores del astillero de desguace merodeaban por las cercanias con
curiosidad. En la plataforma de buceo, dos hombres con trajes de
neopreno azul marino probaban unos equipos de comunicaciones y
parecian llevar a cabo una inspeccion sumamente minuciosa de las
escafandras auténomas, incluida la mia.

Observé que los buceadores hablaban entre ellos, pero no consegui
descifrar una sola palabra de lo que decian mientras desenroscaban
tubos y preparaban lastres de plomo para los cinturones. De vez en
cuando miraban en mi direccion y me sorprendi cuando uno de ellos
decidi6 subir la escala que conducia al embarcadero donde me
encontraba. Se acerco y se senté a mi lado en la estrecha franja de frio
cemento.

-¢Esta ocupado este asiento?

Era un joven atractivo, negro y con el cuerpo de un atleta olimpico.

-Hay mucha gente que se lo disputa, pero no sé donde se han metido.
-Segui pugnando con el traje isotérmico-. jMaldita sea, no soporto estas
cosas!

-Imagine que es como meterse en una camara de aire.

-Si, eso es de una enorme ayuda.

-Tengo que hablar con wusted del equipo submarino de
comunicaciones. ¢Lo ha utilizado alguna vez?

Observé su expresion grave y le pregunté si pertenecia a algan cuerpo
de policia.

-No -respondio-. Soy un simple marinero. Y no sé usted, pero le
aseguro que no era asi como pensaba pasar la Nochevieja. No entiendo
por qué alguien querria bucear en este rio, como no tuviera alguna
extrana fantasia de ser un renacuajo ciego en un lodazal, o le faltara
hierro en la sangre y creyera que todo ese oxido de ahi abajo le sentaria
bien.

-Lo Unico que hara ese 6xido es provocarle el tétanos. -Miré a mi
alrededor-. ¢Quién mas del grupo es de la Marina?

-Los dos del bote de rescate son policias. El lnico marinero, ademas
de nuestro intrépido investigador del SIM, es Ki Soo, ése de ahi abajo,
en la plataforma de buceo. Ki es bueno. Es mi colega. -Dirigié una senal
a Ki Soo, indicandole que todo iba bien, y su colega le respondi6é con el
mismo gesto. Todo aquello me resulté bastante interesante y muy
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diferente de lo que habia experimentado hasta aquel momento-. Ahora,
preste atencion. -Acababa de conocerme, pero me hablaba como si
llevaramos anos trabajando juntos-. El equipo de comunicaciones
resulta engorroso si no lo has usado nunca. Incluso puede ser
peligroso.

Lo decia en serio.

-Estoy familiarizada con €l -le aseguré, con mas tranquilidad de la
que sentia.

-Tiene que estar mas que familiarizada. Tiene que ser colega de ese
aparato, ¢entiende? Porque puede salvarle la vida, como su companero
de inmersion. -Hizo una pausa-. Y también puede matarla.

So6lo habia utilizado el equipo de comunicaciones submarino en otra
inmersion y aun me ponia nerviosa la idea de reemplazar el regulador
por una escafandra firmemente sellada y dotada de una boquilla sin
descompresor. Me preocupaba que se inundara la escafandra y que
tuviera que romperla mientras buscaba frenéticamente la fuente de aire
alternativa, el «pulpo». Pero no estaba dispuesta a expresar mis
inquietudes, por lo menos alli.

-No se preocupe -le repeti.

-Esta bien. He oido que es usted profesional -continué el marinero-.
Por cierto, me llamo Jerod y ya sé quién es usted. -Sentado al estilo
indio, el muchacho arrojaba grava al agua y parecia fascinado con las
ondas que se extendian lentamente en la superficie-. He oido muchas
cosas agradables de usted. De hecho, cuando mi mujer sepa que la he
conocido se pondra celosa.

No entendia por qué un submarinista de la Marina habria de saber
algo de mi, aparte de lo que aparecia en los noticiarios, que no siempre
resultaba agradable. Con todo, sus palabras fueron un agradable
balsamo para mi maltrecha sensibilidad. Estaba a punto de hacérselo
saber cuando el muchacho ech6 una ojeada a su reloj, se volvio hacia la
plataforma y cruzé una mirada con Ki Soo.

-Doctora Scarpetta -dijo Jerod mientras se incorporaba-, scual sera la
mejor estrategia?

-La mejor..., la Ginica, en realidad, es seguir la manguera hasta llegar
al cuerpo.

Nos acercamos al borde del embarcadero y el marino senald la batea.

-Ya he estado ahi abajo una vez, y si no se sigue la manguera es
imposible de encontrar. ¢Alguna vez ha avanzado por una alcantarilla
sin luces?

-Eso todavia no me ha pasado.

-Pues no se ve una mierda. Y aqui sucede lo mismo.

-Que usted sepa -dije-, nadie ha tocado el cuerpo.

-Soy el unico que se ha acercado a él.

Me observo mientras cogia el chaleco compensador de flotacion y
guardaba una linterna en el bolsillo.

-Yo en su caso, ni me molestaria -comento-. En las condiciones de
ahi abajo, la linterna no hara sino estorbar.

Pero estaba decidida a llevarla porque queria todas las ventajas con
que pudiera contar. Jerod y yo descendimos la escalerilla hasta la
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plataforma de buceo para ultimar los preparativos e hice caso omiso de
las miradas directas de los hombres del astillero mientras me aplicaba
crema en el pelo y me colocaba la caperuza de neopreno. Sujeté un
cuchillo en la cara interna de la pierna derecha y agarré por ambos
extremos el cinturéon, con siete kilos de lastre, y lo ceni rapidamente en
torno a la cintura. Comprobé los controles de seguridad y me puse los
guantes.

-Preparada -dije a Ki Soo.

El marinero acerco el equipo de comunicaciones y el regulador.

-Sujetaré la manguera de aire a la escafandra. -No le noté ningun
acento-. Ya ha utilizado un equipo asi en otras ocasiones, ¢verdad?

-Si-respondi.

Se acuclillé a mi lado y bajé la voz como si estuviéramos conspirando.

-Usted, Jerod y yo estaremos en contacto permanente por el circuito
de sonido.

El equipo parecia una mascara antigas rojo brillante con cinco
cinchas en la parte posterior. Jerod se coloco detras de mi y me ayudo a
colocarme el chaleco compensador de flotacion y el tanque de aire
mientras su companero seguia hablando.

-Como ya sabe -decia Ki Soo-, se respira normalmente y se pulsa el
boton de la boquilla cuando se quiere comunicar. -Hizo una
demostracion-. Ahora tenemos que pasar esto sobre la caperuza y
asegurarlo bien. Asi, recoja el resto de la melena y deje que me asegure
de que esta bien sujeto por detras.

El intercomunicador resultaba atin mas incomodo fuera del agua
porque costaba respirar. Aspiré como pude mientras contemplaba a
través del plastico a los dos buceadores a los que acababa de confiar mi
vida.

-Habra un bote con dos miembros del equipo de rescate que
controlaran nuestro avance con un transductor que introduciran en el
agua. Todo lo que digamos sera escuchado en la superficie, centendido?

Ki Soo me mir6 y comprendi que acababa de recibir una advertencia.
Asenti con la cabeza. Mi respiracion, estridente, me ensordecia.

-¢Quiere ponerse las aletas aqui? -continudé Ki Soo. Dije que no con la
cabeza y senalé el agua-. Bueno, pues entonces se las daré cuando esté
en el agua.

Cargada con treinta y cinco kilos mas que a mi llegada, avancé con
cautela hasta el borde de la plataforma y comprobé de nuevo que tenia
la mascara bien sujeta a la caperuza. Los protectores catodicos,
parecidos a los bigotes de un barbo, descendian de los enormes barcos
adormilados hasta el agua rizada por la brisa. Me preparé para el paso
de gigante mas aterrador que daba en mi vida.

Al principio el frio me produjo una gran conmocion, y mi cuerpo tardo
alglin tiempo en calentar el agua que se colé en mi envoltura de goma
mientras me calzaba las aletas. Peor auin, no alcanzaba a ver la pantalla
del ordenador ni la brujula. Ni siquiera veia mi propia mano delante de
la cara, y entonces comprendi la inutilidad de llevar linterna. El
sedimento en suspension absorbia la luz como un papel secante y me
obligaba a emerger a frecuentes intervalos para orientarme mientras
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nadaba hacia el lugar en que la manguera de la batea desaparecia bajo
la superficie del rio.

-¢Todos dispuestos? -La voz de Ki Soo reson6 en el auricular
apretado contra el craneo.

-Dispuesta -dije por la boquilla, e intenté relajarme mientras agitaba
lentamente las aletas bajo la superficie.

-¢Esta sobre la manguera? -Esta vez fue Jerod quien hablo.

-La toco con las manos.

Noté el tubo extrafnamente tenso y procuré moverlo lo menos posible.

-Siga bajando, quiza diez metros. El hombre deberia estar flotando
casi en el fondo.

Empecé el descenso, con pausas espaciadas para equilibrar la
presion de los oidos, e intenté dominar el panico. No veia nada. El
corazon se me dispar6é mientras intentaba concentrarme en mantener la
calma y respirar profundamente. Me detuve un instante, flotando, cerré
los ojos y tomé aire despacio. Después segui el descenso junto a la
manguera, y el panico se volvio a apoderar de mi cuando un grueso
cable oxidado se materializ6 de pronto ante mi.

Intenté pasar por debajo, pero no alcanzaba a ver de donde venia ni
hacia donde iba. Me noté demasiado ligera y pensé que no habria sido
mala idea poner mas peso en el cinturén o en los bolsillos del chaleco
compensador de flotacion. El cable me golped por detras e impacto con
fuerza en la valvula del regulador primario. Noté un tiron del regulador
secundario, como si alguien lo agarrara por detras, y el tanque empezo
a escurrirse a lo largo de mi espalda, tirando de mi. Abri las sujeciones
de velero del compensador de flotacion y me desembaracé de €l a toda
prisa mientras intentaba apartar de mi cabeza cualquier pensamiento,
salvo la maniobra que me habian ensenado a realizar.

-¢Todo va bien? -dijo la voz de Ki Soo por el auricular.

-Problema técnico -respondi.

Coloqué el tanque entre las piernas para flotar sobre €l como si lo
hiciera sobre un misil en un espacio frio y lobrego. Ajusté de nuevo las
cinchas y contuve el miedo.

-¢Necesita ayuda?

-No. Cuidado con los cables -respondi.

-Hay que tener cuidado con todo -anadio6 é€l.

Me vino a la cabeza el pensamiento de que habia muchas maneras de
morir alli abajo. Introduje los brazos en el chaleco compensador de
flotacion, me lo pasé por la espalda y consegui ajustarmelo de nuevo.

-¢Todo en orden? -insistio Ki Soo.

-Todo en orden, pero no se distancien tanto.

-Demasiadas interferencias. Con todos esos grandes cascos
desvencijados alrededor... Bajamos detras de usted. ¢Quiere que nos
acerquemos mas?

-Todavia no.

Los dos marineros se mantenian a una distancia prudente porque
sabian que queria ver el cuerpo sin distracciones ni interferencias. No
era necesario que nos interpusiéramos en nuestros respectivos
caminos. Poco a poco me dejé caer a mas profundidad y, ya cerca del
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fondo, me di cuenta de que la manguera debia de haberse enganchado
en algiin obstaculo, lo que explicaria que estuviera tan tensa. No sabia
muy bien en qué direccion moverme e intenté desplazarme unos palmos
a la izquierda, donde algo me rozo6. Al volverme me encontré con el
muerto cara a cara. Di un respingo y su cuerpo me golped y me dio un
leve codazo debido a mi gesto involuntario. Toqué la manguera.
Impulsado por el tiron y con movimientos languidos, el muerto se volvio
y floto a la deriva hacia mi al extremo de su atadura, con los brazos
enfundados en goma extendidos corno los de un sonambulo.

Dejé que se acercara y volvidé a chocar conmigo, pero esta vez no me
asusté porque no me cogi6é por sorpresa. Era como si intentara llamar
mi atencion o como si quisiera sacarme a bailar en la infernal oscuridad
del rio que se habia cobrado su vida. Mantuve una flotacion neutra, sin
apenas mover las aletas, porque no queria remover el fondo o cortarme
con las piezas de desguace corroidas por el oxido.

-Lo tengo. O tal vez deberia decir que €l me tiene a mi. -Pulsé el boton
del intercomunicador-. ;:Me han oido?

-Apenas. Estamos a unos tres metros por encima de usted.
Esperamos.

-Si, esperen un poco mas. Lo sacaremos después.

Intenté utilizar de nuevo la linterna pero otra vez me di cuenta de su
inutilidad y comprendi que tendria que ver aquella escena con las
manos. Guardé la linterna en el chaleco y acerqué la pantalla del
ordenador hasta casi tocar las gafas. Apenas pude distinguir que estaba
a diez metros de profundidad y que me quedaba mas de la mitad del
tanque. Empecé a rodear el cuerpo, inspeccionandolo, pero a través de
las aguas turbias so6lo pude distinguir la forma vaga de sus facciones y
un mechon de pelo que escapaba de la capucha.

Cogi el cadaver por los hombros y le palpé el pecho con cuidado,
siguiendo la manguera. Esta se enroscaba en torno al cinturéon de
lastres y empecé a seguirla hacia el lugar donde se habia enganchado
con algo. Una enorme hélice oxidada aparecié de pronto ante mis ojos a
unos tres metros. Toqué la plancha metalica del casco de un barco,
cubierta de percebes, y maniobré para no seguir acercandome. No
queria colarme bajo una embarcacion tan grande como una pista de
deportes y tener que buscar a ciegas la salida antes de quedarme sin
aire.

La manguera estaba enredada y la palpé para comprobar si se habia
doblado o comprimido de forma que hubiese interrumpido el flujo de
aire, pero no encontré ninguna senal de tal cosa. De hecho, cuando
intenté liberarla de la hélice, descubri que podia hacerlo sin dificultad.
No vi ninguna razon por la que el buceador no hubiera podido liberarse
y sospeché que la manguera se habia enredado después de su muerte.

-La manguera del aire estaba enganchada en uno de los barcos -
anuncié por el microfono-. No sé cual.

-¢Necesita ayuda? -pregunté Jerod.

-No. Ya tengo el cuerpo. Pueden empezar a tirar.

Noté que la manguera se tensaba.

-Muy bien, voy a guiarlo hacia arriba -comenté-. Sigan tirando. Muy
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despacio.

Me coloqué detras del cuerpo, lo agarré por debajo de las axilas y me
impulsé con los tobillos y las rodillas en lugar de hacerlo con las
caderas, porque tenia bastante limitados los movimientos.

-Despacio -avisé por el micréfono, porque no me era posible ascender
a mas de un palmo por segundo-. Despacio, despacio...

De vez en cuando levantaba la vista, pero no consegui distinguir nada
hasta que emergi en la superficie. Para entonces, bruscamente, el cielo
se habia teniido de nubes gris pizarra y el bote de rescate se mecia en
las proximidades. Hinché el chaleco de control de flotacion del muerto,
procedi a hacer lo mismo con el mio, volvi el cadaver boca arriba y le
desabroché el cinturon de lastres, que casi se me escapo de las manos
debido a su peso. Finalmente, consegui entregarselo a los miembros del
grupo de rescate que, enfundados en trajes isotérmicos, parecian saber
lo que se hacian a bordo de su viejo bote de fondo plano.

Mis dos companeros y yo nos dejamos puestas las gafas porque
todavia teniamos que volver a nado a la plataforma, de modo que
continuamos hablando por el microfono y respirando aire de los
tanques mientras colocabamos el cuerpo en una cesta de tela metalica.
Acercamos la cesta al bote y ayudamos a los rescatadores a subirlo a
bordo mientras el agua chorreaba por todas partes.

-Hay que quitarle la escafandra -indiqué al grupo de rescate. Los
hombres me miraron con desconcierto. Evidentemente no disponian de
equipo de transmision y no habian oido una palabra de lo que
deciamos.

-¢Necesita ayuda para quitarse la escafandra? -pregunté uno de ellos
al tiempo que me tendia la mano.

Rechacé su ofrecimiento y sacudi la cabeza. Me agarré al borde de la
embarcacion y me encaramé para alcanzar la cesta. Retiré la escafandra
del muerto, la vacié de agua y la dejé junto a la cabeza encapuchada, de
la que asomaba un mechon de largos cabellos rubios. Fue entonces
cuando lo reconoci, pese a la profunda marca ovalada que habian
dejado las gafas en torno a sus ojos. Reconoci la nariz recta y el bigote
oscuro que enmarcaba su boca de labios carnosos. Pertenecian al
periodista que siempre habia sido tan justo conmigo.

Uno de los hombres del grupo de rescate se encogié de hombros.

-¢Todo bien? -pregunto.

Asenti, aunque me di cuenta de que no comprendian la importancia
de lo que acababa de hacer. Mi motivo era estético, porque cuanto mas
tiempo permaneciera la escafandra presionando la piel del cadaver,
cuya elasticidad desaparecia rapidamente, menos posibilidades habria
de que se borrara la marca. Un detalle que carecia de importancia para
investigadores y auxiliares médicos, pero no para los seres queridos que
desearan ver por ultima vez las facciones de Ted Eddings.

-¢Llega bien mi transmision? -pregunté entonces a Ki Soo y a Jerod
mientras flotabamos en el agua.

-Perfectamente. :Qué quiere que hagamos con esta manguera? -dijo
el segundo.

-Cortenla a unos tres metros del cuerpo y suelten el extremo -
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contesté-. Guarde eso y el regulador del difunto en una bolsa de
plastico.

-Tengo una en el chaleco -se ofrecio Ki Soo.

-Muy bien. Ya la pueden utilizar.

Una vez hecho cuanto estaba en nuestra mano nos tomamos un
pequeno descanso, flotando en las aguas legamosas y contemplando la
batea y el aparato de bombeo de aire. Al inspeccionar la zona en la que
nos habiamos sumergido adverti que la hélice en la que se habia
enredado la manguera de Eddings pertenecia al Exploiter. E1 submarino
parecia posterior a la Segunda Guerra Mundial; tal vez era de la época
de la guerra de Corea, y me pregunté si habria sido despojado de sus
mejores piezas y estaria destinado al desguace. Me pregunté también si
Eddings se habria sumergido alli por alguna razon o si la corriente lo
habria llevado a aquel lugar después de muerto.

El bote de rescate estaba a medio camino del embarcadero de la orilla
opuesta del rio, donde esperaba una ambulancia que llevaria el cuerpo
al deposito. Jerod me indico con un gesto que todo iba bien. Le devolvi
el gesto aunque no compartia su optimismo. Deshinchamos los
chalecos de control de flotacion y el aire sali6 con un silbido mientras
nos hundiamos bajo las aguas del color de los centavos viejos.

Habia una escala que conducia del rio a la plataforma de buceo y otra
que llevaba al muelle. Las piernas me temblaban mientras subia. Mi
fuerza no era comparable con la de Jerod ni la de su companero, que
cargaban con todo su equipo como si no pesara nada, pero consegui
despojarme del chaleco y del tanque por mi misma y no pedi ayuda. Un
coche patrulla ronroneaba junto a mi vehiculo, y alguien remolcaba la
batea de Eddings hasta el amarradero. Habria que verificar la identidad
del fallecido, pero yo no tenia ninguna duda.

-Bueno, ¢ qué opina usted ? -solté de pronto una voz.

Levanteé la mirada y vi al capitan Green en el embarcadero, junto a un
hombre alto y delgado. Esta vez Green debié de sentirse caritativo
porque me tendi6 la mano para ayudarme.

-Vamos -dijo-. Déme su tanque.

-No sabré nada hasta que examine el cuerpo -indiqué mientras ponia
a su alcance el tanque del aire, primero, y luego el resto del equipo-.
Gracias, capitan. La batea con la manguera y todo lo demas debe
enviarse directamente al deposito -anadi.

-¢Si? ¢Qué piensa hacer con ello? -quiso saber.

-El compresor también sera sometido a una autopsia.

-Desde luego su equipo de buceo va a necesitar una buena limpieza,
senora-comento su flaco acompanante como si supiera de buceo mas
que el mismisimo Jacques Cousteau. Su voz me resulto familiar-. Tiene
un monton de aceite y de oxido.

-Tiene usted razon -asenti mientras me encaramaba al muelle.

-Soy el detective Roche -se presenté el hombre, que vestia una
estrafalaria combinacion de téjanos con cazadora vieja de cuero-. ¢Ha
dicho usted que la manguera estaba enredada en algo?

-Si, y me pregunto cuando me ha oido decirlo -respondi. Ya en el
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muelle, no me hacia ninguna gracia la idea de llevar de nuevo a mi
coche el equipo de buceo, sucio y mojado.

-Hemos seguido la recuperacion del cuerpo, naturalmente -declaro
Green-. El detective Roche y yo estabamos en el edificio, pendientes de
lo que decian ustedes.

Recordé la advertencia de Ki Soo y bajé la mirada a la plataforma,
donde €l y Jerod estaban recogiendo sus respectivos equipos.

-La manguera estaba enganchada -confirmé-, pero no sabria decir
cuando se enred6. Tal vez sucediera antes de producirse esa muerte, o
quiza después.

Roche no parecia interesado en el asunto lo mas minimo, aunque
siguié contemplandome de un modo que me hizo sentir incomoda. El
detective era muy joven y casi guapo, con facciones delicadas, labios
generosos y cabellos oscuros, cortos y rizados, pero me desagradaron
sus ojos, agresivos y presuntuosos. Me quité la caperuza y me pasé los
dedos por los cabellos resbaladizos. El muchacho continué mirandome
mientras abria la cremallera del traje isotérmico y me despojaba de la
parte superior tirando de ella hasta las caderas. Debajo llevaba el traje
de buceo ligero, y el agua atrapada entre éste y la piel se estaba
enfriando rapidamente. Muy pronto estaria aterida de frio. Ya tenia las
unas de las manos amoratadas.

-Uno de los hombres del grupo de rescate dice que el cadaver tiene la
cara muy encarnada -dijo el capitan mientras yo ataba las mangas del
traje isotérmico en torno a mi cintura-. Me pregunto si eso significa
algo.

-Es la lividez por frio -respondi. Green me miro, expectante-. Los
cuerpos expuestos al frio adquieren un tono rosa brillante -anadi, al
tiempo que empezaba a tiritar.

-Ya. Entonces, no es...

-No -lo interrumpi. Me sentia tan incomoda que no podia soportar la
conversacion un segundo mas-. No significa nada. Oiga, ¢hay por aqui
algiin lavabo donde me pueda quitar todo esto?

Miré a un lado y a otro y no vi nada prometedor.

-Por ahi. -Green senalo un pequeno remolque junto al edificio de
administracion-. ¢Quiere que el detective Roche la acompane y le
ensene donde esta todo?

-No es necesario.

-Esperemos que no esté cerrado -anadi6 el capitan.

Si lo estaba, mala suerte para mi. Pero no. El lugar era horrible:
apenas un lavamanos y un retrete que daban la impresion de no
conocer una limpieza en su historia reciente. Una puerta que daba al
lavabo de hombres estaba cerrada con candado y cadena, como si un
sexo u otro estuviera escrupulosamente preocupado por preservar la
intimidad.

No habia calefaccion. Cuando estuve desnuda descubri que tampoco
habia agua caliente. Me limpié como pude y me apresuré a ponerme un
chandal de entrenamiento, unas botas para después de esquiar y un
gorro. Era la una y media. Lucy ya habria llegado a casa de Mant, y yo
ni siquiera habia empezado a hacer la salsa de tomate. Estaba agotada
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y ansiosa por conseguir una buena ducha caliente, o un bano.

No sabia como librarme de Green, que me acompandé hasta el coche y
me ayudoé a colocar el equipo de buceo en el portaequipajes. Para
entonces, la batea ya habia sido cargada en un camion e iba camino de
mi oficina en Norfolk. No volvi a ver a Jerod ni a Ki Soo, y senti no poder
despedirme de ellos.

-¢Cuando hara la autopsia? -me pregunto el capitan.

Al observarlo me parecio la tipica persona débil en un puesto de
rango o poder. Habia hecho todo lo posible por ahuyentarme, pero al ver
que no conseguia nada con su actitud habia decidido congraciarse
conmigo.

-Ahora. -Puse en marcha el coche y conecté la calefaccion al maximo.

-¢Tiene abierto el despacho? -pregunt6é Green, sorprendido.

-Acabo de abrirlo -respondi.

Aun no habia cerrado la portezuela. Green apoyo los brazos en la
parte superior del marco y bajo la mirada hacia mi. Lo tuve tan cerca
que distingui las venillas de sus mejillas y de las aletas de la nariz, e
incluso los cambios de pigmentacion producidos por el sol.

-¢Me pondra al corriente de su informe?

-Cuando determine la causa y el modo de la muerte, estaré
encantada en comentarle los resultados -asenti.

-¢El modo? -Green torcio el gesto-. ¢Insintia que existe alguna duda
de que se trata de una muerte accidental?

-Siempre puede haber dudas, capitan. Mi trabajo consiste en
plantearlas.

-Bueno, si encuentra un navajazo o una bala en la espalda, espero
ser el primero en saberlo -apunté con ironia al tiempo que me tendia
una tarjeta de visita.

Me alejé. Mientras conducia, busqué el numero del ayudante de Mant
con la esperanza de encontrarlo en casa. Alli estaba.

-Danny, soy la doctora Scarpetta.

-j Ah, doctora! -dijo el muchacho, sorprendido.

Se ola musica navidena al fondo y voces que discutian. Danny
Webster tenia veintipocos afios y aun vivia con la familia.

-Lamento molestarte en Nochevieja pero tenemos un caso y debo
hacer una autopsia con urgencia. Voy camino de la oficina.

-¢Me necesita? -Lo noté muy abierto a tal idea.

-No sabes cuanto te agradeceria que me ayudaras. En este momento
hay una embarcacion y un cuerpo camino de alli y...

-No hay problema, doctora Scarpetta -se ofrecid con gusto-.
Enseguida estaré alli.

Llamé a casa pero Lucy no contest6. Luego marqué un codigo para
comprobar los mensajes del contestador: dos amigos de Mant le
expresaban sus condolencias. Habia empezado a nevar bajo el cielo
plomizo, y la interestatal estaba llena de gente que conducia mas
deprisa de lo que resultaba prudente.

Me pregunté por qué motivo se habria retrasado Lucy y por qué no
me habia llamado. Lucy tenia veintitrés anos y acababa de graduarse en
la Academia del FBI. Yo aun me preocupaba por ella como si necesitara
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mi proteccion.

Mi oficina en el distrito de Tidewater se encontraba en un anexo
pequeno y abarrotado del recinto del Hospital General Sentara Norfolk.
Compartiamos el edificio con el Departamento de Sanidad, en el que por
desgracia se ubicaba la oficina de Control de Mariscos. Entre el hedor
de los cuerpos en descomposicion y el del pescado putrefacto, el
aparcamiento no era un lugar recomendable en ningin momento del
dia ni del ano. El viejo Toyota de Danny ya estaba alli, y cuando abri la
puerta del hangar, me alegr6 ver también la batea.

Fui rodeando la embarcacion para observarla. La larga manguera de
baja presion estaba enroscada cuidadosamente. Un extremo de ella,
cortado, y el regulador conectado a él, habian sido introducidos en una
bolsa de plastico sellada, siguiendo mis instrucciones. El otro extremo
todavia estaba conectado al pequeno compresor. Junto a éste habia una
lata de gasolina y el previsible equipo de navegacion y de buceo: lastres,
un tanque con aire comprimido a tres mil libras por pulgada cuadrada,
un remo, un chaleco salvavidas, una linterna, una manta y una pistola
de senales.

Eddings también habia anadido a la embarcacion un motor extra, de
cinco caballos, que sin duda habia utilizado para entrar en la zona
restringida en la que habia muerto. El motor principal, de treinta y
cinco caballos, estaba levantado y asegurado. Asi que debia de llevarlo
fuera del agua y recordé que, en efecto, lo habia visto en aquella
posicion en el escenario del suceso. Pero lo que mas me intereso fue
una bolsa de plastico duro abierta en el fondo de la embarcacion.
Protegidos en sus correspondientes forros de gomaespuma habia varios
accesorios de camaras fotograficas y cajas de carretes Kodak de 100
ASA. No vi ninguna camara ni objetivos, e imaginé que estarian
perdidos para siempre en el lecho del rio Elizabeth.

Ascendi una rampa y abri otra puerta. Ted Eddings yacia bajo la
cremallera de una bolsa de transporte de cuerpos, sobre una camilla
aparcada junto a la sala de radiografias, en aquel pasillo de baldosas
blancas. Sus brazos, rigidos, empujaban el negro vinilo como si
quisieran romperlo, y unos lentos regueros de agua formaban pequenos
charcos en el suelo. Me disponia a ir en busca de Danny cuando éste
asomo tras una esquina, cojeando y cargado con un monton de toallas.
En la pierna derecha llevaba una rodillera deportiva de color rojo
brillante como consecuencia de una lesion cuando jugaba a fatbol, que
habia precisado la reconstruccion del ligamento cruzado anterior.

-Tendriamos que entrarlo enseguida en la sala de autopsias -le dije-.
Ya sabes lo que opino de dejar los cuerpos sin vigilancia en el pasillo.

-Pensé que alguien podia resbalar -respondié Danny mientras
extendia las toallas para secar el suelo.

-Hoy los Unicos «alguienes» aqui somos ti y yo -comenté con una
sonrisa-. Pero gracias por preocuparte. Y por lo que mas quieras, ten
cuidado, no vayas a ser tu el que resbale. ;Qué tal la rodilla?

-Creo que ya no mejorara nunca. Hace casi tres meses, y apenas
puedo bajar las escaleras.

-Paciencia. Sigue con la fisioterapia y veras como progresas. -No era
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la primera vez que se lo decia-. ¢Lo has pasado ya por rayos X?

Danny habia trabajado en otros casos de muertes de submarinistas.
Sabia que era sumamente improbable que buscaramos proyectiles o
huesos rotos, pero las radiografias podian mostrarnos un neumotérax o
un desplazamiento del mediastino causado por la fuga de aire de los
pulmones debido a un barotrauma.

-Si, doctora. Estan revelando las placas. -Hizo una pausa y cambi6 de
expresion-. Y el detective Roche, de Chesapeake, viene de camino.
Quiere estar presente durante la intervencion.

Aunque yo solia animar a los detectives a observar las autopsias de
sus casos, no me gustaba la idea de ver a Roche en mi quiréfano.

-¢Conoces al detective? -pregunté a Danny.

-Ha estado por aqui en otras ocasiones, pero prefiero que sea usted
misma la que saque su propia opinion de €l.

El muchacho se incorpor6 y recogio de nuevo sus cabellos oscuros en
una cola de caballo, porque se le habian escapado unos mechones que
le molestaban en los ojos. Agil y agraciado, con una sonrisa luminosa,
parecia un joven cherokee. A menudo me preguntaba por qué le
gustaba trabajar alli. Le ayudé a entrar la camilla en la sala de
autopsias. El se quedé pesando y midiendo el cuerpo, y yo desapareci
en el vestuario y me di una ducha. Mientras me restregaba, Marino dejo
un mensaje en el contestador.

-¢Qué sucede? -pregunté cuando respondié a mi llamada.

-Es quien pensabamos, ¢verdad?

-Aun es extraoficial, pero si.

-¢Lo estas examinando ahora?

-Iba a empezar... -respondi.

-Dame quince minutos. Casi estoy ahi.

-¢Vienes hacia aqui?

-Hablo desde el coche. Ya te contaré. No tardo nada.

Me pregunté a qué venia todo aquello, pero tuve la certeza de que
Marino habia descubierto algo en Richmond. De otro modo, su
presencia en Norfolk carecia de sentido. La muerte de Ted Eddings no
era jurisdiccion de Marino a menos que ya interviniera en el asunto el
FBI, y eso tampoco tenia ninguna logica.

Marino y yo éramos asesores del programa de Analisis de
Investigaciones Criminales, mas conocido como Unidad de Perfiles, un
grupo del FBI especializado en asesorar a la policia en casos de muertes
inusualmente atroces y dificiles. Era habitual que participaramos en
investigaciones fuera de nuestro territorio, pero solo por invitacion y era
un poco pronto para que Chesapeake hubiera comunicado nada al FBI.

El detective Roche lleg6 antes que Marino. Traia una bolsa de papel e
insistid en que le proporcionara bata, guantes, mascarilla, gorro y
fundas de calzado. Mientras estaba en el vestuario, ocupado con su
armadura biologica, Danny y yo empezamos a tomar fotografias y a
estudiar a Eddings exactamente como nos habia llegado, todavia con el
traje isotérmico entero, que seguia mojando el suelo con su lento goteo.

-Lleva un buen rato muerto -apunté-. Tengo la sensacion de que lo
que le sucedio, fuera lo que fuese, se produjo poco después de que se
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metiera en el rio.

-¢Sabemos cuando fue eso? -pregunté Danny mientras colocaba
hojas nuevas de escalpelo.

-Suponemos que después de anochecer.

-No parece muy viejo.

-Veintinueve.

Contemplo el rostro de Eddings, y el suyo adquiriéo una expresion de
tristeza.

-Es como cuando llega aqui un nino, o ese jugador de baloncesto que
cayo fulminado en el gimnasio la otra semana... -El muchacho me miro-
. ¢No le afecta?

-No puedo dejar que me afecte porque tengo que hacer un buen
trabajo. Por ellos -respondi mientras tomaba notas.

-¢Y cuando ha terminado? -insistio, mirandome fijamente.

-No terminamos nunca, Danny -le dije-. Nuestro corazon sigue roto el
resto de nuestra vida y nunca termina del todo con la gente que ha
pasado por aqui.

-Porque no podemos olvidarla... -El muchacho forr6 el interior de un
cuenco con una bolsa para visceras y lo coloco en el suelo, cerca de mi-.
Por lo menos, yo no puedo.

-Si la olvidamos es que algo nos funciona mal -contesteé.

Roche asomé6 desde el vestuario. Con su mascarilla y su traje de
papel tenia el aspecto de un astronauta desechable. Se mantuvo a
distancia de la camilla, pero lo mas cerca que pudo de mi.

-He echado una ojeada a la barca -le dije-. ¢Qué objetos ha retirado
de ella?

-Un arma y la cartera. He traido las dos cosas -respondio-. Estan en
la bolsa. ¢Cuantos pares de guantes lleva?

-¢Y una camara, carretes, algo de eso?

-Todo lo que habia esta en la barca. Parece que lleva mas de un par...

Roche se incliné hacia delante y su hombro se apoy6 en el mio.

-Si, llevo dos. -Me aparté de €l.

-Supongo que necesito otro par...

-Estan en ese armario de ahi -le indiqué mientras abria la cremallera
de las humedas botas de buceo de Eddings.

Corté el traje isotérmico con un escalpelo y abri el traje ligero por las
costuras porque habria resultado demasiado dificil despojarlos del
cuerpo ya completamente rigido. Mientras lo liberaba del neopreno,
observé su tono rosado y uniforme debido al frio. Le quité el cenido traje
de bano azul. Danny me ayudoé a subir el cuerpo a la mesa de
autopsias, donde le rompimos la rigidez de los brazos y empezamos a
tomar fotografias.

Eddings no tenia lesiones, salvo algunas viejas cicatrices, la mayoria
en las rodillas. Pero la biologia, mucho antes, le habia asestado un
golpe en forma de hipospadias, una anormalidad anatéomica por la que
el conducto de la uretra se abria en la parte inferior del glande y no en
el centro. Este moderado defecto debia de haberle causado una gran
angustia, sobre todo en la adolescencia. Ya adulto, quiza la verglienza
sufrida habia sido suficiente para convertirlo en una persona reacia al
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Sexo.

Durante nuestros encuentros profesionales nunca se habia mostrado
timido ni pasivo. De hecho siempre lo habia encontrado bastante seguro
de si mismo y encantador, aunque rara vez me dejaba encantar por
nadie y menos aun por un periodista. No obstante, tampoco se me
escapaba que las apariencias no significaban nada respecto al
comportamiento de las personas cuando dos de ellas se encontraban a
solas.

Intenté no ir mas alla. No queria recordarlo con vida mientras tomaba
medidas y realizaba anotaciones en los diagramas sujetos con clips a mi
carpeta. Pese a mi proposito, una parte de mi mente se rebelaba contra
mi voluntad y me llevdo de nuevo a la ultima ocasion en que lo habia
visto. Era la semana antes de Navidad y me hallaba en mi oficina de
Richmond, de espaldas a la puerta, escogiendo diapositivas de un
carrete. No lo oi acercarse hasta que me hablo, y al volverme lo encontreé
en la puerta; llevaba una maceta con un guindillo de Indias cargado de
frutos de un rojo brillante.

-¢cLe importa si entro? -me pregunto-. ¢O prefiere que me vuelva al
coche con esto?

Lo saludé mientras me irritaba contra el personal de recepcion. Todos
sabian que no debian permitir el paso a los periodistas, sin avisarme,
mas alla de la barrera blindada y cerrada del vestibulo, pero Eddings
caia demasiado bien, sobre todo a las recepcionistas. Asi que entro puso
la planta en la moqueta del despacho. El rostro se le iluminé con una
sonrisa.

-Se me ha ocurrido que en este lugar tenia que haber algo vivo y feliz.
-Sus ojos azules me miraron fijamente y no pude evitar una risilla.

-Espero que no lo diga por mi.

-¢Preparada para darle la vuelta?

El diagrama del cuerpo en la hoja de la libreta reaparecio ante mis
ojos y me di cuenta de que Danny me estaba hablando.

-Lo siento -murmure.

El muchacho aiin me miraba con preocupacion mientras Roche daba
vueltas por la sala como si no hubiera estado nunca en un depoésito de
cadaveres, observando el contenido de las vitrinas y dirigiéndome una
mirada de vez en cuando.

-¢Todo en orden? -me pregunté Danny con su tacto habitual.

-Ya podemos darle la vuelta -respondi.

Me estremeci por dentro como una pequena llama. El dia de nuestro
ultimo encuentro, Eddings llevaba unos pantalones caqui de montana y
una camiseta negra de comando.

Intenté recordar la expresion de sus ojos y me pregunté si habria en
ella algo que presagiara lo que acababa de suceder.

El cuerpo estaba frio al tacto y empecé a descubrir otros aspectos de
€l que distorsionaban los que ya conocia, lo cual me perturbo todavia
mas. La ausencia de los primeros molares era signo de ortodoncias.
Llevaba coronas muy extensas y muy caras, ademas de lentes de
contacto tintadas que realzaban sus ojos, de un azul 'ya muy subido.
Curiosamente, la lente del ojo derecho no se habia desprendido al
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inundarse la escafandra y su mirada apagada resultaba extranamente
asimétrica, como si entre aquellos parpados sonolientos miraran dos
muertos, y no uno.

Casi habia concluido el examen fisico, pero lo que quedaba era lo
mas ultrajante pues en cualquier muerte que no se debiera a causas
naturales era necesario investigar las practicas sexuales del paciente.
Rara vez tropezaba con alguna senal evidente -como un tatuaje- que
indicara las tendencias del cadaver, y por norma general nadie que
fuera amigo intimo del difunto se presentaba voluntariamente a
proporcionar informacion. Aunque en realidad poco importaba lo que
me dijera nadie, porque no por ello dejaria de buscar indicios de coitos
anales.

Roche se aproximé de nuevo a la mesa y se coloco detras de mi, muy
cerca.

-¢Qué busca? -pregunto.

-Proctitis, perforaciones anales, pequenas fisuras, engrosamiento del
epitelio por trauma... -respondi mientras procedia al examen.

-¢Supone usted que era marica?

Roche ech6 una mirada por encima de mi hombro. A Danny le subi6
el color a las mejillas y en sus ojos aparecié un destello de colera.

-El anillo anal y el epitelio no muestran senales notables -le indiqué
mientras tomaba unas notas apresuradas-. En otras palabras, no
presenta ninguna lesion que corresponda a una vida de homosexual
activo. Y, oiga, detective, tendra usted que dejarme mas espacio libre.

Notaba su aliento en la nuca.

-Este hombre habia estado muchas veces por aqui, haciendo
entrevistas, ¢sabe?

-¢Qué clase de entrevistas? -pregunté. Roche me estaba poniendo
nerviosa.

-Eso no lo sé.

-¢A quién entrevisto?

-El otonno pasado hizo un reportaje en el varadero de naves fuera de
servicio. Probablemente el capitan Green podria darle mas detalles.

-Acabo de estar con el capitan y no me ha dicho nada al respecto.

-Creo que el reportaje salio en El piloto virginiano de octubre pasado.
No era gran cosa. El tipico articulo -continué-. Personalmente, opino
que decidi6 volver para meter las narices en algo mas importante.

-¢Como queé?

-A mi no me pregunte. Yo no soy reportero. -El detective dirigi6 una
mirada a Danny, que estaba al otro lado de la mesa-. Para ser franco,
detesto los medios de comunicacion. Siempre salen con teorias
desquiciadas sin hacer nada por demostrarlas. Y este tipo, un
periodista de prestigio que trabajaba para la AP y tal, era bastante
famoso por aqui. Se rumoreaba que sus salidas con chicas eran una
mera pantalla. Ya sabe a qué me refiero: uno va un poco mas alla y no
hay nada.

Vi una sonrisa de crueldad en su rostro y me resulto increible hasta
qué punto me caia mal, teniendo en cuenta que nos habiamos conocido
aquel mismo dia.
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-¢Donde consigue su informacion? -le pregunté.

-Oigo cosas...

-Danny, vamos a tomar muestras de los cabellos y de las unas -
indiqué.

-Dedico tiempo a hablar con la gente por la calle, ¢sabe? -anadio el
detective mientras me rozaba las caderas.

-¢Guardo también unos pelos del bigote? -Danny cogio forceps y
bolsas de un carrito quirurgico.

-Quiza merezca la pena.

-Supongo que le hara la prueba del sida. -Roche volvi6é a rozarme.

-Si.

-Eso quiere decir que sigue pensando que era marica, ¢no?

Ya tenia suficiente. Dejé lo que estaba haciendo.

-Detective Roche -le dije mirandole fijamente y con tono duro-, si
quiere seguir en el depodsito, déjeme espacio para trabajar. Deje de
rozarme y muestre respeto por mis pacientes. Este hombre no ha
pedido estar aqui, sobre esta mesa, muerto y desnudo. Y no quiero oir
la palabra marica.

-Bueno, puede usted llamarlo como quiera, pero su orientacion
sexual quiza tenga importancia. -El tipo estaba desconcertado, o tal vez
complacido, ante mi irritada reaccion.

-No tengo constancia de si este hombre era o no gay -continué-, pero
de lo que estoy segura es de que no ha muerto de sida.

Cogi un escalpelo de una carretilla de quirofano y la expresion de
Roche cambié bruscamente. Retrocedio, amedrentado de pronto al ver
que me disponia a cortar, de modo que ahora tenia un problema mas
del que ocuparme.

-¢Ha presenciado alguna vez una autopsia? -pregunté.

-Algunas. -Parecia a punto de vomitar.

-¢Por qué no se sienta por ahi? -le sugeri sin demasiada delicadeza
mientras me preguntaba por qué Chesapeake lo habia asignado a aquel
caso-. O salga a recepcion.

-jQué calor hace aqui dentro!

-Si ha de vomitar, hagalo en la cubeta de desperdicios... -Danny hizo
lo posible por no echarse a reir.

-Me sentaré un momento. -Roche se acerco al escritorio situado junto
a la puerta.

Efectué rapidamente la incision en Y, desde los hombros hasta el
esternon y de éste a la pelvis. Cuando la sangre entr6é en contacto con el
aire, crei detectar un olor que me hizo detenerme.

-Lipshaw ha sacado un afilador excelente, ¢sabe, doctora? Me
gustaria conseguirlo -decia Danny-. Actia con agua. Uno coloca dentro
el instrumento a afilar y lo deja alli.

El olor que captaba era inconfundible, pero me parecia increible.

-He echado una ojeada a su nuevo catalogo -continué el muchacho-.
Todas esas maravillas que no podemos permitirnos me ponen los
dientes largos.

No podia ser.

-Abre las puertas, Danny -le dije con una serena urgencia que lo
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sobresalto.

-¢Qué sucede? -pregunto, alarmado.

-Que circule todo el aire posible. Enseguida -ordené.

Danny se movio deprisa, pese a la rodilla lesionada, y abrio las
puertas de seguridad que daban al vestibulo.

-¢Queé sucede? -Roche se irguio en la silla.

-Este hombre despide un olor especial. -No queria divulgar mis
sospechas todavia, sobre todo en presencia del detective.

-Pues yo no huelo nada. -Roche se puso en pie y mir6 a su alrededor,
como si aquel olor misterioso fuera algo que se pudiera ver.

La sangre de Eddings tenia un cierto olor a almendras amargas y no
me sorprendid que ni Roche ni Danny pudieran detectarlo. La
capacidad de captar el olor del cianuro es un rasgo recesivo asociado al
sexo que es heredado por menos de un treinta por ciento de la
poblacion. Y yo estaba entre la minoria de afortunados.

-Créame -insisti mientras retiraba cuidadosamente la piel de las
costillas para no danar los musculos intercostales-, el cuerpo huele
muy raro.

-¢Qué significa eso? -quiso saber Roche.

-No podré saberlo hasta que se efectuen pruebas. Mientras tanto,
comprobaremos de nuevo el equipo de inmersion del difunto para
asegurarnos de que todo funcionaba normalmente y de que, por
ejemplo, no inhal6 gases toxicos por la manguera.

-¢Es usted experta en buceo con manguera?

-No lo he practicado nunca.

Amplié la incision del centro del torax en direccion a los costados.
Levanté la piel y formé un bolsillo bajo el colgajo de epidermis, que
Danny llené de agua. Después sumergi la mano en el liquido y hundi el
escalpelo entre dos costillas, pendiente de la aparicion de unas
burbujas que indicaran la infiltracion de aire en la cavidad toracica
debido a algun accidente de buceo, pero no observé ninguna.

-Traigamos el regulador y la manguera de la batea -decidi-. Seria
conveniente ponerse en contacto con un experto en buceo para tener
una segunda opinion. Danny, ¢conoces alguno por aqui cerca al que
podamos llamar en un dia festivo?

-En Hampton Roads hay una tienda de articulos de submarinismo
que el doctor Mant visita a veces.

Danny busco el numero y llamo, pero aquella nevada Nochevieja la
tienda estaba cerrada y al parecer el dueno no se encontraba en casa.
El muchacho sali6 entonces a recepcion. Cuando volvio, instantes
después, oi una voz conocida que hablaba con él casi a gritos mientras
sonaban unas firmes pisadas en el pasillo.

La voz de Pete Marino resonoé en la sala de autopsias:

-Si fueras policia, no te dejarian.

-Ya lo sé, pero no lo entiendo -respondié Danny.

-Bueno, pues te daré una buena razon. Con los cabellos tan largos
que llevas, los hijoputas de ahi fuera tienen una cosa mas que agarrar.
Yo me los cortaria. Ademas, gustarias mas a las chicas.

Pete habia llegado oportunamente para ayudar a Danny a transportar
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el regulador y la manguera enroscada y estaba soltando una paternal
admonicion al muchacho. Nunca me habia costado entender por qué
Marino tenia problemas terribles con su propio hijo, ya crecido.

-¢Sabes algo de narguiles? -pregunté a Marino cuando entro. Pete
contemplo el cuerpo con rostro inexpresivo.

-¢El tipo tenia alguna enfermedad extrana?

-Eso que llevas en la mano es un narguile, en la jerga de los
buceadores -respondi. Danny y él dejaron el equipo de buceo sobre una
mesa de acero vacia, contigua a la que ocupaba el cadaver.

-Por lo visto las tiendas de submarinismo estaran cerradas los
proximos dias -anadi-, pero el compresor parece muy simple: una
bomba impulsada por un motor de cinco caballos que insufla aire a
través de una valvula de admision con filtro y lo envia por la manguera
de baja presion conectada al regulador secundario del buceador. El
filtro parece que esta bien y la entrada de combustible se encuentra
intacta. Es lo tinico que puedo decirte.

-El deposito esta vacio -indicé Marino.

-Creo que se le agoté cuando ya habia muerto.

-¢Como lo sabe? -Roche se habia acercado a nosotros y me miraba
fijamente, como si en la sala solo estuviéramos €l y yo-. ¢Como sabe que
no perdi6 la nocion del tiempo, alla abajo, hasta agotar el combustible?

-Aunque le fallara el equipo de respiracion -respondi-, tenia tiempo
sobrado para salir a la superficie. Solo estaba a diez metros de
profundidad.

-Una distancia muy larga si a uno se le ha enganchado la manguera
en alguna parte.

-Quiza, pero si le hubiera sucedido tal cosa podria haberse
desprendido de su cinturéon de lastres.

-¢Ya ha desaparecido el olor? -pregunto.

-No, pero ahora no es tan intenso.

-¢Queé olor? -quiso saber Marino.

-Su sangre huele muy raro.

-¢A alcohol, quiza?

-No, no se trata de eso.

Marino olisque¢ el aire varias veces y se encogié de hombros mientras
Roche pasaba por detras de mi, desviando la mirada para no ver lo que
habia en la mesa. Ante mi incredulidad y a pesar de mis advertencias y
a que disponia de espacio mas que suficiente, el detective se atrevié a
rozarme otra vez. Marino, corpulento y medio calvo bajo el abrigo
forrado de lana, lo siguid con la vista.

-¢Quién es ése? -me pregunto.

-Creo que no os conocéis -murmuré-. Detective Roche, de
Chesapeake. Este es el capitan Marino, de Richmond.

Roche inspeccionaba detenidamente el regulador de buceo. El ruido
que hacia Danny al cortar las costillas con las cizallas en la mesa
contigua lo ponia nervioso. Su rostro, con una mueca de agobio, volvia
a presentar el color del vidrio opalino.

Marino encendié un cigarrillo, y por su semblante deduje que ya
habia tomado una decision respecto a Roche, una decision que Roche
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conoceria enseguida.

-No sé usted -dijo al detective-, pero una cosa que yo descubri hace
tiempo es que cuando uno ha estado en este antro nunca vuelve a ver
un higado como antes. Vera... -Marino guardo el encendedor en el
bolsillo de la camisa-. Antes me encantaba comerlo con cebolla -exhalo
una bocanada de humo-, pero ahora no me harian probarlo ni a palos.

Roche se inclin6 atin mas sobre el regulador, hasta casi hundir el
rostro en el aparato, como si el olor a goma y a sal fuese el antidoto que
necesitaba. Yo reanudé mi trabajo.

-Oye, Danny -continué Marino-, ¢has vuelto a comer rinones,
mollejas o higado desde que empezaste a trabajar aqui?

-No he probado esas cosas en toda mi vida -dije mientras abriamos la
caja toracica-. Pero sé a qué se refiere, capitan. Cuando la gente pide
grandes filetes de higado en un restaurante, salgo casi corriendo, sobre
todo si tiene un color minimamente rosado.

Al dejar los organos internos al descubierto, el hedor me obligd a
echarme atras.

-¢Otra vez el olor? -pregunté Danny.

-Si -respondi.

Roche se retir6o al rincon mas alejado y Marino, después de haberse
divertido con é€l, se acerco hasta detenerse a mi lado.

-Entonces, ¢crees que se ahogo? -se apresuro a preguntar.

-De momento no me lo parece, pero desde luego voy a investigarlo.

-¢Qué puedes hacer para determinar que no ha muerto ahogado?

Marino no tenia gran experiencia con ahogados pues eran pocos los
asesinatos que se cometian por tal sistema, y por ello mostraba una
profunda curiosidad. Queria entender todo lo que me veia hacer.

-En realidad puedo hacer muchas cosas -comenté sin dejar de
trabajar-. Ya he abierto un bolsillo de piel en un costado del torax, lo he
llenado de agua y he introducido el escalpelo en el torax para
comprobar si se producian burbujas. Ahora voy a llenar de agua el saco
pericardico e introduciré una aguja en el corazon para observar si
también se forman burbujas. Después buscaré indicios de hemorragias
petequiales en el cerebro y comprobaré la presencia de aire
extraalveolar en el tejido blando del mediastino.

-¢Qué demostrara todo eso? -pregunté Marino.

-Posibles neumotorax o embolias gaseosas, que pueden producirse a
menos de cinco metros de profundidad si el submarinista respira de
forma inadecuada. El problema es que el exceso de presion en los
pulmones puede provocar pequenos desgarros de los tabiques
alveolares, lo cual causa hemorragias y entrada de aire en una o ambas
cavidades pleurales.

-Supongo que algo asi pudo matarlo.

-Si-murmuré-. Muy probablemente, si.

-¢Y no pudo descender o ascender demasiado deprisa? ¢Tu qué
opinas? -Marino se habia desplazado hasta el otro lado de la mesa de
operaciones para observar mejor.

-Los cambios de presion, o barotraumas, asociados al descenso y al
ascenso no son muy probables a la profundidad en la que se

33



encontraba -respondi-. Y tal como se puede apreciar, no tiene los tejidos
tan esponjosos como cabria esperar si la muerte se debiera a
barotrauma. ¢Quieres ponerte ropa de proteccion?

-¢Para que parezca que trabajo en Terminex? -Marino volvio la
mirada hacia Roche.

-Ojala no pille el sida -apunté Roche débilmente desde lejos.

Marino se puso bata y guantes mientras yo empezaba a explicar las
diversas comprobaciones que necesitaba llevar a cabo para descartar
también como causa del obito la descompresion, la narcosis nitrogenosa
o la asfixia por inmersion.

Cuando procedi a introducir una aguja del dieciocho en la traquea
para obtener una muestra de aire en la que investigar la presencia de
cianuro, Roche no pudo aguantar mas y decidi6 marcharse. Cruzoé la
estancia a toda prisa y, con un sonoro crujido del papel, recogié de un
estante la bolsa de las pruebas.

-Entonces no vamos a saber nada hasta que tenga los resultados de
los analisis, ¢no es asi? -pregunto desde la puerta.

-Exacto. De momento estan pendientes de determinar la causa y el
modo de la muerte. -Hice una pausa y lo miré fijamente-. Tendra una
copia de mi informe cuando esté completo. Y antes de que se vaya, me
gustaria ver los efectos personales del muerto.

Roche no estaba dispuesto a acercarse y yo tenia las manos
ensangrentadas. Me volvi a Marino.

-¢Te importaria? -le dije.

-Sera un placer.

Se acerco al detective, cogio la bolsa y murmuro6 con tono aspero:

-Vamos. Inspeccionaremos esto en el pasillo, mientras toma un poco
el aire.

Cruzaron el umbral y, mientras reanudaba mi trabajo, volvi a oir los
crujidos de la bolsa de papel. Luego oi que Marino desprendia el
cargador de una pistola, abria la guia del arma y se quejaba de que no
se hubiera comprobado si estaba descargada.

-jAndar por ahi con esta pistola cargada! |Es increible! -resono la voz
estentorea de Marino-. {Como si lo que lleva en la bolsa fuera el bocata
para el almuerzo!

-El arma todavia no ha pasado por el laboratorio de busqueda de
huellas.

-iEn ese caso uno se pone unos guantes y quita la municiéon, como
acabo de hacer! |Y luego vacia la recamara, como yo he hecho! :Donde
estudio usted, en la misma academia de los Keystone Cops donde le
ensenaron educacion y buenos modales ?

Marino continué en el mismo tono y quedé muy claro por qué se
habia llevado a Roche al pasillo. Desde luego, no habia sido para que
tomara el aire. Danny me mir6 de reojo desde el otro lado de la mesa y
ensayo una sonrisa.

Momentos después, volvié Marino, moviendo la cabeza. Roche no
aparecio mas. Me senti aliviada con su marcha y se noto.

- ¢Pero se puede saber qué pasa con ese tipo? -pregunté.

-Que piensa con la cabeza que Dios le ha dado -respondi6é Marino-.
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La que tiene en la entrepierna.

-Como les decia, el detective ha estado por aqui un par de veces para
molestar al doctor Mant respecto a algin asunto -dijo Danny-. Lo que
no he precisado es que siempre han hablado arriba, en el despacho. En
todas las ocasiones se ha negado a bajar al depoésito.

-jVaya sorpresa! -exclamé Marino, burlon.

-Me han contado que cuando estaba en la Academia se hizo el
enfermo el dia que estaba programada la sesion practica de autopsias -
continu6 Danny-. Ademas, hace muy poco que lo trasladaron de la
seccion de delitos juveniles. En realidad apenas lleva un par de meses
como detective de homicidios.

-iMaravilloso! -exclam6 Marino-. El tipo ideal para encargarle un caso
como éste.

-¢Hueles el cianuro? -le pregunté.

-No. Lo unico que huelo ahora mismo es mi cigarrillo. Y eso es
exactamente lo que quiero.

-cY ta, Danny?

-No, doctora. -Me parecié decepcionado.

-Hasta el momento no encuentro ninguna prueba de que fuera un
accidente de buceo. No hay burbujas en el corazon ni en el térax, no
presenta enfisema subcutaneo ni tiene agua en el estomago ni en los
pulmones. Todavia no sé si presenta congestion... -Corté otra seccion
del corazon-. Bueno, si, ahi se ve la congestion cardiaca, pero se debe a
que el lado izquierdo del musculo cardiaco fall6 antes que el derecho.
En otras palabras, debido a la propia muerte. Y también se aprecia
cierto enrojecimiento del tabique estomacal, lo cual concuerda con los
efectos del cianuro.

-Doctora -dijo Marino-, ¢hasta qué punto lo conocias?

-En el plano personal, en realidad no sabia nada de él.

-Bien, voy a contarte qué habia en la bolsa porque Roche no sabia lo
que tenia entre manos y no he querido decirselo.

Por fin se despojo del abrigo y busc6 un lugar seguro donde colgarlo.
Se decidio por el respaldo de una silla y encendi6 otro cigarrillo.

-Estos suelos me matan los pies, maldita sea -mascullé mientras se
acercaba a la mesa donde estaban el regulador y la manguera-. Y deben
de ser una tortura para tu rodilla -le dijo a Danny.

-Una auténtica tortura.

-Eddings llevaba consigo una pistola Browning de nueve milimetros
con un acabado Birdsong pardo terroso -dijo Marino.

-¢Qué es eso del acabado Birdsong? -pregunté Danny.

-El senor Birdsong es el Rembrandt de las armas. Es el hombre a
quien uno envia su arma cuando quiere impermeabilizarla y pintarla de
modo que se confunda con el paisaje -explico Marino-. En pocas
palabras, lo que hace Birdsong es desmontarla, limpiarla con un chorro
de arena y luego rociarla con teflon, que se endurece al horno. Todas las
pistolas del GRR llevan un acabado Birdsong.

El GRR era el Grupo de Rescate de Rehenes del FBI. Dada la cantidad
de articulos que habia escrito Eddings sobre las fuerzas del orden,
estaba segura de que habria tenido contactos con la Academia del FBI
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en Quantico y con sus agentes mejor preparados.

-Por lo que explica, yo diria que los submarinistas de la Marina
también deben de usarlo -apunt6é Danny.

-Ellos, los equipos SWAT, los grupos antiterroristas y tipos como yo. -
Marino repaso de nuevo el conducto de combustible del compresor y las
valvulas de admision-. Y la mayoria utilizamos también miras Novak
como la que €l llevaba. Pero lo que no tenemos es municion KTW para
penetrar metal, a la que llaman «matapolicias».

Levanté la mirada hacia é€l.

-¢Llevaba municion recubierta de teflon?

-Diecisiete balas. Una en la recamara. Todas con laca roja en el
fulminante, para impermeabilizarlas.

-Pues esa municion no la consiguié aqui. Por lo menos no la adquirio
legalmente, porque lleva varios anos prohibida en Virginia. Y en cuanto
al acabado de la pistola, ¢estas seguro de que es de Birdsong, la misma
empresa que utiliza el FBI?

-Si, me parece que tiene el toque magico de Birdsong -replico Marino-
. Aunque también hay otras firmas que hacen trabajos similares, por
supuesto.

Abri el estomago del cadaver mientras el mio seguia agarrotado.
Eddings siempre habia parecido un gran defensor de las fuerzas del
orden. Habia oido que solia viajar en coches patrulla y que acudia a las
fiestas campestres de la policia y a sus bailes. Nunca me habia parecido
un experto en armas y me asombraba que hubiera cargado una pistola
con una municion ilegal que tenia la infame reputacion de que se
utilizaba para asesinar y lisiar a los mismos agentes que le servian de
fuente de informacion y con los que, tal vez, mantenia amistad.

-El contenido gastrico se reduce a una pequena cantidad de fluido
pardusco -continué-. No habia comido antes del momento de la muerte.
Era de esperar, si se proponia sumergirse.

-¢Hay alguna posibilidad de que le llegaran los humos de escape del
compresor? Supongamos que el viento soplaba en la direccion precisa...
-apunto Marino, sin dejar de estudiar el aparato-. ;Eso podria explicar
su tono rosado?

-Investigaremos la presencia de monoxido de carbono, desde luego.
Pero eso no explica el olor que noto -insisti.

-Usted cree que es un caso de asesinato, ¢verdad? -intervino Danny.

-Nada de esto debe salir de aqui. -Tiré de un cable eléctrico que
pendia de un carrete colgado del techo y enchufé la sierra de Stryker-.
Ni una palabra a nadie, ni a la policia de Chesapeake, hasta que estén
terminados los analisis y redacte el informe oficial. No sé qué ocurre
aqui ni qué sucedi6 en la escena de la muerte, de modo que aun
debemos ser mas cautos de lo habitual.

Marino miraba a Danny.

-¢Cuanto tiempo llevas trabajando en este tugurio? -le pregunto.

-Ocho meses.

-Has oido bien lo que ha dicho la doctora, ¢verdad?

Danny lo mir6, sorprendido ante el cambio de tono de Marino.

-Sabras tener la boca cerrada, ¢verdad? -continu6é Marino-. Eso
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significa no darse importancia ante los amigos ni intentar impresionar a
la familia o a la novia. ¢Te enteras bien?

Danny contuvo la célera mientras practicaba una incision en torno a
la coronilla, de oreja a oreja. Marino continud su ataque, que parecia
completamente inmotivado.

-Mira, si se produce alguna filtracion, la doctora y yo sabremos de
donde procede.

Danny tenia una expresion tensa mientras retiraba una parte del
cuero cabelludo hacia atras y levantaba la otra hacia adelante, hasta los
ojos, para dejar a la vista el craneo. Al hacerlo, el rostro de Eddings se
desmorono, triste y flojo, como si supiera lo que estaba sucediendo y lo
lamentara. Puse en marcha la sierra y la sala se llené con el agudo
aullido del metal al cortar el hueso.
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A las tres y media, el sol se habia hundido tras un velo gris y la nieve
tenia varios centimetros de espesor, y también flotaba en el aire como
humo. Marino y yo seguimos las pisadas de Danny por el aparcamiento
pues el muchacho ya se habia ido. Me sentia mal por él.

-Pete, no puedes hablarle a la gente de ese modo. Mi personal sabe
mantener la discrecion. Danny no ha hecho nada para que lo trates asi,
y no me ha gustado nada.

-Es un muchacho -replico-. Educalo como es debido y se ocupara
bien de ti. La cuestion es que debes tener fe en la disciplina.

-Disciplinar a mi personal no es asunto tuyo, y ademas nunca he
tenido problemas con ese chico.

-¢No? Pues precisamente éste es un momento en que no te interesa
empezar a tenerlos -respondio.

-Te agradeceria mucho que no intentaras dirigir mi oficina.

Estaba cansada y de mal humor, y Lucy seguia sin coger el teléfono
en casa de Mant. Marino habia aparcado su coche junto al mio. Abri la
puerta y me volvi hacia é€l.

-¢Y qué hace Lucy por Ano Nuevo? -me preguntd, como si conociera
mis preocupaciones.

-Esperaba que lo pasaria conmigo, pero no he tenido noticias suyas -
respondi y me meti en el coche.

-La nevada viene del norte, asi que habra caido en Quantico antes
que aqui. Quizas esta atrapada en la carretera. Ya sabes como se pone
la 95.

-Tiene teléfono en el coche. Ademas viene de Charlottesville.

-¢Como es eso?

-La Academia decidi6é enviarla de vuelta a la universidad para otro
curso de graduacion.

-¢En qué? ¢En ciencia avanzada de cohetes?

-Al parecer esta realizando un estudio sobre realidad virtual.

-Bueno, pues entonces quizas esta inmovilizada en algun lugar entre
este sitio y Charlottesville.

Marino no queria que me marchara.

-Quiza me ha dejado un mensaje.

Pete echdé una ojeada al aparcamiento. Estaba completamente vacio,
salvo la furgoneta azul marino del deposito, cubierta de nieve. Tenia
copos blancos adheridos a sus cabellos ralos, y aunque debia de notar
el frio en la incipiente calva, no parecia que le importase.

-¢Y ta? ¢Tienes planes para Ano Nuevo? -Puse en marcha el motor y
después los limpiaparabrisas para despejar de nieve el cristal.

-Conozco un par de tipos que hablaban de una partida de poquer y
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una enchilada...

-Suena divertido. -Levanté la vista hacia su rostro, grueso y
sonrojado, mientras €l continuaba mirando a otra parte.

-Oye, doctora, he registrado el apartamento de Eddings en Richmond
pero no queria hablar de ello delante de Danny. Creo que ti también
vas a tener interés en registrarlo.

Marino queria hablar. No tenia ganas de juntarse con sus amigos ni
de estar solo. Le apetecia estar conmigo, pero nunca lo reconoceria.
Después de tantos anos de conocernos, sus sentimientos hacia mi
seguian siendo reservados, por muy evidentes que fueran.

-No puedo competir con una partida de poquer -le dije mientras me
abrochaba el cinturéon de seguridad-, pero esta noche pensaba hacer
lasafia y parece que Lucy no se presentara, de modo que si quieres...

-Me parece que no seria buena idea coger el coche pasada la
medianoche -me interrumpi6é mientras la nieve se arremolinaba sobre el
asfalto en pequenos torbellinos blancos.

-Tengo una habitacion de invitados -anadi.

Pete echo un vistazo a su reloj y decidié que era buen momento para
encender un cigarrillo.

-En realidad ni siquiera es prudente emprender viaje a esta hora -
continué-. Y da la impresion de que necesitamos hablar.

-Si, bueno, puede que tengas razén -dijo €l.

Con lo que no contabamos ninguno de los dos, mientras Pete me
seguia despacio camino de Sandbridge, era que al llegar a la casa
veriamos humear la chimenea. El anejo Suburban verde de Lucy estaba
aparcado en el camino privado, cubierto por un velo de nieve que
indicaba que mi sobrina llevaba alli un buen rato.

-No lo entiendo -dije a Marino mientras cerrabamos la puerta de
nuestros respectivos vehiculos-. La he llamado tres veces.

-Tal vez sea mejor que me vaya... -Se quedo junto a su Ford, sin
saber muy bien qué hacer.

-Qué tonteria. Vamos, ya improvisaremos algo. Hay un sofa. Ademas,
Lucy estara encantada de verte.

-¢Tienes el traje de buceo?

-En el portaequipajes.

Lo llevamos entre los dos hasta la casa de Mant, que parecia aun mas
pequena y desolada con aquel tiempo. En la parte de atras habia un
porche cubierto. Entramos por €l y depositamos el equipo de inmersion
en el suelo de madera. Lucy abri6 la puerta que conducia a la cocina y
nos envolvio el aroma a tomates y ajo. Al ver a Marino y el equipo de
buceo, se quedo desconcertada.

-¢Qué significa eso? -pregunto.

Adverti que estaba algo irritada. Habiamos previsto pasar la velada a
solas, y en nuestras complicadas vidas no teniamos muchas noches
especiales como aquélla.

-Es largo de contar -le respondi, haciendo frente a su mirada.

Pasamos a la cocina, donde Lucy tenia al fuego un cazo de buen
tamano. Cerca, sobre la mesa auxiliar, habia una tabla de cortar en la
que posiblemente mi sobrina estaba picando pimientos y cebollas
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cuando llegamos. Lucy vestia un chandal del FBI y unos calcetines de
esqui y tenia un aspecto de lo mas saludable, aunque adverti que
andaba algo mal de sueno.

-Hay una manguera en el trastero, y al lado del porche, junto a un
grifo, veras un cubo de basura vacio -dije a Marino-. Si haces el favor de
llenarlo, mojaremos el traje.

-Yo te ayudo -dijo Lucy.

-De eso, nada -la estreché entre mis brazos-, por lo menos hasta que
hayamos hablado un minuto.

Cuando Marino estuvo fuera, tiré de ella hacia los fogones y levanté la
tapa del cazo. Se elevo un aroma delicioso y me senti feliz.

-iIncreible! -exclameé.

-Como eran las cuatro y no habias vuelto, pensé que seria mejor
hacer la salsa, o no ibamos a cenar lasana.

-Quiza necesite un poco mas de vino tinto, y es posible que un poco
mas de albahaca. Y un pellizco de sal. Iba a poner alcachofas en lugar
de carne, aunque a Marino no le gustara demasiado. El puede comer
s6lo jamon, si quiere. ¢Qué te parece?

Tapé de nuevo el cazo.

-¢Como es que lo has traido, tia Kay? -pregunto Lucy.

-¢Has visto mi nota?

-Claro, por eso he podido entrar. Pero lo Uinico que decia era que
habias acudido a la escena de un suceso.

-Lo siento, aunque he llamado varias veces.

-No iba a contestar al teléfono de una casa ajena -respondio-, y no me
has dejado ningiin mensaje.

-La cuestion es que no pensaba encontrarte aqui y por eso he
invitado a Marino. No queria que Pete tuviera que volver en coche a
Richmond con esta nevada.

En los penetrantes ojos verdes de Lucy hubo un destello de
decepcion.

-No hay problema, mientras €l y yo no tengamos que dormir en la
misma habitacion -anadié con sequedad-, pero no entiendo qué hacia
ahi, en Tidewater.

-Ya te he dicho que es largo de contar. El caso tiene relacion con
Richmond.

Salimos al frio porche y rociamos rapidamente las aletas, el traje
normal, el isotérmico y el resto del equipo con agua dulce casi helada.
Después lo llevamos todo al desvan, donde nada de ello se congelaria, y
lo colocamos sobre varias capas de toallas. Me di una ducha todo lo
larga que permitia el calentador de agua y me parecio irreal que Lucy,
Marino y yo estuviéramos juntos en aquella pequena casita de la costa
una Nochevieja pasada por nieve.

Cuando asomé del dormitorio los encontré en la cocina, bebiendo
cerveza italiana y leyendo una receta para hacer pan.

-Muy bien -les dije-. Ya esta. Ahora me encargo yo.

-Cuidado -dijo Lucy.

Los aparté y empecé a juntar en un cuenco grande varias cantidades
de harina de alto contenido en gluten, levadura, un poco de azucar y
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aceite de oliva. Encendi el horno a temperatura baja y abri una botella
de Cote Rotie para la cocinera, que se aprestaba a empezar el trabajo
realmente duro. Con la cena serviria un chianti.

-¢cHas mirado en la cartera de Eddings? -pregunté a Marino mientras
picaba unos hongos porcini.

-¢Quién es Eddings? -dijo Lucy, sentada en la encimera con una
Peroni en la mano. Los copos de nieve rasgaban la creciente oscuridad
al otro lado de la ventana. Le expliqué algo mas de lo sucedido durante
el dia y en lugar de hacer mas preguntas guardo silencio mientras
Marino hablaba.

-No encontré nada fuera de lo corriente. Una Mastercard, una Visa,
una AMEX, informacion de seguros. Eso y un par de recibos. Parecen
de restaurantes, pero lo comprobaremos. ¢Te importa si abro otra de
éstas? -Dejo la botella vacia en el cubo de basura y abrio la puerta del
frigorifico-. Veamos qué mas... -Se oy0 un tintineo de vidrios-. No
llevaba mucho efectivo. Veintisiete pavos.

-¢Fotografias? -pregunté mientras trabajaba la masa sobre una tabla
espolvoreada con harina.

-Ninguna. -Marino cerro el frigorifico-. Y no estaba casado, como ya
sabes.

-Lo que no sabemos es si tenia alguna relacion importante con
alguien -apunte.

-Podria ser, porque desde luego hay muchisimas cosas que no
sabemos. -Se volvié hacia Lucy-. ¢Sabes qué es Birdsong?

-Mi Sig tiene un acabado Birdsong -dijo ella. Se volvié hacia mi y
anadio-: Y la Browning de tia Kay, también.

-Bien, pues ese tal Eddings tenia una Browning nueve milimetros
igual que la de tu tia, con un acabado Birdsong de color pardo terroso.
Ademas, la municion que llevaba estaba forrada de teflon y tenia laca
roja en el fulminante. Eso significa que podia darle a alguien a través de
una decena de guias telefonicas.

-¢Y qué hacia un periodista con una cosa asi? -pregunté Lucy,
sorprendida.

-Hay gente muy fanatica de las armas y de las municiones -senalé-,
aunque no sabia que Eddings lo fuera. Nunca me lo mencioné. Claro
que no habia ninguna necesidad de que lo hiciera...

-Jamas he visto una KTW en Richmond -intervino Marino,
refiriéndose a la marca comercial de los cartuchos forrados de teflon-.
Legal o no.

-¢Podria haberla comprado en una feria de armas? -pregunté.

-Tal vez. Una cosa esta clara: lo mas probable es que el tipo acudiera
a muchas de ellas. Todavia no te he hablado de su apartamento.

Cubri la masa con una toalla humeda y puse el cuenco en el horno,
en el nivel mas bajo.

-No te contaré el recorrido completo -continué Pete-. So6lo lo mas
importante, empezando por la habitacion donde se dedicaba a recargar
sSu propia municion, segun parece. Quién sabe donde habra disparado
todas esas balas, pero tenia un monton de armas para elegir, entre ellas
varias pistolas mas, un AK-47, un MPS y un M16. No es lo que uno usa
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para perseguir alimanas, precisamente. Ademas estaba suscrito a
varias revistas supervivencialistas como Soldier of Fortune, U.S. Cavalry
Magazine y Brigade Quartermaster. Al final -Marino se interrumpi6é para
tomar otro trago de cerveza-, descubrimos varias cintas de video sobre
como convertirse en francotirador. Ya sabes, entrenamientos de fuerzas
especiales y mierda de ésa.

Revolvi huevos y parmesano con requeson.

-¢Algun indicio de en qué podia andar metido? -El misterio en torno
al muerto iba en aumento y me inquietaba cada vez mas.

-No, pero desde luego parecia estar tras algin asunto.

-O algo andaba tras €l -apunté.

-Estaba asustado. -Lucy lo dijo como si lo supiera de buena tinta-.
Uno no se sumerge después de anochecer ni lleva una nueve milimetros
impermeabilizada y cargada con balas que perforan blindajes si no esta
asustado. Es la conducta de alguien que cree tener tras €l a un asesino
profesional.

Fue entonces cuando les hablé de la extrana llamada de madrugada
del agente Young, que al parecer no existia. Mencioné al capitan Green
y describi su comportamiento.

-¢Por qué habia de llamar? Eso en el caso de que fuera él quien lo
hiciera. -Marino frunci6 el entrecejo.

-Esta claro que no me queria en la escena del suceso -respondi-. Si la
policia me hubiera ofrecido una buena informacion, quiza me habria
limitado a esperar aqui a que trajeran el cuerpo, como suelo hacer.

-Me da la impresion de que querian intimidarte -dijo Lucy.

-Si, creo que en sintesis ése era el plan.

-cHas probado a llamar al numero de teléfono que te dio ese tal
Young?

-No -contesté.

-¢Donde lo tienes?

Se lo di y marco.

-Es el numero del servicio meteorolégico local -anuncio Lucy, y colgo.

Marino retir6 una silla de la mesa de desayunar, cubierta con un
mantel a cuadros, y se sentdé a horcajadas con los brazos cruzados
sobre el respaldo. Durante un rato nadie dijo nada y repasamos unos
datos que se iban haciendo mas raros y misteriosos por momentos.

-Escucha, doctora -Marino hizo chasquear los nudillos-, no aguanto
mas sin un cigarrillo. ¢Me dejaras encenderlo aqui o tengo que salir
fuera?

-Fuera -dijo Lucy, senalando la puerta con un gesto enérgico del
pulgar y una expresion exageradamente malhumorada.

-¢Y si caigo en un agujero oculto bajo la nieve, enanita? -protesto €l.

-Ahi fuera s6lo hay diez centimetros de nieve. El tinico agujero en el
que puedes caer es el que tienes en la cabeza.

-Manana saldremos a la playa y haremos practicas de tiro con latas -
dijo Marino-. De vez en cuando necesitas que alguien te dé una leccion
de humildad, agente especial Lucy.

-Tened la absoluta seguridad de que manana no haréis practicas de
tiro en la playa -les adverti.
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-Podriamos dejar a Pete que abriera la ventana y echara el humo
fuera -concedio Lucy-. Pero eso s6lo demuestra lo adicto que eres al
tabaco.

-Mientras apures el cigarrillo deprisa... -anadi yo-. La casa ya esta
suficientemente fria.

La ventana se mostro testaruda, pero no tanto como Marino, quien
consiguio abrirla tras un violento forcejeo. Traslado la silla junto a ella,
encendio el cigarrillo y ech6 el humo a través de la mosquitera. Lucy y
yo preparamos la mesa en el salon pues nos parecid que seria mas
agradable cenar frente al fuego que en la cocina de la casa o en el
comedor, angosto y expuesto a las corrientes de aire.

-Ni siquiera me has contado como te va -dije a mi sobrina mientras
empezaba a ocuparse del fuego de la chimenea.

-Me va estupendamente.

Unas chispas ascendieron por el conducto de la chimenea, sucio de
hollin, mientras Lucy echaba mas lena al fuego. Observé coémo
destacaban las venas hinchadas de sus manos y como se flexionaban
los musculos de su espalda. Mi sobrina tenia un gran talento para la
ciencia de los ordenadores, y muy recientemente habia demostrado que
también lo tenia para la roboética, que habia estudiado en el MIT. Eran
areas del saber que habian hecho de Lucy un elemento muy atractivo
para el Grupo de Rescate de Rehenes del FBI. Pero la expectacion que
despertaba era so6lo cerebral, no fisica. Ninguna mujer habia superado
nunca los severisimos requisitos del Grupo de Rescate de Rehenes y me
preocupaba que mi sobrina no fuera a aceptar sus propias limitaciones.

-¢Cuanto trabajo haces? -le pregunté.

Lucy cerro la pantalla de proteccion y se sentd ante el hogar, vuelta
hacia mi.

-Mucho.

-Si sigues rebajando tu reserva de grasas, vas a tener un aspecto
nada saludable.

-Estoy muy sana, y realmente tengo demasiada grasa corporal.

-Como te note tendencias anoréxicas, no enterraré la cabeza en la
arena, Lucy. Sé muy bien que los trastornos en la alimentaciéon matan.
He visto a sus victimas.

-No sufro ningun trastorno en la alimentacion.

Me senté junto a ella. El fuego nos calento la espalda.

-Supongo que tengo que aceptar tu palabra.

-Bueno.

-Escucha -le di unas palmaditas en la rodilla-, se te ha asignado al
Grupo de Rescate como consejera técnica. Nadie ha pensado que debas
descolgarte de un helicoptero o correr el kilometro a la misma velocidad
que los hombres de la unidad.

Lucy me miré con un destello en los ojos.

-iY t me hablas de limitaciones! Nunca he visto que dejaras de hacer
algo por razon de tu sexo.

-Conozco perfectamente mis limitaciones -repliqué-, y las tengo
presentes en todo momento. Es asi como he sobrevivido.

-Escucha -declaro ella con vehemencia-, estoy cansada de programar
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ordenadores y robots y de que cada vez que sucede algo gordo, como lo
del atentado de Oklahoma City, los demas salgan corriendo hacia la
base Andrews de las Fuerzas Aéreas y yo me quede en tierra. Y si me
desplazo con ellos, entonces me encierran en cualquier sala como si
solo fuera una empollona inutil. jY yo no soy ninguna empollona inutil
ni quiero ser una agente de despacho! -De pronto los ojos se le llenaron
de lagrimas y apartdé el rostro-. Puedo superar cualquier pista de
obstaculos que me pongan delante. Sé hacer rappel, disparo de
precision y submarinismo. Pero sobre todo sé encajar cuando algun tipo
se pone gilipollas. Ya sabes, los hay que no es que estén precisamente
contentos de tenerme con ellos.

De eso no me cabia duda. Lucy siempre habia sido una persona que
despertaba sentimientos extremos porque era brillante, aunque también
podia ser dificil. Ademas resultaba atractiva con sus facciones algo
duras y angulosas, y francamente me parecia sorprendente que pudiera
sobrevivir entre un equipo de las fuerzas especiales de cincuenta
hombres, con ninguno de los cuales tendria jamas una cita.

-¢Qué tal Janet?

-La han trasladado a la Oficina de Campo de Washington para que se
ocupe de la delincuencia de cuello blanco. Por lo menos no esta muy
lejos.

-El traslado debe de ser reciente -comenté sorprendida.

-Muy reciente. -Lucy apoyo los antebrazos en las rodillas.

-¢Y esta noche donde esta?

-Su familia tiene una casa en Aspen.

Mi silencio formulé la pregunta y noté la irritacion en su voz cuando
la respondi6:

-No, no me invitaron. Y no es porque Janet y yo no nos llevemos bien.
Sencillamente, no habria sido buena idea.

-Entiendo. -Titubeé antes de anadir-: Eso quiere decir que sus padres
aun no lo saben, ¢no?

-¢Y quién cono lo sabe? ¢Crees que no lo ocultamos en el trabajo? Asi
que cuando vamos a alguna parte juntas, cada una tiene que ver como
los hombres acosan a la otra. Es un placer especial -anadié6 con
amargura.

-Ya sé como son las cosas en el trabajo -comenté-. Es precisamente
como te dije que seria. Lo que me interesa mas es lo de la familia de
Janet.

Lucy se mir6 las manos.

-Es su madre sobre todo. A decir verdad, creo que a su padre le daria
igual. Desde luego no pensaria que lo de su hija se debe a algo que hizo
mal, como da por sentado mi madre, aunque ella opine que quien hizo
las cosas mal fuiste t4, pues te ocupaste de criarme y, segun ella, eres
mi auténtica madre.

Era inutil que me defendiera de los necios comentarios de Dorothy,
mi Unica hermana, que por desgracia era la madre de Lucy.

-Ahora, mama tiene otra teoria. Dice que eres la primera mujer de
quien me enamoré, y que de algiin modo eso lo explica todo -continud6
Lucy con tono irdnico-. No importa que eso pudiera calificarse de
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incesto o que tu seas heterosexual. Recuerda que mama escribe esos
libros infantiles tan perspicaces y lucidos, de modo que es una experta
en psicologia y, a lo que se ve, también en terapia sexual.

-Lamento mucho que tengas que pasar por todo esto, ademas de por
todo lo demas -dije de corazon. Cuando teniamos aquellas charlas,
nunca sabia muy bien qué hacer. Todavia me resultaban muy
novedosas, y en cierto modo me daban miedo.

-En fin -Lucy se puso en pie ante la entrada de Marino en el salon-,
hay cosas con las que una ha de convivir, eso es todo.

-Tengo noticias -anuncié Marino-. El pronédstico del tiempo es que
esta mierda de nevada se convertira en lluvia. Si es asi, mafana por la
manana podremos marcharnos.

-Manana es Ano Nuevo -dijo Lucy-. Ademas, ¢por qué hemos de
marcharnos?

-Porque necesito llevar a tu tia a la guarida de Eddings. -Marino hizo
una pausa antes de continuar-. Y Benton también tiene que mover el
culo hasta alli.

No hubo la menor reaccioén visible por mi parte. Benton Wesley era el
jefe de unidad del programa de Analisis de Investigaciones Criminales
del FBI, y yo abrigaba la esperanza de no verlo durante las vacaciones.

-¢Qué intentas decirme? -murmuré sin alterarme.

Pete se sento en el sofa y me mird, pensativo, mientras hacia otra
pausa. Después respondio a mi pregunta con otra:

-Siento curiosidad por una cosa, doctora. ¢Como envenenarias a
alguien bajo el agua?

-Quiza no sucedi6 bajo el agua -apunté Lucy-. Quiza trago el cianuro
antes de ponerse a bucear.

-No, asi no pudo suceder -contesté tajante-. El cianuro es muy
corrosivo. Si lo hubiera ingerido por via oral presentaria amplias
lesiones en el estomago, y probablemente también en el esofago y en la
boca.

-Entonces, ¢qué pudo suceder? -pregunté Marino.

-Creo que inhal6 cianuro en forma de gas.

-¢Como, a traves del compresor? -Parecia desconcertado.

-El compresor toma aire a través de una valvula de admision que va
cubierta con un filtro -le recordé-. Alguien habria podido mezclar un
poco de acido clorhidrico con una tableta de cianuro y acercar el frasco
a la valvula lo suficiente como para que ésta aspirase el gas.

-¢Qué habria pasado si Eddings hubiera inhalado gas de cianuro a
través del regulador? -pregunto Lucy.

-Habria sufrido un colapso, y en cuestion de segundos le habria
sobrevenido la muerte.

Recordé la manguera de aire enredada y me pregunté si Eddings
estaria cerca de la hélice del Exploiter cuando de repente inhalo6 el gas
de cianuro a través del regulador. Eso tal vez explicaria la postura en
que lo habia encontrado.

-¢Podras comprobar la presencia del veneno en el aparato?

-Por lo menos lo intentaré -respondi-. Pero no espero encontrar nada,
a menos que esa tableta de cianuro se colocara directamente en el filtro
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de la valvula. Y en este caso incluso cabe la posibilidad de que ya se
hubieran manipulado las pruebas cuando me presenté alli. Quiza
tengamos mas suerte con la seccion de manguera que quedaba mas
proxima al cuerpo. Empezaré las pruebas toxicologicas manana si
consigo que alguien acuda al laboratorio en un dia festivo.

Mi sobrina se acerco a una ventana y miro el cielo.

-Sigue nevando fuerte. Es asombroso como los copos iluminan la
noche. Distingo el océano. Es esa pared negra -anadi6 en tono
pensativo.

-Eso que ves es una pared de verdad -intervino Marino-. Es el muro
de ladrillos del fondo del jardin.

Lucy no dijo nada durante un rato. Yo pensé en cuanto la echaba en
falta. Aunque no la habia visto mucho durante sus anos de
universitaria, ahora nos veiamos menos aun porque nunca tenia la
seguridad de disponer de un momento para visitarla, incluso cuando
algin caso me llevaba a Quantico. Me apenaba que la infancia de Lucy
hubiera quedado atras, y una parte de mi deseaba que mi sobrina
hubiera escogido una vida y una profesion menos duras de lo que
posiblemente eran las suyas.

Entonces, con la mirada perdida todavia al otro lado del cristal,
murmuro en tono pensativo:

-Asi que tenemos un periodista experto en el armamento de los
supervivencialistas que de algin modo ha sido envenado con gas de
cianuro mientras buceaba entre barcos decomisados, de noche y en una
zona de acceso restringido...

-Todo eso soélo es una posibilidad -le recordé-. El caso esta pendiente
de investigacion. Debemos ser escrupulosos y no olvidarlo.

Lucy se volvio.

-Si una quisiera envenenar a alguien, ¢donde podria conseguir
cianuro? ¢Seria muy dificil hacerse con €1?

-Se puede conseguir en muchas instalaciones industriales -respondi.

-¢Por ejemplo?

-Pues por ejemplo se utiliza para separar el oro de la mena. También
se emplea para el chapado de metales y como fumigante. Y para
preparar acido fosforico a partir de huesos. En otras palabras,
cualquiera podria tener acceso a ese veneno, desde un joyero a un
obrero de una fabrica o a un exterminador de alimanas. Ademas, en
cualquier laboratorio quimico encontraras cianuro y acido clorhidrico.

-Bien -intervino Marino-, si Eddings muri6é envenenado, quien lo hizo
tenia que saber donde y cuando iba a salir en la barca.

-Si, alguien tenia que conocer muchas cosas -asenti-. Por ejemplo,
tenia que saber qué clase de aparato respirador se proponia usar
Eddings porque si hubiera utilizado otra modalidad de escafandra, el
modus operandi habria tenido que ser completamente distinto.

-Ojala supiéramos por lo menos qué cono hacia alli abajo. -Marino
aparto la pantalla protectora para avivar el fuego.

-Fuera lo que fuese -apunté-, parece que tenia que ver con la
fotografia. Y a juzgar por el equipo para la camara que seguramente
llevaba consigo, iba muy en serio.
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-Pero no se ha encontrado ninguna camara submarina -indicé Lucy.

-No -respondi-. La corriente podria haberla llevado a cualquier parte,
0 quiza todavia esté enterrada en el limo. Por desgracia, el equipo que
supuestamente llevaba no flota.

-Me encantaria conseguir el carrete.

Lucy seguia contemplando la noche nevada y me pregunté si estaria
pensando en Aspen.

-De una cosa podemos estar seguros: no se dedicaba a tomar fotos de
peces. -Marino coloco en la chimenea un grueso tronco que aun estaba
un poco verde-. Eso so6lo deja los barcos. Para mi que estaba
preparando un reportaje que alguien no queria que hiciese.

-Tal vez sea cierto lo del reportaje -concedi-, pero eso no significa que
tenga relacion con la muerte. Puede que alguien aprovechara la
oportunidad de que estuviera buceando para matarlo por otras razones.

Pete se dio por vencido con el fuego.

-¢Donde tienes la lena menuda?

-Fuera, bajo una lona -respondi-. Mant no quiere guardarla en la
casa. Tiene miedo de las termitas.

-Mas miedo debiera tener de los incendios y los destrozos del viento
en esta casucha.

-Ahi atras, junto al porche -le indiqué-. Gracias, Marino.

Sali6 con guantes pero sin abrigo mientras el fuego se empenaba en
humear y el viento lanzaba espeluznantes gemidos en la inclinada
chimenea de ladrillo. Me volvi hacia mi sobrina, que aun seguia junto a
la ventana.

-Deberiamos ocuparnos de la cena, ¢no te parece? -le dije.

-¢Queé hace? -pregunto ella, de espaldas a mi.

-¢Marino?

-Si. Ese idiota se ha perdido. Mira, ha llegado hasta la pared del
fondo. Espera un momento. Ahora no lo veo. Ha apagado la linterna.
jQué raro!

Se me puso la carne de gallina y me levanté al instante. Corri al
dormitorio y cogi la pistola de la mesilla de noche. Lucy me pisaba los
talones.

-¢Qué pasa? -exclamo.

-jPete no lleva linterna! -dije, y eché a correr.
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Abri de par en par la puerta de la cocina que conducia al porche y
casi me di de bruces con Marino.

-¢Qué cono...? -exclamo6 detras de una carga de lena.

-Hay un tipo merodeando -le dije con urgencia contenida.

La lena se desparramo por el suelo con un sonoro estruendo y Pete
sali6 de nuevo al patio a toda prisa, empunando su pistola. Lucy habia
sacado la suya y también estaba fuera. Entre los tres, hubiéramos
podido hacer frente a una algarada.

-Comprobad los alrededores de la casa -orden6é Marino-. Yo
inspeccionaré el patio.

Volvi a la casa en busca de linternas y después Lucy y yo rodeamos la
vivienda. Aguzamos el oido y la vista, pero sélo captamos el crujido de la
nieve bajo nuestros zapatos y las huellas que ibamos dejando a nuestro
paso. Cuando reaparecimos entre las densas sombras junto al porche,
oi como Marino desamartillaba su arma.

-Hay huellas junto al muro del fondo -explic6. Su aliento era una
nube blanca-. Es muy extrano. Las pisadas conducen a la playa y
desaparecen junto al agua. -Mir6 a su alrededor y pregunto-: ¢No podria
ser que alguno de tus vecinos saliera a estirar las piernas ?

-No conozco a los vecinos de Mant -respondi-, pero no deberian pasar
por su patio. ¢Y quién en su sano juicio saldria a pasear por la playa
con este tiempo ?

-¢Y las huellas del patio? ¢Hasta donde van? -pregunto Lucy.

-Segun parece, saltdo el muro y penetré6 un par de metros en la
propiedad antes de marcharse -contesté6 Marino.

Pensé en Lucy, de pie ante la ventana y perfectamente iluminada por
detras por las lamparas y el fuego. Tal vez el merodeador la habia visto
y se habia asustado.

Después se me ocurrio otra cosa:

-¢Como sabemos que el merodeador era un hombre?

-Si no lo era, sentiria pena por una mujer con unos pies como los
suyos -dijo Marino-. Las huellas de su calzado miden lo mismo que las
del mio.

-¢Zapatos o botas? -pregunté mientras me encaminaba hacia la
pared.

-No lo sé. La suela tiene una especie de rayado con lineas que se
entrecruzan -explico mientras seguia mis pasos.

Las huellas que encontré me dieron mas motivo de alarma. No eran
las de una tipica bota o las del calzado deportivo.

-Dios mio -dije-, creo que el intruso llevaba botas de buceo o algo en
forma de mocasin muy parecido al calzado para submarinismo. Mirad.
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Senalé el dibujo a Lucy y Marino, que se habian agachado a mi lado,
e iluminé oblicuamente las marcas con la linterna.

-No hay arco -indico Lucy-. En efecto, yo también diria que son
huellas de botas de buceo o de zapatos de agua, pero es muy raro.

Me asomé por encima del muro y contemplé las aguas oscuras y
agitadas. Resultaba inconcebible que alguien hubiera llegado por el
mar.

-¢Puedes sacar fotos de las huellas? -pregunté a Marino.

-Claro, aunque no tengo nada para sacar moldes.

Volvimos a la casa. Pete recogio la lena y la llevo al salon mientras
Lucy y yo centrabamos nuevamente nuestra atencion en la cena, de la
que ya no estaba muy segura de poder disfrutar debido a lo tensa que
me sentia. Me servi otra copa de vino e intenté considerar la aparicion
del merodeador como una mera coincidencia, una peregrinacion
inocente de algin amante de los paseos bajo la nieve, o tal vez de las
inmersiones nocturnas.

Pero como no se trataba de eso, conservé la pistola a mano y eché
frecuentes miradas por la ventana. Cuando introduje la lasana en el
horno, mi animo estaba cargado de malos presagios. Encontré el queso
parmesano en el frigorifico y esparci una capa sobre la fuente, que puse
a gratinar. Mientras se doraba, reparti unos higos y unas tajadas de
melon en platos y anadi bastante jamoéon en el que seria para Marino.
Lucy preparé una ensalada y nos pusimos a trabajar en silencio
durante un rato.

Cuando por fin abrié la boca, no estaba muy contenta.

-Tu andas metida en algo, tia Kay, es evidente. sPor qué te sucede
siempre a ti? Estas aqui, sola en mitad de la nada, sin alarma contra
ladrones y con unas cerraduras de pacotilla.

-¢cHas puesto el champan a enfriar? -la interrumpi-. Pronto va ser
medianoche. La lasana soélo tardara diez minutos, quince como maximo,
a menos que el horno del doctor Mant funcione como todo lo demas de
la casa. En tal caso tendremos que esperar hasta el ano que viene por
esta fecha. Nunca he entendido a la gente que hornea la lasana durante
horas. jLuego se sorprenden de que todo esté tan correoso!

Lucy me miraba, con un cuchillo apoyado en el borde del cuenco de
la ensalada. Habia cortado apio y zanahorias para toda una banda de
musica.

-Un dia te haré una auténtica lasagna coi carciofi. Lleva alcachofas,
pero se pone besamel en lugar de salsa de tomate...

-Tia Kay -me interrumpio, impaciente-, cuando te pones asi te
detesto. Y no permitiré que lo hagas. En este momento la lasafia me
tiene sin cuidado. Lo que me importa es que esta manana has recibido
una llamada extrana. Luego ha habido una muerte nada comun y la
gente de la escena del suceso te ha tratado de forma sospechosa. Y
ahora aparece un tipo merodeando, a lo mejor vestido con un traje de
buceo. jJoder, esto es demasiado!

-No es probable que vuelva el intruso, sea quien sea, a menos que
quiera enfrentarse con los tres.

-Tia Kay, no puedes quedarte aqui-insistié Lucy.
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-Tengo que cubrir el distrito del doctor Mant y no puedo hacerlo
desde Richmond -respondi mientras echaba una nueva mirada por la
ventana situada sobre el fregadero-. ¢Donde esta Marino? ¢Todavia
anda ahi fuera haciendo fotos?

-Ya hace rato que ha entrado.

La frustracion de Lucy era tan palpable como una tormenta a punto
de estallar. Me dirigi al salon y encontré a Pete dormido en el sofa. El
fuego de la chimenea se habia reavivado. Volvi los ojos hacia la ventana
por la que miraba Lucy cuando vio al intruso y me acerqué a ella. Tras
el frio cristal, el patio nevado resplandecia débilmente como una luna
palida, salpicado de nuestras pisadas, sombras elipticas como marcas
de viruelas. La pared de ladrillo estaba oscura y no alcancé a ver nada
mas alla, donde la arena aspera se encontraba con el mar.

-Lucy tiene razon -dijo a mi espalda Marino con voz sonolienta.

Me volvi.

-Creia que estabas dormido.

-Lo veo y lo oigo todo, aunque esté transpuesto -respondié. No pude
evitar una sonrisa.

-Largate de aqui. -Se incorpordé trabajosamente hasta quedar
sentado-. Yo no me quedaria bajo ningun concepto en esta casucha en
mitad de la nada. Si sucede algo, nadie oira tus gritos. -Me mir6 a los
ojos y anadio-: Cuando alguien dé contigo, tu cuerpo ya estara
deshidratado por congelacion. Eso en el caso de que un huracan no te
haya arrojado antes al mar.

-Ya basta.

Pete recuper6 su pistola de la mesilla auxiliar, se puso en pie y
guardo el arma en la parte de atras de los pantalones.

-Puedes hacer que otro de tus médicos venga aqui y se ocupe de
Tidewater.

-Soy la unica sin familia. Para mi es mas facil desplazarme, sobre
todo en esta época del ano.

-jBobadas! No tienes que disculparte por estar divorciada y no tener
hijos.

-iNo me estoy disculpando!

-Y tampoco hablamos de pedirle a alguien que se traslade de ciudad
durante medio ano. Ademas eres la jefa, cono. Deberias haber enviado a
un subalterno, con familia o sin ella. |Y ta deberias estar en tu casa!

-En realidad no habia previsto que resultara tan incomodo venir aqui
-tuve que reconocer-. Hay gente que paga mucho dinero para alojarse
en una casa rural junto al mar.

Marino se desperezo.

-¢Tienes por aqui algo norteamericano para beber?

-Leche.

-Pensaba mas bien en unas cervezas Miller.

-Me gustaria saber por qué has llamado a Benton. Personalmente
opino que es demasiado pronto para alertar al FBI.

-Y yo personalmente opino que no estas en situacion de ser objetiva
con €l.

-No me provoques -le previne-. Es demasiado tarde y estoy demasiado
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cansada.

-Soy sincero contigo, simplemente. -Con un golpe enérgico hizo saltar
un Marlboro del paquete y lo sujeto entre los labios-. Y Benton vendra a
Richmond, de eso no tengo ninguna duda. Su mujer y €l no han ido a
ninguna parte estas vacaciones y supongo que a estas alturas ya esta a
punto para un corto desplazamiento de trabajo. Y éste le va a venir de
perlas.

No fui capaz de sostener su mirada, y me irritd que €l supiera por
queé.

-Ademas -prosiguio-, de momento no es Chesapeake quien le pide
nada al FBI. Soy yo, y tengo derecho a hacerlo. Por si lo has olvidado,
soy comandante de la zona donde Eddings tenia su apartamento. Por lo
que a mi concierne, en este momento ésta es una investigacion
multijurisdiccional.

-El caso corresponde a Chesapeake, no a Richmond -sostuve-. El
cuerpo se ha encontrado en Chesapeake. No puedes intervenir en la
jurisdiccion de otros y lo sabes muy bien. No puedes invitar al FBI en
nombre de ellos.

-Mira -insistio él-, después de registrar el apartamento de Eddings y
descubrir...

-¢Pero qué es lo que has encontrado? -lo interrumpi-.

No haces mas que referirte a lo que has descubierto. ¢Hablas del
arsenal de armas?

-Me refiero a mucho mas que eso. Me refiero a algo mucho peor.
Todavia no hemos llegado a esa parte. -Me mir6 a los ojos y aparto el
cigarrillo de sus labios-. Lo fundamental es que hay una razon para que
Richmond se interese por el caso, asi que considérate invitada.

-Me temo que he quedado invitada desde el momento en que Eddings
ha muerto en Virginia.

-No creo que esta manana te hayas sentido muy bien acogida en el
varadero.

No dije nada porque Pete tenia razon.

-Y tal vez esta noche has tenido un huésped en tu residencia para
que termines de darte cuenta de lo bien recibida que eres en este lugar -
insisti6o-. Quiero ver al FBI en este asunto ahora mismo porque se trata
de algo mas que de un tipo con una batea al que has tenido que pescar
en el rio.

-¢Qué mas has descubierto en el apartamento de Eddings?

Marino aparto la mirada. Noté su resistencia a revelarlo y no entendi
el motivo.

-Primero serviré la cena y luego nos sentaremos y hablaremos -le
propuse.

-Seria mejor que esperaramos a manana para eso. -Pete miro hacia la
cocina como si temiera que Lucy pudiera oirnos.

-¢Desde cuando tienes reparos en contarme algo, Marino?

-Esto es distinto. -Se froto el rostro con las manos y finalmente
anadio-: Creo que Eddings se habia enredado con los neosionistas.

La lasana estaba soberbia porque habia escurrido la mozzarella
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fresca en panos de cocina para que no sudara demasiado mientras se
encontraba en el horno. Y la pasta estaba recién hecha, naturalmente.
La habia servido tierna en lugar de dorada y crujiente, y la ligera
rociada de parmesano rallado al ponerla en la mesa le habia dado el
toque perfecto.

Marino devoré practicamente todo el pan untado de mantequilla,
cubierto de lonchas de jamoén curado y salsa de tomate, mientras Lucy
se dedicaba a picotear en la reducida racién que tenia en el plato.

La nevada se habia hecho mas intensa y, mientras Marino nos
hablaba de la Biblia neosionista que habia encontrado en casa de
Eddings, lleg6 hasta nosotros el sonido de los fuegos artificiales de
Sandbridge.

Eché la silla hacia atras y anuncié:

-Es medianoche. Deberiamos abrir la botella de champana. -Me
sentia mas perturbada de lo que habia supuesto porque lo que Marino
me acababa de contar era peor de lo que temia. A lo largo de los anos
habia oido muchas cosas sobre Joel Hand y sus seguidores fascistas,
que se hacian llamar los Nuevos Sionistas. Se proponian instaurar un
orden nuevo y crear una tierra ideal. Yo siempre habia temido que
siguieran quietos tras las vallas de su finca privada de Virginia porque
tramaban algun desastre.

-Lo que tenemos que hacer es asaltar la granja de ese cabron -dijo
Marino al tiempo que se levantaba de la mesa-. Hace mucho tiempo que
deberiamos haberlo hecho.

-¢Qué motivo podria tener alguien para ello? -pregunto Lucy.

-Si me preguntas a mi, te diré que con gusanos como €se no es
preciso que haya motivos concretos.

-jOh, buena idea! Deberias sugerirle eso a Gradecki -replico ella en
tono burloén, refiriéndose a la fiscal general.

-Escuchad, conozco a algunos tipos de Suffolk, donde vive Hand, y
los vecinos dicen que alli suceden cosas muy raras.

-Los vecinos siempre piensan que en su barrio suceden cosas muy
raras -respondio Lucy.

Marino saco el champan del frigorifico mientras yo buscaba las
copas.

-¢Queé cosas raras son ésas? -le pregunte.

-Barcazas que remontan el rio Nansemond y descargan fardos tan
grandes que tienen que utilizar gruas... Nadie sabe qué sucede en la
finca, pero algunos pilotos del rio han visto fogatas encendidas en el
campo en plena noche, como si celebraran rituales ocultistas. La gente
de por alli jura que se oyen disparos continuamente y que ha habido
asesinatos en la granja.

Llevé las copas al salon. Ya recogeriamos la mesa un poco mas tarde.

-Estoy al corriente de los homicidios sucedidos en este estado y no he
oido mencionar nunca a los neosionistas en relacion con ninguno de
ellos. Ni con cualquier otro delito, ya que estamos en ello. Tampoco he
oido que estuvieran interesados en el ocultismo. Sé6lo hacen politica
marginal y extremismo extravagante. Al parecer, detestan Estados
Unidos y probablemente serian felices si pudieran tener su pequeno
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pais propio donde Hand pudiera ser rey, Dios, o lo que sea para ellos.

-¢Quieres que la descorche? -Marino alz6 la botella.

-El ano nuevo no llega mas joven -dije yo-. Veamos si me aclaro. -Me
dejé caer en el sofa-. ¢Eddings tenia alguna relacion con los Nuevos
Sionistas?

-La tnica que he encontrado es esa Biblia de la que ya os he hablado
-respondi6é Marino-. La descubri mientras registraba su apartamento.

-¢Y eso es lo que te preocupaba que viera? -Lo miré con expresion de
perplejidad.

-Esta noche, si. Por si te interesa saberlo, me preocupa especialmente
que lo vea ella -anadio, volviendo la vista hacia Lucy.

-Pete, no creas que no lo valoro pero ya no es necesario que me
protejas... -intervino mi sobrina con un tono de voz muy razonable.
Marino guardo¢ silencio.

-¢Qué clase de Biblia es ésa? -le pregunté.

-No se parece a ninguna que hayas visto jamas.

-¢Satanica?

-No, no exactamente. Por lo menos no se parece a las demas que he
visto, porque no trata del culto a Satan ni tiene nada del simbolismo
que uno asocia con esas creencias, pero puedes estar segura de que no
es el tipo de lectura que escogerias para irte a la cama.

Mir6 de nuevo a Lucy mientras yo le preguntaba donde estaba el
libro. No respondi6. Quité la cubierta del tapon de la botella y
desenrosco el alambre. El tapon salté ruidosamente y sirvié el champan
como hacia con la cerveza, ladeando mucho las copas para que no se
formara espuma.

-Lucy, ¢te importaria traerme mi maletin? Esta en la cocina. -Cuando
Lucy hubo salido, Marino se volvio hacia mi y bajo la voz-: No lo habria
traido de haber sabido que iba a estar tu sobrina...

-Es una mujer adulta. jEs una agente del FBI! -exclameé.

-Si, y a veces ha estado a punto de que la maten, eso también lo
sabes. No hay ninguna necesidad de que vea un material tan asqueroso
como éste. Te aseguro que lo he leido por obligacion y me ha resultado
realmente vomitivo. He sentido que necesitaba ir a misa. ¢Cuando me
has oido decir algo parecido?

Tenia una expresion vehemente. Nunca le habia oido decir nada
parecido, en efecto, y me inquieté. Lucy habia pasado una época muy
mala que me habia alarmado mucho. En otras ocasiones ya se habia
mostrado inestable y autodestructiva.

-No tengo derecho a sobreprotegerla -declaré, en el preciso instante
en que Lucy entraba de nuevo en el salon.

-Espero que no estéis hablando de mi -dijo al tiempo que entregaba el
maletin a Marino.

-Si, hablabamos de ti -respondio él-. Creo que no deberias mirar esto.

Los cierres saltaron con un chasquido.

-El maletin es tuyo. -Cuando Lucy se volvio hacia mi tenia una
mirada tranquila-. El asunto me interesa y me gustaria ayudar en la
medida de lo posible. Pero si ti quieres, os dejaré solos.

La decision fue una de las mas dificiles que tuve que tomar, porque
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permitirle ver una prueba de la que al mismo tiempo queria protegerla
fue mi reconocimiento a su valia profesional. Mientras el viento
estremecia las ventanas y se arremolinaba en torno al tejado como
almas en pena, le dejé espacio en el sofa.

-Puedes sentarte a mi lado, Lucy. Lo hojearemos juntas.

En realidad la Biblia de los neosionistas se titulaba El libro de Hand,
porque su autor habia recibido la inspiracion divina, y en un arranque
de modestia habia puesto su nombre al libro. Estaba escrito en
caligrafia renacentista sobre papel de India y encuadernado en cuero
negro repujado. Tenia muchas rozaduras y manchas y llevaba el
nombre de alguien que no conocia. Durante mas de una hora, Lucy
permaneci6 apoyada en mi y leimos juntas mientras Marino
deambulaba de aqui para alla, traia mas lena y encendia un cigarrillo
tras otro con un nerviosismo tan visible como las llamas oscilantes del
hogar.

Como la Biblia cristiana, gran parte del mensaje del manuscrito se
transmitia en forma de parabolas, profecias y proverbios que hacian el
texto ilustrativo y humano. Esta era una de las razones de que la
lectura resultara dificil. Las paginas estaban pobladas de gente e
imagenes que penetraban en las capas profundas del cerebro. El Libro,
como terminamos por llamarlo durante aquellas primeras horas del
nuevo ano, exponia con exquisito detalle maneras de matar, mutilar,
intimidar, lavar el cerebro y torturar. La explicita referencia a la
necesidad de pogromos, que incluia ilustraciones, me causé nauseas.

Aquella violencia me evocaba la de la Inquisicion, y de hecho se
explicaba que los Nuevos Sionistas estaban aqui, en la Tierra, para
instaurar una especie de Nueva Inquisicion.

«Estamos en una era en que los inicuos han de ser purgados de entre
nosotros -habia escrito Hand-. Y al hacerlo debemos ser claros y
audibles como platillos. Debemos sentir una sangre débil enfriandose
sobre nuestra piel desnuda mientras nos volcamos en su aniquilacion.
Debemos seguir al Uno a la gloria e incluso a la muerte.»

Segui hojeando aquella sarta de apelaciones desquiciadas y lei
cuidadosamente varios parrafos de extranas divagaciones acerca de la
fusion y los combustibles que podian utilizarse para cambiar el
equilibrio de la Tierra. Al terminar el Libro, parecia como si una terrible
oscuridad nos envolviera a mi y a la casa entera. Me senti ofendida y
hastiada ante aquel recordatorio de que entre nosotros hubiera gente
que pudiera pensar asi.

Fue Lucy quien finalmente rompio el silencio, cuando ya llevabamos
mas de una hora sin abrir la boca.

-Aqui habla del Uno y de la fidelidad a €l -dijo-. ¢Se refiere a una
persona o a alguna clase de divinidad?

-Se refiere a Hand. Probablemente ese hijo de puta se cree el
mismisimo Jesucristo -respondié Marino mientras se servia mas
champan. Luego se volvido hacia mi-. ¢Recuerdas aquella vez que lo
vimos en el juzgado?

-Coémo no voy a recordarlo... -murmuré.

-Llegd con todo su séquito, incluido un abogado de Washington que
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llevaba un gran reloj de bolsillo de oro y un bastéon con empunadura de
plata -explico Marino a mi sobrina-. Hand vestia un traje de diseno,
llevaba una larga melena rubia recogida en una cola de caballo vy,
aunque no te lo creas, a la entrada del juzgado un grupo de mujeres lo
esperaba para verlo en persona, como si fuera Michael Bolton o alguien
de ésos.

-¢Queé hacia en un juzgado? -Lucy se volvio hacia mi.

-Habia presentado una peticion de acceso a pruebas que la Fiscalia
General le habia denegado, de modo que habia recurrido ante el juez.

-¢Y qué queria?

-Pretendia obligarme a que le entregara copias de los documentos
sobre la muerte del senador Leen Cooper.

-¢Porqué?

-Segun Hand, el difunto senador habia sido envenenado por sus
enemigos politicos. En realidad Cooper muri6 de una hemorragia aguda
causada por un tumor cerebral. El juez no atendio6 la peticion de Hand.

-Supongo que no le caeras muy bien a ese tipo -apunté Lucy.

-Supongo que no. -Contemplé el Libro cerrado sobre la mesilla
auxiliar y pregunté a Marino-: Ese nombre de la tapa... ¢Sabes quién es
ese Dwain Shapiro?

-Lo tinico que hemos conseguido acerca de €l en el ordenador es que
vivio en la finca de los Nuevos Sionistas en Suffolk hasta el otono
pasado, cuando desert6. Un mes después murié en Maryland, cuando
lo atracaron yendo en coche.

Durante unos instantes se hizo el silencio y las ventanas oscuras de
la casa me parecieron grandes ojos cuadrados.

-¢Algun testigo o algin sospechoso? -pregunté por fin.

-Ninguno, que se sepa.

-¢Como llego a manos de Eddings la Biblia de Shapiro? -intervino
Lucy.

-Esa es la pregunta del millén, por supuesto -respondié Marino-. Tal
vez Eddings habloé con €l en alguna ocasion, o con sus familiares. El
Libro no es una fotocopia, y al principio advierte muy claramente que
no se debe permitir que el ejemplar caiga en otras manos, y que si
alguien es sorprendido con el Libro de otro, ya puede irse preparando.

-Mas o menos es lo que le ha sucedido a Eddings -apunto Lucy.

-Esto no me gusta -murmuré-. No me gusta en absoluto.

No queria ver aquel libro cerca de nosotras. Me hubiera gustado
arrojarlo al fuego. Lucy me mir6 con curiosidad.

-No estaras volviéndote supersticiosa, ¢verdad?

-Esa gente se relaciona estrechamente con el mal -respondi-. Y yo
acepto que en el mundo existe el mal y que no debe tomarse a la ligera.
¢En qué lugar preciso de la casa de Eddings encontraste este maldito
libro ?

-Bajo la cama.

-En serio.

-Lo digo muy en serio.

-¢Y estamos seguros de que Eddings vivia solo?

-Asi parece.
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-¢Qué me dices de la familia?

-El padre muri6é. Tiene un hermano en Maine y la madre vive en
Richmond. Por cierto, muy cerca de tu casa.

-¢Has hablado con ella?

-Me acerqué hasta alli, le comuniqué la mala noticia y le pregunté si
podriamos hacer una inspeccion mas completa de la casa de su hijo. La
llevaremos a cabo manana, o mejor seria decir dentro de un rato -
anadio6 tras echar una mirada al reloj.

Lucy se puso en pie y se acerco al fuego. Posé un codo sobre la rodilla
y apoyo la barbilla en el hueco de la mano. Las brasas encendidas
resplandecian sobre un grueso lecho de cenizas.

-¢Como sabes que esta Biblia procede originalmente de los Nuevos
Sionistas? -pregunto-. Me parece que lo Unico seguro es que era de
Shapiro. ¢Y como podemos estar seguros de donde la saco €1?

-Shapiro fue neosionista hasta hace tres meses, exactamente -le
explico Marino-. He oido que Hand no se muestra muy comprensivo
cuando alguien desea dejar su redil. Permitidme una pregunta: ga
cuantos ex neosionistas conocéis?

Lucy no supo qué responder, aunque desde luego no conocia a
ninguno.

-Ese tipo tiene seguidores desde hace mas de diez anos, pero no se
sabe de que uno solo lo haya dejado. ;:Como podemos estar seguros de
que no tiene enterrados en su finca a los disidentes?

-No comprendo por qué no habia oido hablar de €l hasta hoy -se
admir6 mi sobrina.

Marino se puso en pie para repartir el champan que aun quedaba en
la botella.

-Pues porque en la universidad y en el MIT no dan clases sobre ese
tipo de gente -fue su respuesta.
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Al amanecer, acostada en la cama, eché un vistazo por la ventana al
patio trasero de la casa de Mant. La nieve formaba un manto muy
grueso y se apilaba contra la pared. Mas alla de la duna, el sol se
reflejaba en el mar brunido. Cerré un instante los ojos y pensé en
Benton Wesley. Me pregunté qué diria del lugar donde vivia en aquel
momento y qué nos diriamos cuando nos encontraramos, dentro de
unas horas. No habiamos hablado desde la segunda semana de
diciembre, cuando acordamos poner fin a nuestra relacion.

Me volvi de lado al oir unas cautas pisadas y me envolvi con la ropa
de cama hasta las orejas. Noté que Lucy se inclinaba sobre mi desde el
borde de la cama.

-Buenos dias, mi sobrina favorita del mundo -murmuré.

-Soy tu unica sobrina en el mundo. -Era su eterna respuesta-. ¢Y
como has sabido que era yo?

-Mejor que lo fueras. Cualquier otro habria podido resultar
malparado.

-Te he traido café.

-Eres un angel.

-Ya. Es lo que todo el mundo dice de mi.

-Sélo pretendia ser amable -dije con un bostezo.

Lucy se inclind mas para abrazarme y capté el olor del jabon inglés
que le habia dejado en el cuarto de bafno. Noté su fuerza fisica, la
firmeza de su cuerpo, y me senti vieja.

-Me haces sentir fatal. -Me coloqué boca arriba, con las manos detras
de la cabeza.

-¢Por qué dices eso? -Lucy llevaba uno de mis holgados pijamas de
franela y tenia una expresion de desconcierto.

-Porque creo que yo ni siquiera podria terminar el Camino de
Adoquines Amarillos -respondi, en referencia a la pista de obstaculos de
la Academia.

-No he conocido a nadie que lo considerase facil.

-Para ti lo es.

-Bueno..., ahora si -dijo ella, titubeante-. Pero tampoco se trata de
que tu estés a la altura de los miembros del Grupo de Rescate..

-Es un alivio...

Lucy guardo silencio unos instantes, y luego anadi6é con un suspiro:

-¢Sabes una cosa, tia? Me mosqueé un monton cuando la Academia
decidi6 enviarme otra vez a la Universidad de Virginia durante un mes,
pero quiza termine por agradecerlo. Alli puedo trabajar en el laboratorio,
montar en bici y mantenerme en forma corriendo por el campus como
una persona corriente.
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Lucy no era una persona corriente y nunca lo seria. Yo habia llegado
a la conclusion de que, por desgracia, las personas con cocientes de
inteligencia tan altos como el suyo son tan distintas de los demas como
los retrasados mentales. La observé mientras miraba por la ventana. La
nieve empezaba a brillar. Las primeras luces de la manana iluminaban
los cabellos de mi sobrina con un tono entre rosa y dorado y me
maravillé de estar emparentada con una muchacha tan hermosa.

-Quiza también sea un alivio no estar en Quantico en estos
momentos. -Hizo una pausa y, cuando se volvié a mirarme, tenia una
expresion muy seria-. Tia Kay, tengo que contarte una cosa. No estoy
segura de que te guste, y quiza seria mas sencillo si no te enterases. Te
lo habria contado ayer si no fuera porque estaba Marino y...

-Te escucho. -Al instante me puse en tension. Lucy hizo otra pausa.

-Pero creo que debes saberlo -continuo por fin-. Sobre todo si vas a
ver a Wesley dentro de unas horas. Corre el rumor de que él y Connie se
han separado.

No supe qué decir.

-Naturalmente, no tengo la seguridad de que el rumor sea cierto -
prosiguio-, pero he oido bastante de lo que se cuenta y parte de ello se
refiere a ti.

-¢cPor qué ha de hablarse de mi? -exclamé con demasiada
precipitacion.

-jOh, vamos! -Lucy me mir6 a los ojos-. Ha habido sospechas desde
que empezaste a colaborar con €l en tantos casos. Algunos agentes
opinan que ésa ha sido la unica razon de que accedieras a trabajar
como asesora. Asi podias estar con €l, viajar con €l... Ya sabes.

-ijEso es rotundamente falso! -repliqué irritada mientras me
incorporaba en la cama-. Accedi a ser asesora en patologia forense
porque el director se lo pidi6 a Benton y éste me lo propuso a mi, no a
la inversa. Asesoro en algunos casos como servicio al FBl y...

-Tia Kay -me interrumpio Lucy-, no tienes que defenderte de nada.

Pero sus palabras no me tranquilizaron.

-Es una verdadera verglienza que alguien diga una cosa asi. Nunca
he permitido que una amistad interfiera en mi actividad profesional.

Tras un breve silencio, mi sobrina insistio:

-No hablamos de una mera amistad.

-Benton y yo somos buenos amigos.

-Sois mas que amigos.

-En este momento, no. Y esto no es asunto tuyo.

Lucy se aparto de la cama con expresion impaciente.

-iNo es justo que te enfades conmigo! -Me miro, pero no podia decirle
nada porque estaban a punto de saltarme las lagrimas-. Lo Gnico que
hago es informarte de lo que he oido para que no te enteres por otros.

Segui sin decir nada y ella se dispuso a marcharse. Alargué el brazo y
la cogi de la mano.

-No estoy enfadada contigo. Compréndelo, por favor.

Es inevitable que reaccione cuando oigo esas cosas. Estoy segura de
que tu también lo harias.

-¢Y qué te hace pensar que yo no reaccioné cuando lo 0i? -replico
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ella, al tiempo que se soltaba de la mano.

La vi salir de la habitacion, decepcionada y frustrada, y pensé que era
la persona mas dificili que conocia. Cuando viviamos juntas, nos
peleabamos continuamente. Ella no aflojaba hasta que consideraba que
me habia hecho sufrir lo suficiente, pese a que sabia cuanto me
importaba. Era muy injusto, me dije mientras posaba los pies en el
suelo.

Me pasé los dedos por el pelo y me hice a la idea de levantarme y
afrontar la jornada. Me encontraba triste y desanimada por unos
suenos que ya no recordaba con claridad pero que tenia la sensacion de
que habian sido muy extranos. En los suenos aparecia agua y gente
cruel, y yo me mostraba asustada e incapaz. Me di una ducha,
descolgué un albornoz de un gancho de la puerta y me calcé las
zapatillas. Cuando por fin hice acto de presencia en la cocina, Marino y
mi sobrina ya me estaban esperando.

-Buenos dias -saludé, como si Lucy y yo no nos hubiéramos visto
todavia.

-Si, hace un dia estupendo.

Marino tenia aspecto de no haber dormido en toda la noche y estaba
de pésimo humor.

Me senté con ellos en torno a la mesilla del desayuno. El sol ya
estaba alto, y parecia que la nieve ardia bajo su luz.

-¢Qué sucede? -pregunté, con los nervios mas tensos todavia.

-¢Recuerdas las pisadas de anoche junto a la pared? -Pete tenia el
rostro encendido de codlera.

-Por supuesto.

-Pues ahora hay mas -dejo el tazon de café sobre la mesa-, pero esta
vez estan junto a los coches y son de unas botas Vibrara con suela de
goma. ¢Y sabes una cosa, doctora? -Temi lo que me iba a decir-. Hoy
ninguno de los tres ira a ninguna parte hasta que llegue una grua.

Permaneci muda.

-Alguien ha pinchado los neumaticos de los coches -explicé Lucy con
una expresion pétrea-. Todos, tal vez con un cuchillo grande o un
machete. Algo con una hoja muy ancha.

-La conclusion de esta historia es que el tipo de anoche no era un
vecino despistado ni un buceador nocturno, eso esta claro -anadi6
Marino-. Creo que se trata de alguien que tenia una mision. Y aunque lo
ahuyentamos una vez, volviéo mas tarde o vino otro.

Me levanté y me servi café.

-¢Cuanto tardaremos en tener reparados los coches?

-Me temo que el tuyo y el de Lucy no tendran arreglo hasta manana -
dijo Marino.

-jPues han de tenerlo! -exclamé-. Tenemos que salir de aqui, Marino.
Tenemos que registrar la casa de Eddings. Y en este momento parece
que en ésta no estamos demasiado seguros...

-A eso se llama una buena valoracion de la situacion -comenté Lucy.

Me acerqué a la ventana del fregadero y distingui claramente
nuestros vehiculos. Los neumaticos eran como charcos de goma negra
en la nieve.
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-Estan pinchados en los laterales, contra la llanta, y no hay modo de
repararlos -indico Marino.

-Entonces, ¢qué vamos a hacer?

-Richmond tiene acuerdos de reciprocidad con otros departamentos
de policia y he hablado con Virginia Beach. Ya vienen hacia aqui.

El coche de Marino llevaba ruedas y neumaticos como los que usaba
la policia, mientras que el de Lucy y el mio necesitaban Goodyear y
Michelin porque, a diferencia de Pete, nosotras habiamos traido
nuestros coches privados. Asi lo hice constar.

-También hay un camién grua en camino para recogerlos -explico
Marino mientras yo tomaba asiento de nuevo-. A primera hora cargaran
tu Mercedes y el cacharro de Lucy y los llevaran al servicio de
neumaticos Bell de Virginia Beach Boulevard.

-iNo es ningun cacharro! -protesto Lucy.

-¢Por qué compraste un trasto de color mierda de loro? ¢Algun
impulso atavico de tus raices de Miami?

-No. Fue un impulso de mi presupuesto: costé novecientos doélares.

-Y mientras tanto, ¢qué? -intervine-. Seguro que nadie se da mucha
prisa en solucionar el asunto. Hoy es Anno Nuevo.

-Tienes razon. Muy sencillo, doctora. Si vais a Richmond, yo os
llevaré.

-Bien -asenti. No iba a discutir-. Entonces démonos prisa para
marcharnos enseguida.

-Empecemos por los equipajes -asintio Pete-. En mi opinion, tienes
que desocupar la casa inmediatamente.

-Imposible. No tengo mas remedio que quedarme hasta que el doctor
Mant regrese de Londres.

Pese a ello hice la maleta como si no fuera a volver a aquella casa
nunca mas. Después llevamos a cabo la investigacion forense mas
completa que podiamos realizar con nuestros medios, pues pinchar
neumaticos era un delito menor y sabiamos que la policia local no
pondria especial interés en el asunto. Mal equipados para sacar moldes
de las huellas, nos limitamos a tomar fotografias a escala de las pisadas
en torno a los coches, aunque imaginé que lo maximo que
conseguiriamos deducir de ellas seria que el sospechoso era corpulento
y llevaba unas botas o zapatos corrientes con la marca Vibram en el
arco de la suela.

Cuando a ultima hora de la manana llegd un joven policia llamado
Sanders en su coche patrulla precediendo a un camion grua rojo, cogi
dos neumaticos radiales destrozados y los guardé en el portaequipajes
del coche de Marino. Durante unos minutos, me dediqué a observar a
los hombres que, vestidos con monos de trabajo y chaquetas aislantes,
manipulaban sus herramientas con sorprendente rapidez mientras un
cabestrante sostenia en alto la parte delantera del coche de Marino,
como si el Ford estuviera a punto de despegar. Sanders, el agente de
Virginia Beach, me pregunté si mi cargo de forense jefe podia tener
alguna relacion con lo que habian hecho a nuestros vehiculos. Le dije
que no lo creia.

-Quien vive aqui es mi ayudante jefe, el doctor Phillip Mant -segui
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explicandole-. El doctor estara un mes ausente, en Londres, y yo solo
cubro su puesto.

-¢Y nadie sabe que se aloja aqui? -insistié Sanders, que no era tonto.

-Algunos si lo saben, por supuesto. He atendido varias llamadas para
él.

-Entonces no cree que esto pueda tener relacion con usted y con su
trabajo, ¢no es eso, senora? -El agente tomo nota.

-Hasta ahora, no hay ninguna senal de que exista tal relacion -asenti-
. A lo mejor se trata simplemente del desahogo de Nochevieja de algun
joven gamberro.

Sanders se qued6 mirando a Lucy, quien estaba comentando algo con
Marino junto a los coches.

-¢Quién es la chica? -pregunto el agente.

-Mi sobrina. Esta en el FBI -respondi. Sanders anoté su nombre.

Mientras el joven policia iba a hablar con Lucy, hice una ultima
incursion en la casa. Entré por la sencilla puerta delantera. El sol que
penetraba a través de los cristales caldeaba el ambiente y blanqueaba el
mobiliario de color. Aun llegd hasta mi el olor a ajo de la cena. Pasé al
dormitorio y eché un nuevo vistazo a mi alrededor, abriendo cajones y
repasando la ropa que colgaba en el armario. Me embargaba el
desencanto. Al principio habia creido que me sentiria a gusto en aquella
casa.

Miré también en la habitacion donde habia dormido Lucy, al fondo
del pasillo, y me dirigi al salon donde habiamos estado hasta la
madrugada, enfrascadas en la lectura de El libro de Hand. El recuerdo
de éste me inquietoé tanto como los suenos de aquella noche y se me
puso la piel de gallina. Tenia la sangre saturada de miedo, y de pronto
me resulté insoportable la idea de quedarme un segundo mas en la
sencilla vivienda de mi colega. Corri al porche cubierto y gané la puerta
que daba al patio de atras. Ya al aire libre me fui tranquilizando, y
cuando dirigi una mirada al océano volvi a interesarme en la pared del
fondo.

Cuando me acerqué, con la nieve hasta la puntera de las botas, me di
cuenta de que habian desaparecido las huellas de pisadas de la noche
anterior. El intruso, del que Lucy so6lo habia visto la linterna, habia
saltado la tapia y habia escapado a toda prisa. Sin embargo era posible
que hubiera vuelto mas tarde, o que lo hubiera hecho otro merodeador,
pues era evidente que las huellas en torno a los coches habian quedado
marcadas después de que cesara la nevada y que no correspondian a
botas de buceo ni de surf. Me asomé por encima de la pared y
contemplé la playa, mas alla de la duna. La nieve era algodon de azucar
apilado en ventisqueros, con unos sargazos sobresaliendo de la masa
como plumas desordenadas. El agua era una mancha ondulada azul
oscuro y no hallé rastro de persona alguna aunque mi mirada sigui6 la
orilla hasta donde alcanzaba.

Permaneci un buen rato contemplando el paisaje, preocupada y
totalmente absorta en especulaciones. Cuando me di la vuelta para
volver sobre mis pasos, me encontré al detective Roche tan cerca de mi
que podria haberme agarrado con s6lo alargar las manos.
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-iNo vuelva a acercarse a mi de esta manera! -exclamé.

-He venido pisando en sus huellas, doctora. Por eso no me ha oido. -
El detective hablaba con un chicle entre los dientes y las manos en los
bolsillos de un abrigo de cuero-. Cuando me lo propongo, puedo ser
muy silencioso.

Lo miré fijamente y la repulsion que me inspiraba alcanz6é nuevas
cotas. Roche llevaba pantalones oscuros y botas y ocultaba sus ojos
tras unas gafas de aviador, pero esto ultimo no tenia importancia. Ya
conocia a los tipos como €l y sabia qué se proponia.

-Me he enterado del acto de vandalismo que han sufrido y he acudido
a ver si necesitaban ayuda -dijo Roche.

-No sabia que hubiéramos llamado a la policia de Chesapeake.

-Virginia Beach y nosotros tenemos un canal de ayuda mutua, y por
eso me he enterado de lo sucedido. Debo confesarle que lo primero que
me ha pasado por la cabeza es que podia haber una relacion.

-¢Una relacion con qué? -pregunteé.

-Con nuestro caso -dijo €l, y se acerco un paso mas-. Parece que
alguien hizo un buen trabajito con los coches. Da la impresion de que
ha sido una advertencia, como si quisiera decir «estais metiendo las
narices en unos asuntos que no os incumbenn.

Bajé la mirada hasta detenerla en sus pies, en sus botas Goretex de
cuero del color del higado, perfectamente anudadas, y observé el dibujo
que dejaban las suelas sobre la nieve. Roche tenia manos y pies muy
grandes y llevaba suelas Vibram. Contemplé de nuevo un rostro que
habria resultado atractivo si no fuera tan mezquina y despreciable el
alma que habia tras él. Permaneci un rato sin decir nada, pero cuando
lo hice fui muy directa.

-Eso que dice me recuerda mucho al capitan Green. ¢Usted también
pretende amenazarme?

-Solo era un comentario.

Roche sigui6 acercandose hasta que me encontré contra la pared. La
nieve acumulada en lo alto de ésta empezaba a fundirse y me entraron
unas gotas de agua helada por el cuello del abrigo mientras la sangre
me hervia en las venas.

-Por cierto -continu6 el detective, cada vez mas cerca-, ¢qué
novedades hay en ese caso nuestro?

-Haga el favor de apartarse -le dije.

-No estoy seguro, ni mucho menos, de que me lo haya contado todo.
Creo que tiene una idea bastante clara de lo que le sucedi6 a Ted
Eddings y que esta guardandose informacion.

-No es momento ni lugar para hablar de ese caso... ni de ningun otro
-respondi.

-¢Lo ve? Eso me deja en mala posicion porque tengo superiores ante
los que debo rendir cuentas. -Absolutamente incrédula, vi como posaba
la mano en mi hombro mientras anadia-: Estoy seguro de que no querra
buscarme problemas.

-No me toque -le adverti-. Y no siga por ese camino ni un segundo
mas.

-Me parece que usted y yo tenemos que tratarnos mas para superar
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nuestro problema de comunicacion... -Roche dejo la mano donde la
tenia-. Podriamos cenar juntos en algun rincoén tranquilo y recogido.
¢Le gusta el marisco? Conozco un lugar de lo mas privado en el Sound.

Guardé silencio, tentada de hundirle el dedo bajo la nuez.

-No sea timida. Confie en mi. Esto no es la capital de la
Confederacion, con todas esas viejas esnobs venidas a menos que
abundan en Richmond. Aqui somos partidarios de vivir y dejar vivir,
¢sabes a qué me refiero?

Intenté escabullirme pero me agarro por el brazo.

-Te estoy hablando. -Roche habia pasado al tuteo y empezaba a
mostrarse bastante enfadado-. Y no iras a ninguna parte hasta que me
hayas escuchado.

-iSuélteme! -exigi. Intenté desasirme, pero el detective tenia una
fuerza sorprendente.

-Por muchos titulos que tengas, no eres rival para mi -masculloé. Su
aliento olia a menta verde.

Clavé la mirada en sus Ray-Ban.

-jQuiteme las manos de encima ahora mismo! -exclamé con voz
sonora y severa-. jAhora mismo! -insisti, como si quisiera fulminarlo en
aquel mismo instante.

Roche me solté bruscamente y me alejé con paso decidido por el patio
nevado, mientras mi corazon se desbocaba por su cuenta. Al llegar a la
parte delantera de la casa, aturdida y sin aliento, me detuve.

-En el patio de atras hay unas huellas que deberiamos fotografiar -
dije a los presentes-. Pertenecen al detective Roche, me lo he
encontrado alli. Y quiero sacar todas mis cosas de esta casa.

-¢Qué significa eso de que te lo has encontrado alli? -pregunto
Marino.

-Hemos tenido una conversacion.

-¢Como pudo llegar alli sin que lo viéramos?

Escruté la calle y no vi ningin coche que pudiera ser el de Roche.

-No lo sé -respondi-. Supongo que atajo por los patios de los vecinos.
O quiza vino por la playa.

Lucy me mir6 sin saber qué pensar.

-¢No volveras por aqui? -pregunto-. ¢Nunca mas?

-Nunca mas. Si se cumplen mis deseos, no volveré a pisar este lugar
en mi vida.

Mi sobrina me ayudé a empacar el resto de mis cosas y no expliqué lo
que habia sucedido en el patio trasero hasta que estuvimos en el coche
de Marino, avanzando a buena velocidad por la 64 Oeste en direccion a
Richmond.

-iMierda! -exclamo Pete-. Ese hijo de puta te ha agredido. ¢Por qué no
gritaste?

-Creo que su mision era acosarme por cuenta de otro -apunte.

-iMe importa un carajo cual fuera su mision! jTe ha molestado!
jDeberias denunciarlo!

-Lo que ha hecho no es ninguan delito.

-iTe ha puesto la mano encimal

-¢Y quieres que lo haga detener por haberme agarrado del brazo?
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-No deberia haberte tocado siquiera. -Marino, al volante del coche,
estaba enfurecido-. Le has dicho que te soltara y no lo ha hecho. Eso es
rapto, o agresion simple, como minimo. jMaldita sea! jEste trasto esta
desajustado!

-Tienes que denunciarlo a Asuntos Internos -dijo Lucy desde el
asiento del copiloto, donde manoseaba el escaner porque no podia tener
los dedos quietos-. Oye, Pete, este ruido no es normal -anadio-. Y en el
canal tres no se oye nada. Eso sera el distrito tercero, ¢no?

-¢Como quieres que lo sepa, si estamos cruzando Williamsburgh?
¢Crees que soy un patrullero de carreteras local?

-No, pero si quieres hablar con alguno, creo que podria reparar el
aparato.

-Estoy seguro de que serias capaz de sintonizarlo con el maldito
trasbordador espacial -replicé Pete con irritacion.

-Si puedes -intervine yo-, ¢por qué no me conectas a mi?
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Llegamos a Richmond a las dos y media. Un guarda levant6 la valla y
nos franque6 el paso a la apartada urbanizacion donde me habia
trasladado recientemente. Como era tipico de aquella zona de Virginia,
no habia nevado y el agua caia ahora en abundancia de los arboles
porque la lluvia se habia convertido en hielo durante la noche y habia
subido la temperatura.

Mi casa de piedra estaba retirada de la calle, sobre un saliente rocoso
con una panoramica de un recodo agreste del rio James, y la parcela,
con arboles, estaba rodeada por una valla de hierro forjado por la que
no podian colarse los ninos del vecindario. No conocia a nadie de las
casas contiguas y tampoco tenia interés en entablar conocimiento.

Cuando por primera vez en la vida tomé la decision de construir una
casa, no habia previsto problemas de aquella clase, pero ya fuese el
techo de pizarra, los acabados de los ladrillos o el color de la puerta
principal, al parecer todo el mundo tenia algo que criticar.

Cuando las cosas llegaron a tal punto que las llamadas teleféonicas de
mi frustrado contratista empezaron a interrumpir mi trabajo en el
deposito, amenacé a la asociacion de vecinos con llevarlos a juicio. No
es preciso decir que hasta el momento habia recibido muy pocas
invitaciones a fiestas en la comunidad.

-Seguro que tus vecinos estaran encantados de verte en casa -
murmuro6 Lucy con tono seco mientras nos apeabamos del coche.

-Creo que ya no me prestan mucha atencion. -Busqué las llaves en el
bolso.

-jQue va! -mascullé Marino-. Eres la Gnica persona que conocen que
se pasa los dias en la escena del crimen y r descuartizando cadaveres.
Probablemente no te pierden de vista desde sus ventanas en todo el
tiempo que pasas en casa. jJoder, si es probable que los guardas los
llamen uno por uno cuando te ven llegar!

-iMuchisimas gracias! -respondi mientras abria la puerta de casa-.
jPrecisamente cuando empezaba a sentirme un poco mas feliz de vivir
aquil

La alarma de robo emiti6 su sonoro aviso de que mas valia que
encontrara pronto la llave adecuada y miré a mi alrededor como
siempre hacia, porque la casa todavia me resultaba extrana. Tenia
miedo de que el techo tuviera goteras, de que se cayera el revoque o se
estropeara cualquier otra cosa, y cuando vi que todo estaba en orden
senti una profunda satisfaccion por mi logro.

La casa tenia dos niveles y era muy abierta, con ventanas para captar
hasta la ultima particula de luz. El salon era un tabique de cristal que
recogia kilometros de rio, y al atardecer contemplaba desde alli la
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puesta de sol sobre los arboles de las riberas.

Junto al dormitorio tenia un despacho que al final habia resultado lo
bastante espacioso como para trabajar en €l. Lo primero que hice fue
mirar si habia recibido algun fax, y encontré cuatro.

-¢Algo importante? -pregunté Lucy, que me habia seguido mientras
Marino entraba cajas y bolsas.

-De hecho todos son de tu madre. -Se los di.

Lucy arrugo el ceno.

-¢Por qué habria de enviarme fax aqui?

-No le dije que me habia instalado temporalmente en Sandbridge. ¢Se
lo dijiste ta?

-No, pero la abuela sabia donde estabas, ¢no?

-Claro -respondi-, aunque la abuela y tu madre no siempre se
enteran bien de las cosas. -Eché un vistazo a lo que leia-. ¢Todo va
bien?

-iMama es tan rara! Fijate, le instalé un modem y un CD-ROM en el
ordenador y le ensené a utilizarlos. Un error. Ahora, siempre anda con
preguntas. Cada uno de estos fax es una consulta sobre el ordenador. -
Lucy paso las hojas con cara de fastidio.

Yo también estaba de unas con Dorothy, su madre. Era mi hermana,
mi Unica hermana, y no era capaz de molestarse siquiera en desear feliz
Ano Nuevo a su unica hija.

-Estos los ha enviado hoy -continué Lucy-. Es un dia de fiesta y esta
escribiendo otro de esos ridiculos libros para nifnos.

-Seamos justas -le dije-. Sus libros no son ridiculos.

-Si, claro. No sé de donde sacara sus historias, pero desde luego no
sera del sitio donde yo creci.

-Ojala no estuvierais peleadas. -Era el mismo comentario que le habia
estado haciendo a Lucy toda la vida-. Algun dia tendras que hacer las
paces con tu madre, sobre todo cuando muera.

-Ta siempre piensas en la muerte.

-Porque la conozco y es la cara opuesta de la vida. No puedes pasar
por alto que existe, como no puedes pasar por alto que hay noche.
Tendras que entenderte con Dorothy.

-No, imposible. -Lucy dio media vuelta a la silla giratoria de cuero del
despacho, se sento en ella y me miré cara a cara-. No tiene sentido
intentarlo. No entiende absolutamente nada de mi y nunca lo ha
entendido.

En eso probablemente tenia razon.

-Si quieres, utiliza mi ordenador -le ofreci.

-Solo me llevara un minuto.

-Pete nos recogera hacia las cuatro.

-No sabia que se hubiese marchado.

-Estara fuera un rato.

Cuando entré en el dormitorio y empecé a deshacer paquetes, Lucy
ya estaba tecleando. Necesitaba un coche y me pregunté si debia
alquilar uno; también necesitaba cambiarme de ropa pero no sabia qué
ponerme. Me molesto que la idea de ver a Wesley todavia me hiciese
dudar de qué ponerme, y a medida que pasaban los minutos empecé a
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sentir auténtico temor a verlo.

Marino pas6 a recogernos a la hora prevista. En alguna parte habia
encontrado una estacion de servicio abierta y habia llenado el deposito.
Nos dirigimos al este por Monument Avenue hasta el barrio conocido
como el Abanico, en cuyas calles historicas se sucedian las magnificas
mansiones y las viejas casonas ocupadas por universitarios. Al llegar a
la estatua de Robert E. Lee tomo6 hacia Grace Street, donde Ted Eddings
tenia su casa en un duplex blanco de estilo espanol en cuya fachada
pendia una bandera de Santa Claus sobre el porche de madera. Una
cinta de color amarillo subido, tendida de poste a poste, delimitaba la
zona reservada a la accion policial en una morbosa parodia de los lazos
de Pascua. En la cinta, una leyenda en letras negras advertia a los
curiosos que no pasaran de alli.

-Dadas las circunstancias, no queria que entrara nadie y no sabia
quién mas podia tener llave -explico Marino mientras abria la puerta de
la casa-. Y lo que menos necesito es a un casero entremetido que decida
hacer inventario del ajuar precisamente ahora.

No vi el menor rastro de Wesley. Cuando ya empezaba a pensar que
no se presentaria, oi el ronco rugido de su BMW gris. Aparco a un lado
de la calle y observé como se recogia la antena de la radio al parar el
motor.

-Si quieres entrar, doctora, yo lo esperaré -me dijo Marino.

-Tengo que hablar con él. -Lucy desanduvo sus pasos y bajo los
escalones mientras yo me ponia unos guantes de algodon.

-Estaré dentro -dije yo, como si Wesley fuera un completo
desconocido.

Entré en el vestibulo del piso de Eddings y su presencia me abrumo
al instante en cualquier sitio donde mirara. Percibi su personalidad
meticulosa en el mobiliario minimalista, las alfombras indias y los
suelos pulimentados, y aprecié su calidez en las soleadas paredes
amarillas en las que colgaban atrevidos grabados. El polvo formaba una
fina capa que aparecia alterada alli donde la policia habia abierto
recientemente armarios y cajones. Begonias, ficus, filodendros y
ciclamenes daban la impresion de estar de luto por la pérdida de su
dueno, y busqué una regadera.

Di con una en el cuarto de la lavadora, la llené y empecé a atender
las plantas porque no habia razén para dejarlas morir. No oi entrar a B
en ton Wesley.

-¢Kay? -Su voz soné6 serena a mi espalda.

Me volvi, y Benton capté en mis ojos una pesadumbre que no me
inspiraba €l. Se quedo mirando como echaba agua en una maceta.

-¢Qué haces?

-Lo que ves, ni mas ni menos.

Benton guardo silencio, con su mirada fija en la mia.

-Yo lo conocia. Conocia a Ted -murmuré-. No muy intimamente, pero
era popular entre mi personal. Me entrevistd muchas veces y yo lo
respetaba... En fin... -Mi cabeza empezo6 a divagar.

Wesley estaba delgado, lo que marcaba aun mas sus facciones, y ya
tenia el pelo completamente blanco aunque no era mucho mayor que

67



yo. Parecia cansado, pero toda la gente que conocia tenia el mismo
aspecto. Sin embargo no parecia que acabara de separarse. No se le veia
desgraciado de estar lejos de su mujer o de mi.

-Pete me ha contado lo de los coches -dijo.

-Es bastante increible -asenti mientras seguia regando.

-Y lo del detective..., ¢como se llama? ¢Roche? De todos modos tengo
que hablar con su jefe. Por teléfono mantendremos los buenos modales,
aunque cuando cuelgue voy a actuar.

-No es preciso que hagas nada.

-No tengo ningun inconveniente en ello.

-Preferiria que no lo hicieras.

-Esta bien. -Levanto6 las manos en un leve gesto de rendicion y mir6 a
su alrededor-. Eddings tenia dinero y estaba mucho tiempo fuera -dijo.

-Pues alguien se ocupaba de sus plantas -indiqué.

-¢Con qué frecuencia? -Benton contemplo las macetas.

-Las plantas sin flores, una vez a la semana por lo menos; las demas
cada dos dias, segun el calor que haga aqui dentro.

-¢Eso quiere decir que hace una semana que éstas no se riegan?

-Una semana o mas -asenti.

Lucy y Marino acababan de entrar en el duplex y se acercaban por el
pasillo.

-Quiero mirar en la cocina -aniadi mientras dejaba la regadera.

-Buena idea.

La cocina, pequena, daba la impresion de que no habia sido renovada
desde los anos sesenta. En las alacenas encontré cazuelas viejas y
decenas de productos enlatados: atun, sopas y galletas de aperitivo.

En cuanto al frigorifico, la mayor parte de lo que Eddings guardaba
en €l eran latas de cerveza, pero lo que me llamoé la atencion fue una
solitaria botella de champan Luis Roederer Cristal con un gran lazo
rojo.

-¢Has encontrado algo? -Wesley miraba debajo del fregadero.

-Quiza -respondi, asomada todavia al frigorifico-. Esto puede costar
ciento cincuenta délares en un restaurante, quiza ciento veinte si lo
compras en la tienda.

-¢Sabemos cuanto ganaba el muerto?

-No, pero sospecho que no era una fortuna.

-Ahi abajo tiene un montén de cremas de limpiar zapatos, gamuzas y
poco mas -anuncié Wesley mientras se incorporaba.

Cogi la botella y miré la etiqueta con el precio.

-Ciento treinta dolares, y no la compro por aqui. Que yo sepa, en
Richmond no hay ninguna tienda de licores que se llame The Wine
Merchant.

-Tal vez sea un regalo. Eso explicaria el lazo.

-¢Qué me dices de Washington?

-No sé -dijo Wesley-. Ultimamente, no compro mucho vino en la
capital.

Cerré la puerta del frigorifico, complacida en mi interior porque él y
yo si habiamos disfrutado de buenos vinos. Tiempo atras nos gustaba
salir de compras, elegir una botella y tomarla juntos, acurrucados en el
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sofa o en la cama.

-Eddings no iba mucho de compras -senalé-. No veo senales de que
comiera en casa.

-Yo diria mas: parece como si apenas viniera por aqui.

Cuando Benton paso6 cerca de mi, noté su proximidad y me resulto
casi insoportable. Su colonia, siempre sutil, tenia notas de canela y
madera y cada vez que me llegaba aquel aroma en alguna parte, me
sentia tan embriagada como en aquel momento. Se volvio a mirarme
desde el hueco de la puerta de la cocina.

-¢Te encuentras bien? -me preguntdé con un tono de voz que solo
utilizaba conmigo.

-No. Todo esto es bastante horrible.

Cerré la puerta de una alacena con demasiada fuerza. Benton sali6 al
pasillo.

-Bien, tenemos que inspeccionar a fondo su situacion economica
para ver de donde sacaba dinero para comer fuera y para comprar
champan del caro.

Los papeles estaban en el despacho y la policia no los habia revisado
todavia porque oficialmente no habia habido ningiin crimen. Pese a mis
sospechas sobre la causa de la muerte de Eddings y de los extranos
sucesos que la envolvian, hasta aquel momento no habia técnicamente
caso de homicidio.

-¢Alguien ha entrado en su ordenador? -pregunté Lucy y senald la
maquina 486 del escritorio.

-No -dijo Marino mientras miraba las carpetas de un archivo metalico
de color verde-. Uno de los agentes ha dicho que el acceso esta
bloqueado.

Lucy toco el raton y en la pantalla apareci6 una ventana para la
contrasena.

-Muy bien -dijo entonces-. Tiene una contrasena, pero eso no es nada
raro. Lo que resulta un poco mas extrano es que no tenga disquete en la
disquetera externa. Pete, stus hombres encontraron algun disquete
aqui?

-Si, hay una caja llena por ahi. -Marino senald una estanteria repleta
de libros de historias de la Guerra de Secesion y de tomos de
enciclopedias con una recargada encuadernacion en piel.

Lucy bajo la caja y la abrio.

-No. Son los disquetes de instalacion de WordPerfect. -Lucy nos miro6-
. Solo digo que lo normal es sacar una copia de segundad del trabajo
que uno esta haciendo. Eso en el caso de que estuviera trabajando en
algo aqui, en su casa.

Nadie sabia si era asi. Lo Unico que sabiamos era que Eddings
trabajaba en la oficina de AP en el centro, en Fourth Street. No
teniamos ninguna razon que explicara qué hacia en casa hasta que
Lucy reinici6 el ordenador, y en un alarde de magia logré entrar en los
archivos de programa. Desactivo el salvapantallas y empezo6 a buscar en
los directorios de WordPerfect, todos los cuales estaban vacios. Eddings
no conservaba un solo archivo.

-iMierda! -mascullé Lucy-. Esto si que es extrano, a menos que no
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haya utilizado nunca este aparato.

-Eso es imposible -intervine-. Aunque trabajara en el centro, debia de
tener un despacho en casa para algo...

Lucy volvido a teclear unas ordenes mientras Marino y Wesley
inspeccionaban diversos registros financieros que Eddings habia dejado
ordenados en una cesta, dentro de un cajon del archivador.

-Espero que no borrara también la lista de subdirectorios -comentoé
mi sobrina, que ya habia entrado en el sistema operativo-. Eso no
podria recuperarlo sin una copia de seguridad, y parece que no hay
ninguna.

Observé como tecleaba undelete*.* y pulsaba la tecla de retorno.
Como por ensalmo aparecié un archivo llamado matadrog.vie y, después
de dar la orden de recuperarlo, aparecio otro.

Cuando Lucy termino, habia recuperado veintiséis archivos ante
nuestras asombradas miradas.

-Es lo que tiene de bueno el DOS 6 -fue su escueto comentario
mientras empezaba a imprimir.

-¢Se puede averiguar cuando los borro? -le preguntéo Wesley.

-La fecha y hora es la misma en todos los archivos -respondioé Lucy-.
jMaldita sea! Treinta y uno de diciembre, entre la una cero uno y la una
treinta y cinco de la madrugada. Yo diria que a esa hora ya estaba
muerto.

-Depende de a qué hora fue a Chesapeake -apunté-. La barca no fue
descubierta hasta las seis.

-Por cierto, el reloj del ordenador funciona correctamente, asi que
esas horas deben ser buenas -anadié mi sobrina.

-Y borrar todos esos archivos llevaria mas de media hora, ¢verdad? -
le pregunté.

-No. Se puede hacer en pocos minutos.

-Pues entonces a lo mejor alguien los leia mientras los iba borrando.

-Eso hace mucha gente. Necesitamos mas papel para la impresora.
Espera, lo cogeré de la maquina de fax.

-Por cierto -apunté-, ¢podemos ver alguno de sus reportajes para el
periédico?

-Claro.

Lo que obtuvo Lucy fue una lista de diagnosticos de fax
incomprensibles y de numeros de teléfono que tenia intencién de
comprobar mas tarde. Por lo menos teniamos la certeza de que alguien
habia entrado en su ordenador y habia borrado todos los archivos hacia
la hora en que Eddings habia muerto. Y el que lo habia hecho no era un
gran experto -continud explicando Lucy-, porque un conocedor de la
informatica habria eliminado también el subdirectorio raiz y con ello
habria inutilizado el comando de recuperar archivos borrados.

-Esto no tiene sentido -declaré-. Un escritor seguro que saca una
copia de seguridad de su trabajo, y es evidente que Eddings era
cualquier cosa menos descuidado. ¢Qué me dices del armero? -pregunté
a Marino-. ¢Has encontrado algun disquete en €l1?

-No.

-Eso no significa que no entrara alguien en el ordenador... y en la
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casa-senalé.

-En tal caso ese alguien conocia la combinacion del armero y el
codigo del sistema de alarma antirrobo.

-¢ Son los mismos ?

-Si -respondi6é Marino-. Utiliza su fecha de nacimiento para todo.

-¢Y como lo has descubierto?

-Por su madre -explicé.

-¢Qué me dices de las llaves? -continué-. No llevaba encima ninguna
pero deberia tener la de su todo terreno por lo menos.

-Roche dijo que no habia ninguna -insisti6 Marino-. Para mi, ése es
otro detalle extrano.

Wesley observaba las paginas de los archivos recuperados que salian
de la impresora.

-Es una serie de relatos periodisticos, creo -comento.

-¢Publicados? -pregunté.

-Tal vez algunos, porque parecen bastante viejos. La avioneta que se
estrelldo contra la Casa Blanca, por ejemplo. Y el suicidio de Vince
Foster.

-Puede que Eddings sélo estuviera limpiando la casa -apunté Lucy.

-Veamos esto. -Marino estaba repasando un extracto bancario-. El
diez de diciembre hubo un ingreso de tres mil dolares en su cuenta. -
Abrib otro sobre y mir6 el contenido-. Lo mismo en noviembre.

Encontramos idénticos extractos correspondientes al mes de octubre
y a todos los anteriores del ano. A juzgar por otras informaciones que
hallamos, quedaba claro que Eddings necesitaba un complemento de
sus ingresos. La hipoteca le costaba mil dolares al mes, y los cargos de
las tarjetas de crédito ascendian a veces a otro tanto, y en cambio su
sueldo anual apenas llegaba a los cuarenta y cinco mil dolares.

-jJoder! Con todos esos ingresos extra se sacaba casi ochenta mil al
ano -dijo Marino-. jNo esta mal!

Wesley dejo la impresora, se acercéo a mi y me puso una hoja en la
mano.

-La esquela mortuoria de Dwain Shapiro -dijo-. Del Washington Post.
Dieciséis de octubre del afio pasado.

El articulo, muy breve, sélo informaba de que Shapiro habia sido
mecanico de un concesionario Ford en Washington, D.C., y que habia
muerto de un tiro en un intento de robo cuando volvia a casa de un bar,
ya de madrugada. Ningun pariente suyo vivia cerca de Virginia y no
habia ninguna menciéon a los Nuevos Sionistas.

-Esto no lo escribié Eddings -senalé-. Es de algun reportero del Post.

-Entonces, ¢de donde saco el Libro? -pregunté Marino-. ¢Y por qué
cono lo tenia debajo de la cama?

-Quiza lo estaba leyendo -me limité a responder-, y a lo mejor no
queria que nadie lo viera. La asistenta, por ejemplo.

-Aqui hay unas notas. -Lucy estaba enfrascada en la pantalla del
monitor, abriendo un archivo tras otro y pulsando el comando de
imprimir-. jPor fin llegamos a lo bueno! -Conforme pasaba el texto y la
impresora traqueteaba, Lucy se iba poniendo mas impaciente. De
pronto dejo lo que estaba haciendo y se volvio hacia Wesley-. jQué
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fuerte! Aqui tiene todo este material sobre Corea del Norte mezclado con
informaciéon sobre Joel Hand y los neosionistas.

-¢Qué es eso de Corea del Norte?

Benton se puso a leer las hojas mientras Marino examinaba otro
cajon.

-Lo del problema que tuvo nuestro gobierno con el suyo hace unos
anos, cuando los norcoreanos intentaban conseguir plutonio, con fines
militares, de sus centrales eléctricas nucleares.

-Segun parece, Hand esta muy interesado en la fusion, la energia y
esas cosas -apunté-. Hay alusiones a ellas en el Libro.

-Bien -comenté Wesley-, entonces puede que todo esto sea un perfil a
fondo de ese tipo. O mejor dicho, la materia prima para un gran
reportaje sobre él.

-¢Y por qué iba Eddings a borrar el archivo de un gran articulo que
aun no habia terminado? -pregunté-. ¢|No es una casualidad ademas
que lo hiciera la noche de su muerte?

-Eso tendria sentido para alguien que se propusiera suicidarse -dijo
Wesley-. Y en realidad no estamos seguros de que no fuera eso lo que
hizo.

-Exacto -asinti6 mi sobrina-. Borra todo su trabajo para que una vez
desaparecido nadie pueda ver nada que €l no quiera que vean, y
después escenifica su muerte para que parezca un accidente. Quiza
para €l fuera muy importante que la gente no pensara que se habia
suicidado.

-Es una buena posibilidad -concedio Wesley-. Quizas andaba metido
en algo de lo que no podia salir, lo cual explicaria el dinero que se
ingresaba en su cuenta bancaria cada mes. O quiza padecia
depresiones y le afectaba alguna profunda crisis personal de la que no
sabemos nada.

Yo apunté otra cosa:

-Puede que fuera otro quien borré los archivos. Quiza viniera alguien
cuando Eddings ya estaba muerto, manipulara el ordenador y se llevara
las copias de seguridad y las impresas.

-En tal caso, quien lo hizo tenia una llave y conocia los coédigos y
combinaciones. Sabia que Eddings no estaba en casa y que no iba a
estar.

Benton levanto la vista hacia mi.

-Si -murmure.

-Esto es muy complicado.

-Todo el caso lo es -respondi-, pero puedo asegurarte que si Eddings
fue envenenado con gas de cianuro mientras estaba sumergido, no
pudo hacerlo él mismo. También querria saber por qué tenia tantas
armas, y por qué la que llevaba en la barca tenia un acabado Birdsong e
iba cargada con balas KTW.

Wesley me mir6é de nuevo y su flema me golpeo con fuerza.

-Desde luego, sus tendencias supervivencialistas se podrian
considerar un buen indicador de inestabilidad -apunté.

-O de temor a morir asesinado -repliqueé.

Entramos en la sala donde estaban las armas. Las metralletas se
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encontraban en un armero en la pared, y en la caja fuerte Browning que
la policia habia abierto por la manana habia pistolas, revolveres y
municion. Ted Eddings habia equipado una pequena alcoba con una
prensa de arbol, una bascula digital, una recortadora de vainas,
troqueles para recarga y todo lo necesario para asegurarse el suministro
de cartuchos. Las vainas de cobre y los fulminantes estaban guardados
en un cajon. La polvora se encontraba en un viejo envase militar, y al
parecer era un gran amante de las miras telescopicas y de los visores de
laser.

-Para mi, esto demuestra que no estaba bien de la cabeza. -Era Lucy
quien hablaba, agachada ante la caja fuerte, mientras abria fundas de
armas de plastico duro-. Yo diria que todo esto indica una paranoia mas
que regular. Es como si pensara que se le venia encima todo un ejército.

-La paranoia es sana si realmente hay alguien detras de uno -apunté.

-Yo también empiezo a pensar que el tipo estaba chiflado -intervino
Marino.

No presté atencion a sus teorias.

-En el deposito olia a cianuro -les recordé. Se me estaba agotando la
paciencia-. Y no se gase06 a si mismo antes de lanzarse al rio. Si lo
hubiera hecho, habria muerto antes de llegar al agua.

-Solo lo notaste ta -apuntdé Wesley con cierto sarcasmo-. Los demas
no notaron nada y aun no tenemos los resultados toxicologicos.

-¢Qué quieres decir, que se ahogo solo? -Lo miré fijamente.

-No lo sé.

-No he visto nada que indicara tal posibilidad -insisti.

-¢Siempre ves indicios, en los casos de ahogamiento? -pregunté en
tono razonable-. Creia que las muertes por inmersion tienen una
dificultad considerable y que por eso suele llamarse a expertos del sur
de Florida para que colaboren en esclarecerlas.

-Yo empecé mi carrera en el sur de Florida y estoy considerada una
experta en ahogados -apunté con sequedad.

Continuamos la discusion en la acera, junto a su coche, porque
queria que me llevara a casa para poder terminar nuestra pelea. La
luna era difusa, la farola mas cercana estaba a una manzana de
distancia y apenas nos veiamos.

-Por el amor de Dios, Kay, no queria decir que no sepas lo que haces
-me dijo.

-iClaro que querias decirlo! -Me encontraba junto a la puerta del
conductor, como si el coche fuera mio y estuviese a punto de
marcharme en €l-. Estas criticandome. Te portas como un asno.

-Estamos investigando una muerte -insistio con su tono juicioso y
sereno-. Este no es momento ni lugar para que te tomes esto como algo
personal.

-Deja que te explique una cosa, Benton: las personas no son
maquinas. La gente se toma las cosas como algo personal.

-Y a eso se reduce toda esta discusion. -Se situé a mi lado y abrio la
puerta-. Te tomas las cosas asi porque soy yo. No creo que haya sido
una buena idea. -Se abrieron las cerraduras-. Quiza no deberia haber
venido. -Se deslizo al asiento del conductor-. Pero me parecia que era
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importante. Queria hacer lo debido y pensaba que tu también.

Di la vuelta al coche, entré por el otro lado y me pregunté por qué
Benton no me habia abierto la puerta como solia hacer.

De pronto me senti muy cansada y con ganas de llorar.

-Es importante y has hecho lo que debias -reconoci-. Un hombre ha
muerto. Y yo creo no sé6lo que fue asesinado sino que tal vez andaba
metido en algo muy gordo, que podria ser un asunto muy feo. No creo
que fuera €l quien borré sus propios archivos de ordenador y destruyo
todas las copias de seguridad porque eso significaria que sabia que iba
a morir.

-Si, eso nos llevaria al suicidio.

-Y no es éste el caso. -Nos miramos en la oscuridad. Luego anadi-:
Creo que alguien entr6 en la casa la madrugada de su muerte.

-Alguien a quien Eddings conocia.

-O alguien que conocia a alguien que tenia acceso a la casa. Un
colega, un amigo o una amiga intimos, u otra persona importante para
€l. Respecto a las llaves para entrar, no hemos encontrado las de
Eddings.

-Ta crees que esto tiene que ver con los neosionistas... -Wesley
empezaba a mostrarse mas receptivo.

-Eso me temo. Y alguien me ha advertido que deje el asunto.

-Lo que dices comprometeria a la policia de Chesapeake.

-Es posible que no a todo el departamento. Quiza sélo a Roche.

-Si lo que dices es verdad -replico él-, ese detective es un mero peéon
en el asunto, una capa externa muy alejada del nucleo. Sospecho que
su interés por ti es otro tema completamente aparte.

-Lo tnico que pretende es intimidar, meter miedo. Por eso sospecho
que tiene relacion con el asunto.

Wesley guardo silencio y se quedo mirando por el parabrisas. Cedi a
un impulso y lo miré fijamente. Entonces €l se volvio.

-Kay, ¢el doctor Mant te ha mencionado alguna vez que alguien lo
habia amenazado?

-A mi no, pero tampoco creo que dijera una palabra a nadie al
respecto, sobre todo si estaba asustado.

-¢Asustado? ¢De qué podia estarlo? Esto es lo que mas me cuesta
imaginar -murmuro al tiempo que ponia el coche en marcha y se
sumaba al trafico de la calle-. Si Eddings tenia contactos con los Nuevos
Sionistas, ¢qué relacion podia tener todo eso con el doctor Mant? -No lo
sabia y permaneci callada un rato mientras él conducia.

»¢Hay alguna posibilidad de que tu colega britanico se haya largado
de la ciudad, sencillamente? -pregunté Wesley cuando decidié romper el
silencio-. ¢Tienes constancia de que su madre ha muerto?

Pensé en el supervisor del depoésito de Tidewater, que se habia
despedido antes de Navidad sin motivo y sin previo aviso. De pronto,
inmediatamente después, se habia marchado Mant.

-Solo sé lo que €l me dijo -respondi-, pero no tengo motivos para
pensar que me enganara.

-¢Cuando vuelve tu otra ayudante jefe, la que esta de permiso por
maternidad?
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-Acaba de tener el nino.

-Bueno, eso si que seria un poco dificil de fingir -comento.

Estabamos entrando en Malvern y la lluvia era una rociada de
minusculos alfileres contra el cristal. Dentro de mi amenazaban con
rebosar unas palabras que no podia pronunciar, y cuando doblamos
por Cary Street empecé a sentirme desesperada. Queria decirle a
Benton que habiamos tomado la decision acertada, pero que poner fin a
una relacion no borra los sentimientos. Queria preguntar por Connie,
su mujer. Queria invitarlo a mi casa como habia hecho en otro tiempo y
preguntarle por qué ya no me llamaba nunca. Locke Lane, la vieja
calleja, estaba sin luces cuando la seguimos hacia el rio. Wesley
conducia despacio, en primera.

-¢Vuelves a Fredericksburg esta noche? -le pregunté.

Tardoé en responder.

-Connie y yo vamos a divorciarnos.

No respondi.

-Es una larga historia y probablemente sera un tramite largo,
engorroso y agotador -continué él-. Gracias a Dios, los chicos ya son
bastante mayores.

Bajo la ventanilla y el guarda nos franqueo el paso.

-Lo lamento mucho, Benton.

El motor del BMW reson6 en mi calle, vacia y mojada.

-Bien, supongo que podrias decir que me lo tengo merecido. Connie
llevaba viéndose con otro hombre durante casi todo el afio y yo no tenia
la menor idea. Menudo detective, ¢verdad?

-¢Quiénes?

-Un contratista de Fredericksburg que ha estado haciendo
reparaciones en la casa.

-¢Connie sabe lo nuestro?

Me costé mucho preguntarlo, porque Connie siempre me habia caido
bien y estaba segura de que me aborreceria si se enteraba.

Entramos en el camino particular de la casa y Wesley no me
respondio hasta que hubo aparcado junto a la puerta principal.

-No lo sé. -Exhal6 un profundo suspiro y bajo la mirada a sus manos,
agarradas al volante-. Es probable que haya oido rumores, pero Connie
no es mujer que preste oido a los chismes, y mucho menos que se los
crea. -Hizo una pausa-. Sabe que hemos pasado mucho tiempo juntos,
que hemos hecho viajes y cosas asi, pero creo que esta convencida de
que solo son asuntos de trabajo.

-Todo esto me hace sentir fatal.

El no dijo nada.

-¢Todavia estas en casa?

-Ella queria marcharse -respondio-. Se ha instalado en un
apartamento donde supongo que puede verse con Doug regularmente.

-¢Ese Doug es el contratista?

Benton mir6 por el parabrisas con una expresion tensa. Alargué la
mano y acaricié con suavidad una de las suyas.

-Escucha -le dije con calma-, quiero ayudarte en todo lo que pueda,
pero tienes que decirme qué puedo hacer.
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Se volvio hacia mi y en sus ojos brillaron unas lagrimas que estuve
segura eran por ella. Aun queria a su mujer. Yo lo entendia, pero no me
gustaba verlo.

-No puedo dejar que hagas mucho -dijo con un carraspeo-. Sobre
todo ahora. Y durante casi todo el afnio que viene. A ese tipo con el que
esta Connie le gusta el dinero y sabe que yo tengo un poco. De mi
familia, ya sabes. No quiero perderlo todo.

-No veo como podrias, después de lo que ha hecho ella.

-Es complicado. Tengo que andar con cuidado. Quiero que mis hijos
sigan queriéndome y respetandome. -Me mir6 y retir6 la mano-. Ya
sabes lo que siento. Por favor, procura dejar asi las cosas.

-¢Sabias lo de Connie en diciembre, cuando decidimos dejar lo
nuestro... ?

No me dejo terminar.

-Si, lo sabia.

-Ya -murmuré con voz tensa-. Ojala me lo hubieras dicho. Habria
facilitado las cosas.

-No creo que nada las hubiera hecho mas facil.

-Buenas noches, Benton.

Bajé del coche y no me volvi a mirar como se marchaba.

Dentro, Lucy habia puesto un disco de Melissa Etheridge y me alegré
de que mi sobrina estuviera alli y de que hubiera musica en la casa. Me
obligué a no pensar mas en Benton, como si pudiera cambiar de
habitacion mental y dejarlo fuera de ella.

Lucy estaba en la cocina. Me quité el abrigo y dejé el billetero sobre la
mesa.

-¢Todo en orden? -Lucy cerro la puerta del frigorifico con el hombro y
llevo unos huevos al fregadero.

-En realidad todo esta bastante jodido -murmureé.

-Lo que necesitas es comer algo y da la casualidad de que estoy
cocinando.

-Lucy -me apoyé en la mesa-, si alguien intenta hacer pasar la
muerte de Eddings como un accidente o como un suicidio, empiezo a
entender qué sentido tendrian las amenazas posteriores o esa intriga en
relacion con mi despacho en Norfolk. Pero aun asi, ¢por qué habria de
recibir amenazas, en el pasado, ningun miembro de mi personal? Tu
tienes buenas dotes deductivas. ¢A ti qué te parece?

Mi sobrina estaba batiendo claras de huevo en un cuenco mientras
descongelaba un panecillo en el microondas. Su dieta sin grasas
resultaba deprimente y no entendia como era capaz de mantenerla.

-No tienes constancia de que nadie recibiera esas amenazas -se limito
a responder sin alterarse.

-Ya sé que no tengo constancia de eso, al menos de momento. -
Mientras empezaba a preparar un café vienes, continué-: Pero sélo
intento encontrar un poco de logica al asunto. Busco un motivo y sigo
con las manos vacias. Oye, Lucy, ¢por qué no pones un poco de cebolla,
perejil y pimienta molida? Y un pellizco de sal.

-¢Quieres que te prepare un plato? -me preguntdé mientras seguia
batiendo las claras.
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-No tengo mucha hambre. Quiza me tome una sopa mas tarde.

Lucy me mir6 a los ojos.

-De modo que todo esta jodido, ¢eh?

Sabia que mi sobrina se referia a Wesley, pero enseguida le dejé ver
que no estaba dispuesta a hablar de él.

-La madre de Eddings vive cerca de aqui -apunté-. Creo que
deberiamos hablar con ella.

-¢Esta noche, en el ultimo minuto? -El batidor golpeaba con un ligero
repiqueteo los costados del cuenco.

-Cabe la posibilidad de que la mujer quiera hablar esta noche, en el
ultimo minuto -asenti-. Le han comunicado que su hijo ha muerto, pero
no le han dicho mucho mas.

-Si -murmuré Lucy-. Feliz Ano Nuevo.
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No tuve que pedir a nadie una lista de residentes porque la madre del
difunto periodista era la unica Eddings con domicilio en Windsor
Farms. Segun el listin de teléfonos, la mujer vivia en la encantadora
calle Sulgrave, guarnecida de arboles y famosa por sus opulentas
propiedades y por las dos mansiones Tudor del siglo XVI, la Virginia
House y la Agecroft, que habian sido traidas de Inglaterra en barco,
piedra a piedra, en los anos veinte. La noche aun era joven cuando
llamé por teléfono, pero tuve la impresion de que la mujer ya dormia.

-¢Senora Eddings? -le dije, y me presenté.

-Me temo que me habia quedado dormida. -Por su tono de voz parecia
sobresaltada-. Estaba en el salon viendo la tele... Dios mio, ni siquiera
sé qué hacen ahora. Estaba viendo Mi brillante carrera, en la PBS.
¢Sigue usted la serie?

-Senora Eddings -repeti-, quisiera hacerle unas preguntas sobre su
hijo, sobre Ted. Soy la médico forense del caso y se me ha ocurrido que
podriamos hablar. Yo vivo a unas pocas manzanas de aqui.

-Ya me lo habian dicho. -Su marcado acento sureno se hizo aun mas
cerrado con las lagrimas-. Que vivia muy cerca.

-¢Le parece que ahora es buen momento? -pregunté tras una pausa.

-Estaria encantada. Y me llamo Elizabeth Glenn -anadio, al tiempo
que rompia a llorar.

Llamé a Marino y lo encontré en su casa, con el televisor a tal
volumen que no entendi como podia oir nada mas. Pete estaba
hablando por la otra linea y era evidente que no queria hacer esperar a
su comunicante.

-Claro, a ver qué puedes averiguar -respondié cuando le conté lo que
me disponia a hacer-. Yo en este momento estoy en un buen lio.
Tenemos un incidente en Mosby Court que podria degenerar en
disturbios.

-jJusto lo que necesitamos! -exclamé.

-Tengo que acudir alli. Si no, te acompanaria.

Colgamos y me vesti para soportar el mal tiempo porque no tenia
coche. Lucy estaba en mi despacho, hablando por teléfono. Por su
expresion concentrada y su tono de voz bajo supuse que hablaba con
Janet. Desde el pasillo senalé el reloj y le indiqué por gestos que volveria
dentro de una hora aproximadamente. Cuando sali de casa y empecé a
caminar bajo el frio y la humeda oscuridad, el animo empezo a
encogérseme como un animalillo que quisiera esconderse. Tener que
vérmelas con los seres queridos que deja una tragedia seguia siendo
uno de los aspectos mas atroces de mi profesion.

A lo largo de los anos habia experimentado muy diversas reacciones,
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desde verme convertida en cabeza de turco hasta recibir suplicas de los
familiares para que, de algin modo, hiciera que esa muerte no fuera
verdad. Habia visto de todo: llorar, gemir, enfurecerse, maldecir o no
reaccionar en absoluto, y siempre me habia mostrado como la médica
perfecta, siempre debidamente desapasionada pero amable, porque asi
me habian preparado para actuar.

Mi reaccion personal siempre tenia que ser privada. Esos momentos
no los veia nadie, ni siquiera cuando estaba casada. En esa época me
habia hecho experta en disimular estados de animo y en llorar en la
ducha. Recuerdo que un ano tuve una urticaria y le dije a Tony que era
alérgica a las plantas, al marisco y al sulfito del vino tinto. Mi ex marido
era muy facil porque no queria oir.

En Windsor Farms reinaba una calma casi espectral cuando me
acerqué por el camino del rio. La niebla se adheria a unas farolas de
hierro victorianas que recordaban las calles inglesas y daba la
impresion de que no habia nadie levantado ni paseando, aunque en
muchas de las majestuosas mansiones habia ventanas iluminadas. Las
hojas del pavimento eran como papel engomado; la lluvia fina las
pegaba al suelo y empezaba a helar. Pensé que habia sido una tonteria
salir a la calle sin paraguas.

Cuando llegué a la casa de la calle Sulgrave me resultéo familiar
porque conocia al juez que vivia en la casa de al lado y habia estado en
muchas de sus fiestas. La de los Eddings era un edificio de tres plantas
de estilo federal con chimeneas gemelas, ventanas de gablete en arco y
un montante eliptico sobre los artesonados de la puerta principal. A la
izquierda del porche de la entrada vi el leon de piedra que desde hacia
muchos anos montaba guardia alli. Subi los resbaladizos peldanos y
tuve que llamar al timbre dos veces hasta que una voz me respondi6
débilmente al otro lado de la gruesa madera.

-Soy la doctora Scarpetta -me presenté, y la puerta se abrio muy
despacio.

-Ya pensaba que seria usted. -Una cara nerviosa aparecio ante mis
ojos cuando el resquicio se hizo mas ancho-. Por favor, entre y
caliéntese un poco. Hace una noche horrible.

-Esta helando -asenti, al tiempo que cruzaba el umbral.

La senora Eddings era una mujer atractiva, de rasgos refinados y
modales educados, aunque vanidosos, con unos cabellos blancos y
crespos recogidos hacia atras, que dejaban a la vista una frente alta y
libre de arrugas. Llevaba un vestido de Black Watch y un suéter de
cachemira de cuello de cisne, como si se hubiera pasado el dia
recibiendo visitas animosamente, pero sus ojos no podian ocultar su
pérdida irrecuperable. Cuando me conducia al vestibulo, su paso era
bastante inestable y sospeché que habia bebido.

-Es asombroso -dije mientras la mujer se hacia cargo de mi abrigo-.
He pasado a pie y en coche por delante de su casa no sé cuantas veces
y no tenia idea de quién vivia aqui.

-¢Y donde vive usted?

-Muy cerca de Windsor Farms, al oeste. -Senalé la direccion-. Es una
casa nueva. De hecho, acabo de trasladarme el otonio pasado.
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-jAh, si, ya sé quién es! -La mujer cerrd la puerta del armario y me
guio por el pasillo-. Conozco a bastante gente del barrio.

La sala de estar a la que me llevo era un museo de alfombras persas
antiguas, lamparas de Tiffany y mobiliario de madera de tejo de estilo
Biedermeier. Tomé asiento en un sofa tapizado en negro, encantador
pero duro, y empecé a preguntarme qué tal se llevarian madre e hijo. La
decoracion de las respectivas viviendas retrataba a dos personas que
seguramente eran testarudas y amantes de la soledad.

Tan pronto como tomamos asiento, empezamos a conversar.

-Su hijo me entrevisté en varias ocasiones.

-¢ Ah, si? -La senora Eddings intenté una sonrisa pero la mueca se
difumino.

-Lo siento. Sé que esto es dificil para usted -murmuré con suavidad
mientras ella intentaba recuperar la compostura en su sillon de cuero
rojo-. Ted me caia muy bien. Y a mi equipo también.

-Ted le caia bien a todo el mundo. Resultaba encantador desde el
primer dia. Recuerdo la primera gran entrevista que consiguiéo en
Richmond. -Mir6 fijamente el fuego de la chimenea con las manos
enlazadas-. Fue con el gobernador Meadows. Recuerda usted al
gobernador, ¢verdad? Ted lo hizo hablar cuando nadie lo habia
conseguido. Fue cuando todo el mundo decia que el gobernador tomaba
drogas y se relacionaba con mujeres inmorales.

-j Ah, si! -respondi como si fuera la primera vez que se acusaba de
tales cosas a un gobernador.

La mujer miro al vacio con expresion agitada, y la mano le temblaba
visiblemente cuando levanto el brazo para arreglarse el peinado.

-¢Como ha podido suceder una cosa asi? Dios mio, ¢como ha podido
ahogarse?

-Senora Eddings, creo que no ha sido eso lo que ha sucedido.

Me mir6 sobresaltada, con los ojos desorbitados.

-Entonces, ¢qué...?

-Todavia no estoy segura. Es necesario hacer pruebas.

-¢Qué otra cosa ha podido ser? -Empez6 a secarse las lagrimas con
un panuelo de papel-. El policia que ha venido me ha dicho que habia
pasado bajo el agua. Ted estaba buceando en el rio con ese aparato
suyo.

-Puede haber varias causas posibles -respondi-. Un fallo del
respirador que utilizaba, por ejemplo. O tal vez una intoxicacion por
gases de escape del compresor. En este momento aun no lo sé.

-Le dije que no utilizara ese artefacto. No sabe usted cuantas veces le
he pedido que no saliera a bucear con eso.

-Entonces, ¢habia utilizado el equipo otras veces?

-Le encantaba buscar restos de la Guerra de Secesion. Se sumergia
casi en cualquier parte con uno de esos detectores de metales. Creo que
el anno pasado encontré6 unas cuantas balas de canon en el James. Me
sorprende que no lo sepa. Ted ha escrito varios relatos sobre sus
aventuras.

-Normalmente, los submarinistas llevan un companero -dije-. ¢Sabe
usted con quién buceaba habitualmente?
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-Bueno, es posible que de vez en cuando llevara a alguien con €l. En
realidad no lo sé, porque no solia hablarme de sus amigos.

-¢Alguna vez le comenté algo de bucear en el rio Elizabeth para
buscar restos de la Guerra de Secesion?

-No tengo noticia de que fuera alli. Nunca me dijo nada al respecto.
Pensaba que hoy vendria por aqui.

La senora Eddings cerr6 los ojos, fruncio el entrecejo y respiro
profundamente, como si en la habitacion faltara el aire.

-¢Qué me dice de esos restos arqueoloégicos que recuperaba? -
continué-. ¢Sabe donde los guardaba?

La mujer no respondio.

-Senora -insisti-, no encontramos nada de eso en su casa. Ni un solo
boton, una hebilla o una bala minié. Tampoco habia ningtn detector de
metales.

Ella mantuvo el silencio mientras agarraba el panuelo de papel con
fuerza entre sus manos temblorosas.

-Es muy importante que determinemos qué podia estar haciendo su
hijo en el varadero de naves fuera de servicio de la Marina -insisti-.
Estaba buceando en una zona acotada en torno a las embarcaciones
decomisadas por la Marina, y nadie sabe por qué. Cuesta de creer que
bajara alli a buscar restos de la Guerra de Secesion.

La senora Eddings fijo la vista en el fuego y dijo con voz remota:

-Ted tiene rachas. En cierta época coleccionaba mariposas, cuando
tenia diez anos. Después las regaldo todas y empez6é a coleccionar
piedras preciosas. Recuerdo que lavaba arenas buscando oro en los
lugares mas raros y recuperaba minerales de la orilla del camino con
ayuda de unas pinzas. De eso paso a las monedas, pero se gasto la
mayoria porque a la maquina de Coca-Cola le da igual si los cuartos de
dolar son de plata pura o no. Cromos de béisbol, sellos, chicas. Ninguna
coleccion le duré nunca mucho tiempo. Me dijo que le gustaba el
periodismo porque siempre es distinto.

La escuché mientras proseguia su relato con aire tragico.

-jA veces pienso que habria cambiado a su madre por otra distinta si
hubiera podido! -Una lagrima corrié por su mejilla-. Debia de estar muy
aburrido de mi.

-¢Hasta el punto de no aceptar su ayuda econémica, senora Eddings?
-pregunte.

La mujer levanto el menton.

-Creo que eso es algo demasiado personal...

-Si, lo entiendo y lamento tener que hacerle este tipo de preguntas
pero soy médica y en este momento su hijo es paciente mio. Tengo que
hacer todo lo posible para determinar qué ha podido sucederle.

Al oir aquello exhalé un profundo suspiro mientras sus dedos
jugaban con el botén superior de la chaqueta. Esperé a que contuviera
las lagrimas.

-Bueno, si, le enviaba dinero todos los meses. Ya sabe como son los
impuestos sobre herencias, y Ted estaba acostumbrado a vivir por
encima de sus posibilidades. Supongo que la culpa es de su padre y
mia. -La mujer casi no podia continuar-. Mis hijos no han tenido una
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vida suficientemente dura. Supongo que para mi tampoco lo fue hasta
que murio Arthur.

-¢A qué se dedicaba su marido?

-Trabajaba en el tabaco. Nos conocimos durante la guerra, cuando
casi todos los cigarrillos del mundo se fabricaban por aqui pero apenas
se podia encontrar un paquete. Ni un par de medias.

El recuerdo la tranquilizé y no la interrumpi.

-Una noche -continuo6-, fui a una fiesta del club de oficiales en el
hotel Jefferson. Arthur era capitan de una unidad del Ejército llamada
Richmond Grays, y ademas un gran bailarin -anadié con una sonrisa-.
Si, bailaba como si llevara la musica en las venas; respiraba la musica
como si fuera aire. Enseguida me fijé en €l. Solo tuvimos que cruzar una
mirada, y desde entonces nunca mas volvimos a estar el uno sin el otro.

La mujer aparto la mirada y el fuego chisporroted y se agito como si
también tuviera algo importante que contar.

-Parte del problema estaba ahi, por supuesto -prosiguié-. Arthur y yo
nunca dejamos de estar absortos el uno en el otro y creo que los chicos
a veces se sentian como si estorbaran. -De pronto la sefiora Eddings me
mir6 abiertamente-. (Vaya! Ni siquiera le he preguntado si le apetece un
té, o quizas una copita de algo mas fuerte.

-No, gracias. ¢Ted y su hermano se llevaban bien? ¢Se veian con
frecuencia?

-Ya le di el naumero de Jeff a ese policia..., ¢como se llama?... Martino
o algo asi. En realidad lo encontré bastante brusco. Insisto, doctora, un
poco de Goldschlager sienta muy bien en una noche como ésta.

-No, gracias.

-Lo descubri por Ted -continud6 ella a duras penas; de pronto le
cayeron las lagrimas-. Lo prob6é mientras practicaba esqui en el oeste y
trajo una botella. Sabe a fuego liquido con un poco de canela. Eso fue lo
que dijo cuando me lo dio. Siempre me traia algo.

-¢Alguna vez le regalé champan?

La mujer se sono la nariz con delicadeza.

-Antes ha dicho que hoy esperaba su visita -le recordé.

-Si, tenia que venir a comer.

-Hemos encontrado una botella de buen champan en el frigorifico de
su casa. Llevaba un lazo y me pregunto si su hijo tendria intencion de
presentarse con ella.

-ijOh, no! -exclam6 con un acusado temblor en la voz-. Debia de ser
para otra celebracion. Yo no tomo champan. Me da dolor de cabeza.

-Estarnos buscando sus disquetes de ordenador -continué-.
Buscamos alguna nota relativa a lo que pueda haber escrito
ultimamente. ¢Alguna vez le pididé que le guardara algo aqui?

-Tengo parte de su equipo atlético en el desvan, pero es mas viejo que
Matusalén. -Se le quebro la voz y carraspeod-. Y también hay papeles de
la escuela.

-¢Sabe si tenia una caja de seguridad en alguna parte?

-No. -Acompano la respuesta con un gesto de cabeza.

-¢Se le ocurre algin amigo a quien pudiera haber confiado esas
cosas?
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-No conozco a sus amigos -insistio ella mientras la lluvia gélida
repiqueteaba en los cristales.

-Y Ted no mencion6 ningun interés romantico. ¢Pretende decirme que
no tenia historias sentimentales?

Mi interlocutora apret6 los labios.

-Por favor -insisti-, digame si estoy equivocada.

-Hace unos meses trajo a una chica. Creo que fue en verano. Al
parecer la chica era una cientifica de no sé qué. Creo que estaba
escribiendo un libro y que se conocieron por eso. Ted y yo tuvimos
algunas diferencias respecto a ella.

-¢Como es eso?

-La chica era atractiva. Una de esas jovenes del tipo universitario.
Quizas era profesora, no lo recuerdo bien. Pero era extranjera, de eso
estoy segura.

Esperé, pero la mujer no tenia mas que decir.

-¢Cuales fueron esas diferencias entre su hijo y usted? -quise saber.

-Tan pronto como la conoci, me di cuenta de que no tenia buen
caracter y no quise que la volviera a traer a casa.

-¢Esa chica vive por los alrededores?

-Es lo mas probable, pero no sabria decirle donde -respondio.

-Pero Ted quiza seguia viéndose con ella.

-No tengo idea de con quién se veia mi hijo -insistio, y tuve la certeza
de que mentia.

-Sefniora Eddings -apunté-, segiin todos los indicios, su hijo no paraba
mucho en casa. -Ella se limit6 a mirarme-. ¢Tenia una asistenta?
¢Alguien que se ocupara de sus plantas, por ejemplo?

-Yo enviaba la mia cuando era necesario -respondio-. Corian. A veces
le lleva comida. Ted nunca pisa la cocina.

-¢Cuando fue la ultima vez que la asistenta estuvo alli?

-No lo sé -fue su respuesta, y noté que empezaba a cansarse de
tantas preguntas.

-¢Corian le ha hablado alguna vez de lo que hay en la casa?

-Supongo que se refiere a las armas. Es otra de sus colecciones. La
empez6 hace un ano, mas o menos. Fue lo Ginico que pidi6 para su
cumpleanos: un vale para una de esas armerias de por aqui. Como que
una mujer se atreveria a entrar en un lugar de €sos...

Era inutil seguir insistiendo porque la mujer solamente tenia una
idea en la cabeza: el deseo de que su hijo siguiera vivo. Cualquier otra
cosa, cualquier pregunta que fuera mas alla, no era sino otra invasion
de su intimidad que estaba decidida a evitar. Casi eran las diez cuando
emprendi el regreso a casa y estuve a punto de resbalar un par de veces
en las calles vacias, donde no se veia casi nada debido a la oscuridad.
Hacia un frio intensisimo y la noche estaba llena de crujidos y
chapoteos por efecto del hielo que se formaba en los arboles y que
cubria el suelo.

Me sentia desanimada porque al parecer nadie sabia de Eddings mas
que cuatro cosas sin importancia, fruto de un trato superficial. Mis
averiguaciones se reducian a que el difunto habia coleccionado
monedas y mariposas y que siempre habia sido encantador; era un
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periodista ambicioso con unos intereses muy concretos y limitados. Qué
extrano resultaba, me dije, que hubiera terminado por recorrer aquel
barrio a pie, de noche y con semejante tiempo, para hablar de aquel
hombre. Me pregunté qué pensaria €l si pudiera saberlo y me asalto
una gran tristeza.

Cuando llegué a casa no tenia ganas de hablar con nadie y fui
directamente a mi habitacion. Estaba calentandome las manos bajo el
agua y enjugandome la cara cuando Lucy aparecié en la puerta.
Enseguida me di cuenta de estaba de mal humor.

-¢cHas comido suficiente? -La miré por el espejo de encima del
lavamanos.

-Nunca como lo suficiente -replico ella con irritacion-. Ha llamado un
tal Danny, de tu despacho de Norfolk. Dice que ha tenido noticias de los
coches por el servicio de mensajeria.

Por un instante, me quedé con la mente en blanco. Luego, cai en la
cuenta.

-La grua. Les di el numero del despacho. -Me sequé el rostro con una
toalla-. Supongo que el servicio de mensajeria se puso en contacto con
la casa de Danny.

-No lo sé. Quiere que llames.

Lucy me mir6o por el espejo como si hubiera hecho algo malo. Le
devolvi la mirada.

-¢Queée te pasa?

-He de largarme de aqui.

-Intentaré tener los coches aqui manana -repliqué, mosqueada. Sali
del cuarto de bano seguida por mi sobrina.

-Tengo que volver a la universidad.

-Por supuesto, Lucy...

-No lo entiendes. Tengo mucho que hacer.

-No sabia que ya habias empezado ese estudio independiente o lo que
sea.

Entré en el salon y me dirigi al mueble bar.

-No importa si ha empezado o no. Tengo muchas cosas que preparar.
Y no entiendo como haras para que traigan los coches aqui. Quiza
Marino pueda llevarme a recuperar el mio.

-Marino esta muy ocupado y mi plan es bastante sencillo. Danny
traera mi coche a Richmond y un amigo suyo lo seguira en tu
Suburban. Después Danny y su amigo volveran a Norfolk en autobus.

-¢A qué hora?

-Es el tinico pero. No permitiré que Danny haga nada de esto hasta
que salga de servicio. No estaria bien que durante las horas de trabajo
me trajera mi coche privado.

-iMierda! -exclamo6 Lucy, impaciente-. Entonces manana tampoco
tendré transporte, ¢no es asi?

-Me temo que ninguna de las dos lo tendra.

-¢Y qué vas a hacer mientras tanto?

Le ofreci una copa de vino antes de responder.

-Iré al despacho, y probablemente pasaré mucho tiempo al teléfono.
¢Se te ocurre algo que hacer en la oficina de campo de aqui?
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Lucy se encogio de hombros.

-Conozco a un par de personas que estuvieron conmigo en la
academia -dijo.

Por lo menos alli encontraria a otro agente que la llevaria al gimnasio
para quitarse de encima el malhumor a base de ejercicio. Estuve a
punto de decirselo, pero me mordi la lengua.

-No quiero vino. -Dejo la copa sobre el mueble bar-. Voy a seguir
bebiendo cerveza.

-¢Por qué estas tan enfadada?

-No estoy enfadada.

Saco una Beck's Light del pequerio frigorifico y la destapo.

-¢Quieres sentarte?

-No -respondio-. Por cierto, tengo el Libro, asi que no te alarmes si no
lo encuentras en tu maletin.

-¢Que lo tienes tu? ¢A qué te refieres? -La miré con inquietud.

-Lo he seguido hojeando mientras estabas con la senora Eddings. -
Tomo6 un trago de cerveza-. Me pareciéo que seria interesante revisarlo
por si se nos habia pasado algo por alto.

-Creo que ya lo has revisado bastante -me limité a responder-. Me
parece que todos hemos visto lo necesario.

-Hay muchas partes al estilo del Antiguo Testamento. Me refiero a
que en realidad no tiene nada de satanico.

La contemplé en silencio y me pregunté qué pasaba realmente en
aquel cerebro tan increiblemente complicado.

-Para ser sincera, lo encuentro bastante interesante y creo que sélo
tiene poder si permites que lo tenga. Yo no lo permito, de modo que no
me preocupa -la oi decir.

-Bueno, lo que esta claro es que hay algo que te preocupa. -Dejé mi
copa.

-Lo tinico que me preocupa es no poderme mover de aqui. Y estoy
cansada, asi que me voy a acostar ahora mismo -anadio-. Que duermas
bien.

Pero no fue asi. Me quedé sentada ante el fuego, inquieta por ella
porque probablemente la conocia mejor que nadie. Quiza todo se
reducia a que ella y Janet habian tenido una discusion y por la manana
harian las paces, o tal vez era verdad que tenia mucho que hacer y la
imposibilidad de regresar a Charlottesville representaba un problema
mayor de lo que habia imaginado.

Apagué el fuego y comprobé una vez mas la alarma para asegurarme
de que estaba conectada. Después volvi a mi habitacion y cerré la
puerta, pero seguia sin conciliar el suefio, asi que me senté en la cama
a la luz de la lampara y con el repiqueteo de la lluvia en los oidos
estudié las paginas que habiamos imprimido con la maquina de fax de
Eddings. Habia dieciocho numeros de teléfono marcados en las dos
semanas anteriores, todos ellos muy curiosos, y la lista apuntaba a que,
en efecto, habia estado parte del tiempo en casa, al menos haciendo
algo en su despacho.

Sin embargo, enseguida se me ocurrio también que si se habia
dedicado a trabajar en casa deberia haber numerosas transmisiones a
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la oficina de AP en el centro. Pero no era asi. Desde mediados de
diciembre so6lo habia enviado dos fax a la oficina, por lo menos desde la
maquina que habiamos encontrado en la casa. Era facil determinarlo
porque habia colocado una marca de acceso rapido para el numero de
fax del servicio de cable, de modo que aparecia «<Mesa AP» en la columna
de identificacion, junto a otras marcas menos descifrables como
«NVSE», «-DRMS», «CTP» y «LM». Tres de estos numeros tenian prefijos de
las zonas de Tidewater, Virginia Central y Virginia Septentrional,
mientras que el prefijo de <DRMS» era Memphis, Tennessee.

Intenté dormir pero la informacion pasaba ante mis ojos y no podia
cerrarlos, y las preguntas se agolpaban. Me pregunté con quién estaria
en contacto Eddings en aquellos lugares, y si seria importante. Pero lo
que no podia quitarme de la cabeza era el escenario en el que habia
muerto. Seguia viendo su cuerpo suspendido en aquel rio legamoso,
retenido por una manguera inutil enganchada a una hélice oxidada.
Notaba su rigidez cuando lo habia retenido en mis brazos y lo habia
izado conmigo. Ya antes de llegar a la superficie habia sabido que
llevaba muchas horas muerto, y ésta era una razén mas para mis
sospechas de que cuando alguien entr6 en su apartamento de
Richmond y borré sus archivos ya llevaba varias horas muerto.

A las tres me incorporé en la cama y clavé la mirada en la oscuridad.
La casa estaba en silencio, salvo los ruidos habituales; sencillamente,
era incapaz de desconectar mi mente consciente. Casi sin quererlo bajé
los pies al suelo. El corazéon me latia como sobresaltado de que me
moviese a aquellas horas. Fui al despacho, cerré la puerta y escribi esta
breve carta:

A QUIEN INTERESE:

Sé que éste es un numero de fax, de lo contrario llama ria
personalmente. Necesito conocer su identificacion, si es posible, porque
su numero aparece en la lista de llamadas de la maquina de fax de una
persona fallecida recientemente. Haga el favor de ponerse en contacto
conmigo tan pronto como le sea posible. Si desea comprobar la
autenticidad de esta comunicacion, pida por el capitan Pete Marino, del
Departamento de Policia de Richmond.

Anadi los numeros de teléfono y firmé con mi nombre y cargo, y faxeé
la carta a todos los numeros de acceso rapido de la lista de Eddings
excepto, como es logico, a la Associated Press. Después me quedé
sentada un rato tras la mesa, contemplando con la mirada un tanto
vidriosa la maquina de fax, como si fuera a resolverme el caso
inmediatamente. Pero siguio en silencio mientras yo leia y esperaba. A
una hora prudente -las seis-, llamé a Marino.

-Supongo que no hubo alboroto -dije después de que el teléfono
chocara con algo y se cayera y de que me llegara un murmullo desde el
otro lado de la linea-. Bien, veo que estas despierto -anadi.

-¢Queé hora es? -Aun parecia hallarse en un estado de estupor.

-Es hora de que te levantes y te pongas en marcha.

-Encerramos a cinco tipos. Después los demas se calmaron y
volvieron adentro. ¢Qué haces despierta?

-Yo siempre estoy despierta. Y por cierto, me convendria que hoy me
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llevasen al trabajo...
-Bien, prepara un café -dijo Pete-. Voy para alla, qué remedio...
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Cuando llegd Marino, Lucy aun estaba en la cama y yo preparaba
una ensalada de frutas y café. Le abri la puerta, y al ver la calle volvi a
desanimarme. Durante la noche, Richmond se habia convertido en hielo
y acababa de oir por la radio que los arboles caidos habian echado
abajo algunos tendidos eléctricos en diversas zonas de la ciudad.

-¢cHas tenido problemas para llegar? -pregunté mientras cerraba la
puerta.

-Depende de a qué clase de problemas te refieras. -Marino se quito el
abrigo y me lo dio.

-Con el coche.

-Llevo clavos. Pero estuve fuera hasta pasada la medianoche y estoy
agotado.

-Vamos. Toma un buen café.

-¢Bueno? jEso es chirle!

-Es guatemalteco y te prometo que esta cargado.

-¢Donde esta la chica?

-Duerme.

-Ya. -Solt6 un bostezo-. Debe de ser estupendo.

Pasamos a la cocina, con sus numerosas ventanas; tras ellas, el rio
corria lento y sus aguas tenian el color del peltre. Las rocas estaban
glaseadas y los arboles eran fantasias que empezaban a brillar con las
vagas luces del amanecer. Marino se sirvi6 el café y anadi6 aztcar y
crema en abundancia.

-¢Quieres?

-Solo, por favor.

-Me parece que a estas alturas no es necesario que me lo pidas.

-Nunca doy nada por sentado -respondi mientras sacaba unos platos
del aparador-. Sobre todo con los hombres. Parece que tengan un rasgo
mendeliano que les impide recordar detalles importantes para las
mujeres.

-Si, claro, pero yo podria hacerte una lista de cosas que Doris
olvidaba siempre, como volver a colocar en su sitio mis herramientas
después de utilizarlas -comento6 de su ex mujer.

Me entretuve junto al fregadero y Marino mir6 a un lado y a otro
como si quisiera fumar un cigarrillo. No iba a permitirselo.

-Supongo que Tony no te preparaba nunca el café -dijo.

-Tony nunca hacia gran cosa por mi, excepto intentar dejarme
embarazada.

-Pues no hizo un trabajo demasiado bueno, a menos que tu no
quisieras ninos.

-Con é€l, no.
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-¢Y ahora?

-Sigo sin quererlos con €l. Toma. -Le acerqué un plato-. Sentémonos.

-Espera un momento. ¢Ya esta?

-¢Qué mas quieres?

-jJoder, doctora, esto no es comida! ¢Y qué cono son estas lonchitas
verdes con cosas negras?

-Kiwis. Seguro que ya los has probado -respondi con tono paciente-.
Tengo unos panecillos...

-Si, un panecillo. Con queso cremoso. ¢Tienes sésamo o semilla de
amapola para echar por encima?

-Si espolvoreas semilla de amapola en el pan y manana te hacen una
prueba de drogas, daras positivo de morfina.

-Y no quiero saber nada de esa basura sin grasas. Es como comer
una masa.

-No, de eso nada -repliqué-. Cualquier masa es mejor.

Dejé la mantequilla, dispuesta a permitirle vivir por una vez. A estas
alturas, Marino y yo éramos mas que companeros, € incluso mas que
amigos. Dependiamos el uno del otro de una manera que ninguno de
los dos hubiera sabido explicar.

-Cuéntame todo lo que hiciste -me dijo, sentados los dos a la mesa,
con el desayuno delante y junto a una gran cristalera-. Sé que has
estado levantada toda la noche, haciendo algo.

Dio un buen mordisco al panecillo y alargé la mano hacia el zumo.

Le hablé de la visita a la senora Eddings y de la nota que habia
escrito y enviado a unos numeros pertenecientes a lugares que
desconocia.

-Es extrano que enviara fax a todas partes menos a su oficina.

-Envio dos -le recordé.

-Tengo que hablar con la gente de alli.

-Buena suerte. Y recuerda que son periodistas.

-Eso es lo que mas temo. Para esos zanganos, Eddings es s6lo una
historia mas. Lo unico que les interesa es lo que vayan a hacer con la
informacion. Cuanto peor es la muerte, mejor la encuentran.

-En fin, no sé, pero sospecho que quien tuviera tratos con €l en esa
oficina va a mostrarse sumamente cauto sobre lo que se dice. Y no creo
que pueda echarsele en cara. Una investigacion de una muerte da
miedo a los que no pidieron ser invitados.

-¢Como esta el examen toxicologico? -pregunto Marino.

-Espero tenerlo hoy.

-Bien. Tu consigue la certificacion de que es cianuro y quiza podamos
llevar el caso como deberia haberse llevado. De momento estoy
intentando explicar supersticiones al comandante del Equipo A y no sé
qué voy a hacer con los Keystone Kops de Chesapeake. Y si le digo a
Wesley que es un homicidio, me pedira pruebas porque él también esta
en situacion precaria.

Me perturbo la mencion de su nombre y miré por la ventana el rio
innavegable que avanzaba, espeso, entre grandes penas oscuras. El sol
encendia unas nubes grises en el cielo.

De la parte de atras de la casa, donde estaba Lucy, me lleg6 el sonido
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de la ducha.

-Parece que la Bella Durmiente ha despertado -dijo Marino-. ¢Ella
también necesita que la lleven?

-Creo que hoy tiene quehacer con la oficina de campo. Deberiamos
irnos... -anadi; la reunién de personal en mi despacho era siempre a las
ocho y media.

Me ayudo a recoger los platos y los dejo en el fregadero. Minutos
después, cuando ya me habia puesto el abrigo y tenia el maletin médico
y la cartera en la mano aparecio de pronto mi sobrina en el vestibulo
con el pelo mojado y la bata ajustada.

-He tenido un sueno -dijo con voz deprimida-. Alguien nos mataba a
tiros mientras dormiamos. Nueve milimetros, directo en la nuca. Hacian
que pareciese un robo.

-Oh, ¢de veras? -Marino se puso los guantes forrados de piel de
conejo-. ¢Y donde estaba un servidor? Porque algo asi no puede suceder
si estoy yo en la casa.

-Ta no estabas.

Pete la mir6 con extraneza y se dio cuenta de que Lucy hablaba en
serio.

-¢Qué comiste anoche?

-Era como una pelicula. Debe de haber durado horas.

Al mirarme vi que tenia los ojos hinchados y cansados.

-¢Quieres venir al despacho conmigo? -le ofreci.

-No, no. Se me pasara. Si de algo no tengo ganas en este momento es
de estar rodeada de cadaveres.

-¢ Iras a ver a esos agentes que conoces en la ciudad ? -pregunté con
inquietud.

-No lo sé. Pensabamos trabajar en la respiracion de oxigeno en
circuito cerrado, pero no me siento con ganas de ponerme un traje de
buceo y meterme en alguna piscina cubierta que apeste a cloro. Creo
que esperaré hasta que llegue mi coche y luego me iré.

Marino y yo no hablamos mucho camino del centro; los potentes
neumaticos con clavos se agarraban a las calles heladas con un
traqueteo uniforme. Sabia que estaba preocupado por Lucy. Aunque se
mostrara brusco con ella, habria hecho trizas con sus propias manazas
a cualquiera que la hubiera tratado igual. La conocia desde que Lucy
tenia diez anos y era €l quien le habia ensenado a conducir un todo
terreno de cinco marchas y a disparar con un arma.

-Doctora, tengo que preguntarte una cosa -dijo finalmente cuando
aminoro la marcha al llegar al peaje-. ¢Te parece que Lucy esta bien?

-Todo el mundo tiene pesadillas -respondi.

-Eh, bonita -dijo a la empleada mientras mostraba su pase por la
ventanilla-, ¢cuando te decidiras a hacer algo para cambiar este
tiempo?

-No me eche la culpa a mi, capitan. -Le devolvio la tarjeta y levanto la
barrera-. Usted me dijo que se ocuparia de todo.

Su voz jovial nos fue siguiendo mientras continuabamos la marcha.
Qué triste era, pensé, vivir en una época en que incluso las empleadas
de un peaje tenian que llevar guantes de plastico por temor a que su
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piel entrara en contacto con la de otro ser humano. Me pregunté si
llegaria un momento en que cada uno viviriamos en una burbuja para
no morir de enfermedades como el virus Ebola o el sida.

-Me parece que tiene un comportamiento un poco extrano -continué
Marino. Subio6 el cristal de la ventanilla y, tras una pausa, pregunto
donde estaba Janet.

-Con su familia. En Aspen, creo.

Pete mir6 al frente y no dijo nada.

-Después de lo sucedido en casa de Mant, no me extrana que esté un
poco alterada -anadi.

-Normalmente es ella la que se busca problemas. Pero no es facil de
enganar -dijo €l-. Por eso en la central le permiten salir con el Grupo de
Rescate de Rehenes. Cuando uno trata con racistas blancos y
terroristas, no puede permitirse dudas. Y uno no coge una baja por una
simple pesadilla.

Dejamos la autovia y nos desviamos por la salida de Seventh Street
hacia las viejas calles de adoquines de Shockoe Slip. Después tomamos
hacia el norte hasta Fourteenth Street, donde yo acudia a trabajar todos
los dias cuando estaba en la ciudad. La oficina del forense jefe de
Virginia era un edificio bajo de estuco, con unas pequenas ventanas
oscuras que me recordaban unos ojos suspicaces y nada atractivos.
Esos ojos vigilaban los barrios pobres al este y el distrito de negocios al
oeste; suspendidas sobre ellos, autopistas y vias férreas cruzaban el
cielo.

Marino detuvo el coche en el aparcamiento de la parte de atras,
donde habia una impresionante cantidad de coches, teniendo en cuenta
el estado de las calles y carreteras. Me apeé delante de la puerta de
acceso, pero estaba cerrada; utilicé una llave para entrar por otra
puerta continua. Subi la rampa destinada a las camillas, entré en el
depodsito y oi a alguien trabajando, pasillo adelante. La sala de
autopsias quedaba al otro lado de la camara frigorifica y las puertas
estaban abiertas de par en par. Entré mientras Fielding, mi ayudante
jefe, extraia varias canulas y un catéter del cuerpo de una mujer joven
colocado en la segunda mesa.

-¢cHa venido patinando? -me pregunt6. No parecia sorprendido de
verme.

-Casi. Quizas esta tarde tenga que tomar prestado el coche oficial. De
momento no dispongo del mio.

Fielding se inclin6 sobre su paciente y torcio un poco el gesto
mientras estudiaba el tatuaje de una serpiente de cascabel, enroscada
en torno al flaccido pecho izquierdo de la mujer, cuya boca abierta
apuntaba inquietantemente hacia el pezon.

-¢Por qué cono se haria alguien una cosa asi? -dijo.

-Yo diria que el artista del tatuaje fue quien sac6 mejor tajada del
negocio -apunté-. Mira el interior del labio inferior. Probablemente tiene
otro tatuaje ahi.

Mi ayudante descubri6 la zona que indicaba y alli, con grandes letras
torcidas, se leia «Jodete». Fielding me miro, perplejo.

-¢Como lo sabia?
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-Los tatuajes son caseros; la mujer tiene aspecto de motorista y
supongo que no desconocia la carcel.

-jHa acertado las tres cosas! -Se seco el rostro con una toalla limpia.

Mi ayudante culturista siempre parecia a punto de reventar y sudaba
cuando todos los demas no llegabamos a entrar en calor. Sin embargo,
era un patélogo forense competente, tenia un caracter agradable y un
trato atento, y lo consideraba leal.

-Posible sobredosis -explico mientras trazaba un bosquejo del tatuaje
en una hoja de informe-. Me temo que su Ano Nuevo fue un poco
demasiado feliz.

-Jack -le dije-, ¢cuanto trato has tenido con la policia de
Chesapeake?

-Muy poco. -Continué dibujando.

-¢Alguno reciente? -insisti.

-Creo que no. -Levant6 la vista hacia mi-. ¢Por qué?

-Tuve un encuentro bastante extrano con uno de sus detectives.

-¢En relacion con Eddings? -Empez6 a lavar el cuerpo, y la larga
melena negra se desparramo sobre el brillante acero de la mesa.

-Si.

-¢Sabe una cosa? Resulta extrano pero Eddings acababa de
llamarme. Eso fue apenas el dia antes de su muerte -revel6 Fielding
mientras movia la manguera.

-¢Qué queria?

-Yo estaba aqui abajo, ocupandome de un caso, y no llegué a hablar
con €l. Ahora pienso que ojala lo hubiera hecho. -Se encaram6 a una
escalera y empezo a tomar fotografias con una camara Polaroid-. ¢Se
quedara mucho tiempo en la ciudad?

-No lo sé.

-Bueno, si quiere que le eche una mano en Tidewater, lo haré. -
Dispar6 con flash y esper6 a que apareciera la foto-. No sé si se lo he
dicho pero Ginny vuelve a estar embarazada, y probablemente le
gustaria salir de casa. Y le encanta el mar. Digame como se llama ese
detective que la preocupa y me ocupare de €l.

-Ojala alguien lo hiciera -murmuré. El flash funcioné de nuevo y
pensé en la casa de Mant, pero no me vi instalando alli a Fielding y a su
mujer, ni siquiera en la vecindad.

-En cualquier caso, es muy sensato que continue usted aqui -afadio
Fielding-. Esperemos que el doctor Mant no se quede indefinidamente
en Inglaterra.

-Gracias -le respondi con sinceridad-. Quiza si pudieras desplazarte
hasta alli varias veces por semana...

-No hay problema. ¢Puede darme la Nikon?

-¢Cual?

-La N-50 con la lente réflex simple. Creo que esta en el cajon de ahi...

-Estableceremos un horario -dije mientras le alcanzaba la camara-.
Pero no es necesario que Ginny y tu os alojéis en casa del doctor Mant.
Y quiero que sepas que hablo en serio.

-¢Tiene algin problema? -Mi ayudante recogio la foto y me la enseno.

-Marino, Lucy y yo empezamos el Ano Nuevo con los neumaticos
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destrozados a cuchilladas.

Fielding bajo la camara y me mir6 perplejo.

-jJoder! :Cree que ha sido casual?

-No, no lo creo-le dije.

Tomé el ascensor hasta el piso siguiente, abri la puerta del despacho
y la vision del guindillo de Indias de Eddings me produjo un sobresalto.
No podia dejarlo en el aparador; lo cogi, pero entonces no supe donde
ponerlo. Durante unos momentos caminé en circulo, confundida y
alterada, hasta que por fin lo volvi a dejar donde estaba porque no
podia deshacerme de €l ni someter a ningin miembro de mi personal a
los recuerdos que evocaba.

Me asomé al despacho de Rose y no me sorprendid que no hubiera
llegado todavia. Mi secretaria iba notando los anos y no le gustaba
llegar hasta el centro con el coche ni en los dias mas espléndidos.
Colgué el abrigo y miré detenidamente a mi alrededor, complacida de
que al parecer todo estuviera en orden, salvo la limpieza, que llevaban a
cabo los empleados de una empresa de servicios que acudian después
del horario de oficina. Lo que sucedia era que ninguno de los técnicos
en higiene, como los llamaba el Estado, queria trabajar en aquel
edificio. Pocos duraban en el puesto y ninguno queria pisar la planta
baja.

Habia heredado mis instalaciones del jefe anterior, pero mas alla de
la decoracion no habia alli nada que recordara aquellos tiempos de
fumadores de puros en que patdlogos forenses parecidos a Cagney
tomaban bourbons con policias y duenos de funerarias y tocaban los
cuerpos con las manos desnudas. A mi predecesor no le habian
preocupado mucho las fuentes de luz alterna y el ADN.

Recordé la primera vez que me habian ensenado el lugar y la primera
entrevista que habia tenido para ocupar el cargo, a su muerte. Tuve
oportunidad de apreciar los ramalazos machistas que se enorgullecia en
manifestar y, cuando uno de ellos resulté ser un implante de silicona en
el pecho de una mujer que habia sido violada y asesinada, me senti
tentada de quedarme en Miami.

Probablemente, al antiguo jefe no le habria gustado su despacho
como estaba ahora, porque no se permitia fumar y el comportamiento
irrespetuoso y ligero se habia quedado a la puerta. El mobiliario de
roble no era del Estado sino mio, y habia ocultado el suelo de baldosas
con una alfombra de rezos sarouk, hecha a maquina pero espléndida.
Habia varias dracenas y un ficus, pero no me habia preocupado
demasiado por los cuadros porque, como psiquiatra, no queria nada
provocador en las paredes y ademas porque necesitaba todo el espacio
disponible para los libros y archivadores. En cuanto a los trofeos,
Cagney no se habria impresionado con los coches, camiones y trenes de
juguete que utilizaba para ayudar a los investigadores a reconstruir un
accidente.

Tardé varios minutos en mirar la cesta del correo recibido, que estaba
llena de certificados de defuncion, con orlas rojas en los casos para el
forense y con orlas verdes para los que no. Otros informes esperaban
también mi rubrica, y un mensaje en la pantalla del ordenador me
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indico que debia mirar el correo electronico. Todo aquello podia esperar,
pensé, y volvi al pasillo para ver quién mas habia alli. Cuando llegué al
mostrador de ingresos descubri que solo estaba Cleta, pero era
precisamente ella a quien necesitaba ver.

-iDoctora Scarpetta! -exclamo, sobresaltada-. No sabia que estuviera
aqui.

-He pensado que seria buena idea volver inmediatamente a Richmond
-le dije mientras acercaba una silla al mostrador-. El doctor Fielding y
yo intentaremos cubrir el distrito de Tidewater desde aqui.

Cleta era de Florence, Carolina del Sur. Llevaba excesivo maquillaje y
las faldas demasiado cortas porque creia que la felicidad era muy
bonita, algo que ella nunca seria. Estaba enfrascada en ordenar tétricas
fotografias por el nimero de caso, sentada en su silla, muy erguida, con
una lupa en la mano y las bifocales en la nariz. Junto a ella habia un
panecillo con una salchicha que probablemente habia comprado en la
cafeteria de al lado, y bebia una Tab.

-Bueno, creo que las carreteras empiezan a deshelarse -me notifico.

-Estupendo -dije con una sonrisa-. Me alegro de encontrarla aqui.

Se mostréo muy complacida y saco otro fajo de fotografias de la caja.

-Cleta -continué yo-, recuerda usted a Ted Eddings, ¢no es asi?

-iOh, si, senora! -De pronto dio la impresion de que iba a echarse a
llorar-. Siempre era tan amable cuando venia por aqui. Todavia no
puedo creerlo... -Se mordio el labio inferior.

-El doctor Fielding dice que Eddings llamo6 aqui a finales de la
semana pasada. Quiza lo recuerde...

-Si, senora. -Cleta movio la cabeza-. Lo recuerdo muy bien. En
realidad no dejo de pensar en ello.

-¢Hablo con usted?

-Si.

-¢Recuerda qué dijo?

-Bueno, queria hablar con el doctor Fielding, pero estaba
comunicando. Entonces me pregunto si podia dejarme un mensaje y
bromeamos un poco. Ya sabe como era... -Sus ojos adquirieron cierto
brillo y le temblo la voz-. Me pregunté si todavia tomaba tanto jarabe de
arce porque tenia que tomar mucho para tener una voz asi. Y me pidio
una cita. -Segui escuchando mientras Cleta se sonrojaba-. Lo decia en
broma, naturalmente. Siempre andaba con lo mismo, ya sabe:
«¢Cuando vamos a quedar para esa cita?» No lo decia en serio -repitio.

-No habia nada malo en ello -le dije para animarla.

-Bueno, ya tenia novia.

-¢Como lo sabe? -pregunté.

-Dijo que la traeria algun dia y me dio la impresion de que iba muy
en serio con ella. Creo que se llama Loren, pero no sé nada mas.

Imaginé a Eddings enfrascado en conversaciones personales como
aquélla con mi personal y todavia me sorprendié menos que Ted
hubiera conseguido acceder a mi mas facilmente que la mayoria de los
periodistas que llamaban. Me pregunté si aquel mismo talento lo habia
llevado a la muerte y sospeché que asi era.

-¢Hizo alguna referencia a lo que queria tratar con el doctor Fielding?
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-pregunté mientras me levantaba.

Se lo pens6 un momento sin dejar de manosear con aire abstraido
aquellas fotos que el mundo no deberia ver jamas.

-Espere un momento... | Ah, ya sé! Era algo sobre radiacion, lo que
dirian los informes si alguien moria de eso.

-¢Qué clase de radiacion?

-Bueno, me parece que estaba haciendo un reportaje sobre la historia
de las maquinas de rayos X. Ultimamente ha salido mucho en las
noticias porque hay mucha gente alarmada con las cartas bomba y
cosas asi.

No recordaba haber visto nada en su casa que indicase que Eddings
estaba investigando para aquel reportaje. Volvi a mi despacho y empecé
a ocuparme del papeleo y de atender las llamadas telefonicas.

Horas después, mientras tomaba un almuerzo ligero y tardio sentada
tras mi escritorio, entré6 Marino.

-¢Qué sucede por ahi? -le pregunté, sorprendida de verlo-. :Te
apetece medio bocadillo de atun?

Marino cerré ambas puertas y tomo asiento sin quitarse el abrigo. Me
asusto su expresion.

-¢Has hablado con Lucy ? -pregunto.

-No he vuelto a hacerlo desde que salimos de casa. -Dejé el bocadillo
sobre la mesa-. ¢Por qué?

-Me ha Illamado... -consult6é el reloj- hace wuna hora
aproximadamente. Queria saber como ponerse en contacto con Danny
para preguntarle por el coche. Y yo diria que habia bebido.

Permaneci callada unos instantes, con la mirada fija en sus ojos.
Después la retiré. No hizo falta preguntarle si estaba seguro porque
Marino era experto en tales asuntos y Lucy tenia un pasado que él
conocia perfectamente.

-¢Quieres que vaya a tu casa? -se ofrecié con naturalidad.

-No. Me parece que tiene uno de sus ataques de malhumor y esta
soltando los nervios. Al menos no tiene el coche y no puede largarse por
ahi.

Exhalé un profundo suspiro.

-La cuestion es que de momento creo que esta a salvo -dijo Pete-,
pero he pensado que era mejor que lo supieras, doctora.

-Gracias -respondi con aire sombrio.

Tenia la esperanza de que mi sobrina hubiera superado su
propension al alcohol pues no habia vuelto a ver sintomas preocupantes
de lo contrario desde aquellos primeros tiempos autodestructivos en
que se dedicaba a conducir bebida, cuando habia estado a punto de
matarse. Pero su extrano comportamiento en casa aquella manana, y lo
que Marino me acababa de revelar, me hicieron pensar que algo andaba
muy mal.

No sabia qué hacer.

-Otra cosa mas -anadi6 Marino mientras se ponia en pie-. No
permitas que vuelva a la Academia en ese estado.

-No, claro que no.

Cuando Pete se hubo marchado me quedé un rato tras las puertas
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cerradas, deprimida y con las ideas tan espesas como las aguas del rio
perezoso que veia desde mi casa. No sabia si estaba enfadada o
asustada, pero al pensar en las veces que habia ofrecido vino o que
habia servido una cerveza a mi sobrina me senti traicionada. Luego casi
me atenazd la desesperacion al valorar lo mucho que Lucy habia
conseguido y lo mucho que podia perder... De pronto también me
asaltaron otras imagenes. Evoqué escenas terribles montadas por un
hombre que queria ser un dios y supe que mi sobrina, pese a su
brillante inteligencia, no comprendia lo tenebroso de tal poder. No
captaba la malignidad como yo.

Me puse el abrigo y los guantes porque ya sabia donde iba a ir.
Estaba a punto de comunicar a recepcion que me marchaba cuando
sono el teléfono. Lo descolgué por si era Lucy, pero resulto ser el jefe de
policia de Chesapeake, quien me dijo que se llamaba Steels y que
acababa de trasladarse de Chicago.

-Lamento que tengamos que conocernos en estas circunstancias -me
dijo, y parecia sincero-, pero debo hablar con usted sobre uno de mis
detectives llamado Roche.

-Si, yo también tengo que comentarle algo al respecto -respondi-.
Quizas usted pueda explicarme qué problema tiene ese hombre...

-Seguin Roche, el problema es usted.

-jQué ridiculez! -exclamé, incapaz de contener la colera-. En pocas
palabras, jefe Steels, ese detective suyo es inadecuado y nada
profesional y constituye un obstaculo para esta investigacion. Le he
prohibido pisar el depodsito de cadaveres.

-Doctora, sepa que Asuntos Internos investigara esta cuestion a
fondo -replico €l- y que probablemente necesitaré que se presente aqui
en algin momento para hablar con usted.

-¢Cual es la acusacion, exactamente?

-Acoso sexual.

-Si, eso esta de moda, desde luego -comenté con ironia-. Pero no
sabia que tuviera algun poder sobre €l. Ese detective trabaja para usted,
no para mi, y por definicion el acoso sexual esta ligado al abuso de
poder. De todas formas todo eso son bobadas, porque en este caso los
papeles estan invertidos. Fue su detective el que me hizo propuestas
sexuales, y cuando vio que no eran correspondidas fue €l quien se
propaso.

Se produjo una pausa.

-Me parece que es su palabra contra la de €l -me dijo Steels por fin.

-No. Lo que parece es un monton de tonterias. Y si ese hombre vuelve
a tocarme, presentaré una denuncia y lo haré detener.

Mi interlocutor guardo silencio.

-Jefe Steels -continué-, lo que deberia ser de vital importancia en este
momento es un caso muy alarmante que se ha producido en su
jurisdiccion: Ted Eddings. ¢Podemos hablar un momento sobre élI?

-Desde luego -dijo tras un carraspeo.

-¢Esta al corriente del caso?

-Totalmente. Me han informado a fondo y estoy al tanto de todo el
asunto.
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-Bien. Entonces sin duda estara de acuerdo en que debemos
investigarlo con todos nuestros medios.

-Bueno, opino que debemos investigar a fondo cualquier muerte, pero
en el caso Eddings la respuesta me parece bastante clara. -Me senti aun
mas furiosa al oir aquello-. No sé si sabe que ese hombre se interesaba
por el material de la Guerra de Secesion; tenia una coleccion, incluso.
Al parecer hubo algunas batallas no lejos de donde buceaba y quiza
buscaba balas de canén o algo asi.

-La mayor batalla naval o en la proximidad del agua en esa zona tuvo
lugar entre el Merrimac y el Monitor, pero fue a varios kilometros de
aqui, en Hampton Roads. No sé de ningun combate en la zona del rio
Elizabeth donde se encuentra el varadero de la Marina.

-Pero doctora Scarpetta, en realidad no estamos seguros, ¢verdad? -
dijo con cautela-. Podria buscar cualquier cosa que se disparase,
cualquier trasto que se arrojara al agua, o el cuerpo de cualquier
desgraciado que muriese alli en esa época. Entonces no habia camaras
de television ni millones de reporteros por todas partes. So6lo Mathew
Brady y, por cierto, soy un gran aficionado a la historia y he leido
mucho sobre U Guerra de Secesion. Personalmente opino que ese tal
Eddings s? sumergio en ese varadero para peinar el fondo del rio en
busca de antigliedades, inhal6 gases nocivos de su maquina y murio. Y
cualquier cosa que tuviera en las manos, un detector de metales por
ejemplo, se ha perdido en el cieno.

-Considero este caso como un posible homicidio -declaré con firmeza.

-Y yo, en vista de todo lo que me han contado, discrepo de usted.

-Espero que la fiscal estara de mi parte, cuando haya hablado con
ella. -El policia no dijo nada al respecto-. Debo dar por sentado que no
tiene intencion de invitar a los de Analisis de Investigacion Criminal a
intervenir en el caso, ¢verdad? -continué-. Como ha decidido que
estamos ante un accidente...

-De momento no veo ninguna razon para molestar al FBI, y asi se lo
he dicho.

-Pues yo veo muchas para llamarlos -repliqué.

Llena de rabia, cogi mis cosas y me dirigi con paso decidido hacia la
puerta.

Ya en el despacho del depédsito, tomé un juego de llaves de la pared,
sali al aparcamiento y abri la puerta del conductor de la furgoneta azul
marino que utilizabamos a veces para trasladar cuerpos. No era tan
indiscreta como un coche fanebre, pero tampoco era lo que uno
esperaria ver en el garaje del vecino. Era enorme, tenia cristales
tintados y protegidos con cortinillas parecidas a las que usan las
funerarias y detras, en lugar de asientos, el piso estaba cubierto de
tablones dotados de anclajes para evitar que la camilla se desplazara
durante el transporte. El supervisor del depodsito habia colgado varios
purificadores de ambiente en el retrovisor, y el aroma a cedro resultaba
empalagoso.

Abri un poco la ventanilla y arranqué. Sali a Main Street, aliviada al
comprobar que las calles ya solo estaban mojadas. El trafico resultaba
soportable, teniendo en cuenta que era hora punta. El aire humedo y
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frio en el rostro me senté bien. Hacia bastante tiempo que no me
detenia en la iglesia camino de casa porque soOlo pensaba en hacerlo
cuando me hallaba en alguna crisis, cuando la vida me habia puesto al
limite. En Three Chopt Road y Grove Avenue entré en el aparcamiento
de la iglesia de Saint Bridget, un edificio de ladrillo y pizarra que ya no
tenia las puertas abiertas toda la noche como antes; el mundo habia
cambiado. No obstante, a aquella hora se reunian los de Alcohdlicos
Anoénimos. Yo siempre sabia cuando podia entrar, y estaba segura de
que no me molestaria nadie.

Entré por una puerta lateral, me santigli¢ con agua bendita y me
acerqué al altar, con sus estatuas de santos que guardaban la cruz y
sus escenas de la crucifixion en luminosas cristaleras emplomadas.
Cuando me senté en el banco de la ultima fila senti deseos de encender
unas velas, pero ese rito habia dejado de practicarse alli con el Vaticano
II. Arrodillada en el reclinatorio del banco, recé por Ted Eddings y por
su madre. Recé por Marino y por Wesley. En mi espacio privado y
oscuro, recé por mi sobrina. Después me senté y permaneci con los ojos
cerrados, y noté que mi tension empezaba a aliviarse.

Cuando hacia las seis me disponia a marcharme, me detuve en el
atrio al ver abierta e iluminada, al fondo de un pasillo, la puerta de la
biblioteca. No estaba muy segura de qué me llevaba en aquella
direccion, pero se me ocurri6 que un libro maléfico podia
contrarrestarse con el mas sagrado de todos y que el sacerdote
recetaria, probablemente, unos momentos de lectura del catecismo. Al
entrar encontré a una mujer mayor que devolvia unos libros a las
estanterias.

-¢Doctora Scarpetta? -me dijo, entre sorprendida y complacida.

-Buenas tardes -contesté. Me avergoncé de no recordar su nombre.

-Soy la senora Edwards.

Recordé que la mujer estaba a cargo de los servicios sociales en la
iglesia y que preparaba a los conversos al catolicismo, entre los que
deberia encontrarme, pensaba algunas veces, en vista de lo poco que
iba a misa. La senora Edwards, menuda y algo rolliza, no habia visitado
jamas un convento pero me inspiré el mismo sentimiento de culpa que
las buenas monjitas cuando era joven.

-No suelo verla por aqui a estas horas -comentoé.

-Pasaba por aqui y he entrado -respondi-. Salgo del trabajo. Me temo
que me he perdido el rezo vespertino.

-Eso fue el domingo.

-Si, claro.

-Bien, me alegro de haberla visto antes de irme... -Su mirada no se
aparté de mi rostro y tuve la certeza de que se daba cuenta de mi
necesidad.

Eché un vistazo a los lomos de los libros.

-¢Puedo ayudarla a buscar algo? -pregunto.

-Un ejemplar del catecismo -asenti.

La mujer cruzo la sala, cogiéo uno de un estante y me lo ofrecié. Era
un volumen grueso y me pregunté si habria sido una buena idea,
porque en aquel momento me sentia muy cansada y dudaba de que

98



Lucy estuviera en condiciones de leer nada.

-¢En qué mas puedo ayudarla? -La senora Edwards tenia un tono de
voz muy amable.

-Si pudiera hablar con el sacerdote unos momentos... -murmureé.

-El padre O'Connor esta visitando hospitales. -La mujer mantuvo su
mirada inquisitiva-. ;¢Puedo hacer algo por usted?

-Quiza si.

-Si le parece nos sentamos aqui mismo -me propuso.

Tomamos sendas sillas que me recordaron las que habia en la
escuela parroquial cuando era nina, en Miami. De pronto recordé lo
maravilloso que habia sido descubrir lo que me ofrecian las paginas de
aquellos libros, porque a mi me encantaba aprender cosas y cualquier
huida mental de mi casa era una bendicion. La senora Edwards y yo
nos mirabamos como amigas, pero me costaba encontrar las palabras
porque era poco habitual que hablara con tanta franqueza.

-No puedo entrar en muchos detalles porque mi problema tiene
relacion con un caso en el que trabajo -empecé a decir.

-Comprendo -asintio ella.

-Pero baste con decir que he tenido contacto con una especie de
Biblia de tipo satanico. En realidad no se trata de un libro de adoracion
al diablo pero es un texto perverso.

La mujer no mostré ninguna reaccion, pero siguio mirandome a los
0jos.

-Y Lucy también lo leyo. Lucy es mi sobrina, una chica de veintitrés
anos.

-¢Y como consecuencia de ello tienen problemas? -pregunté la senora
Edwards.

Suspiré profundamente y me senti ridicula.

-Sé que todo esto suena bastante raro.

-En absoluto -me aseguro-. Nunca hay que subestimar el poder del
mal y debemos evitar cualquier roce con él, siempre que podamos.

-Yo no puedo evitarlo siempre -declaré-. Es el mal el que suele
traerme los pacientes a mi puerta, pero rara vez tengo que ver
documentos como ese del que hablo. He tenido suenos perturbadores y
mi sobrina se comporta de modo extrano y ha pasado mucho tiempo
con ese libro. Es ella quien mas me preocupa. Por eso estoy aqui.

-«Pero persevera en las cosas que has aprendido y de las que has
recibido seguridades» -cito la mujer-. Realmente es asi de sencillo.

Me lanz6 una sonrisa.

-No estoy segura de entender...

-Doctora Scarpetta, no hay remedio para lo que acaba de compartir
conmigo. No puedo imponerle las manos y alejar la oscuridad y las
pesadillas. Y el padre O'Connor tampoco. No hay ceremonias ni rituales
que valgan. Podemos rezar por usted y no dude de que lo haremos. Pero
lo que usted y Lucy deben hacer ahora mismo es volver a su propia fe.
Tienen que volver a lo que les daba fuerza en el pasado, fuera lo que
fuese.

-Por eso me he acercado aqui esta tarde -repeti.

-Bien. Digale a Lucy que vuelva a la practica religiosa y que rece. Y
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deberia venir por la iglesia.

Eso ultimo era muy improbable, pensé mientras volvia a casa. Y mis
temores no hicieron sino incrementarse cuando crucé la puerta. Aun no
eran las siete y Lucy ya estaba acostada.

-¢cDuermes? -Me senté junto a ella en la oscuridad y le toqué la
espalda-. ¢Lucy?

No respondi6 y me senti aliviada de que nuestros coches aun no
hubieran llegado. Tenia miedo de que hubiera vuelto a Charlottesville y
que estuviera a punto de repetir todos los terribles errores en los que ya
habia caido una vez.

-¢Lucy? -probé otra vez. Por fin se dio la vuelta lentamente.

-¢ Qué ? -pregunto.

-Soélo queria ver qué tal estabas -dije en un susurro.

Vi que se restregaba los ojos y me di cuenta de que no estaba
dormida sino llorando.

-¢Queé tienes? -murmure.

-Nada.

-Sé que te pasa algo y es momento de hablar. Estas muy rara y
quiero ayudarte. -No hubo respuesta-. Lucy, me quedaré aqui sentada
hasta que hablemos.

Mantuvo el silencio un rato mas, y por fin vi que movia los parpados
y miraba al techo.

-Janet se lo ha dicho -explico-. Se lo ha contado a sus padres. Ellos le
armaron la bronca, como si supieran mas que ella misma de sus
sentimientos. Como si de algin modo Janet estuviera equivocada
respecto a si misma.

Su tono era cada vez mas irritado. Se incorpor6é con esfuerzo hasta
quedar medio sentada y apilo las almohadas tras la espalda.

-Quieren que acuda a un psicologo -anadio.

-Lo lamento -le dije-. No sé muy bien qué decir, salvo que el problema
esta en ellos y no en vosotras dos.

-No sé qué va a hacer. Ya es suficiente con tener que preocuparse de
que no lo descubra el Buré...

-Tienes que ser fuerte y fiel a lo que eres.

-Sea lo que sea. Hay dias que ni lo sé. -Estaba cada vez mas agitada-.
Aborrezco todo esto. Es tan dificil y tan injusto... -Apoy6 la cabeza en mi
hombro-. ¢Por qué no podria ser como tu? ¢Por qué no podria ser facil?

-No estoy segura de que quisieras ser como yo -respondi-. Y desde
luego mi vida tampoco es sencilla. Nada que valga la pena lo es. Ta y
Janet podéis resolver las cosas si os ponéis a ello y si os queréis de
verdad.

Lucy hizo una profunda inspiracion y expulso el aire lentamente.

-Basta de comportamientos destructivos. -La incorporé en la cama,
en la penumbra de su habitacion-. ¢Donde esta el Libro?

-En el escritorio -respondio.

-¢En mi despacho?

-Si. Lo he dejado alli.

Nos miramos y vi un brillo en sus ojos. Lucy se sorbio la nariz
sonoramente y se sono.
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-¢Comprendes por qué no es conveniente husmear demasiado en una
cosa asi? -le dije.

-Mira en qué tienes que husmear ta continuamente. Son gajes del
oficio.

-No son gajes del oficio -respondi-. Lo importante es saber donde
pisar y donde no pararse. Debes respetar el poder de un enemigo por
mucho que lo desprecies, de lo contrario saldras perdiendo. Es algo que
ya deberias haber aprendido, Lucy.

-Entiendo -dijo tranquilamente mientras cogia el catecismo que habia
dejado al pie de la cama-. ;:Qué es esto? ¢Tengo que leerlo todo esta
noche?

-Es una cosa que me han prestado en la iglesia. He pensado que tal
vez te gustaria echarle un vistazo.

-Olvidate de la iglesia...

-¢Porqué?

-Porque ella se ha olvidado de mi. La iglesia cree que la gente como yo
es aberrante, como si hubiera que condenarme a la carcel o al infierno
por ser como soy. Eso es lo que consiguen. No sabes lo que es sentirse
marginada.

-Lucy, yo he estado marginada la mayor parte de mi vida. No sabes
qué es la discriminacion hasta que eres una de las tres Ginicas mujeres
de tu curso en la Facultad de Medicina, o en la de Derecho. Los
hombres no quieren compartir los apuntes si estas enferma y faltas a
una clase. Por eso no me pongo enferma, por eso no me emborracho ni
me escondo en la cama. -Me mostré severa porque tenia que serlo.

-Esto es distinto -dijo ella.

-Creo que quieres pensar que es distinto para poner excusas y
apiadarte de ti misma -continué-. Me parece que en realidad quien se
empena en olvidar y rechazar eres ta. No es la iglesia ni la sociedad. Ni
siquiera son los padres de Janet; quiza simplemente no comprenden.
Creia que eras mas fuerte.

-Lo soy.

-ijVamos! Ya he tenido suficiente, Lucy. No vengas por aqui a
emborracharte y a meter la cabeza bajo la manta para que me pase el
dia preocupada por ti. Y cuando trato de ayudar, me rechazas a miy a
todo el que lo intenta.

Mi sobrina me mir6 fijamente y no dijo nada. Por fin rompio el
silencio.

-¢Es verdad que has entrado en la iglesia por mi?

-He entrado por mi -suavicé el tono-. Pero el tema central de la
conversacion fuiste tu.

Lucy apart6 la manta.

-«El principal fin de una persona es glorificar a Dios y gozar de Dios
eternamente» -dijo al tiempo que se incorporaba.

Me detuve en el hueco de la puerta.

-El catecismo -murmuré-. Apto para todos los protestantes, por
supuesto. Hice un curso de religion en la universidad. ¢Quieres cenar
algo?

-¢Queé te apetece? -pregunté.
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-Cualquier cosa facil. -Se acerco y me abrazo-. Tia Kay, lo siento...

En la cocina abri el congelador pero nada de lo que vi me inspiro.
Después miré en el frigorifico pero habia perdido el apetito, ademas de
la presencia de animo. Comi un platano y preparé un tazon de café. A
las ocho y media me sobresalto el intercomunicador de la mesa. La voz
de Marino llegd a mis oidos.

-Unidad seiscientos a estacion base uno -dijo.

Cogi el micro6fono.

-Aqui estacion base uno -respondi.

-¢Puedes llamarme a un numero?

-Damelo. -Tuve un mal presagio.

Era posible que la radiofrecuencia utilizada por mi oficina estuviera
pinchada, y cuando los detectives trabajaban en un caso especialmente
delicado procuraban no utilizar aquel medio. El nimero que me dio
Marino era el de un teléfono publico.

-Lo siento -dijo cuando respondio-, me habia quedado sin monedas.

-¢Queé sucede? -No perdi un segundo.

-Me he saltado al forense de guardia porque sabia que querrias que
nos pusiéramos en contacto contigo antes de hacerlo con él.

-¢De qué se trata?

-Mierda, doctora, lo siento de verdad, pero... Tenemos a Danny.

-¢Danny? -repeti perpleja.

-Danny Webster. De tu despacho de Norfolk.

-¢Y qué quieres decir con que lo tenéis? -Me atenazo el panico-. ¢Qué
ha hecho?

Imaginé que lo habian detenido por conducir mi coche, o quizas
habia tenido un accidente con é€l.

-Esta muerto, doctora -dijo Marino.

Hubo un silencio a ambos extremos de la linea.

-jOh, Dios! -Me apoyé en la mesa y cerré los ojos-. jOh, Dios mio!
¢Qué ha sucedido?

-Mira, lo mejor sera que vengas aqui.

-¢Donde estas?

-En Sugar Bottom, donde el viejo tinel del tren. Tu coche esta a una
manzana colina arriba, en el parque de Libby Hill.

No pregunté nada mas y le dije a Lucy que me marchaba y que
probablemente no volveria hasta tarde. Cogi el maletin y la pistola,
porque conocia los barrios bajos donde se hallaba el tunel. Era incapaz
de imaginar qué podia haber atraido a Danny hasta un lugar como
aquél. El y su amigo tenian que llevar mi coche y el de Lucy a mi
despacho; alli los atenderia mi administrador, que luego los llevaria a la
estacion de autobuses. Church Hill no quedaba lejos del despacho, eso
era verdad, pero no se me ocurria por qué Danny habria ido en mi
Mercedes a un sitio que no era el previsto. Danny parecia incapaz de
traicionar mi confianza.

Avancé velozmente por West Cary Street, entre enormes casonas de
ladrillo con tejados de cobre y pizarra y entradas protegidas con altas
verjas negras de hierro forjado. Cruzar a golpe de acelerador aquella
parte elegante de la ciudad en la furgoneta del depodsito de cadaveres

102



mientras uno de mis empleados yacia muerto en un descampado tenia
algo de irreal, y de nuevo me asalto la preocupacion por haber dejado
sola a Lucy. No recordaba si habia conectado el sistema de alarma ni si
al marcharme habia desconectado los detectores de movimientos. Las
manos me temblaban y senti ganas de fumar.

El parque de Libby Hill estaba en una de las siete colinas de
Richmond, en una zona donde ultimamente se valoraban mucho los
solares. Las casas centenarias, alineadas una junto a la otra, y las
mansiones de estilo neoclasico, habian sido muy bien restauradas por
gente lo bastante atrevida como para rescatar un barrio historico de la
ciudad de las garras de la ruina y del crimen. Para la mayoria de
residentes, la apuesta habia dado buen resultado, pero yo sabia muy
bien que no hubiera podido vivir cerca de los bloques de viviendas
baratas y de las zonas deprimidas donde la principal industria era la
droga. No queria tener que ocuparme de casos en mi propio barrio.

Varios coches patrulla, con sus luces rojas y azules destellantes,
estaban detenidos a ambos lados de Franklin Street. La noche era muy
oscura y apenas distingui el quiosco de musica octogonal ni el soldado
de bronce en su elevado pedestal de granito, de cara al James. Varios
agentes y un equipo de television rodeaban mi Mercedes, y los vecinos
habian salido a los espaciosos porches de sus viviendas para ver el
espectaculo. Pasé por delante con la furgoneta, muy despacio, pero no
logré distinguir si mi coche presentaba algun dano, aunque la puerta
del conductor estaba abierta y la luz interior encendida.

Hacia el este, pasada la calle Veintinueve, el camino descendia hasta
una zona medio escondida conocida como Sugar Bottom, famosa por las
prostitutas que en otro tiempo mantenian alli los caballeros de Virginia,
o quiza porque alli se fabricaba licor clandestino. No estaba segura de
cual era la leyenda. Alli, las casas restauradas se convertian
bruscamente en desvencijados apartamentos de alquileres desorbitados
y casuchas en precario equilibrio. Donde acababa el asfalto, a media
pendiente de la empinada colina, habia unas arboledas extensas y
tupidas donde el tunel de ferrocarril se habia hundido en los anos
veinte.

Recordé que una vez habia sobrevolado la zona en un helicoptero de
la policia del estado: la negra boca del tunel resultaba visible entre los
arboles y el firme de las vias era una cicatriz embarrada que conducia al
rio. Pensé en los vagones y trabajadores que posiblemente atin seguian
enterrados alli, y de nuevo me pregunté a santo de qué Danny habria
ido alli. Cuando menos, a mi joven ayudante debia de preocuparle su
rodilla lesionada. Aminoré la marcha y aparqué lo mas cerca que pude
del Ford de Marino. Los periodistas me reconocieron al instante.

-Doctora Scarpetta, ¢ es cierto que su coche ha aparecido en la
colina? -pregunt6é una reportera mientras corria a situarse a mi lado-.
Al parecer, el Mercedes esta registrado a su nombre. ¢:De qué color es?
¢Negro? -insistio al ver que no respondia.

-¢Puede explicarnos como ha llegado hasta aqui? -pregunté otra voz.

-¢Se lo han robado? ¢La victima es el ladron? ¢Cree que el asunto
tiene relacion con las drogas?
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Las voces se superponian porque ninguno esperaba su turno y yo no
decia nada. Cuando unos agentes de uniforme se dieron cuenta de que
habia llegado, intervinieron estruendosamente.

-iEh, todos atras!

-iVamos, vamos! Ya han oido.

-jAbran paso a la senoral!

-Vamos. Tenemos que investigar la escena del crimen.

De repente aparecio Marino y me agarro del brazo.

-Pandilla de sabandijas -masculldo mientras dirigia una mirada de
desprecio a los reporteros-. Mira bien donde pisas. Tenemos que
atravesar el bosque hasta casi la misma boca del tanel. ;Qué calzado
llevas?

-No te preocupes, me las arreglaré.

Habia un camino largo y empinado que descendia desde la calzada.
Las luces instaladas para iluminar la marcha rompian las sombras
como la luna sobre las aguas de una bahia peligrosa. Mas alla de los
margenes, los arboles se difuminaban en la oscuridad, mecidos por una
leve brisa.

-Ten mucho cuidado -repiti6 Marino-. El camino esta embarrado y
lleno de mierda...

-¢Qué mierda? -pregunte.

Encendi la linterna y la dirigi al estrecho sendero enfangado,
salpicado de cristales rotos, papel podrido y zapatos desechados que
destacaban con un tono blanco descolorido entre las zarzas y los
arboles invernales.

-Los vecinos han convertido esto en un vertedero -me comento.

-Danny no podria haber bajado por aqui con la rodilla mala -insisti-.
¢Cual es la mejor manera de abordar esto?

-De mi brazo.

-No. Tengo que inspeccionarlo yo sola.

-Pues no bajes ahi sin compania. No sabemos si aun sigue
merodeando alguien por la zona.

-Ahi hay sangre. -Enfoqué con la linterna unas cuantas gotas
grandes y brillantes sobre unas hojas muertas, a un par de metros de
donde me encontraba.

-Y por alla hay mucha mas.

-¢Y arriba, en la calle? ¢Han encontrado algo?

-No. Parece que el rastro de sangre empieza mas o menos aqui. Pero
hemos encontrado mas en el camino, siguiendo la bajada, hasta donde
esta el cuerpo.

-Bueno, pues vamos alla.

Miré a mi alrededor e inicié el descenso con pasos cuidadosos. Oi los
de Marino, mas pesados, detras de mi.

La policia habia extendido cinta amarilla brillante de arbol en arbol,
estableciendo un cordon de seguridad lo mas amplio posible porque de
momento no estabamos seguros del tamano de la escena del crimen. No
vi el cuerpo hasta que dejé atras la arboleda y sali a un claro, desde el
que el antiguo firme de la via férrea llevaba hacia el rio, al sur de mi
posicion, y desaparecia en la boca bostezante del tunel, al oeste. Danny
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Webster yacia boca arriba, medio de costado y en un confuso revoltijo
de brazos y piernas. Debajo de la cabeza se extendia un gran charco de
sangre.

Exploré lentamente el cuerpo con la linterna y vi hierba y fango en
abundancia en el jersey y en los téjanos, asi como fragmentos de hojas
y otros desperdicios adheridos a sus cabellos, embadurnados de sangre.

-Rodo colina abajo -dije tras observar que se habian soltado varias
cinchas de su llamativo aparato ortopédico rojo y que la basura se
habia adherido al velero-. Ya estaba muerto, o casi, cuando qued6 en
esta posicion.

-Si, me parece que esta bastante claro que dispararon contra él ahi
arriba -confirmé Marino-. Lo primero que me he preguntado es si se
desangraria mientras intentaba escapar. Si consigui6 llegar hasta ahi
arriba y luego, ya sin fuerzas, cayo rodando el resto de la pendiente.

-Tal vez le hicieron creer que tenia una oportunidad de escapar. -La
emocion me embargd la voz-. ¢Ves el aparato que lleva en la rodilla?
¢Tienes idea de lo despacio que iria si bajo por este camino? ¢Sabes qué
es avanzar centimetro a centimetro con una pierna mala?

-De modo que algun hijo de puta se dedico a hacer punteria con él... -
mascullé Marino.

No dije nada. Dirigi la luz de la linterna hacia el sendero de hierba y
basura que ascendia hasta la calle.

Unas gotas de sangre de un rojo oscuro brillaban sobre un carton de
leche aplastado y descolorido por el sol y el paso del tiempo.

-¢Qué hay del billetero? -pregunté.

-Lo llevaba en el bolsillo de atras. Estaba intacto, con once dolares y
todas las tarjetas -me inform6 Marino, sin dejar de mirar
constantemente a uno y otro lado.

Tomeé fotos, y a continuacion me arrodillé junto al cuerpo de Danny y
le di la vuelta para observar la parte posterior de la cabeza destrozada.
Le toqué el cuello y todavia estaba tibio; la sangre del charco atin no se
habia coagulado del todo.

Abri el maletin del instrumental, desplegué un lienzo de plastico y se
lo di a Marino.

-Toma. Sujeta esto mientras le tomo la temperatura.

Pete protegio el cuerpo de cualquier mirada que no fuera la nuestra y
procedi a bajarle los pantalones y los calzoncillos. Danny se habia
ensuciado en ambas prendas. Aunque no era raro que la gente orinara
y defecara en el momento de morir, en ocasiones era la respuesta del
cuerpo a un momento de terror.

-¢Tienes idea de si Danny tonteaba con alguna droga? -pregunté
Marino.

-No tengo ninguna razon para pensarlo -respondi-. Bueno, en
realidad no tengo idea.

-Por ejemplo, ¢alguna vez te ha parecido que vivia por encima de sus
posibilidades? ¢Cuanto ganaba?

-Unos veintiun mil délares al ano. Pero no sé si llevaba un tren de
vida por encima de sus posibilidades. Aun vivia con sus padres.

La temperatura del cuerpo era de treinta y cuatro grados y medio.
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Dejé el termometro sobre el maletin para tomar una lectura de la
temperatura ambiente.

Movi los brazos y las piernas del cadaver y comprobé que el rigor
mortis s6lo se habia iniciado en musculos pequenos como los de los
dedos y los ojos. Casi todo el resto del cuerpo de Danny estaba aun tibio
y flexible como en vida, y al inclinarme sobre €l capté el aroma de la
colonia que llevaba y supe que ya nunca lo olvidaria. Tras cerciorarme
de que el plastico habia quedado completamente abierto debajo de él,
volvi el cuerpo boca arriba. Mientras empezaba a buscar otras heridas,
se derram6 mas sangre.

-¢A qué hora se recibio la llamada? -pregunté a Marino, que se movia
despacio cerca del tunel, inspeccionando los espesos zarzales con la
linterna.

-Uno de los vecinos oy6 un disparo procedente de esta zona y llamo a
la policia a las siete y cinco. Localizamos tu coche y a €l un cuarto de
hora después, mas o menos. Por lo tanto hablamos de hace un par de
horas. ¢Encaja eso con tus observaciones?

-Aqui fuera casi esta helando otra vez; el cuerpo esta bien abrigado y
ha perdido unos pocos grados. Si, encaja. Pasame esas bolsas de ahi,
por favor. ¢Sabemos qué ha sido del amigo que debia conducir el
Suburban de Lucy?

Cogi dos bolsas de papel marréon y las cerré en torno a las munecas
con unas gomas elasticas para preservar indicios fragiles como residuos
de polvora, fibras o restos organicos bajo las unas, en el supuesto de
que se hubiera resistido a su agresor. Sin embargo no creia que lo
hubiera hecho. No sabia qué habia sucedido, pero sospeché que Danny
habia hecho exactamente lo que le ordenaban.

-En este momento no tenemos idea de quién puede ser ese amigo -
dijo Marino-. Si te parece enviaré una unidad a tu despacho para
comprobar si se ha presentado.

-Buena idea. No sabemos si el amigo tiene alguna relacion con esto.

-Atencion, central -dijo Marino por la radio portatil mientras yo volvia
a tomar fotografias.

-Aqui central -respondio su interlocutor.

-Pongame con cualquier unidad que esté en la zona del despacho del
forense jefe, en la Catorce y Franklin.

Danny habia recibido un disparo por la espalda, a bocajarro, y hasta
era posible que con el arma en contacto con su cuerpo.

Me disponia a preguntar a Marino por los casquillos cuando oi un
ruido que conocia demasiado bien.

-ijOh, no! -exclamé mientras el alarmante matraqueo iba creciendo-.
iMarino, no dejes que se acerquen!

Pero era demasiado tarde. Al levantar la vista, un helicoptero de los
servicios de noticias aparecié en el cielo y empezé a sobrevolar la zona
en circulos a baja altura. El foco del aparato barri6 el tunel y el suelo
frio y duro donde me encontraba de rodillas, con las manos manchadas
de sangre y sesos. Me protegi los ojos de la luz cegadora mientras las
hojas y los desperdicios se levantaban en remolinos y los troncos
desnudos se agitaban.

106



Marino grité algo inaudible y agitdé con furia la linterna, alzandola
hacia el cielo. Yo me protegi el cuerpo con la mia lo mejor que pude.

Envolvi la cabeza de Danny en una bolsa de plastico y lo cubri con
una mortaja, también de plastico, mientras el equipo del Canal 7
destruia la escena del crimen por ignorancia, por descuido o tal vez por
ambas cosas. La puerta del copiloto del helicoptero habia sido
desmontada y el camara colgaba en plena noche mientras el foco me
iluminaba para sacarme en el noticiario de las once.

-iMaldito hijo de puta! -gritaba Marino mientras agitaba el pufio con
gesto desafiante-. {Deberia volarte los sesos de un tiro, mamon!
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Mientras un coche patrulla se dirigia a hacer la comprobacion
pedida, introduje el cuerpo en una bolsa y cerré la cremallera. Al
incorporarme noté un vahido. Por un momento me costé mantener el
equilibrio; tenia la cara helada y se me nublo la vista.

-Una brigada se encargara de retirar el cuerpo -le dije a Marino-.
¢Podria alguien sacar de aqui esas malditas camaras de television?

Los brillantes focos de las unidades moviles flotaban como satélites
alla arriba, en la calle oscura, a la espera de que hiciéramos acto de
presencia. Pete me dirigi6 una mirada porque ambos sabiamos que
nadie podia hacer nada respecto a los reporteros o a lo que utilizaran
para grabarnos. Mientras no interfiriesen con el trabajo en la escena de
la investigacion podian hacer lo que quisieran, sobre todo si iban en
helicopteros y no podiamos echarles el guante.

-¢Vas a transportar el cuerpo ti misma? -me pregunto.

-No. Ya esta aqui la brigada -respondi-. Y necesitamos ayuda para
llevarlo ahi arriba. Diles que bajen.

Marino se puso en contacto por radio mientras nuestras linternas
seguian barriendo los escombros, las hojas y los charcos llenos de agua
fangosa. Después se volvio hacia mi.

-Dejaré a unos cuantos hombres aqui para que sigan buscando un
rato mas. A menos que el autor del disparo recogiera el casquillo, tiene
que estar por aqui, en alguna parte.

-Mir6 ladera arriba y anadio-: El problema es que algunas de esas
armas pueden expulsar el cartucho muy lejos y que ese helicoptero de
mierda lo ha revuelto todo.

Al cabo de unos minutos, entre crujidos de cristales hechos anicos y
tintineos metalicos, aparecio el equipo de primeros auxilios con una
camilla. Esperamos a que levantaran el cuerpo y estudié el lugar que
habia ocupado. Después miré hacia la negra abertura del tunel que se
habia excavado mucho tiempo atras en una ladera demasiado blanda
para sostenerlo y me acerqué hasta la misma boca. Al fondo, una pared
sellaba el tunel, y el encalado de los ladrillos brillo a la luz de la
linterna. Unos clavos de ferrocarril oxidados sobresalian de unas
traviesas podridas y cubiertas de barro, y esparcidos por el hueco habia
viejos neumaticos y botellas.

-Ahi dentro no hay nada, doctora. Ya hemos mirado. -Marino venia
tras mis pasos y estuvo a punto de resbalar-. jMierda!

-Si, esta claro que no habria podido escapar por aqui. -Mi linterna
descubrié adoquines y zarzas muertas-. Y aqui dentro tampoco podria
esconderse nadie. Ademas, una persona normal no conoceria este lugar.

-Vamos. -El tono de Marino era cortés aunque firme cuando me toco
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del brazo.

-Este lugar no se escogio al azar. No hay mucha gente que lo conozca,
ni siquiera entre los vecinos. -Segui moviendo la luz-. Esto ha sido cosa
de alguien que sabia perfectamente lo que hacia.

-Doctora, no es seguro... -insistio €l entre el goteo del agua.

-Dudo mucho que Danny conociera el sitio. Esto ha sido premeditado
y a sangre fria.

Mi voz reson6 en las paredes viejas y oscuras. Esta vez Marino me
agarro con fuerza y no me resisti.

-Aqui ya has hecho todo lo que podias hacer. Vamonos.

El fango se pegaba a mis botas y rezumaba sobre el calzado militar
negro de Pete mientras seguiamos las podridas traviesas del tendido
ferroviario hasta salir al aire gélido de la noche. Subimos juntos la
pendiente sembrada de basura y dimos un cuidadoso rodeo en torno a
la sangre vertida, desde donde habia sido empujado el cuerpo de Danny
ladera abajo como un saco de desperdicios. Todo habia sido movido de
sitio por la intensa ventolera del helicoptero y este hecho seria utilizado
algiin dia si un abogado defensor lo consideraba importante. Aparté el
rostro del resplandor de los focos y de los flashes fotograficos. Marino y
yo nos retiramos sin hablar con nadie.

-Quiero ver el coche -le dije mientras la radio de su vehiculo emitia
una senal.

-Aqui coche cien -respondio, llevandose el micréfono a los labios.

-Adelante, uno diecisiete -indicé el hombre de la central.

-Hemos comprobado el aparcamiento delantero y el posterior, capitan
-comunico el coche 117 a Marino-. No hay rastro del coche que nos
indico.

-Recibido. -Marino colgé la radio con cara de preocupacion-. El
Suburban de Lucy no esta en tu despacho. No lo entiendo. Todo esto no
tiene sentido.

Nos encaminamos a pie a Libby Hill Park porque en realidad no
estaba muy lejos y queriamos hablar.

-A mi lo que me parece es que Danny debié de recoger a alguien. -
Marino encendi6o un cigarrillo-. Desde luego tiene el aspecto de ser un
asunto de drogas.

-Danny no haria una cosa asi mientras me traia el coche -le repliqué,
aunque sabia que mi respuesta pareceria ingenua-. No recogeria a
nadie.

Marino se volvio.

-Bueno, eso tu no lo sabes.

-Nunca he tenido motivos para pensar que era un irresponsable o que
andaba metido en asuntos de drogas o en cosas por el estilo.

-A mi me parece muy claro que llevaba un estilo de vida alternativo,
como lo llaman.

-Eso no lo sé con certeza. -Estaba harta del tema.

-Pues sera mejor que lo averiglies, porque tienes un monton de
sangre encima.

-Siempre me preocupo mucho de eso, no importa de quién sea.

-Escucha, lo que digo es que incluso los conocidos de uno hacen
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cosas que nos desagradan -continu6. A nuestros pies se extendian las
luces de la ciudad-. Y a veces las personas a las que no conoces
demasiado bien son peores que los perfectos desconocidos. Tu
confiabas en Danny porque te caia bien y porque lo considerabas un
buen trabajador, pero tras las bambalinas podia ser cualquier cosa sin
que tu te enteraras.

No protesté. Pete tenia razén en lo que decia.

-Era un chico atractivo -prosiguio-. Atractivo y guapo. Y de pronto se
encuentra conduciendo ese coche increible. En el mejor de los casos,
quiza cedio a la tentacion de darse una vueltecita antes de devolver el
coche a la jefa. O tal vez so6lo queria pillar un poco de droga.

A mi me preocupaba mas que Danny hubiera sido victima de intento
de robo del coche y senalé que la policia habia tenido una auténtica
epidemia de tales intentos en la zona.

-Tal vez -asinti6 Marino al tiempo que mi coche aparecia a la vista-.
Pero el Mercedes todavia esta aqui. ¢Por qué iba alguien a llevar al
conductor calle abajo, matarlo a tiros y dejar el coche donde esta? ¢Por
qué no robarlo? Tal vez deberiamos considerar un asunto de
homosexuales. ¢Habias pensado en ello?

Llegamos al Mercedes y los reporteros tomaron mas fotos e hicieron
mas preguntas, como si aquél fuera el crimen mas importante de la
historia. Rodeamos el coche sin hacerles caso y abri la puerta del
conductor para echar un vistazo al interior de mi S-320. Me f{ijé en los
reposabrazos, en los ceniceros, en el tablero de instrumentos y en los
asientos tapizados de cuero y no vi nada anormal. No observé senales
de lucha, pero la alfombrilla del lado del copiloto estaba sucia y habia
huellas de zapatos.

-¢El coche esta como lo han encontrado? -pregunté-. ;Como es que la
puerta no estaba cerrada?

-La abrimos nosotros -respondié Marino.

-¢Se subio alguien?

-No.

-Pues eso no estaba antes ahi. -Indiqué la alfombrilla.

-¢Que?

-¢Ves esas huellas de zapatos y los restos de tierra? -Hablé en voz
baja para que no me oyeran los reporteros-. El asiento del copiloto no
deberia haberlo ocupado nadie, por lo menos mientras Danny conducia.
Y tampoco antes, mientras reparaban el coche en Virginia Beach.

-¢Qué me dices de Lucy?

-No. Ultimamente no la he llevado. Y no recuerdo que haya subido
nadie mas desde la ultima limpieza.

-No te preocupes, pasaremos el aspirador por todas partes. -Pete
desvio la mirada y anadio con disgusto-: Ya sabes que tendremos que
quedarnoslo.

-Lo entiendo -asenti. Dimos media vuelta y emprendimos el camino
de vuelta a la calle proxima al tunel, donde habiamos aparcado.

-¢ Tl sabes si Danny conocia bien Richmond? -pregunt6é Marino.

-Estuvo en mi despacho alguna vez -respondi abatida-. De hecho,
cuando lo contraté, hizo un internado de una semana con el equipo. No

110



recuerdo donde se alojaba, pero creo que era en el Comfort Inn de
Broad Street. -Dimos unos pasos en silencio y anadi-: Por supuesto,
conocia la zona alrededor del despacho.

-Si, y eso incluye este lugar, porque tu despacho esta sdlo a unas
quince calles de aqui.

Se me ocurrio una cosa:

-Tampoco sabemos si se acerco anoche por aqui para comprar algo
para la cena antes de coger el autobus de vuelta a casa. A lo mejor hizo
una cosa tan inocente como ésa.

Nuestros vehiculos estaban cerca de varios coches patrulla y de una
furgoneta de analisis de la escena del crimen, y los periodistas ya se
habian marchado. Abri la puerta de la furgoneta y me senté al volante.
Marino se queddé plantado con las manos en los bolsillos y una
expresion suspicaz, porque me conocia bien.

-No vas a examinarlo esta noche, ¢verdad? -me dijo.

-No. -No era necesario y no queria pasar por aquel trance.

-Y tampoco quieres volver a casa. Eso se nota.

-Hay cosas que hacer -murmuré-. Cuanto mas esperemos, mas
podemos perdernos.

-¢Adonde quieres ir? -pregunto, porque sabia lo que era que mataran
a alguien con quien uno trabajaba.

-Bueno, por aqui cerca hay varios locales de comidas. Millie's, por
ejemplo.

-No, demasiado caro, como Patrick Henry's y la mayoria de locales del
Slip y de Shockoe Bottom. Recuerda que Danny no tenia mucho dinero,
a no ser que lo sacara de algun sitio que ignoramos.

-Poe's, entonces. No esta en Broad, pero queda muy cerca del parque.
Y ademas esta el Café, por supuesto.

-Yo también me inclinaria por ése.

Cuando entramos en Poe's, el encargado estaba confirmando el
cheque del ultimo cliente de la noche. Esperamos un rato que se nos
hizo eterno para que al final nos dijeran que la hora de cenar no habia
estado muy animada y que no se habia presentado nadie parecido a
Danny. Volvimos a los coches y continuamos hacia el este por Broad
hasta el Hill Café. Se me aceler6 el pulso cuando adverti que el
restaurante quedaba una calle mas abajo de donde se habia encontrado
mi Mercedes.

El bar, conocido por sus bloody marys y sus enchiladas, ocupaba la
esquina, y a lo largo de los anos habia sido uno de los locales favoritos
entre los agentes de policia. Era un auténtico bar de barrio y a aquella
hora las mesas todavia estaban llenas, el aire saturado de humo y en la
tele sonaban muy alto unos viejos video clips de Howie Long por la
ESPN. Daigo, la encargada, estaba secando vasos tras el mostrador. Al
ver a Marino le dedic6 una sonrisa, mostrando los dientes.

-¢Queé hace por aqui tan tarde, capitan? -le pregunt6, como si fuera la
primera vez que sucedia-. ¢Donde estaba hace un rato, cuando la
movida?

-Dime ta a mi -respondi6é Marino-, ¢qué tal la noche en el tugurio
donde hacen el mejor bocadillo de carne de la ciudad?
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Se inclin6 sobre la barra para que nadie mas oyera lo que iba a decir.
Daigo era una negra delgada, aunque nervuda y fuerte. Me miraba
como si me conociera de haberme visto en alguna parte.

-Hace un rato han empezado a llegar de todas partes -explico-.
Pensaba que me iba a dar un patatus. ¢Les pongo algo a usted y a su
amiga, capitan?

-Quiza -dijo €l-. Conoces a la doctora, ¢verdad?

La mujer fruncio el entrecejo, y de pronto le brillaron los ojos al
reconocerme.

-Ya sabia que la habia visto por aqui alguna vez. Con él. ¢Se han
casado ya? -Se echo a reir como si fuera la cosa mas graciosa que habia
dicho en su vida.

-Escucha, Daigo -prosiguié Marino-, quisiéramos saber si hace un
rato has visto por aqui a un chico blanco, delgado, con el pelo negro y
largo, y muy guapo. Seguramente llevaba cazadora de cuero, téjanos,
suéter, zapatillas deportivas y un aparato ortopédico rojo brillante en la
rodilla. Tiene unos veinticinco anos y conducia un Mercedes Benz
negro, nuevo, con un montoéon de antenas en la carroceria.

La mujer entrecerro los ojos y puso una cara muy seria, con la toalla
de secar los vasos inmovil en la mano, mientras Marino seguia
hablando. Sospeché que no era la primera vez que la policia le hacia
preguntas sobre asuntos desagradables, y por la mueca de sus labios
deduje que no tenia ningin aprecio por esos tipos vagos y sin
escrupulos que no tenian el menor miramiento en arruinar una vida
decente.

-Sé perfectamente a quién se refiere -le oi decir.

Sus palabras produjeron el efecto de un estampido. De pronto Daigo
acaparo6 toda nuestra atencion. Los dos nos quedamos boquiabiertos.

-Llegd a las cinco, creo, porque todavia era pronto. Habia algunos
tipos tomando cerveza, como casi siempre, pero el comedor aun estaba
casi vacio. Se sent6 por ahi.

Indic6é una mesa vacia al fondo del local, bajo unas cintas colgantes y
junto a la pared blanca de ladrillo con el cuadro de un pollito. Mientras
observaba la mesa en la que Danny habia tomado su ultima comida
después de haber viajado a la ciudad porque yo se lo habia pedido, su
imagen aparecio en mi mente. Primero lo vi vivo, siempre tan animado y
servicial, con sus hermosas facciones y sus cabellos largos y
relucientes; después lo vi ensangrentado y cubierto de lodo en una
ladera oscura, revuelto con la basura. Senti una opresion en el pecho, y
por un momento tuve que apartar la mirada. Tenia que hacer otra cosa
con los ojos.

Cuando me hube dominado un poco, me volvi a Daigo.

-Ese joven trabajaba para mi en la oficina del forense. Se llamaba
Danny Webster.

La mujer me miré largamente porque entendié al instante mi claro
mensaje.

-jOh! -exclamo en voz baja-. Era €l. jOh, Sefior, no me lo puedo creer!
Ha salido en las noticias y aqui no han parado los comentarios en toda
la noche, porque ha sucedido ahi al lado.
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-Si-murmureé.

Ella se volvio hacia Marino como si le suplicara.

-jPero si apenas era un muchacho! Estuvo aqui, no se metié con
nadie y lo Unico que hizo fue comerse un bocadillo... |{Y después va
alguien y lo mata! -Daigo se agarr6 a la barra con gesto de rabia-. Hay
demasiada maldad. jDemasiada, maldita sea! Estoy harta. Esa gente
que mata como si tal cosa...

Varios comensales proximos captaron la conversacion pero
continuaron la suya sin hacer comentarios y sin lanzar miradas furtivas
hacia nosotros. Marino iba de uniforme. Se notaba que era un oficial, y
en esos casos la gente siempre mostraba una marcada inclinaciéon a
ocuparse de sus propios asuntos. Esperamos a que la mujer
desahogara suficientemente su bilis. Después encontramos una mesa
en el rincon mas tranquilo del local y Daigo hizo una sena a una
camarera para que se acercara.

-¢Qué quiere tomar, encanto? -me pregunto.

En aquel momento no me creia capaz de probar bocado y pedi una
infusion de hierbas, pero Daigo no quiso ni oir hablar de ello.

-Veamos... -dijo a la camarera-. Traele a la doctora una porcion de mi
budin de pan con salsa de Jack Daniel's.

No se preocupe, encanto, el alcohol se ha evaporado en la coccion -
anadio, y en aquel momento la doctora era ella-. Y una taza de café bien
cargado. ¢Y usted, capitan? -Se volvio hacia Marino-. ¢Quiere lo de
costumbre? -prosiguiod, y sin dar tiempo a que Pete respondiera indico a
la muchacha-: Sera un bocadillo de bistec al punto, cebollas a la
parrilla y patatas fritas. Y traele kétchup, mostaza y mayonesa. Nada de
postre; todos queremos que este hombre siga vivo.

-¢Os molesta? -Marino saco el paquete de cigarrillos como si aquel
dia aun le faltara por hacer una cosa mas que lo pusiera en riesgo de
muerte.

Daigo también encendi6é un cigarrillo y se extendiéo mas sobre lo que
recordaba del asunto, que era practicamente todo, porque el Hill Café
era de esos bares donde la gente se fijaba en los desconocidos. Segun
ella, Danny habia estado alli menos de una hora. Habia llegado solo, se
habia marchado también solo y en ningin momento habia dado la
impresion de que esperara a alguien. Parecia pendiente de la hora
porque consultaba el reloj con frecuencia y habia pedido un bocadillo,
patatas fritas y una Pepsi. La ultima cena le habia costado a Danny
Webster seis dolares y veintisiete centavos. A la camarera, que se
llamaba Cissy, le habia dado un dolar de propina.

-¢Y no has visto rondar por los alrededores, en algin momento del
dia, a nadie que te haya despertado recelo? -pregunté Marino.

-No, capitan. -Daigo acompano sus palabras con un gesto de la
cabeza-. Pero eso no significa que no hubiera algin hijo de puta
merodeando por la calle. Porque estan ahi fuera. No hay que ir muy
lejos para encontrarlos. Pero si habia alguien, yo no lo vi. Y ninguno de
los clientes que estaban aqui me comenté que se hubiera topado con
algun tipo raro.

-Pues tendremos que preguntar a tus clientes, por numerosos que
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sean -dijo Marino-. Quizas alguien ha visto un coche a la hora en que
Danny sali6é de aqui.

-Tenemos la cuenta de las mesas. -Daigo hundio los dedos entre los
cabellos; parecia casi fuera de si-. En cualquier caso, conocemos a la
mayoria de la gente que ha pasado por aqui.

Nos dispusimos a marcharnos pero habia un detalle mas que
necesitabamos saber.

-¢No pidi6 nada para llevar? -pregunté a la mujer.

Daigo me mir0, desconcertada, y se levanto de la mesa.

-Voy a preguntar.

Marino aplasté un cigarrillo recién encendido y vi que estaba muy
congestionado.

-¢Te encuentras bien? -le dije.

Pete se seco el rostro con una servilleta.

-Aqui dentro hace un calor de cojones.

-Se llevo las patatas fritas -anuncié Daigo cuando regreso-. Cissy dice
que se comio el bocadillo y la ensalada de col, pero reservo casi todas
las patatas fritas. Y cuando paso6 por caja, compré un paquete gigante
de chicle.

-¢De qué marca? -pregunté.

-Esta casi segura de que era Dentyne.

Cuando saliamos del local, Marino se desabrochoé el cuello de la
camisa blanca del uniforme y aflojo el nudo de la corbata.

-Maldita sea, hay dias en que querria no haber dejado nunca la
brigada A -mascullo, porque cuando era jefe de detectives vestia
siempre de civil-. No me importa que alguien me vea. Estoy a punto de
morirme.

-Por favor, ¢lo dices en serio? -murmureé.

-No te preocupes, doctora. Todavia no estoy en las debidas
condiciones para una de tus mesas. Lo lnico que me pasa es que he
comido demasiado.

-Si, tienes razon. Y también has fumado demasiado. Y eso es lo que
prepara a la gente para pasar por mis mesas, maldita sea. Ni se te
ocurra pensar en morirte. Estoy harta de que la gente se muera.

Habiamos llegado a mi furgoneta y Pete me miraba fijamente,
buscando algo que yo no quisiera que viese.

-¢Y ta? ¢Te encuentras bien?

-¢Ta qué crees? Danny trabajaba para mi. -Busqué la llave con mano
temblorosa-. Parecia honrado y buen chico. Siempre intentaba hacer lo
correcto. Me traia el coche desde Virginia Beach porque se lo pedi, y
ahora le han volado la cabeza. ¢Como cono crees que me voy a sentir?

-Me parece que te estas tomando esto como si en cierto modo fuera
culpa tuya.

-Y quiza lo sea.

Nos miramos a los ojos, inmoviles en la oscuridad.

-No, nada de eso -dijo €l, por fin-. La culpa es del hijoputa que apreto
el gatillo. TG no tienes absolutamente nada que ver. Pero si yo estuviera
en tu lugar, también me sentiria mal.

-jDios mio! -exclamé de improviso.
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-¢Que?

Marino miré alrededor, alarmado, como si yo hubiera visto algo.

-La bolsa de las patatas fritas. ¢Qué fue de ella? En el Mercedes no
estaba, seguro. Yo no vi que hubiera nada alli. Ni siquiera un envoltorio
de chicle -anadi.

-Tienes razon. Y yo tampoco vi nada en la calle donde estaba
aparcado. No encontramos nada en el cuerpo ni en la escena del
crimen.

Quedaba un sitio donde nadie habia mirado y era precisamente alli,
en la calle junto al restaurante. Sacamos de nuevo las linternas y
batimos la zona. Miramos en Broad Street pero fue en la calle
Veintiocho donde encontramos la bolsita blanca, junto al bordillo,
mientras un perrazo se ponia a ladrar en un patio. La situacion de la
bolsa daba a entender que Danny habia aparcado el coche lo mas cerca
posible del bar, en una zona con pocas luces donde los edificios y
arboles producian densas sombras.

Marino se agacho junto a lo que sospechabamos que podian ser los
restos de la cena de Danny.

-¢Tienes un par de boligrafos en el bolso?

Encontré un lapiz y un peine de mango largo y se los di. Con aquellos
sencillos instrumentos abrié la bolsa sin tocarla y la inspecciono.
Dentro estaban las patatas fritas frias, envueltas en papel de estano, y
un paquete gigante de chicle Dentyne. La vision del chicle resultaba
perturbadora y sugeria una historia terrible. Danny habia sido
interceptado cuando salia del local camino del coche. Tal vez alguien
habia emergido de las sombras y habia sacado un arma mientras
Danny abria la puerta del Mercedes. No lo sabiamos, pero parecia
probable que fuera obligado a conducir hasta la calle siguiente, donde le
habian hecho bajar y lo habian llevado a un descampado remoto y
boscoso para darle muerte.

-jA ver si se calla ese maldito perro de una vez! -exclam6 Marino
mientras se incorporaba-. No te muevas de aqui. Vuelvo enseguida.

Cruzo la calle hasta su coche y abrio el portaequipajes. Al regreso
traia una de esas bolsas grandes de papel marréon que la policia utiliza
normalmente para guardar pruebas materiales. Mientras yo la
mantenia abierta, €l utilizo el lapiz y el peine para introducir en ella los
restos de la cena de Danny.

-Sé que deberia llevar esto a la seccion de custodia de pruebas, pero
alli no quieren saber nada de comidas. Ademas no hay frigorifico.

Pete cerr6 la bolsa de las pruebas enrollando la abertura entre
crujidos del papel. Luego echamos a andar y nuestros pasos resonaron
en la calzada con un acusado arrastrar de pies.

-Aqui fuera hace mas frio que en cualquier frigorifico -prosiguio-. Si
encontramos alguna huella, lo mas probable es que sea suya, aunque
de todos modos haré que lo comprueben en el laboratorio.

Marino guardo la bolsa en el portaequipajes. No era ni mucho menos
la primera vez que lo hacia. La resistencia de Marino a seguir las
normas del departamento iba mas alla de la indumentaria.

Eché una ojeada a la calle oscura y orlada de coches aparcados.
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-Sucediera lo que sucediese, debi6 iniciarse aqui-dije.

Marino también mir6 alrededor, sin decir una palabra.

-¢Crees que fue por el Mercedes? -me pregunto por fin.

-No lo sé -respondi.

-Bueno, si, podria ser el movil -dijo él-. Con ese coche pareceria un
chico rico, aunque no lo era. -Nuevamente me senti abrumada por la
culpa-. Pero sigo pensando que quiza se encontro con alguien a quien
se proponia recoger.

-Tal vez seria mas facil si Danny anduviera metido en algo feo -
murmuré-. Tal vez seria mas comodo para todos, porque de ser asi
podriamos echarle la culpa de que lo mataran.

Marino guardo silencio y me miro.

-Vete a casa y duerme un poco. ¢Quieres que te siga?

-No, gracias. Me las arreglo sola.

Pero en realidad no me sentia nada bien. El viaje se me hizo muy
largo y el trayecto estaba mas oscuro de lo que recordaba. Ademas me
sentia torpe en todo lo que intentaba hacer. Incluso me resulto dificil
bajar el cristal de la ventanilla y buscar el cambio exacto en el peaje.
Entonces la moneda que habia lanzado cayo fuera de la cesta, y cuando
alguien de la cola hizo sonar el claxon di un respingo en el asiento.
Estaba tan fuera de mi que no podia pensar en nada que me
tranquilizara. Ni siquiera en un whisky.

Llegué a la urbanizacion casi a la una de la madrugada. El guarda
que me franqued el paso tenia una expresion cenuda y temi que €l
también hubiera oido las noticias y supiera de donde venia. Cuando
detuve la furgoneta frente a mi casa, me quedé de piedra al ver el
Suburban de Lucy aparcado en el camino privado.

Estaba levantada y parecia recuperada. La encontré en el salon; la
chimenea estaba encendida, tenia una manta sobre las piernas. En la
tele, Robin Williams estaba graciosisimo en el Met.

-¢Qué ha sucedido? -Me senté a su lado-. ¢Como ha llegado tu coche
aqui?

Lucy llevaba puestas las gafas y leia un manual del FBI.

-Han llamado de tu servicio de mensajeria -me dijo-. El tipo que
conducia mi coche llegd a tu despacho del centro, pero ese ayudante
tuyo no se present6. Danny, ¢no es eso? Entonces el tipo del coche ha
llamado y ha preguntado qué hacia. Le he dicho que trajera el coche
hasta la caseta del guarda y he salido a buscarlo.

-¢Pero qué ha sucedido antes? -repeti-. Ni siquiera sé como se llama
ese hombre. Parece que era un conocido de Danny. Danny venia con mi
coche. Habiamos acordado que dejarian los dos coches aparcados en la
parte de atras de mi oficina. -Hice un alto y me limité a mirar a mi
sobrina-. ¢Tienes idea de qué sucede, Lucy? ¢Sabes por qué llego a casa
tan tarde?

Ella cogio el mando a distancia y apago el televisor.

-Lo tnico que sé es que has tenido que salir para atender un caso. Es
lo que me has dicho antes de marcharte.

Le conté lo sucedido. Le dije quién era Danny y como habia muerto, y
lo de mi coche. Se lo expliqué con todo lujo de detalles.
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-Lucy -le pregunté después-, ¢tienes idea de quién era la persona que
te trajo el coche?

Lucy estaba muy erguida en el sofa.

-Era un chico hispano y se llamaba Rick. Llevaba un pendiente, tenia
el pelo corto y le calculo unos veintidos o veintitrés anos. Era muy
educado y simpatico.

-¢Donde esta ahora? Seguro que no te limitaste a cogerle las llaves y
a despedirlo.

-Claro que no. Lo llevé a la estacion de autobuses. George me dijo
como llegar.

-¢George?

-El guarda de servicio a esa hora, el de la barrera. Calculo que debio
de ser hacia las nueve.

-¢Entonces Rick ha vuelto a Norfolk?

-No sé adonde habra ido. Mientras lo llevaba me dijo que estaba
seguro de que Danny apareceria. Probablemente no tiene idea de lo
sucedido.

-Esperemos que no, a menos que lo haya oido en las noticias.
Esperemos que no estuviera alli.

La idea de que Lucy viajara sola en su coche con aquel desconocido
me llen6 de terror. Evoqué la imagen de la cabeza destrozada de Danny
y casi volvi a palpar el hueso astillado bajo los guantes, resbaladizos
debido a la sangre.

-¢Se considera sospechoso a Rick? -pregunté Lucy, sobresaltada.

-De momento, como cualquier otro.

Descolgué el teléfono del mueble bar. Marino también acababa de
llegar a casa y, sin darme tiempo a decir nada, me comunico sus
novedades.

-Hemos encontrado el casquillo.

-Magnifico -respondi con alivio-. ¢Donde?

-Si te sittas en el camino, de cara a la boca del tunel, estaba entre
unos matorrales a unos tres metros a la derecha de donde empezaba el
rastro de sangre.

-Ventanilla del eyector a la derecha -indiqué.

-Sin duda, a menos que tanto Danny como su asesino bajaran la
colina de espaldas. Y ese cabron sabia lo que se hacia. Dispar6é un
cartucho del cuarenta y cinco. La municion de un Winchester.

-Excesiva.

-En eso tienes razon. Alguien queria asegurarse de que Danny
quedaba bien muerto.

Informé a Marino de que Lucy habia conocido al amigo de Danny.

-¢Te refieres al tipo que conducia su coche? -pregunté. Le expliqué lo
que sabia-. Quizas el asunto vaya tomando mas sentido -comento
entonces-. Los dos coches se separaron por el camino, pero a Danny no
le preocupaba porque habia dado a su colega la direccion para la
entrega y un numero de teléfono.

-¢Puede alguien investigar quién es ese Rick, antes de que se esfume?
-pregunté-. ¢Habria modo de interceptarlo cuando baje del autobus?

-Llamaré a la policia de Norfolk. De todos modos tengo que hacerlo
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porque alguien tendra que acercarse a casa de Danny para comunicar
lo sucedido a la familia antes de que se enteren por los noticiarios.

-La familia vive en Chesapeake. -Di la mala noticia a Pete y pensé que
yo también deberia hablar con los padres.

-Mierda -mascullo.

-No comentes nada de esto con el detective Roche. Y no quiero que
ese tipo se acerque a la familia de Danny.

-No te preocupes. Sera mejor que tu te pongas en contacto con el
doctor Mant.

Llamé al numero del piso de su madre en Londres, pero no hubo
respuesta y dejé un mensaje urgente. Tenia muchas llamadas por hacer
y estaba agotada. Me senté en el sofa junto a Lucy.

-¢Qué tal estas?

-Bueno, he repasado el catecismo pero no creo que esté preparada
para la confirmacion.

-Espero que algun dia lo estés.

-Tengo un dolor de cabeza que no se me va.

-Te lo mereces.

-Tienes toda la razon. -Se froto las sienes.

-¢Por qué haces estas cosas, después de lo que has pasado? -No pude
evitar la pregunta.

-No siempre sé el motivo. Quiza porque tengo que ser asi de retorcida.
Les sucede a muchos agentes. Corremos y hacemos pesas y nos
preparamos a fondo... y luego lo echamos todo a rodar el viernes por la
noche.

-Bueno, esta vez por lo menos estabas en un lugar seguro para
hacerlo.

-¢Ta no pierdes nunca el control? -Busc6é mi mirada-. Porque nunca
he visto que...

-No he querido que me vieras perderlo -respondi-. Era lo Ginico que
sabia hacer tu madre, y necesitabas a alguien con quien sentirte
segura.

-Pero no has contestado a mi pregunta -dijo Lucy sin pestanear.

-¢A qué pregunta? ¢Si me he emborrachado alguna vez? -Ella asintio-
. No es algo de lo que me sienta orgullosa, y me voy a la cama.

Me puse en pie. Su voz me siguio mientras me dirigia a la puerta.

-¢Mas de una vez?

Me detuve y me volvi a mirarla.

-Lucy, hay muy pocas cosas que no haya hecho a lo largo de mi
prolongada y dura existencia. Y nunca te he juzgado por nada de lo que
ta@ has hecho. S6lo me he preocupado cuando he creido que tu
conducta te iba a perjudicar.

Volvia a hablarle con circunloquios.

-¢Y ahora? ¢Estas preocupada por mi?

Sonrei un poco.

-Lo estaré hasta que me muera.

Me fui a mi habitacion y cerré la puerta. Dejé la Browning junto a la
cama y tomé un Benadryl porque de lo contrario no habria pegado ojo
en las pocas horas que tenia para dormir. Cuando desperté, al
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amanecer, estaba sentada en la cama con la lampara encendida y el
ultimo numero del boletin de la Asociacion Americana de Juristas aun
en las manos. Me levanté y sali al pasillo. Me sorprendié encontrar
abierta la puerta de la habitacion de Lucy. La cama estaba sin
deshacer, no la vi en el sofa del salon y me apresuré a buscar en el
comedor de la parte delantera de la casa. Miré por las ventanas hacia la
vacia extension de losas heladas y hierba. Era evidente que el Suburban
se habia marchado hacia ya bastante rato.
-Lucy -murmuré como si pudiera oirme-. jMaldita sea, sobrina!
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Llegaba con diez minutos de retraso a la reunion de personal, lo cual
resultaba insolito, pero nadie hizo comentario alguno ni le dio la menor
importancia. El asesinato de Danny Webster impregnaba la atmosfera,
como si la tragedia fuera a derramarse en cualquier momento sobre
nosotros en forma de lluvia. Mi equipo estaba lento de reflejos y
aturdido; nadie era capaz de pensar con claridad. Después de tantos
anos, Rose me habia traido café y habia olvidado que lo tomo solo.

La sala de reuniones, remodelada recientemente, resultaba muy
acogedora con la moqueta azul marino, la larga mesa nueva y las
maderas en tonos oscuros de las paredes. Sin embargo, los modelos
anatomicos situados sobre las mesas y el esqueleto humano bajo el
sudario de plastico eran recordatorios de las duras realidades que alli
se trataban. No habia ventanas, naturalmente, y las obras de arte se
limitaban a los retratos de los jefes anteriores, todos ellos varones que
nos miraban con aire severo desde las paredes.

Aquella manana tenia sentados a la derecha de la mesa al
administrador jefe, a su asistente y al toxicologo jefe de la division de
Ciencia Forense del piso de arriba. Fielding, a mi izquierda, tomaba un
yogur natural con una cuchara de plastico mientras a su lado se
sentaba el ayudante jefe y el nuevo interno, que era una mujer.

-Sé que estais al corriente de la terrible noticia -dije con aire abatido
desde la cabecera de la mesa, donde me sentaba siempre-. No es preciso
decir lo mucho que nos afecta una muerte asi a todos nosotros.

-Doctora -intervino el ayudante jefe-, ¢chay alguna novedad?

-De momento sabemos lo siguiente -respondi, y repeti todo lo que
sabia-. Anoche, en la escena del crimen, parecia tener una herida por
arma de fuego, al menos en la nuca -dije para concluir.

-¢Queé hay de los casquillos? -pregunt6 Fielding.

-La policia recupero uno en la maleza, no lejos de la calle.

-De modo que le dispararon alli, en Sugar Bottom, y no en el coche ni
en las proximidades de éste, ¢no es asi?

-En efecto -asenti-. No parece que le mataran dentro del coche ni en
sus inmediaciones.

-¢Qué coche es? -pregunté la interna, que habia accedido a la
universidad con una edad bastante avanzada y resultaba demasiado
seria.

-El mio. El Mercedes.

La mujer se quedé muy desconcertada hasta que expliqué de nuevo
lo sucedido. A continuacion hizo un comentario bastante inesperado:

-¢cHay alguna posibilidad de que fuera usted la victima que
buscaban?
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-ijEso no debe ni mencionarlo! -exclamo6 Fielding con irritacion
mientras dejaba en la mesa el envase del yogur.

-La realidad no siempre es agradable -replico la interna, que era tan
lista como fastidiosa-. So6lo sugiero que si el coche de la doctora estaba
aparcado delante de un restaurante al que habia acudido con
frecuencia, quizas habia alguien esperandola y se encontré6 con una
sorpresa. O tal vez la seguian sin saber que no era ella pues estaba
oscuro mientras Danny venia por la carretera.

-Pasemos a los otros casos de esta manana -intervine tras tomar un
sorbo del café con sacarina de Rose, blanqueado con crema elaborada
sin productos lacteos.

Fielding coloco las fichas ante si y, con su habitual tono impaciente
del Norte, repaso la lista. Ademas de Danny habia otras tres autopsias.
Uno de los casos era un muerto en un incendio, otro era un preso con
un historial de enfermedades cardiacas y el tercero una mujer de
setenta anos con desfibrilador y marcapasos.

-La mujer tenia un historial de depresiones, sobre todo por sus
problemas de corazéon -decia Fielding-, y esta madrugada, hacia las tres,
su marido la oy6 levantarse. Segiin parece, se encerro en un cuarto y se
disparo en el pecho.

Las posibles inspecciones eran las de otros desgraciados que habian
muerto durante la noche de infartos de miocardio y de accidentes de
trafico. Rechacé a una mujer mayor que era claramente una victima del
cancer y a un indigente que habia sucumbido a su enfermedad
coronaria. Finalmente nos levantamos de las sillas y me fui abajo. El
equipo fue respetuoso con mi intimidad y no pregunté por lo que estaba
pasando. En el ascensor, mientras yo clavaba la mirada en las puertas
cerradas, nadie dijo nada. Ya en el vestuario, nos pusimos las batas y
nos lavamos las manos en silencio. Me estaba poniendo las fundas del
calzado y los guantes cuando Fielding se acerco y me dijo al oido por
qué no dejaba que se ocupara €l de la autopsia. Sus ojos me miraban
con toda gravedad.

-Lo haré yo -respondi-. Pero te lo agradezco.

-Vamos, doctora, no tiene por qué pasar por este trance. Yo estuve
fuera la semana que €l trabajo aqui. No lo conoci.

-Esta bien, Jack.

Entré en la sala de autopsias. No era la primera vez que debia
encargarme de alguien que conocia y la mayoria de los policias e incluso
otros meédicos no siempre lo entendian. Argumentaban que las
observaciones eran mas objetivas si era otro quien llevaba el caso, pero
eso no era cierto si habia testigos. Yo no habia conocido a Danny
intimamente ni durante mucho tiempo, pero habia trabajado conmigo y,
en cierto modo, €l habria dado la vida por mi. Yo le daria lo mejor que
podia ofrecerle.

Estaba en una camilla aparcada junto a la mesa uno, donde solia
llevar a cabo mis intervenciones. Al ver a Danny alli aquella manana, la
imagen me golpe6 con la fuerza de un mazazo. Estaba frio y en pleno
rigor, como si lo que habia habido de humano en él hubiese
desaparecido durante la noche.
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La sangre seca manchaba su rostro y tenia los labios entreabiertos,
como si quisiera hablar cuando la vida habia escapado ya de él. Sus
ojos tenian la mirada apagada y rasgada de los muertos. Vi su aparato
ortopédico rojo y recordé a Danny fregando el suelo, hacia apenas unos
dias. Recordé su vitalidad y su expresion de tristeza al hablar de Ted
Eddings y de otros jovenes desaparecidos inesperadamente.

-Jack... -Hice una sena a Fielding, quien acudio6 casi corriendo.

-Si, doctora.

-Voy a tomarte la palabra. -Empecé a marcar tubos de ensayo en una
grafica quirurgica-. Me interesaria tu colaboracion si estas seguro de
que quieres intervenir.

-¢Qué quiere que haga?

-Lo haremos entre los dos.

-No hay problema. ¢Quiere que tome notas?

-Lo fotografiaremos como esta, pero antes cubriremos la mesa con un
lienzo -indiqué.

Danny era el caso ME-3096, lo cual significaba que era el trigésimo
caso del nuevo afno en el distrito central de Virginia. Tras varias horas
de refrigeracion no se mostraba muy colaborador y cuando lo pasamos
a la mesa, los brazos y las piernas golpearon con estruendo el acero
inoxidable como si protestaran por lo que nos disponiamos a hacer. Le
quitamos las ropas, sucias y ensangrentadas. Los brazos se resistian a
salir de las mangas y los téjanos ajustados se mostraron muy
obstinados. Meti las manos en los bolsillos y saqué veintisiete centavos,
un Chap Stick y un llavero.

-Qué raro -dije mientras doblaba las ropas y las colocaba encima de
la camilla, también cubierta con una sabana desechable-. ¢Qué ha sido
de las llaves de mi coche?

-¢Era de esas de control remoto?

-Si. -El velero son6é como si se desgarrara cuando le quité la
proteccion de la rodilla.

-Y no estaba en la escena del crimen, evidentemente.

-No las encontr6 nadie. Y como no estaban en el contacto, di por
sentado que las tendria Danny. -Procedi a sacarle los gruesos calcetines
deportivos.

-Bueno, pues entonces se las quedaria el asesino, o se han perdido.

Pensé en el lio organizado por el helicoptero. Me habia enterado de
que Marino habia aparecido en las noticias, blandiendo el pufo y
vociferando a la vista de todo el mundo. Y yo también aparecia.

-Bien, tiene tatuajes. -Fielding cogio la tablilla con las hojas de
anotaciones. Danny llevaba un par de dados grabados a tinta en los
empeines.

-Ojos de serpiente -dijo Fielding-. iUy, eso tuvo que ser muy doloroso!

Descubri una pequena cicatriz de una apendicectomia y otra antigua
en la rodilla izquierda que quiza fuera consecuencia de un accidente en
la ninez. En la rodilla derecha, las marcas de la reciente artroscopia
tenian color purpura y los musculos de la pierna presentaban una
minima atrofia. Recogi muestras de cabellos y de unas, y a primera
vista no observé nada que indicara una pelea. No vi ningun motivo para
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pensar que Danny plantara resistencia al desconocido que habia
encontrado a la puerta del Hill Café cuando arrojo a la cuneta la bolsa
con las sobras.

-Démosle la vuelta -indiqué.

Fielding lo agarr6 por las piernas mientras yo colocaba las manos
bajo los hombros. Lo pusimos boca abajo y utilicé una lupa y una luz
intensa para examinar la parte posterior de la cabeza. Los cabellos
largos, negros y enmaranados, estaban sucios de sangre coagulada y de
restos del bosque.

Prosegui la inspeccion del cuero cabelludo.

-Tendré que afeitar esta zona para estar segura, pero parece que
tenemos una herida por arma de fuego a quemarropa detras de la oreja
derecha. ¢ Donde estan los carretes?

-Ya deberian estar preparados. -Fielding mir6 a su alrededor.

-Tenemos que reconstruir esto.

-iMierda! -Me ayudo a dejar a la vista una profunda herida estrellada
que por su enorme tamano mas parecia un orificio de salida que de
entrada.

-No hay duda de que es la entrada -comenté. Con una hoja de
escalpelo empecé a afeitar cuidadosamente aquella zona del cuero
cabelludo-. Mira, aqui queda una ligera marca de la boca del canon.
Muy difusa. Aqui. -Tracé el circulo con un dedo enguantado y
manchado de sangre-. Fue un arma muy destructiva. Un fusil, casi.

-¢Una cuarenta y cinco?

-Un agujero de casi centimetro y medio... -murmuré casi para mis
adentros mientras aplicaba una cinta métrica al orificio-. Si, desde
luego encaja con una bala de ese calibre.

Cuando estaba procediendo a extraer las astillas de hueso craneal
para observar el cerebro aparecio el técnico de rayos X y colgo las
radiografias en la placa iluminada de la pared. La bala, una silueta
blanca y brillante, estaba alojada en el seno frontal, a siete centimetros
de la parte superior del craneo.

-Dios mio -murmuré al ver aquello.

-¢Queé es eso? -pregunto6 Fielding, y los dos nos apartamos de la mesa
para acercarnos mas a las radiografias.

Era una bala deformada y enorme, con una especie de pétalos
afilados y doblados hacia atras como una zarpa.

-La Hydra-Shok no hace eso -apunté mi ayudante jefe.

-Desde luego que no. Esta es una municién especial de altas
prestaciones.

-¢Una Starfire o una Golden Sabré, tal vez?

-Algo asi -respondi. Era la primera vez que veia una municiéon como
aquélla en el deposito-. Pero me inclino mas por una Black Talon
porque el casquillo recuperado no es de PMC ni de Remington sino de
Winchester, que fue el fabricante de Black Talon hasta que la retiraron
del mercado.

-Winchester produce la Silvertip.

-Esta no es Silvertip, estoy segura. ¢Has visto alguna vez una Black
Talon?
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-Solo en revistas.

-Pintada de negro, con casquillo de cobre y una punta hueca con
muescas que se abre como ves ahi. Observa las puntas. -Las indiqué en
la placa-. Es increiblemente destructiva. Atraviesa a uno como un
taladro. Magnifica para el mantenimiento de la ley, pero una pesadilla si
cae en malas manos.

-jJoder! -exclamo Fielding, asombrado-. Parece un pulpo.

Me quité los guantes de latex y los cambié por otros hechos de un
tejido resistente y tupido, porque una municiéon como aquélla era tan
peligrosa en el East River como en un depoésito de cadaveres. Suponia
una amenaza mayor que una jeringuilla y no tenia constancia de que
Danny no estuviese contagiado de hepatitis o de sida. No queria
cortarme con el afilado metal de la bala que lo habia matado, de modo
que el agresor terminara cobrandose dos vidas en lugar de una.

Fielding se puso unos guantes azules Nitrile, que eran mas fuertes
que los de latex aunque no lo suficiente.

-Esos los puedes llevar para tomar notas -le dije-, pero para esto no
sirven.

-¢Hay para tanto?

-Si-contesté mientras enchufaba la sierra de Stryker-. Si te pones
esos guantes y manejas este aparato acabaras por cortarte.

-Este asunto no parece cosa de un ladron de coches. Me huele mas a
alguien que iba muy en serio.

-Te aseguro que no se puede ir mas en serio -dije, levantando la voz
por encima del potente gemido de la sierra.

Lo que observamos bajo el cuero cabelludo no hizo sino acrecentar el
horror. La bala habia hecho astillas los huesos del craneo: los
temporales, el occipital, los parietales y el frontal. De hecho, de no
haber perdido energia en fragmentar el grueso penasco del temporal, la
zarpa retorcida habria creado un orificio de salida y no tendriamos una
prueba material que resultaba importantisima. En cuanto al cerebro, la
Black Taléon habia producido unos efectos terribles. La explosion de gas
y los destrozos causados por el cobre y el plomo habian abierto un paso
demoledor a través de la materia milagrosa que habia hecho a Danny
quien era. Laveé el proyectil y luego lo limpié a fondo en una solucion de
Clorox en baja concentracion pues los fluidos corporales pueden
transmitir infecciones e incluso oxidar rapidamente las pruebas
materiales metalicas.

Casi a mediodia introduje la bala en una bolsa de plastico, puse ésta
dentro de otra y lo llevé todo al laboratorio de armas de fuego, donde
eran clasificadas y depositadas en estantes o envueltas en bolsas de
papel marron todo tipo de armas: navajas que serian sometidas a
examen en busca de marcas de fabrica, subfusiles ametralladores e
incluso una espada. Henry Frost, nuevo en Richmond pero muy
conocido en su especialidad, observaba fijamente la pantalla de un
ordenador.

-¢Marino ha pasado por aqui? -le pregunté al entrar.

Frost alzo la vista y concentré sus ojos de color avellana, como si
acabara de llegar de algun lugar remoto en el que yo no habia estado
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nunca.

-Hace un par de horas -dijo, y pulsé varias teclas.

-Entonces le habra dado el casquillo... -Me coloqué junto a su silla.

-Ahora mismo estoy trabajando en eso. Al parecer, este caso tiene la
maxima prioridad.

Frost tenia mas o menos mi edad y se habia divorciado un par de
veces. Era atractivo y atlético, con facciones bien proporcionadas y el
cabello negro y corto. Segun las tipicas leyendas que la gente cuenta de
sus companeros de trabajo, corria maratones, era un experto en bajar
en balsa por aguas bravas y, por supuesto, podia librar a un elefante de
una mosca molesta con un solo tiro a cien pasos de distancia. Pero de
lo que si estaba segura, porque lo habia observado personalmente, era
de que Frost amaba su oficio mas que a cualquier mujer y que el tnico
tema del que le gustaba hablar era el de las armas.

-¢Ha buscado el cuarenta y cinco? -le pregunté.

-No sabemos a ciencia cierta que esté relacionado con el crimen,
¢verdad?

-Verdad -asenti-. No lo sabemos con certeza. -Vi una silla con ruedas
cerca de donde estabamos y la ocupé-. El casquillo aparecié a unos tres
metros de donde pensamos que se efectu6 el disparo. Entre los arboles.
Esta limpio y parece reciente. Y también tenemos esto.

Introduje la mano en el bolsillo de la bata de laboratorio y saqué la
doble bolsa que contenia la bala Black Talon.

-ijVaya! -exclamo Frost.

-¢Encaja con una Winchester del cuarenta y cinco?

-ijHombre, por Dios! Siempre hay una primera vez. -Abrio la bolsa y
anadio con subita excitacion-: Mediré surcos y distancias entre estrias y
en un minuto sabremos si es una cuarenta y cinco.

Se coloco ante el microscopio de comparar y utilizé el método de capa
de aire para fijar la bala al campo, lo cual significaba que empleaba
ceras para no dejar ninguna huella que no tuviera ya el metal.

-Bien -dijo Frost sin levantar la vista-, el estriado es a izquierdas y
tenemos seis surcos y otras tantas superficies entre ellos. -Inicio las
mediciones con un micrometro-. La distancia entre estrias es de cero
dieciocho centimetros y el grosor de las mismas, de cero treinta y ocho.
Voy a introducir los datos en el GRC -indicé a continuacion. Se referia
al registro informatizado que llevaba el FBI sobre caracteristicas
generales de estriados de armas-. Veamos ahora el calibre... -murmuré
al tiempo que tecleaba.

Mientras el ordenador revisaba sus bases de datos, Frost estudio la
bala con un medidor de precision y determiné que, en efecto, la Black
Talon era del calibre cuarenta y cinco, lo cual no significo ninguna
sorpresa para mi. El GRC proporcion6 a continuacion una lista de doce
marcas de armas de fuego que podrian haberla disparado. Todas eran
pistolas militares, salvo una Sig Sauer y varias Colt.

-¢Qué me dice del casquillo? -dije-. ¢:Sabemos algo?

-Lo tengo filmado en video pero todavia no lo he estudiado.

Volvié a la silla donde lo habia encontrado al entrar y se puso a
teclear en el terminal informatico, conectado por modem a un archivo
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de imagenes de armas de fuego utilizadas en delitos que habia
establecido el FBI y que recibia el nombre de DRUGFIRE. La aplicacion
era parte de la enorme red de analisis de informaciones sobre delitos
conocida como CAIN, que Lucy habia desarrollado y cuyo objeto era
relacionar delitos cometidos con armas de fuego. En pocas palabras,
queria saber si el arma que habia matado a Danny habia causado otras
muertes o heridas con anterioridad, sobre todo porque la clase de
municion utilizada hacia pensar que el agresor no era ningun novato.

El terminal era sencillo, un PC 486 turbo conectado a una camara de
video y a un microscopio comparador que hacia posible captar imagenes
a color y en tiempo real en una pantalla de veinte pulgadas. Frost paso
a otro menu y el monitor se llené de pronto con una parrilla de discos
plateados que representaban otros casquillos del cuarenta y cinco, cada
cual con sus marcas unicas. El cierre de la recamara del Winchester 45
que encajaba con el casquillo quedaba en el angulo superior izquierdo y
distingui todas las marcas dejadas por el bloque del cierre, el
fulminante, la una extractora y cualquier otra pieza metalica del arma
que habia disparado el proyectil a la cabeza de Danny.

-La suya tiene una gran deformacion a la izquierda. -Frost senalé una
especie de cola que salia de la muesca circular dejada por la aguja
percutora-. Y aqui hay esta otra marca, también a la izquierda. -Toco la
pantalla con el dedo.

-¢La una extractora? -pregunté.

-No, opino que es de un rebote de la aguja percutora.

-Eso es muy raro, ¢no?

-Bueno, yo diria que es una caracteristica Unica de esta arma-dijo sin
apartar la mirada-. Si quiere podemos introducir los datos.

-De acuerdo.

Frost llamo6 otra pantalla y entré la informacion que tenia, como la
marca semiesférica que el percutor habia dejado impresa en el blando
metal del fulminante y la direccion de giro y la estriacion paralela de las
caracteristicas microscopicas de la superficie del cierre de la recamara.
No incluimos ningun dato de la bala que habia recuperado del cerebro
de Danny porque no podiamos demostrar que la Black Talon y el
casquillo estuvieran relacionados, por muy convencidos que
estuviéramos de ello. En realidad, el examen de aquellas dos pruebas
no podia relacionarlas, porque las estrias y superficies lisas y las
marcas impresas por la aguja percutora son tan distintas como las
huellas dactilares y las del calzado.

En casos asi, lo Gnico que se puede esperar es que coincidan las
historias que cuentan los testigos.

Sorprendentemente, en este caso era asi. Cuando Frost dio orden de
ejecutar la busqueda, solo tuvo que esperar un par de minutos para que
DRUGFIRE nos diera a conocer que tenia varios candidatos que podian
encajar con el pequeno cilindro chapado en niquel que habiamos
encontrado a tres metros de la sangre de Danny.

-Veamos qué tenemos aqui... -Frost hablaba consigo mismo mientras
situaba el principio de la lista en la pantalla-. Aqui esta el principal
candidato. -Arrastré el dedo sobre el cristal-. No hay color. Este va muy
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por delante de todos los demas.

-Una Sig P220 del cuarenta y cinco -lei, y miré a Frost con
perplejidad-. ¢El casquillo encaja con un arma y no con otro casquillo?

-Asi es, Dios bendito.

-Veamos si lo he entendido bien. -No podia creer lo que estaba
viendo-. Este programa DRUGFIRE no tiene las caracteristicas de un
arma de fuego a menos que ésta, por la razon que sea, haya sido llevada
a un laboratorio. Por la policia.

-Asi es como se hace -asintio Frost al tiempo que empezaba a
imprimir pantallas-. Esa Sig del cuarenta y cinco que aparece en el
ordenador esta confirmandose como el arma que disparo el casquillo
encontrado en las proximidades del cuerpo de Danny Webster. En este
momento sabemos hasta ahi. Lo que voy a hacer ahora es coger el
casquillo de la prueba que se realizé con el arma cuando fue registrada.

El hombre se puso en pie. Yo no me movi y continué mirando la lista
de DRUGFIRE, con los simbolos y abreviaturas que nos revelaban datos
de la pistola. Dejaba las mismas marcas de rebotes y deformaciones -es
decir, sus huellas dactilares- en los casquillos de cada bala que
disparaba. Pensé en el cuerpo rigido de Ted Eddings en las frias aguas
del rio Elizabeth. Pensé en Danny, muerto junto a un tunel que ya no
conducia a ninguna parte.

-Entonces, por la via que sea, esta arma ha vuelto a la calle -
murmure.

Frost apreto los labios y abrio un archivador.

-Asi parece. Pero, para empezar, en realidad ni siquiera conozco las
circunstancias o razones por las que consta en la lista... -Sin dejar de
rebuscar, anadio-: Creo que el arma nos la envio el departamento de
policia del condado de Henrico. Veamos..., ¢donde esta el CVA5471 ?
En esta seccion nos estamos quedando sin espacio, desde luego.

-Fue enviada el otono pasado -indiqué. La fecha aparecia en la
pantalla-. El veintinueve de septiembre.

-Si. Esa debe de ser la fecha en que se rellen6 el formulario.

-¢Sabe por qué entrego la pistola la gente de Henrico?

-Tendra que llamarlos y preguntarselo a ellos -contest6 Frost.

-Ahora mismo voy a poner a Marino a trabajar en ello.

-Buena idea.

Llamé al contestador de Marino mientras Frost sacaba un expediente
del archivador. Dentro habia el tipico sobre de plastico transparente que
utilizabamos para guardar los miles de casquillos y vainas de armas de
fuego que llegaban cada ano de los laboratorios de Virginia.

-Vamos alla-dijo.

-¢Tiene alguna Sig P220 aqui? -Me puse en pie también.

-Una. Estara en el armero con las demas automaticas del cuarenta y
cinco.

Mientras colocaba el casquillo de control bajo la lente del
microscopio, me asomé a una sala que era una pesadilla o una tienda
de juguetes, segun como se mirara.

Las paredes eran grandes casilleros repletos de pistolas y revolveres
de todos los tamanos y calibres. Resultaba deprimente pensar en
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cuantas muertes habrian producido las armas almacenadas en aquella
sola habitacion abarrotada, y en cuantos casos habrian pasado por mis
manos. La Sig Sauer P220 era negra y se parecia tanto a las nueve
milimetros que llevaba la policia de Richmond que a primera vista no
habria podido distinguirlas. Por supuesto, en una inspeccion mas
minuciosa la cuarenta y cinco era un poco mayor e imaginé que la
marca de la boca del canon también seria algo distinta.

-¢Donde esta el tampon? -pregunté a Frost mientras éste se inclinaba
sobre el microscopio para alinear ambos casquillos de modo que
pudiera compararlos fisicamente, el uno al lado del otro.

-En el primer cajon de mi mesa -respondié al tiempo que sonaba el
teléfono-. Busque en el fondo.

Saqué la cajita metalica del tampon de tinta y desplegué junto a ella
un panuelo de algodon cruzado, impoluto como la nieve, que coloqué
sobre una almohadilla delgada de plastico blando. Frost descolgo el
teléfono.

-iEh, amigo! Tenemos algo en el DRUGFIRE -le oi decir, y supe que
hablaba con Marino-. ;Puedes encargarte de un asunto?

Procedi6 a contarle a Marino lo que sabia. Después de colgar se volvio
hacia mi.

-Marino va a comprobar eso de Henrico ahora mismo.

-Bien -respondi abstraida, mientras presionaba el canon de la pistola
primero contra la tinta y después contra el panuelo-. Estas son
claramente caracteristicas -apunté de inmediato mientras estudiaba
varias marcas negruzcas de la boca del canéon que mostraban con
claridad el punto de mira, la guia de retroceso y la forma de la guia.

-¢ Cree que podriamos identificar ese tipo de pistola en concreto? -
pregunto Frost, y volvio a concentrarse en el microscopio.

-En un disparo a quemarropa, teéricamente si. El problema, claro, es
que un arma del cuarenta y cinco con municion de altas prestaciones
resulta tan increiblemente destructiva que no hay muchas posibilidades
de encontrar marcas aprovechables. Sobre todo si el disparo es en la
cabeza.

Asi habia sucedido en el caso de Danny, incluso después de recurrir
a mis maximas habilidades en cirugia plastica para reconstruir el
orificio de entrada. Aun asi, al comparar el panuelo con los diagramas y
fotos que habia realizado abajo, en el depodsito, no encontré nada que
descartara la Sig P220 como el arma del crimen. De hecho me parecio
que habria encajado con una marca del punto de mira que sobresalia
del borde de la entrada.

-Ahi tenemos la confirmacion -anuncio Frost, y ajusto el enfoque sin
apartar los ojos del microscopio.

De pronto oimos unos pasos que se acercaban a la carrera por el
pasillo y levantamos la cabeza.

-¢Quiere mirar?

-Si, claro -respondi mientras una segunda persona pasaba corriendo
con un sonoro tintineo de llaves colgadas de un cinturon.

-jPero qué cono ocurre! -Frost se puso en pie y se volvié hacia la
puerta, cenudo.
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En el pasillo, las voces habian subido de tono y todo el mundo corria
ahora, pero en direccion contraria. Frost y yo asomamos la cabeza en el
preciso instante en que varios guardias de seguridad pasaban
corriendo, camino de sus puestos. Los técnicos, con sus batas de
laboratorio, no se movian de las puertas, observando el movimiento.
Todo el mundo preguntaba qué sucedia cuando de pronto se disparé la
alarma de incendios y las luces rojas del techo empezaron a destellar.

-¢Qué cono es esto, un ejercicio antiincendios? -grité Frost.

-No hay ninguno programado. -Me cubri los oidos con las manos
mientras todo el mundo corria.

-¢Eso significa que hay un incendio? -Me miro, perplejo.

Eché una breve mirada a los aspersores del techo y grité:

-iTenemos que salir de aqui!

Corri escaleras abajo y apenas habia cruzado las puertas del
vestibulo de mi planta cuando una furiosa tormenta blanca de frio gas
halon se desaté desde el techo. Entré y sali de las dependencias
envuelta en un estruendo, como si estuviera entre enormes platillos
batidos furiosamente por un millon de baquetas. Fielding habia
desaparecido y todas las oficinas que vi habian sido evacuadas tan
deprisa que los cajones habian quedado abiertos y los microscopios y
visores de radiografias conectados. Me envolvieron las nubes frias y
tuve la sensacion irreal de volar a través de un huracan en medio de un
raid aéreo. Me asomé a la biblioteca, miré en los lavabos, y cuando tuve
la seguridad de que todo el mundo estaba a salvo, eché a correr por el
pasillo y abri de un empujon las puertas de la entrada, donde me
detuve un momento a recuperar el aliento.

El procedimiento a seguir en las alarmas y ejercicios estaba tan
rigidamente establecido como en la mayoria de los lugares publicos del
estado. Sabia que encontraria a mi personal reunido en la segunda
planta del aparcamiento de la Torre Monroe, al otro lado de Franklin
Street. En aquellos instantes, todos los empleados de Consolidated Lab
deberian estar en los lugares asignados, excepto los jefes de seccion y
los jefes de agencia, y de éstos yo era la ultima en aparecer, sin contar
al director de servicios generales, que era el responsable de mi edificio.
Lo vi cruzar la calle con paso enérgico delante de mi, con un casco de
trabajo bajo el brazo. Cuando lo llamé a gritos, se volvio e hizo una
mueca, como si no me conociera.

-Madre mia, ¢pero qué sucede? -le pregunté cuando llegué a su
altura y cruzamos hasta la acera.

-Que sera mejor que este ano no haya solicitado ningin extra en su
presupuesto. jEsto es lo que sucede!

El tipo era un viejo siempre bien vestido y siempre desagradable. Esta
vez estaba furioso.

Miré hacia el edificio y no vi rastro de humo, aunque oi ulular las
sirenas de los coches de bomberos a lo lejos.

-Algun cabron ha manipulado el sistema de aspersores, que no se
para hasta que ha soltado los productos quimicos. -Me lanzé una
mirada furiosa, como si yo tuviera la culpa-. ;Y eso que tenia
programado un retraso en el disparo del maldito sistema para evitar
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una cosa asi!

-Lo cual seria de gran ayuda si se produjera un fuego quimico o una
explosion en el laboratorio... -no pude resistirme a senalar, porque la
mayor parte de las decisiones de aquel hombre eran de aquel calibre-.
Seguro que no le gustaria un retraso de treinta segundos si sucediera
algo parecido.

-Bah, esas cosas no pasan. ¢Tiene idea de cuanto costara esto?

Pensé en el papeleo de mi escritorio y en otros materiales
importantes, barridos por el vapor de los aspersores y posiblemente
danados.

-¢Por qué iba a estar alguien interesado en manipular el sistema? -
pregunté.

-Mire, en este momento tengo la misma informacién que usted.

-Pero miles de litros de productos quimicos han llovido sobre todas
mis oficinas, en el deposito de cadaveres y en la division de anatomia.

Mientras subiamos las escaleras, mi frustracion se hacia cada vez
mas incontenible.

-Ni se dara usted cuenta de que ha sucedido. -El hombre hizo caso
omiso de mi comentario-. Desaparece como un vapor.

-Ha caido sobre los cuerpos que estabamos estudiando. Entre ellos,
varios homicidios. Esperemos que ningun abogado defensor traiga a
colacion el asunto ante un tribunal.

-Lo que usted debe esperar es que encontremos la manera de pagar
lo sucedido. Varios cientos de miles de doélares, solo para rellenar los
depositos de halon. Eso es lo que no tiene que dejarle pegar ojo en toda
la noche.

En la segunda planta del aparcamiento se apretujaban cientos de
empleados publicos en un descanso inesperado en su jornada. Por lo
general, los ejercicios y falsas alarmas eran una invitacion a bromear y
la gente se mostraba cordial siempre que hiciera buen tiempo, pero esta
vez no habia nadie relajado. El dia era frio y gris y la gente hablaba con
voces excitadas. El director se marcho bruscamente a hablar con uno
de sus secuaces y eché un vistazo a mi alrededor. Acababa de localizar
a mi equipo cuando noté una mano en el brazo.

-Eh, ¢qué te pasa? -pregunté Marino cuando me sobresalté-. ¢Tienes
el sindrome de estrés postraumatico?

-Claro que si. ¢Estabas en el edificio?

-No, pero no andaba lejos. He oido lo de la alarma de incendio por la
radio y he venido a comprobarlo.

Se enderezo el cinturon del uniforme, con todos sus numerosos
pertrechos, y su mirada recorri6 la multitud.

-¢Te importaria decirme qué cono sucede aqui? ¢Por fin habéis tenido
un caso de combustion espontanea?

-No sé exactamente qué sucede, pero me han dicho que alguien ha
provocado una falsa alarma que ha disparado el sistema de aspersores
de todo el edificio. ¢Qué haces tu aqui?

-Ahi esta Fielding. -Marino lanz6 un saludo-. Y Rose. No falta nadie. Y
ta, ¢no estas helada?

-Si. ¢Y dices que no andabas lejos? -insisti yo, porque cuando Marino
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se mostraba evasivo siempre era por alguna razon.

-La alarma se oia desde la mismisima Broad Street -respondio.

Como si lo hubiese oido, el terrible estrépito al otro lado de la calle
cesO bruscamente. Me acerqué al muro del aparcamiento y me asomeé
por encima, cada vez mas preocupada por lo que encontraria cuando
nos permitiesen volver al edificio. Los coches de bomberos ronroneaban
estruendosamente en los aparcamientos y los hombres, con sus trajes
protectores, entraban por puertas distintas.

-Cuando he visto lo que sucedia -anadio Marino-, he imaginado que
estarias aqui y he querido comprobarlo.

-Has imaginado bien -asenti. Tenia las puntas de los dedos
amoratadas-. ¢Sabes algo del asunto de Henrico, el casquillo del
cuarenta y cinco que parece haber sido disparado por la misma Sig
P220 que matoé a Danny? -le pregunté, todavia pegada al frio muro de
cemento y contemplando la ciudad.

-¢Qué te hace pensar que iba a saber algo tan pronto?

-Pues que todo el mundo te tiene miedo.

-Si, es cierto. {Y tienen buenas razones para ello!

Marino se acerco mas a mi y también se apoyo6 en la pared, pero €l lo
hizo vuelto de cara a la gente porque no le gustaba dar la espalda a
nadie... y no era por una cuestion de buenos modales. Se ajusto de
nuevo el cinturén y cruzoé los brazos sobre el pecho. Evitdo mi mirada y
me di cuenta de que estaba enfadado.

-El once de diciembre -me explico-, la policia de Henrico dio el alto a
un coche en la 64 y la autovia de Mechanicsville. Cuando el agente de
Henrico se acerco al coche, el conductor sali6 huyendo y el agente lo
persiguio a pie. Era de noche. -Pete saco el paquete de cigarrillos-. La
persecucion a pie cruzo el limite del condado y siguio en la ciudad hasta
terminar en Whitcomb Court. -Encendi6 el mechero-. Nadie esta seguro
de qué paso, pero lo cierto es que el agente perdid su arma durante el
incidente.

Tardé un momento en recordar que hacia varios anos el
departamento de policia del condado de Henrico habia cambiado las
nueve milimetros por unas pistolas Sig Sauer P220 del cuarenta y
cinco.

-cY ésa es la pistola en cuestion? -pregunté, inquieta.

-Efectivamente. -Aspir6 una bocanada de humo-. En Henrico tienen
establecido incluir todas las Sig en el archivo DRUGFIRE por si alguna
vez sucede una cosa como ésta. ¢Lo sabias?

-Pues no, no lo sabia.

-Esta bien. Los policias pierden su arma, o se la roban, como a
cualquiera. Por eso no es mala idea seguir su rastro cuando
desaparecen, por si son utilizadas en la comision de delitos.

-Entonces, ¢el arma que maté a Danny es la que perdié ese policia de
Henrico? -quise asegurarme.

-Eso parece.

-Hace un mes estaba perdida -continué-, y ahora acaba de ser
utilizada para cometer un asesinato, para matar a Danny.

Marino sacudio la ceniza del cigarrillo y se volvié hacia mi.
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-Por lo menos no eras tu quien iba en el coche.

No podia responder a aquello.

-El sitio no esta lejos de Whitcomb Court y de otros lugares poco
recomendables -continu6é Pete-. No me extranaria que al final
estuviéramos ante un robo de coche.

-No. -Me negaba a aceptar tal posibilidad-. El coche seguia alli. Nadie
se lo llevo.

-Quiza sucedi6 algo que hizo cambiar de idea a ese hijoputa. Pudo ser
cualquier cosa. Un vecino que enciende una luz, una sirena que suena
en alguna parte, una alarma contra ladrones que se dispara
accidentalmente... Quiza le entr6 miedo después de disparar contra
Danny y dejo sin terminar lo que habia empezado.

-No era preciso disparar... -Contemplé el trafico que avanzaba
lentamente por la calle de abajo-. Podia haber cogido el Mercedes a la
salida del bar. ¢Por qué llevarse a Danny y obligarlo a bajar por la
colina entre los arboles? -Mi tono se hizo mas duro-. ¢Por qué tantas
molestias por un coche que al final no se lleva?

-Quién sabe. Esas cosas suceden -insistio Pete.

-¢Qué hay del mecanico de Virginia Beach? ¢Alguien ha hablado con
el?

-Danny paso6 a recoger el coche hacia las dos y media, la hora a la
que te dijeron que lo tendrian listo.

-¢Qué significa eso de que me dijeron?

-Cuando llamaste -explico Marino.

Me volvi hacia é€l.

-Yo no he llamado a nadie.

-Pues ellos dicen que si. -Arrojo mas ceniza al suelo.

-No. -Movi la cabeza-. Llamo6 Danny porque era cosa suya. Trato con
ellos y con el servicio de mensajeria de mi despacho.

-Pues el mecanico hablo con alguien que dijo llamarse Scarpetta.
¢Lucy, tal vez?

-Dudo mucho de que se hiciera pasar por mi. ¢Y era una mujer quien
llamo?

Marino vacilo.

-Buena pregunta, pero creo que deberias hablar con Lucy, sélo para
asegurarte de que no fue ella.

Los bomberos empezaban a abandonar el edificio y calculé que
pronto nos permitirian volver a los despachos. Pasariamos el resto de la
jornada comprobandolo todo, entre especulaciones y lamentos, con la
amenaza de que llegaran nuevos casos.

-Lo que me preocupa mas es lo de la municién -anadié Marino.

-Frost deberia estar de vuelta en su laboratorio dentro de una hora -
indiqué, pero a Marino no parecia interesarle.

-Lo llamaré. No voy a subir ahi con todo este lio.

Me di cuenta de que no queria separarse de mi y que tenia en la
cabeza algo mas que aquel caso.

-¢Te preocupa algo? -le pregunté.

-Si, doctora. Siempre hay algo que me preocupa.

-¢De qué se trata esta vez?
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Pete saco de nuevo el paquete de Marlboro y pensé en mi madre, que
ahora estaba permanentemente acompanada por una tienda de oxigeno
porque en otra época habia sido tan fumadora como él.

-No me mires asi -me advirtio mientras buscaba el encendedor.

-No quiero que te mates con eso. Y hoy pareces realmente decidido a
hacerlo.

-De algo hay que morir...

-Atencion -vocifer6 la megafonia de un vehiculo contra incendios-.
Habla el departamento de Bomberos de Richmond. La emergencia ha
terminado. Pueden entrar de nuevo en el edificio. -La voz mecanica
insisti6 en su mensaje con su tono monocorde y sus repetidos e
insoportables pitidos-. Atencion. La emergencia ha terminado. Pueden
entrar de nuevo en el edificio...

-Yo quiero estirar la pata -continu6é Marino sin prestar atencion al
alboroto- mientras bebo una cerveza y tomo unos nachos con enchilada
y crema agria, con un puro entre los dedos, dandole al Jack Black y
viendo un partido.

-Puestos ya, anade «y mientras hago el amor». -No lo dije en son de
broma porque no veia nada de divertido en aquella manera de arriesgar
su salud.

-Doris me cur6 del sexo. -Marino también se puso serio al referirse a
la mujer con la que habia estado casado la mayor parte de su vida. Cai
en la cuenta de que alli debia estar la explicacion de su estado de
animo.

-¢Cuando has tenido noticias de ella por ultima vez?

Pete se aparté del muro y se alis6 hacia atras los cabellos, cada vez
mas escasos. Una vez mas volvio a ajustarse el cinturéon como si
detestara los pertrechos de su profesion y las capas de grasa que se
habian introducido sin miramientos en su vida. Habia visto fotos de €l
cuando era agente en Nueva York, montado en moto o a caballo;
entonces era un hombre delgado y fuerte, con una tupida mata de
cabellos negros y unas botas altas de cuero. Era una época en la que
Doris debia de encontrar muy atractivo a su marido.

-Anoche. Llama de vez en cuando, ya sabes, sobre todo para hablar
con Rocky.

Recordé al muchacho, su hijo.

Marino observaba a los funcionarios que empezaban a dirigirse hacia
las escaleras. Estiro los dedos y los brazos y llen6 los pulmones con una
profunda inspiracion. Mientras los ocupantes abandonaban el
aparcamiento -la mayoria de ellos helados de frio y malhumorados y
dispuestos a recuperarse del trastorno causado por la falsa alarma en
su programa de trabajo-, Pete se froté la nuca.

-¢Qué quiere de ti? -me senti obligada a preguntar. El siguié mirando
a su alrededor.

-Bueno, parece que se casa -respondio por fin-. Es el titular del dia.

Me quedé de una pieza.

-Marino... Lo siento mucho.

-Con el tipejo del coche grande con los asientos de cuero. ¢No te
parece encantador? Primero se larga. Después quiere volver. Luego
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Molly deja de salir conmigo. Y ahora Doris se casa, de buenas a
primeras.

-Lo siento -repeti.

-Sera mejor que entres antes de que cojas una pulmonia -dijo él-. Yo
tengo que volver a comisaria y llamar a Wesley para contarle lo que
tenemos. Va a querer que le informemos respecto al arma, y para ser
sincero contigo -me dirigié una breve mirada mientras caminabamos-,
sé lo que va a decir el FBI.

-Va a decir que la muerte de Danny es fortuita -apunté.

-Y en el fondo pienso que a lo mejor lo fue. Cada vez me da mas la
impresion de que Danny quiza queria comprar un poco de crack o algo
asi y fue a dar con quien no debia, un tipo que casualmente habia
encontrado la pistola de un policia.

-Sigue sin convencerme...

Cruzamos Franklin Street y volvi la mirada hacia el norte, donde la
imponente estacion de tren, de ladrillo rojo y estilo gotico, con la torre
del reloj, me ocultaba a la vista el barrio de Church Hill. Danny se habia
desviado muy poco de la zona en la que posiblemente habia estado la
noche anterior, cuando tenia que entregar el coche. No habia
encontrado nada que me hiciera sospechar que el muchacho se
proponia conseguir droga. Tampoco habia descubierto ningin indicio
fisico de que tomara alguna. Aun faltaban los informes toxicologicos,
por supuesto, pero ya sabia que Danny no habia bebido.

-Por cierto -dijo Marino mientras abria la puerta de su Ford-, he
pasado por la subcomisaria de la Séptima y Duval y tendras el
Mercedes esta tarde.

-¢Ya lo han examinado?

-Si. Lo hicimos anoche y lo teniamos todo listo a la hora de abrir los
laboratorios esta manana, porque dejé muy claro que con este caso no
vamos a andar con remilgos. Todo lo demas pasa a segundo término.

-¢Qué habéis encontrado? -quise saber, pero cuando pensé en el
coche y en lo que habia sucedido en su interior me parecio insufrible.

-Huellas, no sé de quién. Hemos sacado moldes. En realidad eso es
todo. -Subi6é al coche y dejo abierta la portezuela-. No obstante me
aseguraré de que lo traigan aqui para que puedas volver a casa.

Le di las gracias, pero cuando entré en el edificio supe que ya no
podria conducir aquel coche. Supe que no podria tocar aquel volante
nunca mas. Ni siquiera podria abrir las puertas o sentarme de nuevo en
su interior.

Cleta fregaba el vestibulo mientras la recepcionista frotaba el
mobiliario con unas gamuzas. Intenté explicarles que no era necesario
hacerlo. La ventaja de un gas inerte como el halon, les dije en tono
paciente, era que no afectaba al papel ni a los instrumentos delicados.

-Se evapora sin dejar residuos -les aseguré-. No es necesario que lo
limpien todo. Pero habra que enderezar los cuadros de las paredes, y en
el mostrador de Megan hay un desorden terrible. -En la zona de
recepcion, el suelo estaba sembrado de solicitudes de donaciones
anatomicas y de otros formularios.
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-Sigo pensando que huelo algo raro -apunté Megan.

-Si. A revistas, eso es lo que hueles, tonta -intervino Cleta-. Siempre
tienen un olor raro. -Se volvié hacia mi-. ;Qué hay de los ordenadores?

-No deberian estar afectados en absoluto -respondi-. Me preocupan
mas los suelos que esta fregando. Terminen y séquenlos bien, no vaya a
resbalar alguien.

Con un creciente sentimiento de impotencia, segui pisando con
cuidado las resbaladizas baldosas mientras las dos mujeres seguian con
su quehacer. Cuando tuve a la vista mi despacho, me preparé para lo
que iba a encontrar y me detuve apenas cruzado el umbral.

Mi secretaria ya estaba alli, trabajando.

-Muy bien, Rose. ¢Qué tal todo?

-No hay ningun problema, excepto que todos los papeles han volado.
Ya he enderezado las macetas. -Rose era una mujer enérgica, con la
edad suficiente para jubilarse. Me mir6 por encima de las gafas de leer y
anadio-: Usted siempre ha querido tener vacias las cestas de entradas y
salidas de correspondencia; pues bueno, ahora lo estan.

Los certificados de defuncion, las notificaciones judiciales y los
informes de autopsia habian volado por todas partes como hojas de
otono. Habia papeles en el suelo, en las estanterias y hasta en las
ramas del ficus.

-También opino que no deberia usted pensar que el hecho de no ver
una cosa no significa que no exista un problema. Por eso creo que
deberia dejar que todos esos papeles se aireen. Voy a improvisar un
tendedero aqui mismo y con unos clips...

Rose hablaba sin dejar de moverse. Adverti que se le habia soltado un
mechon de cabellos canosos del mono alto que lucia.

-Estoy segura de que no sera necesario nada de eso. -Me dispuse a
repetir el discurso-: El haléon desaparece cuando se seca.

-He visto que no ha sacado el casco del cajon.

-No he tenido tiempo de cogerlo -respondi.

-Es una lastima que no tengamos ventanas. -No habia semana que
Rose no repitiera la misma cantinela.

-En realidad lo tnico que tenemos que hacer es recoger las cosas -
insisti-. Estan todas paranoicas.

-¢A usted la han gaseado con eso alguna vez?

-No -reconoci.

-Ya -exclamo ella mientras dejaba un monton de toallas junto a ella-.
Entonces todas las precauciones son pocas.

Me senté tras mi mesa, abri el cajon superior y saqué de €l varias
cajas de clips. El abatimiento me atenazo el pecho y temi que me
desmoronaria alli mismo. Mi secretaria me conocia mejor que mi madre
y capto cada una de mis expresiones, pero no dejo de trabajar.

-Doctora Scarpetta -dijo al cabo de un largo silencio-, ¢por qué no se
va a casa? Yo me ocuparé de esto.

-Nos ocuparemos de esto entre las dos, Rose -repliqué con terquedad.

-No puedo creer que ese guarda de seguridad fuera tan estupido.

-¢Qué guarda de seguridad? -Dejé lo que estaba haciendo y la miré.

-El que disparo el sistema antiincendios porque pensé que ibamos a
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tener alguna clase de fusion radiactiva en el piso de arriba.

La miré mientras Rose levantaba de la moqueta un certificado de
defuncion. Lo colgé del cordel con los clips mientras yo seguia poniendo
orden en mi mesa.

-¢Pero de qué me esta hablando? -le pregunté.

-Es lo tinico que sé. Hablaban de ello en el aparcamiento. -Se froto la
zona lumbar y mir6 a su alrededor-. Estoy asombrada de lo deprisa que
se seca eso. Parece salido de una pelicula de ciencia ficcion. Creo que
esto funcionara perfectamente -anniadié mientras colgaba otro papel.

No hice mas comentarios y pensé de nuevo en mi coche. La idea de
volver a verlo me producia auténtico espanto y me tapé la cara con las
manos. Rose no supo muy bien qué hacer porque nunca me habia visto
llorar.

-¢Quiere que le traiga café? -pregunto. Dije que no con la cabeza y
ella intenté darme animos de nuevo-. Es como si hubiera pasado un
vendaval. Manana no quedara ni rastro.

Me senti aliviada cuando la oi salir. Rose cerré6 suavemente las dos
puertas y me recosté en el asiento. Estaba exhausta. Después descolgué
el teléfono y marqué el numero de Marino, pero no lo encontré; entonces
probé a hablar con Walter, el concesionario de Mercedes, confiando en
que no hubiera salido a alguna parte.

Tuve suerte.

-¢Walter? Soy la doctora Scarpetta -le dije sin mas preambulos-.
¢Puede hacer el favor de venir a recoger mi coche? -Titubeé un instante
y anadi-: Supongo que le debo una explicacion...

-No es necesario. ¢Ha sufrido muchos danos? -Era evidente que el
hombre habia seguido las noticias.

-Para mi es siniestro total. Para cualquier otro esta como nuevo.

-Comprendo. Y no se lo recrimino -anadi6o-. ¢Qué quiere que
hagamos?

-¢Puede cambiarmelo por algo ahora mismo?

-Tengo un coche casi idéntico. Pero es usado.

-¢Muy usado?

-Apenas. Pertenecia a mi esposa. Un S-500, negro, con el interior de
piel.

-¢Puede encargar a alguien que lo traiga al aparcamiento de la parte
de atras de mi edificio y se lleve el otro?

-Voy para alla, doctora.

Walter llegé a las cinco y media, ya anochecido, una hora estupenda
para que un vendedor ensenara un coche usado a una cliente tan
desesperada como yo. Lo cierto sin embargo es que llevaba muchos
anos tratando con Walter, y a decir verdad me merecia suficiente
confianza como para habérselo comprado sin verlo siquiera. Era un
negro de aspecto muy distinguido, con un mostacho inmaculado y un
corte de pelo siempre impecable. Vestia mejor que cualquier abogado y
llevaba una pulsera de oro de Alerta Médica porque era alérgico a las
abejas.

-Lamento mucho todo esto -me dijo mientras yo recogia las cosas del
portaequipajes.
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-Yo también lo siento. -No hice ningun esfuerzo por mostrarme
amistosa o por disimular mi estado de animo-. Aqui tiene una llave. La
otra, considérela perdida. Y lo que me gustaria, si no le importa, es
marcharme ahora mismo. No quiero ver como sube al coche. Lo tnico
que quiero es marcharme. Ya nos ocuparemos del equipo de radio mas
adelante.

-De acuerdo. Ya habra ocasion de hablar sobre los detalles.

Los detalles no me importaban en absoluto. En aquel momento no
estaba interesada en la relacion coste/eficacia de lo que acababa de
hacer o en si era cierto que el estado del coche era tan bueno como el
del que acababa de cambiar. Habria podido conducir una hormigonera
y me habria parecido bien. Pulsé un botén del salpicadero y las puertas
se cerraron mientras guardaba la pistola entre los asientos.

Me dirigi al sur por Fourteenth Street y doblé por Canal en direccion
a la interestatal que solia tomar para llegar a casa, pero varias salidas
después cogi una y di media vuelta. Queria hacer el recorrido que
posiblemente habia seguido Danny la noche anterior, y si venia de
Norfolk debia de haber tomado la 64 Oeste. La salida mas facil para él
seria la del Medical College, pues ésta lo llevaba casi directamente a mi
oficina, pero no creia que fuera eso lo que habia hecho mi joven
ayudante.

Cuando Danny llegé a Richmond debidé pensar en comer algo, y en las
inmediaciones de mi oficina no habia nada que pudiera interesarle. El
muchacho lo sabia sin duda porque habia trabajado con nosotros en
anteriores ocasiones. Imaginé que habria salido en Fifth Street, como
hacia yo en aquel momento, y que habria seguido hasta Broad. Era
noche cerrada cuando pasé junto a los solares vacios y en construccion
que pronto se convertirian en el Parque de Investigaciones Biomédicas
de Virginia, al cual se trasladaria algun dia mi seccion.

Varios coches patrulla pasaron en silencio y me detuve tras uno de
ellos en el semaforo junto al Marriott. Me fijé en el agente que iba al
volante cuando encendi6é una luz en el interior del coche y se puso a
escribir en una hoja sujeta a un portapapeles metalico. Era muy joven,
con el pelo rubio claro. Lo vi descolgar el microfono de la radio y hablar
con alguien. Distingui el movimiento de sus labios cuando se volvio a
mirar la silueta oscura de la minicomisaria de la esquina. El joven
agente exhald el aire de los pulmones y sorbi6 algo de un vaso de 7-
Eleven. Me di cuenta de que no hacia mucho tiempo que era policia
porque no habia sabido darse cuenta de lo que sucedia a su alrededor.
No parecia haberse percatado de que lo estaban observando.

Segui adelante y tomé a la izquierda por Broad hasta dejar atras un
Rite Aid y los viejos almacenes Miller & Rhoads, que habian cerrado
definitivamente las puertas porque cada vez eran menos los que
compraban en el centro. El ayuntamiento antiguo era una fortaleza
gotica de granito que se alzaba a un lado de la calle; al otro lado
quedaba el campus del Medical College of Virginia, que a mi me
resultaba conocido, pero quiza no a Danny. No creia que conociese The
Skull & Bones, donde comian el personal médico y los estudiantes, ni
que hubiera sabido déonde aparcar el coche en aquella zona.
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Me inclinaba a pensar que el pobre muchacho habria hecho lo que
cualquiera que llegara a una ciudad relativamente desconocida al
volante del lujoso automovil de su jefa. Se habria encaminado
directamente al lugar acordado y se habria detenido en el primer local
decente que encontrase, y tal lugar era precisamente el Hill Café. Doblé
la esquina, como tema que haber hecho Danny para aparcar de cara al
sur, donde habiamos encontrado la bolsa de las sobras. Me detuve bajo
el espléndido magnolio y me apeé del coche al tiempo que deslizaba la
pistola en un bolsillo del abrigo. Inmediatamente se reanudaron los
ladridos tras la valla de tela metalica. Los ladridos parecian venir de un
animal de gran tamano, y por su insistencia daba la impresion de que
entre el perro y yo habia alguna cuenta pendiente que lo llenaba de
odio. En el piso de arriba de la casita de su amo se encendieron las
luces.

Atravesé la calle y entré en el local, concurrido y animado como de
costumbre. Daigo estaba ocupada en preparar vanos whisky sour y no
repar6 en mi hasta que ocupé un taburete de la barra.

-Esta noche tiene cara de necesitar algo fuerte, encanto -dijo
entonces mientras colocaba una rodaja de naranja y una cereza, en
cada vaso.

-Si, pero estoy trabajando -respondi. Los ladridos habian cesado.

-El mismo problema del capitan. Usted y €l siempre estan trabajando.

Con una mirada indicé algo a un camarero. Este se acercé y recogi6
las bebidas. Daigo empezo6 a preparar el siguiente pedido.

-¢Se ha fijado alguna vez en el perro de ahi delante, al otro lado de la
calle? -pregunté sin alterar la voz.

-¢Bandido? Bueno, por lo menos es asi como yo llamo a ese perro hijo
de perra. No puede hacerse una idea de la cantidad de clientes que me
ha ahuyentado ese cabronazo. -Me mir6 con gesto irritado mientras
cortaba en rodajas un limon verde-. Es mitad perro pastor y mitad lobo,
¢sabe? -continud sin darme tiempo a decir nada-. ¢La ha molestado?

-No. Es que esos ladridos tan fuertes y feroces... Me pregunto si
ladraria anoche, después de que dejaran ahi a Danny Webster. Sobre
todo porque sospechamos que estuvo aparcado bajo el magnolio, que
esta en el solar del perro.

-Ese cabron se pasa el rato ladrando.

-¢No lo recuerda? Bueno, no esperaba que...

La mujer me interrumpio al tiempo que leia un pedido y abria una
cerveza.

-ijClaro que me acuerdo! Ya le digo que se pasa el rato ladrando, y no
iba a ser menos con ese pobre muchacho. Menuda bronca monto
Bandido cuando el chico sali6 de aqui. Ese perro ladra hasta a su
propia sombra.

-¢Y antes de que Danny saliera?

Daigo se detuvo un momento a pensar. Enseguida se le iluminaron
los ojos.

-Bueno, ahora que lo dice, me parece que los ladridos fueron casi
constantes a primera hora de la tarde. Incluso comenté que me estaban
volviendo loca y estuve a punto de llamar al dueno de ese cabron.
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-¢Qué me puede decir de los demas clientes? -pregunté-. :Habia
mucha gente mientras Danny estuvo aqui?

-No -dijo con toda rotundidad-. En primer lugar, su amigo llego muy
temprano. Aparte de los habituales de la barra, auin no habia nadie. En
realidad no recuerdo que entrara nadie a cenar hasta las siete, por lo
menos. Y el chico a esa hora ya se habia marchado.

-¢Y cuanto rato ladro el perro desde que se marcho?

-A ratos, durante toda la noche. Como siempre.

-A ratos, pero no todo el rato.

-Ni Bandido podria ladrar toda la noche. No, todo el rato no. -Me
lanz6 una mirada penetrante-. Ahora bien, si piensa que el perro
ladraba porque ahi fuera habia alguien esperando al chico -me apunto6
con el cuchillo-, le diré que no lo creo. La gentuza que pudiera merodear
por aqui saldria corriendo en cuanto oyera al perro. Para eso lo tiene
esa gente de ahi delante. -Movio el cuchillo otra vez, indicando el lugar.

Pensé de nuevo en la Sig robada que se habia utilizado para matar a
Danny y en donde la habria perdido el agente, y comprendi muy bien a
qué se referia Daigo. El delincuente callejero habitual se asustaria de
aquel perrazo escandaloso y de la atencion que pudieran despertar los
ladridos. Di las gracias a la encargada del bar y sali. Ya en la acera, me
detuve un momento y observé las farolas de gas situadas a intervalos
considerables a lo largo de las calles estrechas y oscuras. Los espacios
entre edificios quedaban sumidos en densas sombras, y en ellos podia
acechar cualquiera, sin ser visto.

Miré hacia mi nuevo vehiculo y hacia el pequeno patio situado detras,
donde el perro yacia en el suelo, a la espera. En aquel preciso momento
estaba callado. Anduve unos pasos por la acera en direccion al norte
para ver qué hacia, pero no mostré el menor interés hasta que me
acerqué al patio. Entonces oi su grunido ronco y agresivo que me puso
la piel de gallina. Cuando abri la puerta del coche, el animal ya estaba
erguido sobre las patas traseras y sacudia la valla con las delanteras,
entre sonoros ladridos.

-Solo guardas tu territorio, ¢eh, muchacho? -murmuré-. Ojala
pudieras contarme lo que viste anoche.

De repente alguien alzé el cristal de una ventana de guillotina del
piso de arriba y miré hacia la casa.

-jCallate, Bozo! -grit6 un hombre obeso de cabellos enmaranados-.
iDeja de ladrar, estupido!

La ventana se cerré con un fuerte golpe.

-Muy bien, Bozo -dije al perro que, por desgracia para €l, en realidad
no se llamaba Bandido-. Ya te dejo en paz.

Eché un ultimo vistazo a mi alrededor y subi al coche.

El trayecto desde el restaurante de Daigo hasta la zona restaurada de
Franklin donde la policia habia localizado mi antiguo coche se hacia en
menos de tres minutos si se conducia a la velocidad permitida. Al llegar
a la colina que conducia a Sugar Bottom, di media vuelta. Ni se me paso
por la cabeza seguir hasta alla abajo, sobre todo en un Mercedes. Este
pensamiento me llevo a otro.

Me pregunté por qué habria decidido el agresor seguir a pie en una

139



zona rehabilitada como aquélla, que disponia de un programa de
vigilancia del barrio del que se habia hablado mucho. Church Hill
publicaba su propio boletin y los residentes vigilaban tras sus ventanas
y no dudaban en llamar a la policia, sobre todo cuando se producian
disparos. Parecia mas seguro regresar a mi coche como si tal cosa y
alejarse hasta estar a una distancia segura.

Pero el asesino no habia actuado asi y pensé que tal vez conocia el
lugar pero no lo que sucedia en €l, porque en realidad no era de alli. Me
pregunté si habria dejado mi coche donde estaba porque tenia el suyo
aparcado en las inmediaciones y el mio no le interesaba. No lo
necesitaba para sacar dinero ni para escapar. Tal teoria tenia sentido si
el asesino habia seguido a Danny, en lugar de tropezarse con é€l.
Mientras el muchacho cenaba, tal vez el agresor habia aparcado, habia
vuelto a pie hasta las inmediaciones del café y habia esperado en la
oscuridad, junto al Mercedes, sin importarle que ladrara el perro.

Pasaba junto al edificio de mi despacho de Franklin cuando noté la
vibracion del buscapersonas en la cintura. Lo descolgué del pantalon y
encendi un piloto interior del coche para echar un vistazo. Aun no
disponia de radio ni de teléfono y tomé la rapid? decision de entrar en el
aparcamiento trasero del edificio. Accedi a éste por una puerta
secundaria, marqué el codigo de seguridad que me dio acceso al
deposito y cogi el ascensor. Ya habia desaparecido cualquier senal de la
falsa alarma de horas antes, pero los certificados de defuncion
suspendidos en el aire, en el despacho de Rose, eran una vision
fantasmagorica. Me senté tras mi escritorio y contesté a la llamada de
Marino.

-¢Donde cono estas? -pregunto al instante.

-En el despacho -respondi, y consulté el reloj.

-Pues me parece que es el ultimo sitio donde debieras estar ahora
mismo. Y seguro que estas sola. ;¢Has cenado ya?

-¢Queé significa que es el ultimo sitio donde debiera estar?

-Veamonos y te lo explico.

Quedamos citados en Linden Row Inn, que era céntrico y privado. Me
tomé mi tiempo porque Marino vivia al otro lado del rio, pero fue muy
rapido. Cuando llegué estaba sentado delante de la chimenea del local,
vestido de calle y con una cerveza en la mano. El camarero, un tipo
pintoresco, ya mayor, que lucia una pajarita negra, llevaba un cubo de
hielo mientras sonaba Pachlebel.

-¢Qué hay? -dije a Marino mientras tomaba asiento-. ¢Qué ha
sucedido ahora?

Pete llevaba una camisa de golf negra, y la barriga le sobresalia
contra el tejido de punto y rebosaba sobre la cintura del pantalon. El
cenicero ya estaba repleto de colillas y sospeché que la cerveza que
bebia no era la primera ni seria la altima.

-¢ Quieres oir la historia de la falsa alarma de esta tarde o ya te la ha
contado alguien? -Marino se llevo el vaso a los labios.

-Nadie me ha contado gran cosa, aunque he oido un rumor sobre una
alarma de radiactividad -respondi mientras el camarero se acercaba con
fruta y queso-. Una Pellegrino con limon, por favor -le pedi.
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-Al parecer es mas que un rumor -dijo Marino.

-¢Qué? -Lo miré cenuda-. ¢Y por qué vas a saber ti mas que yo sobre
lo que sucede en mi edificio?

-Porque la situacion radiactiva tiene que ver con las pruebas de un
caso de homicidio. -Dio otro trago de cerveza-. Del homicidio de Danny
Webster, para ser preciso.

Me concedi6 unos instantes para que asimilara lo que me acababa de
decir, pero no pude contenerme.

-¢Pretendes decirme que el cuerpo de Danny tenia radiactividad? -Lo
miré como si estuviera loco.

-No. Pero segiin parece los restos que recuperarnos del interior de tu
coche si la tienen. Te aseguro que los tipos que analizaron esos restos
estan cagados de miedo, y yo tampoco estoy muy tranquilo porque
también anduve mirando en el coche. La radiactividad es una cosa con
la que tengo graves problemas, como les sucede a algunas personas con
las aranas o las serpientes. Es corno esos chicos que se expusieron al
Agente Naranja en Vietnam y ahora mueren de cancer.

Ahora mi expresion era de incredulidad.

-¢Hablas del asiento del copiloto de mi Mercedes negro?

-Si. Y yo, en tu lugar, no lo conduciria mas. ¢Coémo sabe uno que esa
mierda no le va a afectar a la larga?

-No te preocupes, no volveré a conducirlo -respondi-. ¢Y quién te ha
dicho que los restos eran radiactivos?

-La encargada del MEB.

-El microscopio electrénico de barrido...

-Eso es. Encontr6é uranio y el contador Geiger se dispard. Segin me
han dicho, no habia sucedido nunca.

-Estoy segura de ello.

-Inmediatamente se produjo una situacion de panico por parte de
seguridad, que esta al fondo de ese pasillo, ya sabes -continuo Pete-. Y
uno de los guardias tomo la expeditiva decision de evacuar el edificio. El
unico problema fue que el hombre se olvidoé de que al romper el cristal
de la cajita roja y tirar de la alarma, también dispararia el sistema de
aspersores quimicos.

-Comprendo que lo olvidara -senalé-, y hasta es posible que ni lo
supiera. Que yo sepa, no se habia utilizado nunca. -Pensé en el director
de servicios generales e imaginé su reaccion-. jDios mio! Todo esto ha
sucedido por culpa de mi coche. En cierto modo por culpa mia...

-No, doctora. -Marino buscoé mi mirada, con expresion seria-. Todo
esto ha sucedido porque un hijo de puta maté a Danny. ¢Cuantas veces
te lo tengo que decir?

-Creo que tomaré una copa de vino.

-Deja de echarte la culpa. Me doy cuenta de lo que haces, y sé como
te pones.

Busqué con la vista al camarero. El fuego empezaba a resultar
demasiado calido. Cuatro personas habian tomado asiento cerca de
nosotros y hablaban en voz alta del ardin encantado» que habia en
el patio del local, donde solia actuar Edgar Allan Poe cuando era
joven y vivia en Richmond.
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-Describio este lugar en uno de sus poemas -decia una mujer.

-Dicen que el pastel de cangrejo es muy bueno.

-No me gusta que te pongas asi -continué Marino, inclinandose hacia
delante, y me hizo un gesto de advertencia con el dedo-. Lo siguiente
sera hacer cosas por tu cuenta. ¢Y yo? No podré pegar ojo.

Al verme, el camarero se desvio rapidamente hacia nosotros. Cambié
de idea y en lugar del chardonnay pedi un whisky. Luego me quité la
chaqueta y la colgué del respaldo de una silla. Estaba sudando y me
sentia incomoda.

-Dame un Marlboro -dije a Marino.

Me miro, perplejo, con los labios entreabiertos.

-Por favor. -Alargué la mano.

-jOh, no! {Ta no quieres...! -dijo Pete con tono severo.

-Haremos un trato. Yo fumo uno, ta fumas otro y luego lo dejamos
los dos.

Marino titubeo:

-No lo dices en serio.

-¢Por qué no?

-No veo ninguna ventaja para mi.

-Excepto seguir con vida, en el caso de que no sea demasiado tarde.

-Gracias, pero no hay trato. -Cogio el paquete, saco un cigarrillo para
cada uno y me ofrecio fuego.

-¢Cuanto ha pasado?

-No sé. Tres anos, quiza. -Era un placer sostener el cigarrillo entre los
labios, como si se hubieran creado para aquello.

La primera bocanada me corté los pulmones como una navaja, y al
instante me senti mareada. Era como la primera vez que habia fumado
un Camel, a los dieciséis anos. Luego la nicotina me envolvio el cerebro,
como en aquella ocasion. El mundo se puso a girar mas despacio y mis
pensamientos se ralentizaron.

-jUf, cuanto lo he echado de menos! -comenté mientras sacudia la
ceniza.

-Entonces no me sermonees mas con el asunto.

-Alguien tiene que hacerlo.

-Oye, que esto no es marihuana ni cosa parecida.

-No he fumado nunca de eso. Pero si no fuese ilegal, quizas hoy lo
haria.

-jJoder! Empiezas a asustarme -dijo Pete.

Di una ultima bocanada y apagué el cigarrillo mientras él me
observaba con una expresion extrana. Pete siempre se dejaba llevar un
poco por el panico cuando me veia actuar de una manera insoélita.

Fui al grano:

-Escuchame bien -le dije-. Creo que anoche siguieron a Danny, que
su muerte no es un crimen al azar motivado por un robo, ni un ataque
a un gay, ni un asunto de drogas. Creo que el asesino lo espero, tal vez
una hora entera, y que salio a su encuentro cuando volvia a mi coche,
bajo la densa sombra del magnolio de la calle Veintiocho. ¢Sabes ese
perro, el de la casa de enfrente? Se pasé ladrando todo el tiempo que
Danny estuvo en el Hill Café, segun Daigo.
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Marino me mir6 un instante en silencio.

-¢Lo ves? Eso es precisamente lo que decia. Estuviste alli anoche.

-Si.

Pete aparto6 la mirada, con los musculos de la mandibula contraidos.

-Es exactamente lo que decia...

-Daigo recuerda que el perro estuvo ladrando sin parar.

No dijo nada.

-Estuve antes por alli -continué-, y el animal no ladra a menos que te
acerques a la valla. Entonces se pone loco furioso. ¢Entiendes a qué me
refiero?

Volvio los ojos hacia mi.

-¢Y quién se quedaria una hora por alli con un perro tan
escandaloso? jVamos, doctora...!

-Un asesino corriente no, desde luego -repliqué mientras llegaba mi
copa-. Ahi queria ir. -Esperé a que el camarero nos sirviera y, cuando se
hubo retirado anadi-: Creo que es posible que a Danny lo haya matado
un profesional.

-Muy bien. -Marino apuré su cerveza-. ¢Por qué? ¢Qué cono sabia el
muchacho? A menos que anduviera metido en drogas o en alguna clase
de delincuencia organizada.

-En lo que andaba metido era en Tidewater -respondi-. Vivia alli.
Trabajaba en mi despacho alli. Estaba relacionado con el caso de
Eddings, aunque fuera marginalmente, y sabemos que quien maté a
Eddings utiliz6 un método muy refinado. Lo de Danny también fue
minuciosamente planificado.

Marino se acariciaba el rostro con aire pensativo.

-Asi que estas convencida de que hay una relacion...

-Y creo que alguien queria que no descubriéramos esa relacion.
Quien esté detras de esto lo penso6 todo para que pareciera un robo de
coche, o cualquier otro delito callejero que salié mal.

-Si, y es lo que todo el mundo piensa.

-Todo el mundo no. -Lo miré a los ojos-. Todo el mundo no,
rotundamente.

-Y estas convencida de que Danny era el objetivo, suponiendo que
fuera cosa de un profesional.

-Hubiera podido ser yo. O puede que fuera €l, para asustarme -
respondi-. Tal vez no lo sepamos nunca.

-¢Tienes ya el analisis toxicologico de Eddings? -Pidio otra ronda con
un gesto.

-Ya sabes como ha ido el dia. Es posible que manana sepamos algo.
Cuéntame qué tienes de Chesapeake.

-Ni una pista. -Marino se encogio de hombros.

-¢Como es posible? -exclamé, impaciente-. Deben de tener trescientos
agentes. ¢No hay ninguno que se ocupe de la muerte de Ted Eddings?

-Ni que tuvieran tres mil. Lo Ginico que se necesita es tener en contra
una seccion... y en este caso es la de homicidios. Asi que hay una
barrera que no podemos sortear porque el detective Roche sigue
llevando el caso.

-No lo entiendo.
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-Y no solo eso. También sigue adelante con tu caso.

No presté oidos porque no merecia la pena que perdiese el tiempo con
aquello.

-Yo, en tu lugar, me cubriria la espalda. -Pete me mir6 fijamente-. No
me tomaria el asunto a broma. -Hizo una pausa-. Ya sabes Ilo
charlatanes que son los policias, asi que oigo cosas. Y por ahi corre el
rumor de que tuviste un encontronazo con Roche y que su jefe quiere
conseguir que el gobernador te despida.

-La gente puede contar los chismes que quiera -repliqué, mas molesta
todavia.

-Bien, el problema, en parte, es que lo miran, ven lo joven que es y
hay gente a la que no le cuesta imaginar que podrias sentirte atraida
por €l. -Guardo silencio un momento y me di cuenta de cuanto
despreciaba a Roche y de las ganas que tenia de propinarle una paliza,
por lo menos-. Lamento decirtelo -anadio-, pero las cosas serian mucho
mejor para ti si no fuera tan atractivo.

-El acoso sexual no tiene que ver con el aspecto de la gente, Marino.
Pero el tipo no tiene donde agarrarse y el asunto no me preocupa.

-El asunto es que ese hombre quiere perjudicarte, doctora, y que esta
empenado en ello. Te jodera si puede.

-Entonces que se ponga a la cola de los que quieren hacerlo.

-La persona que llamo al taller de Virginia Beach y se hizo pasar por
ti era un hombre. -Me mir6 a los ojos-. Tt ya lo sabias.

-Danny no haria una cosa asi -fue todo lo que se me ocurrio
contestar.

-Eso mismo creo yo. Pero Roche quiza si -replicé Marino.

-¢Qué haces manana?

-No tengo tiempo de contartelo -dijo con un suspiro.

-Quiza tengamos que hacer un viaje a Charlottesville.

-¢Para qué? -Torcio el gesto-. No me digas que Lucy aun sigue con
sus chifladuras.

-No es ése el motivo del viaje, aunque es posible que la veamos.
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La manana siguiente hice una ronda por los laboratorios de pruebas
y mi primera parada fue en el laboratorio del microscopio electronico de
barrido, donde encontré a la cientifica forense Betsy Eckles en plena
preparacion de un cuadrado de neumatico de coche. Estaba sentada de
espaldas a mi y la vi colocar la muestra en una plataforma que
seguidamente se introduciria en una camara de vacio de cristal para
cubrirla con particulas atomicas de oro. Observé el corte en el centro
del caucho y me resulto familiar, pero no llegué a estar segura.

-Buenos dias -la saludeé.

Betsy Eckles se volvio de su intimidadora consola, llena de valvulas
de presion, mandémetros y microscopios digitales que construian las
imagenes en pixeles en lugar de en lineas de video. Betsy era una mujer
delgada y canosa, y aquel jueves aun parecia mas desolada de lo
habitual bajo su larga bata de laboratorio.

-Buenos dias, doctora Scarpetta -respondié tras colocar la muestra
de caucho perforado en la camara.

-¢Neumaticos rajados? -pregunté.

-Los de armas de fuego me pidieron que recubriera la muestra, y que
lo hiciera inmediatamente. No me pregunte por qué.

La mujer no estaba nada satisfecha porque era una respuesta insélita
a lo que en general no se consideraba un delito importante. Yo tampoco
entendi por qué habia de tener prioridad aquel asunto un dia en que los
laboratorios llevaban tanto retraso, pero no era aquello lo que me habia
llevado alli.

-He venido a hablar del uranio -le dije.

-Es la primera vez que encuentro algo asi. -Eckles abrié un envoltorio
de plastico-. Y hablamos de veintidos anos...

-Tenemos que saber de qué is6topo de uranio se trata.

-Estoy de acuerdo, pero como nunca me he encontrado con algo asi,
no estoy segura de donde hacerlo, aunque aqui no, desde luego.

Con una cinta adhesiva por las dos caras empez6 a preparar lo que
parecian particulas de polvo en un tubo de ensayo, que seguidamente
encerraria en un frasco de almacenaje. La mujer recibia restos para
analizar cada dia pero nunca estaba apurada.

-¢Donde esta la muestra radiactiva? -pregunte.

-Exactamente donde la dejé. No he vuelto a abrir esa camara ni tengo
ganas de hacerlo.

-¢Puedo ver lo que tenemos ahi?

-Desde luego.

Se situd ante otro microscopio digitalizado, conect6 el monitor y éste
se llen6 de un universo negro salpicado de estrellas de diferentes
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tamanos y formas. Algunas eran muy brillantes mientras que otras
ofrecian destellos mortecinos y todas ellas resultaban invisibles a
simple vista.

-Ahora lo estoy ampliando a tres mil -dijo mientras manipulaba unos
controles-. ¢Quiere mas aumentos?

-Creo que con esto bastara -respondi.

Seguidamente observamos una escena que podria haber salido de un
observatorio astronomico. Unas esferas metalicas ofrecian el aspecto de
planetas tridimensionales rodeados de lunas y estrellas mas pequenas.

-Eso procede de su coche -me informo-. Las particulas mas brillantes
son uranio. Las poco brillantes son oxido de hierro como el que se
encuentra en la tierra. Ademas hay aluminio, que hoy en dia se utiliza
en casi todo. Y silice, o sea arena.

-Todo muy normal. Es lo que encontrariamos en la suela del zapato
de cualquiera -comenté-. Excepto lo del uranio.

-Y hay otra cosa que querria senalar -continu6 la mujer-. El uranio
tiene dos formas. La lobulada o esférica, resultado de algan proceso en
el que el uranio se ha fundido. En cambio aqui tenemos formas
irregulares con bordes agudos, lo cual significa que son el resultado de
un proceso en el que ha intervenido una maquina.

-La CP&L utiliza uranio para sus centrales nucleares. -Me referia a la
Commonwealth Power & Light, que suministraba electricidad a todo el
estado de Virginia y a algunas zonas de Carolina del Norte.

-S1, eso es seguro.

-¢Hay por aqui alguna otra industria que lo utilice?

Eckles medité unos instantes la respuesta.

-En la region no hay minas ni fabricas procesadoras. Bueno, esta el
reactor de la universidad, pero creo que se utiliza principalmente para
la ensenanza.

Segui contemplando la pequena tormenta de material radiactivo que
habia introducido en mi coche el desconocido que habia matado a
Danny. Pensé en la bala Black Talion con sus terribles garras metalicas
y en la extrana llamada telefonica que habia recibido en Sandbridge, a
la que habia seguido la presencia de alguien que pretendia saltar mi
valla. Estaba segura de que, de un modo u otro, Eddings era el vinculo
comun entre todo aquello debido a su interés por los neosionistas.

-Vera -dije a Eckles-, que un contador Geiger se dispare no significa
que la radiactividad sea perjudicial. De hecho el uranio en si no es
danino.

-El problema es que no tenemos precedentes de algo asi -respondio la
muyjer.

-Es muy sencillo -le expliqué con paciencia-. Este material es una
prueba en la investigacion de un homicidio. Yo soy la forense del caso,
que es jurisdiccion del capitan Marino. Lo que ha de hacer usted es
extender un recibo y entregarnos esa prueba a Marino y a mi. Nosotros
la llevaremos a la universidad para que los fisicos nucleares de su
laboratorio determinen qué is6topo contiene.

Naturalmente, para conseguir la autorizacion fue preciso proceder a
una conferencia telefonica en la que intervinieron el director del Buré de

146



Ciencias Forenses y el comisionado de Sanidad, que era mi jefe directo.
A ambos les preocupaba un posible conflicto de intereses porque el
uranio habia aparecido en mi coche, y naturalmente porque Danny
habia trabajado para mi. Cuando insisti en que no era sospechosa en el
caso se tranquilizaron, y en el fondo se sintieron aliviados de que
alguien se hiciera cargo de la muestra radiactiva.

Volvi a la sala de MEB y Eckles abri6 la temible camara mientras yo
me enfundaba unos guantes de algodon. Retiré con cuidado la cinta
adhesiva del tubo y la guardé en una bolsa de plastico, que sellé y
etiqueté inmediatamente. Antes de abandonar la planta me detuve en la
seccion de Armas de Fuego y encontré a Frost sentado ante un
microscopio de comparacion, donde examinaba una vieja bayoneta
militar colocada sobre un portaobjetos. Le pregunté por el neumatico
rajado que habia ordenado rociar de polvo de oro.

-Tenemos una posible arma utilizada en ese caso de las ruedas
pinchadas de su coche, doctora. -Frost ajusto el enfoque al tiempo que
desplazaba el filo del arma.

-¢Esta bayoneta?

Antes incluso de hacer la pregunta, ya sabia cual seria su respuesta.

-Exacto. La han traido esta manana.

-¢Quién? -pregunté, cada vez mas suspicaz. Frost dirigié una mirada
a la bolsa de papel doblada sobre la mesa contigua. Observé la fecha y
el nimero de caso, junto al apellido «Roche».

-Chesapeake -respondio.

-¢Sabe algo de donde ha salido? -Me sentia furiosa.

-Aparecio en el portaequipajes de un coche. Es lo Ginico que me han
dicho. Al parecer, por la razon que sea, hay un gran revuelo en torno al
asunto.

Subi a Toxicologia. Era una visita que desde luego tenia que hacer.
Me sentia malhumorada y mi animo no mejoroé cuando por fin encontré
a alguien que podia confirmar lo que ya me habia dicho mi nariz en el
deposito de Norfolk. El doctor Rathbone era un hombreton ya mayor,
con los cabellos muy negros todavia. Lo encontré en su despacho,
firmando informes de laboratorio.

-Acabo de llamarla. -Levanto la cabeza-. ¢Qué tal el Ano Nuevo?

-Nuevo y diferente. ¢Qué hizo usted?

-Tengo un hijo en Utah, asi que alli nos fuimos. Le juro que me
trasladaria alli si pudiera encontrar trabajo, pero supongo que los
mormones no tienen mucha necesidad de mi especialidad.

-Creo que su especialidad es necesaria en todas partes -respondi-. Y
supongo que ya tiene los resultados del caso Eddings -anadi,
recordando la bayoneta.

-La concentracion de cianuro en sangre es de cero coma cinco
miligramos por litro, lo cual es letal, como sabe. -Rathbone continuo6
con las firmas.

-¢Qué hay de las valvulas y tubos del equipo de buceo?

-No hay indicios concluyentes.

No me sorprendio, aunque en realidad no importaba demasiado
porque ahora ya no quedaban dudas de que Eddings habia sido
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envenenado con gas de cianuro. Su muerte habia sido un claro
homicidio.

Conocia a la fiscal de Chesapeake y me detuve en mi despacho el
tiempo preciso para llamarla y pedirle que estimulara a la policia a
hacer lo que debia.

-No era preciso que me llamaras para eso -fue su respuesta.

-Tienes razon. No era preciso.

-No te preocupes, me ocuparé de ello. -La noté enfadada-. jMenudo
hatajo de idiotas! ¢El FBI tiene alguna noticia de todo esto?

-Chesapeake no necesita su ayuda.

-Si, claro. Supongo que los homicidios de submarinistas por
envenenamiento con cianuro son cosa habitual para ellos. Ya te
llamaré.

Después de colgar cogi el abrigo y el bolso y sali a lo que prometia ser
un hermoso dia. Marino habia aparcado en el lado de Franklin Street y
estaba sentado en el coche con el motor en marcha y la ventanilla
bajada. Cuando me encaminé hacia é€l, abrio la puerta y el
portaequipajes.

-¢Donde esta?

Levanté un sobre de papel manila y Marino me mir6 con sobresalto.

-¢Lo has metido ahi dentro sin mas? -exclam6 con los ojos como
platos-. Pensaba que por lo menos lo pondrias en una de esas latas
metalicas de pintura.

-No seas ridiculo -respondi-. Puedes sostener uranio en la mano sin
que te cause ningun dano.

Guardeé el sobre en el portaequipajes.

-Entonces, ¢como es que se disparo el contador Geiger? -insistio Pete
mientras yo subia al coche-. Se disparé porque esa mierda es
radiactiva, ¢no?

-El uranio es radiactivo, desde luego. Pero por si solo lo es muy poco
porque el periodo de desintegracion espontanea es muy largo. Ademas,
la muestra que llevamos ahi es sumamente pequena.

-Mira, para mi eso de «un poco radiactivo» es como lo de «un poco
embarazada» o «un poco muerto». Y si no te preocupa, ¢como es que has
vendido tu Mercedes?

-No ha sido por eso.

-Si te da igual, prefiero no exponerme a ninguna radiacion.

-No vas a recibir ninguna radiacion, te lo aseguro.

Pero Marino sigui6 despotricando.

-iNo puedo creer que nos hayas expuesto a mi y a mi coche a ese
uranio!

-Marino -probé otra vez-, muchos de mis pacientes llegan al deposito
con enfermedades muy desagradables: tuberculosis, hepatitis,
meningitis, sida... Y t has estado presente en las autopsias y siempre
te has sentido a salvo conmigo.

Pete condujo deprisa por la interestatal, sorteando el trafico.

-Pensaba -anadi- que a estas alturas ya sabrias que nunca te pondria
deliberadamente en una situacion de peligro.

-Deliberadamente. De eso se trata. Pero quizas andas metida en algo
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que no conoces bien. ¢Cuando fue la ultima vez que tuviste un caso
radiactivo?

-En primer lugar -expliqué-, el caso en si no es radiactivo; sélo lo son
algunos restos microscopicos relacionados con €l. Y en segundo lugar,
conozco el tema de la radiactividad. He estudiado los rayos X, los MRI y
los is6topos que se utilizan para el tratamiento del cancer, como el
cobalto, el yodo y el tecnecio. Los médicos aprenden de muchas cosas,
entre ellas de enfermedades por radiactividad. ¢Quieres hacer el favor
de aminorar la marcha y escoger un carril?

Lo miré con creciente alarma mientras él aflojaba la presion del pie
en el acelerador. El sudor le banaba la frente y le corria por las sienes;
tenia el rostro congestionado. Con las mandibulas encajadas, agarraba
el volante con fuerza y respiraba trabajosamente.

-Frena -exigi.

No respondio.

-Para el coche, Marino. Ahora mismo -repeti en un tono que no
admitia réplicas.

En aquel tramo de la 64, el arcén era ancho y estaba pavimentado.
Me apeé sin decir una palabra y rodeé el coche hasta la puerta de su
lado. Le indiqué con el pulgar que saliera y obedecio. Tenia la espalda
del uniforme empapada de sudor y distingui el perfil de la camiseta que
llevaba debajo.

-Creo que me esta cogiendo la gripe -murmuro6. Ajusté el asiento y los
espejos. Marino se seco el rostro con un panuelo-. No sé qué me pasa.

-Tienes un ataque de panico -respondi-. Respira profundamente y
procura calmarte. Déblate hacia delante y tocate la punta de los pies.
Relaja el cuerpo, déjalo flojo.

-Si alguien te ve conducir un coche policial, me abriran un expediente
-dijo mientras se abrochaba el cinturén de seguridad.

-En este momento la policia deberia agradecerme que no estés al
volante -senalé-. En tu estado, no deberias manejar ninguna maquina.
De hecho deberias estar sentado en la consulta de un psiquiatra.

Noté en su cara la vergliienza que sentia.

-No sé qué me pasa -murmurd, con la mirada perdida tras la
ventanilla.

-¢Todavia estas irritado por lo de Doris?

-No sé si te he contado una de las ultimas peleas que tuvimos antes
de que se marchara. -Se volvio a secar la cara-. Fue por esos malditos
platos que compr6 en una subasta. Veras, Doris llevaba mucho tiempo
pensando en comprar platos nuevos, ccomprendes? Y una noche llego a
casa y me encuentro ese enorme juego de platos anaranjado intenso
esparcido sobre la mesa del comedor. -Marino me miré-. ¢Has oido
hablar de la vajilla Fiesta?

-Vagamente.

-Pues resulta que en el abrillantador de ese modelo hay algo que,
segun me entere, dispararia un contador Geiger.

-No se precisa mucha radiactividad para disparar un contador Geiger
-insisti una vez mas, para dejarlo bien sentado.

-Bueno, en la prensa hubo articulos sobre el asunto y esas vajillas
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fueron retiradas del mercado -continuo é€l-. Pero Doris no quiso saber
nada. Pensaba que mi reaccion era exagerada.

-Probablemente si.

-Mira, hay gente que tiene fobia a las serpientes o a las aranas. Yo la
tengo a la radiacion. Ya sabes cuanto me disgusta entrar en la sala de
radiologia contigo, y cuando pongo en marcha el microondas dejo la
cocina. Asi que recogi todos los platos, me deshice de ellos y no le dije
donde estaban.

Se quedo callado y una vez mas volvio a limpiarse el rostro. Luego
carraspeo varias veces.

-Un mes mas tarde -dijo por fin-, Doris se marcho.

-Escucha -suavicé el tono-, yo tampoco habria querido comer en esos
platos, aunque supiera que no sucedia nada. Entiendo lo que es el
miedo y que no siempre es racional.

-Si, doctora. Bueno, en mi caso tal vez lo sea. -Abri6 un poco la
ventanilla-. Tengo miedo de morir. Si quieres saberlo, cada manana me
levanto con ese pensamiento. Cada dia pienso que voy a tener un
ataque o que me diran que tengo cancer. Me aterra meterme en la cama
porque tengo miedo a morirme mientras duermo. -Hizo una pausa y
anadié con gran esfuerzo-: Esta es la auténtica razén de que Molly
dejara de verme, si quieres saberlo.

-No es una razon muy elegante... -Lo que acababa de decir Marino me
habia dolido.

-Bueno... -lo noté mas incomodo-, Molly es mucho mas joven que yo.
Y lo que me pasa estos dias, en parte, es que no quiero hacer nada que
pueda fatigarme.

-Tienes miedo de hacer el amor, ¢no es eso?

-iMierda! -exclamo él-. ¢Por qué no lo pregonas a gritos?

-Pete, yo soy médica. Lo tinico que quiero es ayudar, si puedo.

-Molly decia que la hacia sentirse rechazada -continuo.

-Y probablemente tenia razon. ¢Cuanto tiempo llevas con ese
problema?

-No lo sé. Desde Accion de Gracias.

-¢Sucedio algo entonces?

Marino titubeé de nuevo.

-Bueno, ya sabes que he dejado la medicacion...

-¢Cual, el bloqueante adrenérgico o el finasterido?

-Los dos.

-¢Y por qué has cometido esa tonteria?

-Porque cuando la tomo no funciona nada -farfullo él-. Dejé las
pastillas cuando empecé a salir con Molly. Luego volvia a tomarlas
después de un chequeo, mas o menos por Accion de Gracias, porque me
volvieron a encontrar la presion sanguinea muy alta y la prostata mal.
Me asuste.

-Ninguna mujer merece que uno muera por ella -dije-. Y todo esto es
un asunto de depresiones... a las que por cierto tu eres el candidato
perfecto.

-Si, resulta deprimente cuando uno no puede. Tu no lo entiendes.

-Pues claro que lo entiendo. Resulta deprimente que a uno le falle el
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cuerpo, que uno se haga mayor y tenga otros elementos de tension en la
vida, como los cambios. Y ti has tenido un montéon de cambios en tu
vida estos ultimos anos.

-No, lo que resulta deprimente -replico Marino y su tono de voz se
hizo mas potente por momentos- es que no se te levante. O que a veces
se te levante y no quiera volver a bajar. Y que no puedas mear cuando
tienes ganas, y en cambio otras veces tengas que ir cuando no te urge.
Y ademas el problema de no estar de humor cuando uno tiene una
novia que casi podria ser su hija. -Marino me miraba con furia y vi que
le sobresalian las venas del cuello-. Si, estoy deprimido. jTienes toda la
razon, maldita sea!

-No te enfades conmigo, por favor. -Pete aparté la mirada,
resoplando-. Quiero que conciertes una visita con el cardiélogo y otra
con el urologo -anadi.

-No, no. De eso, nada. -Acompandé la negativa con un gesto de
cabeza-. Ese maldito nuevo plan de asistencia en el que estoy me ha
asignado una mujer urdloga. No puedo presentarme alli y contarle todo
esto a una mujer.

-¢Por qué no? Acabas de contarmelo a mi.

Se quedo callado y su mirada se perdio tras la ventanilla. Después
miro por el retrovisor de su lado y comento:

-Por cierto, un moscon en un Lexus dorado viene siguiéndonos desde
Richmond.

Miré por el retrovisor interior. El coche era de un modelo mas nuevo
que el nuestro y el hombre que conducia estaba hablando por teléfono.

-¢Crees que nos siguen? -pregunte.

-Cualquiera lo sabe, pero no querria tener que pagarle la factura del
teléfono.

Estabamos cerca de Charlottesville, y el suave paisaje que habiamos
dejado atras habia dado paso a las escarpadas montanas occidentales,
tenidas de un gris invernal entre los arboles de hoja perenne. El aire era
mas frio y habia mas nieve, aunque la interestatal estaba seca.
Pregunté a Marino si podiamos desconectar la radio porque estaba
harta de oir la chachara policial y tomé la 29 Norte hacia la Universidad
de Virginia.

Durante un trecho, el paisaje fue una sucesion de laderas rocosas
cortadas a pico, intercaladas de arboledas que se extendian desde los
bosques hasta las cunetas. Pronto llegamos a los limites externos del
campus, junto al que se sucedian los locales de pizzas y de bocadillos,
las tiendas y las estaciones de servicio. La universidad aun estaba
cerrada por las vacaciones navidenas, pero mi sobrina no era la tnica
persona del mundo que hacia caso omiso de ello. En el estadio Scott
tomé por Maury Avenue, donde habia estudiantes sentados en los
bancos o circulando en bicicleta con mochilas a la espalda o macutos al
hombro, que parecian cargados de trabajo. También habia muchos
coches.

-¢Nunca has visto un partido aqui? -Marino se habia reanimado un
poco.

-No puedo decir que si.
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-jPues eso deberia estar prohibido por la ley! ¢Tenias a tu sobrina
estudiando aqui y nunca fuiste a ver a los Hoos? ¢Qué hacias entonces
cuando venias a verla? Quiero decir, ¢qué haciais Lucy y ta?

En realidad, haciamos muy poco. Normalmente las horas que
estabamos juntas las pasabamos en el campus, dando largos paseos, o
hablando en su habitacion. Por supuesto, saliamos mucho a cenar a
restaurantes como The Ivy and Boar's Head, y habia conocido a sus
profesores e incluso habia asistido a alguna clase. Pero nunca habia
visto a sus amigos, los pocos que tuviera. Sus amigos, igual que los
lugares donde se reunia con ellos, no los compartia conmigo.

Me di cuenta de que Marino aun estaba hablando.

-Nunca olvidaré el dia que lo vi jugar -decia.

-Lo siento... -murmure.

-¢Te imaginas medir dos metros diez? Ahora vive en Richmond,
¢sabes?

-Veamos... -Estudié los edificios ante los que pasabamos-. Buscamos
la Escuela de Ingenieria, que empieza justo ahi. Pero tenernos que
encontrar Ingenieria Mecanica, Aero-espacial y Nuclear.

Cuando aparecio a la vista un edificio de ladrillo con acabados
encalados, reduje la marcha y vi el rotulo. No me costdé encontrar
aparcamiento pero si localizar al doctor Alfred Matthews. Habia
prometido esperarme en su despacho a las once y media, pero al
parecer lo habia olvidado.

-Entonces, ¢donde cono esta? -pregunté Marino, todavia preocupado
por lo que llevabamos en el portaequipajes.

-En el recinto del reactor. -Subi de nuevo al coche.

-jOh, magnifico!

En realidad se llamaba Laboratorio de Fisica de Altas Energias y
estaba en lo alto de una montana que compartia con un observatorio. El
reactor nuclear de la universidad era un gran silo de ladrillo, rodeado de
un bosque cerrado mediante vallas, y Marino empez6 a dar nuevas
muestras de su fobia.

-Veras como te resultara interesante -le dije mientras abria la puerta
del coche.

-Nada de esto me interesa lo mas minimo.

-Esta bien. Entonces quédate aqui y entraré yo.

-Sobre eso no me vas a tener que convencer -fue su respuesta.

Saqué la muestra del portaequipajes, y al llegar a la entrada principal
de la instalacion pulsé un timbre. Alguien abrié la cerradura. Dentro
habia un pequeno vestibulo donde encontré a un joven situado tras un
cristal y le dije que buscaba al doctor Matthews. El muchacho repaso
una lista y me informo6 de que el jefe del departamento de Fisica, a
quien apenas conocia, estaba en aquel momento junto a la piscina del
reactor. Seguidamente el joven descolgé un teléfono de comunicaciones
interiores mientras me deslizaba por debajo del cristal una tarjeta de
visitante y un detector de radiacion. Los prendi en la chaqueta y el
recepcionista dejo su puesto para acompanarme hasta una pesada
puerta de acero, sobre la que un piloto rojo indicaba que el reactor
estaba en funcionamiento.
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Todos los objetos que vi en la sala, de altas paredes de baldosas sin
ventanas, estaban marcados como radiactivos con una etiqueta amarillo
intenso. En un extremo de la piscina iluminada, la radiacion de
Cerenkov hacia que el agua despidiera un resplandor mortecino en un
fantastico color azul cuando los atomos inestables se desintegraban
espontaneamente, siete metros mas abajo, en la masa de combustible.
El doctor Matthews cambiaba impresiones con un alumno que, segun
deduje al oirlos hablar, estaba utilizando cobalto en lugar de un
autoclave para esterilizar micro tubos de ensayo utilizados para la
fecundacion in vitro.

-Pensaba que vendria manana -me dijo el fisico nuclear con expresion
afligida.

-No, era hoy. Pero de todos modos le agradezco que me reciba. Traigo
la muestra. -Le mostré la bolsa.

-Muy bien. George -se volvio hacia el muchacho-, ¢lo ha entendido
bien?

-Si, senor. Gracias.

-Vamos -me dijo Matthews-. Lo llevaremos ahi abajo y nos pondremos
manos a la obra. ¢Sabe cuanto hay ahi?

-No con exactitud.

-Si hay suficiente, podemos hacerlo mientras espera.

Dejamos atras otra puerta pesada, doblamos a la izquierda y nos
detuvimos en una casilla que media la radiacion de las manos y de los
pies. Se encendi6 una luz verde radiante y continuamos hasta una
escalera que conducia al laboratorio de radiografia de neutrones,
situado en un sétano entre toros de levantar cargas, un taller mecanico
y unos grandes barriles negros que contenian residuos nucleares de
baja intensidad a la espera de ser trasladados. En casi todas partes
habia equipos de emergencia y distingui una camara de control cerrada
dentro de una sala estanca. Muy distinto de todo ello era la sala de
conteo, una zona de techo bajo al fondo de la instalacion. Tras sus
gruesas paredes de hormigon sin ventanas se acumulaban gran numero
de vasijas de doscientos litros de nitrogeno liquido, detectores de
germanio, amplificadores de sefnales y ladrillos de plomo.

El proceso de identificar la muestra resulto de wuna sencillez
sorprendente. Matthews, sin mas proteccion que la bata de laboratorio
y unos guantes, coloco el fragmento de cinta adhesiva en un tubo que a
continuacion introdujo en un recipiente de aluminio de medio metro de
longitud que contenia cristal de germanio. Por ultimo apil6é ladrillos de
plomo por todos los lados para proteger la muestra de la radiacion de
fondo.

Para poner en marcha el proceso s6lo se precisaba una orden del
sistema informatico. Inmediatamente un contador situado en la vasija
empez6é a medir la radiactividad para decirnos de qué isotopo se
trataba. Todo aquello resultaba bastante extrano de observar, pese a
que estaba acostumbrada a instrumentos casi magicos como los
microscopios electronicos de barrido y los cromatoégrafos de gases.
Aquel detector, por el contrario, era una especie de casita de plomo
bastante informe, enfriada con nitrogeno liquido, y no parecia capaz de
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pensamientos inteligentes.

-Ahora -dije-, si me firma el recibo de la entrega de la prueba me
marcharé enseguida.

-Puede llevarme un par de horas. No es facil precisarlo -contesto el
fisico. Firmo el impreso y le di una copia.

-Pasaré por aqui cuando haya visto a Lucy.

-Venga, la acompanaré para asegurarme de que no dispara ninguna
alarma. ¢Qué tal su sobrina? -me pregunté mientras pasabamos
diversos detectores sin una queja-. ¢Entro por fin en el MIT?

-Hizo un internado alli el otono pasado -dije-. En robética. Lucy
vuelve a estar aqui, en la universidad, ¢sabe? Durante un mes por lo
menos.

-Qué bien, no lo sabia. ¢Y qué estudia?

-Realidad virtual, creo que dijo.

Matthews mostro cierta perplejidad.

-¢No estudio ya eso cuando estuvo aqui?

-Supongo que sera un curso mas avanzado.

-Si, tiene que serlo -comenté con una sonrisa-. Ojala tuviera por lo
menos un alumno como ella en cada clase.

Lucy debia de ser la unica alumna de licenciatura de la Universidad
de Virginia que sin estudiar fisicas se habia apuntado a un curso de
diseno nuclear por gusto. Cuando sali de la instalaciéon, Marino me
estaba esperando apoyado en el coche y fumando.

-¢Y ahora, qué? -pregunto, todavia con aire sombrio.

-Creo que daré una sorpresa a mi sobrina y la llevaré a almorzar. Si
quieres apuntarte, estas mas que invitado.

-Yo me acercaré a la gasolinera Exxon del final de la calle para llamar
desde el teléfono publico -dijo él-. Tengo que hacer unas gestiones...

154



12

Marino me llevo hasta la Rotonda, cuyas formas blancas brillaban al
sol. De todos los edificios proyectados por Thomas Jefferson era mi
favorito. Segui los paseos junto a las antiguas columnatas de ladrillo
bajo unos arboles anejos, donde los pabellones federales formaban dos
hileras de alojamientos privilegiados conocidos como The Lawn.

Vivir alli era un premio a los merecimientos académicos, pero algunos
lo considerarian un honor bastante dudoso. Duchas y aseos estaban
situados en otro edificio, en la parte de atras, y las habitaciones con su
escaso mobiliario no estaban pensadas, precisamente, para la
comodidad de sus ocupantes. Sin embargo, jamas habia oido una queja
de Lucy, que habia disfrutado intensamente de su vida universitaria.

Estaba alojada en el Pabellon III, en el West Lawn, con sus capiteles
corintios de marmol de Carrara tallado en Italia. Las contraventanas de
madera de la habitacion numero 11 estaban cerradas, el periodico
matinal seguia en la alfombra y me pregunté, perpleja, si no se habria
levantado aun. Llamé a la puerta varias veces y oi que alguien se movia
al otro lado.

-¢Quién es? -pregunto mi sobrina.

-Soy yo.

Hubo un momento de silencio.

-¢Tia Kay ? -dijo por fin.

-¢Piensas abrir la puerta? -Mi buen humor se estaba desvaneciendo
rapidamente porque no la notaba muy contenta.

-Esto... Espera un momento. Ya voy.

Oi la cerradura y se abri6 la puerta.

-Hola -dijo tras franquearme la entrada.

-Espero no haberte despertado. -Le entregué el periodico.

-Ah, lo recibe TC -explico. Se referia a la amiga que en realidad
ocupaba aquella habitacion-. Se olvido de cancelar la suscripcion antes
de marcharse a Alemania. Nunca tengo tiempo de leerlo.

Entré en un apartamento que no era muy distinto del que tenia mi
sobrina cuando la habia visitado el ano anterior. El espacio era
reducido, con la cama, un lavamanos y unas librerias atestadas. Los
suelos de pino estaban desnudos y en las paredes no habia mas
decoracion que un unico poster de Anthony Hopkins en Tierras de
penumbra. Las preocupaciones técnicas de Lucy habian invadido las
mesas, el escritorio e incluso varias sillas. Otros accesorios, como la
maquina de fax y algo que parecia un pequeno robot, estaban
desconectados en el suelo.

Lucy habia hecho instalar varias lineas telefonicas adicionales,
conectadas a modems en los que parpadeaban unos pilotos verdes. Sin
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embargo, no me dio la impresion de que mi sobrina viviera alli sola
porque en el lavamanos habia dos cepillos de dientes y un frasco de
liquido para lentes de contacto, y Lucy no las usaba. Los dos lados de la
cama estaban revueltos y sobre el colchon habia una maleta que
tampoco reconoci.

-Aqui. -Mi sobrina levanté una impresora de una silla y me llevo
cerca del fuego-. Lo siento, esta todo hecho un desastre. -Llevaba
téjanos y una sudadera naranja de la universidad, y tenia los cabellos
htumedos-. Puedo calentar un poco de agua... -anadié con evidente
apuro.

-Si me estas ofreciendo un té, acepto -dije yo.

La observé detenidamente mientras llenaba el cazo y lo ponia al
fuego. Cerca, sobre una comoda, tenia las credenciales del FBI, una
pistola y las llaves de un coche. Vi unos expedientes y unos pedazos de
papel con unas notas garabateadas y me fijé en unas ropas colgadas en
el armario, que nunca habia visto llevar a Lucy.

-Hablame de TC -le sugeri.

-Es alemana. Va a pasar las proximas seis semanas en Munich y me
dijo que podia quedarme aqui.

-Muy amable por su parte. ¢Quieres que te ayude a recoger sus
cosas, o al menos a hacer espacio para las tuyas?

-Ahora mismo no es preciso que hagas nada.

Volvi la vista hacia la ventana y me parecio oir a alguien.

-¢Sigues tomando el té solo? -me pregunté Lucy.

Hubo un chisporroteo en el fuego y se agité el humo de la lena. No me
sorprendi cuando se abrio la puerta y entr6é otra mujer. Sin embargo no
me esperaba encontrar a Janet, y ella tampoco a mi.

-Doctora Scarpetta -dijo con tono de sorpresa mientras lanzaba una
breve mirada a Lucy-. Es un placer verla por aqui.

Janet traia en la mano las cosas de ducharse y llevaba en la cabeza
una gorra de béisbol, encajada en unos cabellos mojados que casi le
llegaban a los hombros. Estaba encantadora con un chandal de
entrenamiento y unas zapatillas de tenis, y parecia aun mas joven,
como Lucy, porque volvia a estar en un campus universitario.

-Por favor, quédate -le dijo Lucy al tiempo que me ofrecia una taza de
infusion.

-Estabamos fuera, corriendo. -Janet acompané sus palabras con una
sonrisa. Nunca habia dejado de sentirse algo nerviosa en mi presencia-.
Lamento lo de los cabellos. ¢Y qué la trae por aqui? -me pregunto
mientras acercaba una silla.

-Necesito cierta ayuda en un caso -me limité a responder-. ¢Tu
también haces ese curso de realidad virtual?

Estudié el rostro de las dos jovenes.

-Si -respondié Janet-. Lucy y yo estamos juntas aqui. No sé si lo
sabe, pero a finales del ano pasado me trasladaron a la Oficina de
Campo de Washington.

-Lucy me lo conto.

-Me han destinado a la delincuencia de cuello blanco -continuo-.
Sobre todo a cualquier caso que pueda tener relacion con una violacion
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del EIC.

-¢Y eso qué es? -pregunté.

Fue Lucy quien me lo aclar6é mientras se sentaba a mi lado.

-Es el Estatuto de Intervencion de Comunicaciones. Tenemos el unico
grupo del pais con expertos capacitados para manejar tales casos.

-Entonces el FBI os ha enviado aqui para prepararos antes de formar
parte de ese grupo. -Intenté entenderlo-. Pero no veo qué relacion puede
haber entre la realidad virtual y la entrada de un pirata informatico en
una base de datos importante.

Janet guard¢ silencio, se quitoé la gorra y se peino la melena con la
mirada fija en el fuego. La notaba muy incomoda y me pregunté hasta
qué punto se debia a lo que habia sucedido en Aspen durante las
vacaciones. Mi sobrina se acerco un poco mas a la chimenea y se sento
frente a mi.

-No estamos aqui para asistir a clase, tia Kay -dijo con parsimoniosa
seriedad-. Es lo que ha de parecer para todo el mundo. Pero voy a
contarte algo. No deberia hacerlo, pero ya es demasiado tarde para
andar con mas mentiras.

-No tienes que contarme nada -le respondi-. Lo entiendo.

-No. -Sus ojos me miraban con vehemencia-. Quiero que entiendas lo
que pasa. Bueno, para hacerte un resumen rapido y poco detallado, en
otono pasado la Commonwealth Power & Light empezo a tener
problemas cuando un presunto pirata informatico se introdujo en sus
ordenadores. Los intentos de entrar eran frecuentes, en ocasiones hasta
cuatro o cinco veces al dia, pero no hubo forma de identificar al pirata
hasta que dejo un rastro en un registro de accesos después de entrar e
imprimir informacion de facturas a clientes. Nos llamaron, y al final
conseguimos rastrear la pista del autor hasta la Universidad de
Virginia.

-Entonces, todavia no lo habéis atrapado... -apunté.

-No. -Esta vez fue Janet quien intervino-. Entrevistamos al estudiante
cuya identificacion utilizaba nuestro hombre, pero no es él. Tenemos
razones para estar completamente seguras de ello.

-Lo malo es que desde entonces algunos alumnos han denunciado el
robo de sus tarjetas de identificacion. Y el pirata también intento
acceder a la CP&L con el ordenador de la universidad y con uno de
Pittsburgh.

-¢Lo intento?

-A decir verdad, ultimamente ha estado bastante inactivo, y esto nos
pone las cosas dificiles para cazarlo -dijo Janet-. Sobre todo le hemos
seguido el rastro a través del ordenador de la universidad.

-Hace casi una semana que no lo encontramos en el ordenador de la
CP&L -aclar6é Lucy-. Supongo que es por las vacaciones.

-¢Por qué hace alguien una cosa asi? -pregunté-. ;Tenéis alguna
teoria?

-Por la sensacion de poder -se limito a decir Janet-. Tal vez quiere
tener el interruptor que apague y encienda la luz de toda Virginia y las
dos Carolinas. ¢Quién sabe?

-Pero lo que creemos es que quien hace todo esto esta en el campus y
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entra via Internet o por otro enlace llamado Telnet -intervino Lucy, y
anadi6 con tono confiado-: Lo cogeremos.

-Me pregunto a qué viene tanto secreto -dije a mi sobrina-. ¢No
podias decirme simplemente que estabas trabajando en un caso del que
no podias hablar?

Lucy titubed antes de responder.

-Tu formas parte del profesorado de la universidad, tia Kay.

Asi era, pero ni siquiera se me habia ocurrido pensar en ello. El
planteamiento de Lucy parecia razonable, aunque yo soélo fuese
profesora invitada en patologia y medicina forense, y no quise
recriminarle que tuviera otra razon para ocultarmelo.

Lucy queria su independencia, sobre todo en aquel lugar donde a lo
largo de todos sus estudios hasta la graduacion habia sido un hecho
bien sabido que estaba emparentada conmigo.

-¢Por eso te marchaste de Richmond tan de improviso la otra noche?
-pregunté mirandola a los ojos.

-Me llamaron...

-Fui yo -intervino Janet-. Tenia que tomar un vuelo desde Aspen,
hubo retraso, etcétera... Lucy me recogioé en el aeropuerto y volvimos
aqui.

-¢Y ha habido mas intentos de entrar en el sistema durante las
vacaciones?

-Algunos. El sistema esta siendo controlado permanentemente -indico
Lucy-. No estamos solas en esto, ni mucho menos. S6lo se nos ha
proporcionado una tapadera para que podamos hacer cierto trabajo de
detectives de primera linea.

-¢Por qué no me acompanas hasta la Rotonda? -Me puse en pie y
ellas me imitaron-. Marino ya deberia estar de vuelta con el coche. -
Abracé a Janet. Sus cabellos olian a limo6n-. Cuidate y ven a verme mas
a menudo. Yo te considero de la familia. Ya va siendo hora de que
alguien me ayude a cuidar de ella -anadi, y rodeé a Lucy por los
hombros con el brazo.

Fuera, bajo el sol, la tarde era lo bastante calida como para llevar
solo jersey y senti deseos de quedarme un rato mas. Durante nuestro
breve paseo, Lucy no se entretuvo y noté que la ponia nerviosa la
posibilidad de que nos vieran juntas.

-Volvemos a estar como hace tiempo -comenté en tono ligero para
ocultar mi desengano.

-¢A qué te refieres? -dijo ella.

-A tu ambivalencia respecto a que te vean conmigo.

-No es verdad. Siempre me he enorgullecido de ello.

-En cambio ahora no -repliqué con ironia.

-Quiza me gustaria que tu te sintieras orgullosa de que te vieran
conmigo en lugar de ser siempre al revés. A eso me refiero.

-Estoy orgullosa de ti y siempre lo he estado, incluso cuando estabas
hecha tal lio que a veces me entraban ganas de encerrarte en el s6tano.

-Creo que a eso se le llama malos tratos a ninos.

-No, el jurado decidiria en tu caso que eran malos tratos a tu tia.
Puedes estar segura de ello -continué-. Y me alegro de que Janet y tua
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estéis juntas otra vez. Me alegro de que haya vuelto de Aspen y que
hayais hecho las paces.

Mi sobrina se detuvo y me mird, con los ojos entrecerrados para
protegerse del sol.

-Te agradezco lo que le has dicho. En este momento tus palabras
significan mucho.

-He dicho la verdad, nada mas. Algun dia, tal vez su familia también
lo hara.

Estabamos a la vista del coche de Marino, que se hallaba sentado al
volante, echando bocanadas de humo. Lucy se acerco a su puerta.

-Hola, Pete. Este trasto necesita un lavado.

-Nada de eso -refunfuno é€l, e inmediatamente arrojo el cigarrillo y
salio del coche.

Mir6 a su alrededor, se subio los pantalones y se puso a inspeccionar
el coche, porque no podia evitarlo. Las dos nos echamos a reir y luego
fue él quien intenté reprimir una sonrisa. En realidad a Marino le
producia un secreto placer que nos burlaramos de €él. Le tomamos el
pelo un poco mas, y por fin Lucy se marché cuando un Lexus dorado
ultimo modelo con los cristales tenidos pasoé junto a nosotras. Era el
mismo que habiamos visto antes en la carretera, pero esta vez el
resplandor del sol deslumbraba al conductor.

-Esto empieza a ponerme nervioso. -Marino sigui6é el coche con la
mirada. Yo apunté una obviedad:

-Quiza deberias investigar la matricula.

-Ya lo he hecho. -Puso el coche en marcha atras-. Pero el DVM se ha
caido.

Se referia al ordenador del Departamento de Vehiculos a Motor y, en
efecto, se habia «caido», como decian en la jerga. Muy abajo, al parecer.
Volvimos hasta el edificio del reactor, y de nuevo Marino se negbd a
entrar. Asi que lo dejé en el aparcamiento, y en esta ocasion el joven
que trabajaba tras el cristal de la sala de control me dijo que podia
entrar sin escolta.

-Esta en el sétano -me dijo sin apartar la vista del ordenador.

Volvi a encontrar a Matthews en la sala de conteo del fondo, sentado
ante una pantalla de ordenador que mostraba un espectro en blanco y
negro.

-i Ah, hola! -me dijo cuando repar6 en mi presencia.

-Parece que ha tenido usted éxito -comenté-, aunque no estoy segura
de lo que veo en esa pantalla. Y puede que haya llegado demasiado
pronto.

-No, doctora, no llega demasiado pronto. Esas lineas verticales de ahi
indican la energia de los rayos gamma significativos que se detectan.
Cada linea indica una energia. Pero la mayoria de las que vemos ahi son
de la radiacion de fondo. -Las senalé en la pantalla-. Ya sabe, ni los
bloques de plomo la detienen al cien por cien.

Tomé asiento a su lado.

-Lo que intento ensenarle, doctora Scarpetta, es que esa muestra que
me ha traido no despide rayos gamma de alta energia cuando se
produce la desintegracion espontanea. Si observa aqui, en este espectro
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de energias -Matthews senald el monitor y dio unos golpecitos en el
cristal con un punzon-, parece que este rayo gamma es caracteristico
del uranio doscientos treinta y cinco.

-Bien, ¢y eso qué significa?

-Que el material es bueno. -Se volvioé a mirarme.

-¢Como el usado en los reactores nucleares? -pregunté.

-Exacto. Es el que utilizamos para fabricar las barras y pellas de
combustible. Pero so6lo el cero coma tres por ciento de ese uranio es
doscientos treinta y cinco, como posiblemente ya sabe. El resto es
uranio empobrecido.

-Exacto. El resto es uranio doscientos treinta y ocho -asenti.

-Y eso es lo que tenemos aqui.

-Si no emite rayos gamma de alta energia, ¢como se puede saber eso
por el espectro de energia?

-Lo que hace el cristal de germanio es detectar el uranio doscientos
treinta y cinco, y el hecho de que el porcentaje sea tan bajo indica que
la muestra que analizamos tiene que ser de uranio empobrecido.

-¢No podria tratarse de combustible gastado de un reactor? -pensé en
voz alta.

-No -respondié Matthew-. No hay rastro de materiales de fision en la
muestra. Ni estroncio, cesio, yodo ni bario. Con el microscopio de
barrido ya los habriamos visto.

-En efecto, no aparecian is6topos de esa clase -asenti-, solo ese
uranio, ademas de los elementos no fundamentales que una esperaria
encontrar en los restos de tierra adheridos a las suelas de unos zapatos
de calle.

Miré los picos y valles de lo que habria sido un cardiograma muy
alarmante, mientras Matthews tomaba notas.

-¢Querra copias impresas de todo esto? -pregunto.

-Si, por favor. ¢Y para qué se usa el uranio empobrecido?

-En general no tiene utilidad. -El hombre pulso varias teclas.

-Si no procede de una central nuclear, ¢de doénde entonces?-
pregunté.

-Muy probablemente de una instalacion donde se lleva a cabo la
separacion isotopica.

-Como la de Oak Ridge, Tennessee -apunté.

-Bueno, alli ya no se dedican a eso, pero lo han hecho durante
décadas y deben de tener almacenes de metal de uranio. Ahora también
hay instalaciones en Portsmouth, Ohio, y en Paducah, Kentucky.

-Doctor Matthews, al parecer alguien llevaba metal de wuranio
empobrecido en las suelas de los zapatos y dejo rastros de ese material
en un coche. ;Como o por qué puede haber sucedido tal cosa? ¢Puede
usted darme una explicacion razonable?

-No. -Me miré con cara inexpresiva-. No creo que pueda.

Pensé en las formas esféricas y melladas que me habia mostrado el
microscopio electronico de barrido y probé de nuevo:

-¢Para qué se funde uranio doscientos treinta y ocho? ¢Por qué se le
da forma con una maquina?

-En general la gran industria no utiliza el metal de uranio -respondio-
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. Ni siquiera en las centrales nucleares, porque en ellas las varillas o
pellas de combustible son de 6xido de uranio, un material ceramico.

Planteé la cuestion de otra manera:

-Entonces quiza deberia preguntar para qué se emplearia,
teoricamente, ese metal de uranio empobrecido.

-Durante cierto tiempo en el Departamento de Defensa se hablo de
utilizarlo para las planchas blindadas de los carros de combate, y se ha
sugerido que podrian emplearse para hacer balas u otros tipos de
proyectiles. Salvo esto soOlo se utiliza, que nosotros sepamos, como
escudo contra materiales radiactivos.

-¢Qué clase de materiales radiactivos? -dije mientras notaba como
despertaban mis glandulas suprarrenales-. ¢Servirian como camisas
para combustible gastado, por ejemplo? -pregunté.

-Desde luego, en el caso de que supiéramos como librarnos de los
residuos nucleares en este pais -respondié Matthews con ironia-. Vera,
si pudiéramos recogerlos para enterrarlos a unos trescientos metros de
profundidad bajo Yucca Mountain, Nevada, por ejemplo, el uranio
doscientos treinta y ocho podria utilizarse como revestimiento de los
bidones necesarios para el transporte.

-En otras palabras -comenté-, si hay que trasladar combustible
nuclear gastado fuera de una central tiene que guardarse en algun
recipiente, y el uranio empobrecido es mejor que el plomo como escudo.

El fisico me respondié que a eso se referia, justamente. Después me
devolvié la muestra a cambio del recibo, porque era una prueba que un
dia podia terminar ante un tribunal. Por eso no podia dejarla alli
aunque supiera como se sentiria Marino cuando volviese a guardarla en
el portaequipajes de su coche.

Lo encontré cuando estiraba las piernas, con las gafas de sol puestas.

-Y ahora, squé?

-Abre el maletero, por favor.

Marino tanted bajo el volante y tiro6 de una palanca al tiempo que
decia:

-Aqui mismo te aseguro que eso no ira a parar a ninguan archivo de
pruebas de mi comisaria ni de la central. Nadie va a colaborar, ni
aunque se lo pida yo.

-Pues tiene que guardarse -me limité a replicar-. ¢ Qué hace ahi
dentro un paquete de doce latas de cerveza?

-Asi después no tendré que preocuparme de parar a comprarlas.

-Un dia de éstos te veras en problemas -le adverti mientras cerraba el
portaequipajes del coche policial, propiedad de la ciudad.

-Bien, ¢qué me dices de guardar el uranio en la oficina?

-De acuerdo -asenti-. Me lo quedaré.

-¢Y como te ha ido ahi dentro? -pregunté Marino, al tiempo que ponia
el motor en marcha.

Hice un resumen, evitando los detalles cientificos.

-¢Me estas diciendo que alguien dejo restos de residuos nucleares en
tu Mercedes? -pregunto, perplejo.

-Asi parece. Tengo que hablar con Lucy otra vez.

-¢Por qué? ¢Qué tiene que ver Lucy en todo esto?
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-No creo que tenga nada que ver -respondi mientras el coche
descendia la ladera-. Se me ha ocurrido una idea bastante loca...

-Ta y tus locuras...

Cuando apareci de nuevo en la puerta, esta vez acompanada de
Marino, Janet puso cara de preocupacion.

-¢Ocurre algo?

-Creo que necesito vuestra ayuda. La de las dos.

Lucy estaba sentada en la cama con un ordenador portatil sobre los
muslos. Miré a Marino y murmuro:

-Dispara, pero cobramos las consultas.

Marino se sento6 junto al fuego y yo ocupé una silla a su lado.

-Ese pirata que ha estado colandose en el ordenador de la CP&L... -
empecé a decir-, ¢sabes donde mas se ha metido, ademas de en la
facturacion de clientes?

-No puedo decir que lo sepamos todo -me respondié Lucy-, pero lo de
facturacion es seguro y la informacion sobre clientes es general.

-¢Y qué significa eso? -pregunté Marino.

-Significa que la informacion sobre clientes incluye direcciones de las
facturas, numeros de teléfono, servicios especiales, promedios de uso de
energia, y algunos clientes participan de un programa de compra de
acciones...

-Hablemos de ese programa -la interrumpi-. Yo participo en él. Cada
mes, una parte de mi cheque va destinado a comprar acciones de la
CP&L, y por tanto la compania tiene cierta informacion financiera sobre
mi, incluidos los numeros de la cuenta bancaria y de la seguridad
social. -Hice una pausa, pensativa-. ¢Esos datos podrian ser de interés
para el pirata?

-En teoria, si-dijo Lucy-, porque debes recordar que una base de
datos tan enorme como la de la CP&L no reside en un unico lugar.
Tienen otros sistemas que utilizan accesos que conducen a ellos, lo cual
podria explicar el interés del pirata por el ordenador mainframe de
Pittsburgh...

-Quiza te explique algo a ti -intervino Marino, que siempre se
impacientaba con la jerga informatica de Lucy-, pero a mi no me dice
nada.

-Imagina los accesos como carreteras principales en un mapa -explico
con paciencia-. Por ejemplo la Interestatal 95. En teoria, si vas pasando
de una a otra puedes empezar a recorrer la red global, puedes llegar al
rincon que quieras.

-¢Adonde? -pregunto €l-. Dame un ejemplo que pueda entender.

Lucy pos6 el ordenador portatil sobre sus muslos y se encogio de
hombros.

-Si yo entrara en el ordenador de Pittsburgh, mi siguiente parada
seria en la AT&T.

-¢cEse ordenador es un acceso al sistema telefonico? -pregunté.

-Es uno de ellos, y es una de las sospechas en las que hemos
trabajado Janet y yo: que el pirata intenta descubrir maneras de robar
electricidad y tiempo de teléfono.

-De momento sb6lo es una teoria, por supuesto -dijo Janet-. Porque
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por ahora no ha aparecido nada que nos diga cuales son los motivos de
ese pirata. Pero desde el punto de vista del FBI, las entradas no
autorizadas van contra la ley. Eso es lo que cuenta.

-¢Sabéis a que registros de clientes ha accedido? -pregunté.

-Sabemos que tiene acceso a todos -respondio Lucy-. Y hablamos de
millones. Pero en cuanto a registros individuales, nos consta que sélo
ha inspeccionado unos cuantos con detalle. Y sabemos cuales.

-¢Podria verlos? -pregunteé.

Lucy y Janet guardaron silencio.

-¢Para qué? -intervino Marino, y me mir6 fijamente-. ;:Qué se te ha
ocurrido ahora, doctora?

-Se me ha ocurrido que ese uranio hace funcionar las centrales
nucleares y que la CP&L tiene dos de ellas en Virginia y una en
Delaware. El pirata entra en su ordenador. Ted Eddings me hizo
preguntas en mi despacho sobre la radiactividad. En el PC de su casa
tenia toda clase de archivos sobre Corea del Norte y las sospechas de
que intentaban fabricar plutonio para uso militar en un reactor nuclear.

-Y tan pronto empezamos a investigar algo en Sandbridge, aparecio
un merodeador -anadio Lucy-. Luego alguien nos revienta las ruedas y
el detective Roche te amenaza. Y por ultimo Danny Webster llega a
Richmond y acaba muerto, y parece que quien lo mata dejo restos de
uranio en tu coche. -Mi sobrina me mir6 fijamente-. Dime qué necesitas
ver.

No pedi una lista completa de clientes porque hubiera salido
practicamente toda la poblacion de Virginia, incluida mi oficina y mi
casa. Lo que me interesaba era los registros detallados a los que habia
accedido el pirata. La lista que aparecié era curiosa, aunque corta. De
los cinco nombres, s6lo uno me resulté desconocido.

-¢Alguien sabe quién es Joshua Hayes? Tiene un apartado de Correos
de Suffolk -dije.

-Un agricultor -explico Janet-. Es lo iinico que sabemos hasta ahora.

-Esta bien. -Segui repasando la lista-. Tenemos a Brett West, un
ejecutivo de la CP&L. No recuerdo su cargo.

-Vicepresidente ejecutivo encargado de Operaciones -dijo Janet.

-Vive en una de esas mansiones de ladrillo cerca de tu casa, doctora -
anadié Marino-. En Windsor Farms.

-Vivia -le corrigié Janet-. Si te fijas en la direccion de la factura veras
que se mudoé en octubre pasado. Parece que se ha trasladado a
Williamsburg.

Fuera quien fuese el que estuviera moviéndose ilegalmente por la red,
habia husmeado también los expedientes de otros dos ejecutivos de la
CP&L. Uno era el CEQO, y el otro el presidente. Pero fue la identidad de
la quinta victima electronica la que me asusto de verdad.

-iEl capitan Green! -Me volvi hacia Marino, desconcertada.

El me dedico una mirada inexpresiva.

-No tengo idea de quién es.

-Estaba presente en el varadero de naves fuera de servicio cuando
saqué del agua el cuerpo de Eddings -le expliqué-. Pertenece al Servicio
de Investigacion de la Marina.
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-Te escucho. -A Marino se le ensombrecio el rostro y el maletin del
COI de Lucy y Janet se incliné pronunciadamente ante los ojos de
ambas-. Quiza no sea tan sorprendente que ese pirata informatico
sintiera curiosidad por los altos cargos de la empresa en la que se ha
introducido ilegalmente, pero no veo como encaja el SIM en esto.

-Y yo no estoy segura de querer saberlo -afirmé-. Pero si Lucy tiene
razon en lo que dice de los accesos, puede que el destino final de
nuestro pirata sean los registros telefonicos de ciertas personas.

-¢Para qué? -pregunto Marino.

-Para ver a quién llaman. Para ver en qué clase de informacion podia
estar interesado un periodista, por ejemplo.

Me levanté de la silla y empecé a deambular por la estancia con un
hormigueo de miedo en el cuerpo. Pensé en Eddings, envenenado en su
barca, en las balas Black Talon y en el uranio, y recordé que Joel Hand
tenia la granja en algun lugar de Tidewater.

-Ese tal Dwain Shapiro, el de la Biblia que encontraste en casa de
Eddings... -dije a Marino-. Presuntamente murié en un atraco a un
coche. ¢Tenemos mas informacion sobre el caso?

-De momento, no.

-La muerte de Danny habria podido pasar por un incidente similar -
apunte.

-O la tuya. Sobre todo por el tipo de coche. Si lo hizo un profesional,
quizas ignoraba que su objetivo no era un hombre -apunté Janet-.
Quiza solo sabia qué coche conducirias. -Me detuve junto a la chimenea
mientras ella continuaba-: O puede que no descubriese que era Danny
hasta que ya era demasiado tarde. Entonces tuvo que deshacerse de €l.

-¢Por qué yo? ¢Cual seria el motivo?

-Esta muy claro -respondioé Lucy-. Creen que sabes algo.

-¢Quiénes?

-Los Nuevos Sionistas, tal vez. Y mataron a Eddings por la misma
razon. Pensaron que sabia algo o que iba a destapar algin asunto.

Miré a mi sobrina y a Janet y me senti mas nerviosa.

-Por el amor de Dios -les dije con vehemencia-, no hagais nada mas
sobre este asunto hasta haber hablado con Benton o alguien de arriba.
iMaldita sea! No quiero que esa gente piense que vosotras también
sabéis algo.

Pero estaba segura de que Lucy, por lo menos, no me escucharia. Tan
pronto cerrase la puerta volveria a su teclado con renovada energia.

-¢Janet? -Sostuve la mirada de mi Unica esperanza de que Lucy
actuara con prudencia-. Es muy posible que vuestro pirata informatico
esté relacionado con varios asesinatos.

-Doctora Scarpetta -respondi6 ella-. Comprendo.

Marino y yo abandonamos el campus, y el Lexus dorado que ya
habiamos visto dos veces aquel dia nos siguié todo el camino de vuelta
a Richmond. Marino condujo con los ojos puestos constantemente en
los retrovisores. Sudaba y estaba furioso porque el ordenador del DVM
aun no estaba en funcionamiento y el nimero de matricula que habia
consultado tardaba una eternidad en aparecer. El conductor del coche
que nos seguia era blanco y joven. Llevaba gafas de sol y una gorra.
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-No le importa que sepamos quién es -indiqué-. Si le importara, no
seria tan descarado. Esto no es mas que otro intento de intimidacion.

-¢Ah, si? jPues vamos a ver quién intimida a quién! -exclamo, al
tiempo que reducia la velocidad. Mir6 de nuevo por el retrovisor, siguio
frenando, y el otro coche se acerco mas. De pronto Marino frené en
seco. No sé quién se sorprendié mas, si nuestro perseguidor o yo. Los
frenos del Lexus chirriaron, los claxones sonaron por todas partes, y el
coche topod con la parte posterior del Ford de Marino.

-iUy, uy, uy! -dijo Pete-. Me parece que alguien acaba de dar por
detras a un policia...

Bajo del coche y desabrocho disimuladamente la funda de la pistola
mientras yo mantenia mi expresion de incredulidad. Busqué la pistola,
la guardé en un bolsillo del abrigo y decidi salir también pues no tenia
idea de lo que iba a suceder. Marino, junto a la puerta del conductor del
Lexus, observaba el trafico a su espalda mientras hablaba por la radio
portatil.

-Mantenga las manos donde pueda verlas en todo momento -ordend
de nuevo al conductor con voz sonora y autoritaria-. Ahora quiero que
me dé su permiso de conducir. Despacio.

Yo estaba al otro lado del coche, cerca de la puerta del copiloto, y
reconoci al individuo antes de que Marino viera el permiso y la foto que
constaba en él.

-Vaya, vaya, detective Roche. -Marino alzé la voz sobre el estruendo
del trafico-. Qué curioso que hayamos topado con usted... o viceversa. -
De pronto endurecio el tono-: Salga del coche. Venga. ¢Lleva armas de
fuego encima?

-El arma esta entre los asientos. A plena vista -replico Roche
friamente.

Después salio del coche poco a poco. Vestia pantalones militares, una
chaqueta de algodon y botas, y lucia un gran reloj negro de
submarinismo. Marino lo obligd a volverse y le repiti6 que mantuviera
las manos a la vista. Me quedé donde estaba mientras las gafas de sol
de Roche me miraban fijamente. En sus labios habia una sonrisa
burlona.

-Y dime, detective Roche -dijo Marino-, ¢para quién espias hoy? ¢Con
quién hablabas por ese teléfono movil? :Con el capitan Green, quiza?
¢Le has contado donde hemos estado hoy, qué andamos haciendo y
cuanto nos hemos asustado al verte en el retrovisor? ¢O eras tan visible
porque eres un capullo, simplemente?

Roche no dijo nada. Tenia la cara muy seria.

-¢Le hiciste lo mismo a Danny? Llamaste al garaje de la grua y dijiste
que eras Scarpetta y que querias saber como estaba tu coche. Luego
pasaste la informacion a quien fuera, pero casualmente esa noche no
era la doctora quien conducia. Y ahora hay un chico al que le falta
media cara porque algun mercenario ignoraba que su objetivo era una
mujer, o quiza tomo6 a Danny por el forense.

-No puede probar nada de lo que dice -replic6 Roche con la misma
sonrisa burlona.

-Veremos qué puedo demostrar cuando tenga las facturas de su
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teléefono movil. -Marino se acerco a Roche hasta que éste noté su
corpulenta proximidad. La barriga de Pete casi tocaba al detective-. Y
cuando encuentre algo, vas a tener que preocuparte de algo mas que de
una simple multa de trafico. Como poco voy a encerrar tu lindo culo
como complice de asesinato con conocimiento previo del hecho. Eso
podria costarte cincuenta anos.

«Mientras tanto -Marino le puso su grueso indice delante del rostro-,
sera mejor que no te vuelva a ver a menos de un kilometro de mi. Y te
recomiendo que tampoco te acerques a la doctora. No la has visto
cuando se enfada.

Marino se llevo la radio a los labios y conect6 de nuevo para
comprobar cuando acudiria algin agente a la escena del incidente. La
central aun no habia terminado de transmitir el aviso por segunda vez
cuando aparecio un coche patrulla en la 64. Se detuvo en el arcén,
detras de los coches, y se aped de él una sargento uniformada del
Departamento de Policia de Richmond que se encaminé hacia nosotros
con paso decidido y con la mano discretamente cerca de la pistola.

-Buenas tardes, capitan. -La sargento ajusté el volumen de la radio
que llevaba al cinto-. ¢Hay algun problema?

-Vera, sargento Schroeder, este individuo lleva siguiéndome casi todo
el dia -explico Marino-. Y por desgracia, cuando he tenido que frenar en
seco porque se ha cruzado un perro blanco delante de mi coche, me ha
dado por detras.

-¢El perro blanco habitual? -pregunto la sargento sin un asomo de
sonrisa.

-Si, me ha parecido el mismo que ya nos ha causado problemas otras
veces.

Los dos continuaron lo que debia de ser la broma policial mas vieja
de la ciudad porque, en lo que tocaba a accidentes de un solo vehiculo,
la culpa siempre parecia tenerla un ubicuo can blanco que aparecia
delante de los coches y que luego se esfumaba hasta que volvia a
aparecer ante el siguiente mal conductor y se llevaba las culpas otra
vez.

-Tiene un arma de fuego dentro del vehiculo, por lo menos -anadio
Marino con el tono policial mas grave de que fue capaz-. Quiero que lo
cachee a fondo antes de encerrarlo.

-Muy bien. Senor, abra bien los brazos y las piernas.

-Soy policia -soltoé Roche.

-Entonces debe de saber perfectamente lo que estoy haciendo -fue la
fria respuesta de la sargento Schroeder. Cached a Roche y descubrio
otra arma en una funda atada a la pierna izquierda.

-jVaya! jQué encantador...! -murmur6 Marino.

-Senor -continu6 la sargento en un tono un poco mas alto mientras
otra unidad policial camuflada se detenia en las inmediaciones-, voy a
tener que pedirle que saque la pistola de la funda y la coloque dentro de
su vehiculo.

Del segundo coche se apeo6 un jefe auxiliar con uniforme azul marino,
insignias y correajes de charol impecables y resplandecientes. No
parecia entusiasmado de hallarse alli, pero era cuestion de protocolo
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llamarlo cada vez que un capitan se veia involucrado en una incidencia
policial, por nimia que fuera. Contempl6 en silencio como Roche sacaba
una Colt 380 de la funda negra de nailon. La dejo dentro del Lexus,
cerro la puerta y, rojo de colera, se dejo colocar en el asiento de atras
del coche patrulla. Mientras yo esperaba dentro del Ford abollado, la
sargento y el jefe auxiliar interrogaron a Marino y a Roche.

-¢Y ahora qué sucede? -pregunté a Marino cuando regreso.

-Sera acusado de no guardar la distancia reglamentaria y lo soltaran
con una citacion para comparecer ante un juez. -Se abrocho el cinturén
de segundad con aire satisfecho.

-cY ya esta?

-Si, salvo lo que diga el tribunal. Lo bueno del asunto es que le he
arruinado el dia. Y lo mejor, que ahora tenemos algo para investigar, de
modo que quiza terminemos por enviar su lindo culo a Mecklenburg.
Alli, con lo guapito que es, hara muchos amigos.

-¢Sabias que era €l antes de que nos alcanzara? -le pregunté.

-No, no tenia idea.

Nos reincorporamos al trafico.

-¢Qué ha dicho cuando le han preguntado?

-Lo que era de esperar, que he frenado de improviso.

-Bueno, es lo que has hecho.

-Y la ley me permite hacerlo.

-¢Y lo de seguirnos? ¢Ha dado alguna explicacion?

-Dice que lleva todo el dia fuera, haciendo recados y paseando, que
no sabe de qué hablamos.

-Ya. Por lo visto cuando uno sale a hacer recados tiene que llevar
consigo dos armas, por lo menos.

-¢Quieres decirme como cono puede permitirse un coche asi? -Marino
se volvio hacia mi-. Probablemente no gana ni la mitad que yo, y ese
Lexus debe de costar casi cincuenta mil dolares.

-La Cok que llevaba tampoco es barata -anadi-. Seguro que saca
dinero de alguna parte.

-Los soplones siempre lo sacan.

-¢Crees que Roche solo es eso, un soplon?

-Si, practicamente so6lo eso. Creo que esta haciendo el trabajo mas
tedioso. Yo diria que para Green.

La radio nos interrumpié de improviso con el sonoro bramido de un
tono de alerta, y a continuacion recibimos una respuesta a nuestros
interrogantes, peor aun de lo que habiamos temido. Un locutor
transmitio lo siguiente:

«Se advierte a todas las unidades que acabamos de recibir un teletipo
de la policia del Estado con la siguiente informacion: La central nuclear
de Old Point ha sido ocupada por terroristas. Se han registrado
disparos y hay victimas.»

Me quedé muda de asombro mientras el mensaje proseguia:

«El jefe de policia ha ordenado que el departamento pase al plan de
emergencia A. Todos los turnos de dia permaneceran en sus puestos
hasta nuevo aviso. Seguiran nuevas instrucciones. Todos los
comandantes de division deben ponerse inmediatamente en contacto
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con el puesto de mando de la Academia de Policia.»
-jJoder, no! -exclam6 Marino, y piso el acelerador a fondo-. Vamos a
tu despacho.
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La invasion de la central nuclear de Oid Point se habia producido de
forma rapida y aterradora, y seguimos las noticias con incredulidad
mientras Marino cruzaba la ciudad a toda prisa. Sin hacer el menor
comentario, escuchamos a un reportero casi histérico que hablaba
desde el lugar de los hechos en un tono mucho mas alto del habitual.

«La central nuclear de Oid Point ha sido tomada por unos terroristas
-repitio-. El hecho se ha producido hace cuarenta y cinco minutos,
cuando un autobus que trasladaba a unos veinte hombres camuflados
de trabajadores de la CP&L ha irrumpido en el edificio central de
administracion. Se habla de tres civiles muertos, por lo menos.»

Le temblaba la voz y oimos unos helicopteros que sobrevolaban el
lugar.

«Veo vehiculos policiales y coches de bomberos por todas partes, pero
no pueden acercarse. Oh, Dios mio, esto es espantoso...l»

Marino aparco ante mi edificio, junto al bordillo. Permanecimos en el
coche, incapaces de movernos, mientras escuchabamos la misma
informacion una y otra vez. No parecia real porque alli, en Richmond, a
menos de ciento sesenta kilometros de Oid Point, la tarde era
espléndida, el trafico normal y la gente caminaba por las aceras como si
no sucediera nada. Mis ojos miraban distraidos mientras repasaba
mentalmente y a toda prisa la lista de cosas que tenia que hacer.

-Vamos, doctora. -Marino corté la comunicacion-. Vamos adentro.
Tengo que ponerme en contacto por teléfono con alguno de mis
tenientes. Hay que organizar las cosas por si se corta la luz en
Richmond, o algo atin peor.

Yo también debia dirigir la movilizaciéon de mi gente y empecé por
congregar a todo el mundo en la sala de reuniones, donde declaré
situacion de emergencia en todo el estado.

-Todos los distritos deben estar preparados y a la espera para llevar a
cabo su parte en el plan de catastrofes -anuncié a los presentes-. Un
incidente nuclear podria afectar a todos los distritos. Evidentemente,
Tidewater es el mas amenazado y el menos cubierto. Doctor Fielding -
dije a mi ayudante jefe-, quiero que se encargue usted de Tidewater.
Tendra el mando alli cuando yo no esté.

-Haré todo lo que pueda -asinti6o Fielding resueltamente, aunque
nadie en su sano juicio hubiera deseado la mision que acababa de
encomendarle.

-Bien, no sé donde voy a estar en cada momento durante esta
emergencia -continué, dirigiéndome a los rostros inquietos-. Aqui las
cosas siguen como de costumbre, pero quiero que traigan todos los
cuerpos que pueda haber. Todos los cuerpos de Oid Point, me refiero,
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empezando por los muertos de bala.

-¢Qué hacemos con otros posibles casos en Tidewater? -pregunto
Fielding.

-Con los casos de rutina se procedera como de costumbre. Tengo
entendido que contamos con otro técnico en autopsias para cubrir el
puesto hasta que encontremos un sustituto definitivo.

-¢Hay alguna posibilidad de que esos cuerpos que quiere aqui estén
contaminados? -pregunté mi administrador, siempre aprensivo.

-De momento hablamos de muertos a tiros -respondi.

-Y no estaran...

-No.

-Pero ¢y mas adelante? -insistio €l.

-Una contaminacion ligera no es problematica -le dije-. Bastara con
ducharse con agua y jabon, enjuagarse bien y deshacerse de las ropas.
La exposicion aguda a la radiacion es otro asunto, en especial si los
cuerpos han recibido quemaduras graves o estan impregnados de
material radiactivo, como sucedi6 en Chernobil. Estos habra que
conservarlos en un camion refrigerado especial, dotado de blindaje
protector, y todo el personal en contacto con ellos llevara trajes con
blindaje de plomo.

-¢Y los incineraremos?

-Eso es lo que recomendaré que se haga. Y ésa es una razén mas
para traerlos aqui, a Richmond. Podemos usar el crematorio de la
division de Anatomia.

Marino asomo la cabeza por la puerta de la sala.

-¢Doctora?

Con un gesto me indico que saliera. Me levanté y lo segui al pasillo.

-Benton nos quiere en Quantico, ahora -me dijo.

-Ahora no puede ser -respondi. Volvi la mirada hacia la sala de
reuniones. Por el hueco de la puerta vi que Fielding comentaba algo
mientras los demas médicos lo miraban, tensos y nada satisfechos.

-¢Tienes un maletin con lo necesario para pasar una noche fuera? -
continu6 Marino, quien sabia que siempre guardaba uno en el
despacho.

-¢Es necesario todo esto, realmente?

-Si no lo fuera, te lo diria -fue su respuesta.

-Dame quince minutos para terminar la reunion.

Puse fin lo mejor que supe a la confusion y al temor que reinaban en
la sala y comuniqué a los demas doctores que acababan de llamarme de
Quantico y que quizas estuviera varios dias fuera, pero que me llevaba
el buscapersonas.

Marino y yo cogimos mi coche y no el suyo porque lo habia dejado en
el taller para que reparasen el parachoques contra el que habia topado
Roche. Nos dirigimos al norte por la 95 con la radio puesta. Para
entonces habiamos oido la historia tantas veces que la conociamos
mejor que los reporteros.

Durante las dos ultimas horas no habia habido mas muertos en Oid
Point, por lo menos no habia noticias de ello. Y los terroristas habian
dejado salir a decenas de personas. Estos afortunados eran soltados por
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parejas o de tres en tres, segun las noticias, y el personal de
emergencias meédicas, la policia del Estado y el FBI los aislaban para
someterlos a examenes e interrogatorios.

Llegamos a Quantico casi a las cinco y vimos a unos marines con
uniforme de camuflaje que se afanaban en los preparativos para la
inminente caida de la noche. Los soldados estaban agrupados en
camiones o detras de sacos terreros en el campo de tiro y, cuando
pasamos junto a un grupo, apostado junto a la calzada, la juventud de
sus rostros me resulto dolorosa. Tomé una curva, y los altos edificios de
ladrillo claro se alzaron de pronto tras los arboles. El complejo no tenia
aire militar, y de hecho podria haber pasado por una universidad de no
ser por el bosque de antenas de las azoteas. El camino que conducia
hasta alli hacia un alto en una barrera de acceso; en el suelo, un
mecanismo pincha neumaticos amenazaba con sus dientes
descubiertos a los coches que intentaban pasar por donde no debian.

Un guardia armado sali6 de la garita, nos eché un vistazo y, al
comprobar que no éramos un par de desconocidos, sonrio y nos dejo
pasar. Aparcamos en el gran espacio frente al mas alto de los edificios,
el llamado Jefferson, que era lo que se podia llamar el centro urbano
interior de la Academia. Alli estaba la oficina de Correos, la sala de tiro
cubierta, el comedor y el bazar, y en los pisos superiores habia
alojamientos, entre ellos diversos apartamentos de seguridad para
testigos protegidos y espias.

En la sala de limpieza de armas, los agentes novatos vestidos de
caqui y de azul marino se dedicaban al mantenimiento de las pistolas.
Me parecia haber olido los disolventes toda mi vida y atin era capaz de
evocar a voluntad el ruido del aire comprimido al pasar por el anima del
canon y por las otras piezas del arma. Aquel edificio estaba intimamente
integrado en mi biografia. Apenas habia en €l un rincon que no me
despertara emociones pues alli me habia enamorado y alli habia llevado
mis casos mas terribles. Habia dado clases y consejos en sus aulas, y
sin darme cuenta le habia entregado a mi sobrina.

-Dios sabe en qué vamos a meternos -comenté Marino cuando
tomabamos el ascensor.

-Vayamos paso a paso -respondi mientras los nuevos agentes con sus
gorras del FBI desaparecian detras de las puertas de acero que se
cerraban.

Pete pulso el boton del piso inferior, construido en otra época como
refugio antibombas de Hoover. La unidad de identificacion, como lo
llamaba todavia todo el mundo, estaba a veinte metros bajo tierra y
carecia de ventanas o de cualquier otra escapatoria de los espantos que
descubria. Francamente, nunca habia comprendido como podia
soportarlo Wesley, ano tras ano. Yo enloquecia cada vez que bajaba
para consultas que se prolongaban mas de un dia. Tenia que salir a
caminar o a coger el coche. Tenia que salir.

-¢Paso a paso? -repiti6 Marino cuando el ascensor se detuvo-. Aqui
no hay paso ni carrera que valga. Llegamos un dia tarde. Hemos
empezado a juntar las piezas cuando la partida ya habia acabado.

-No ha acabado todavia -repliqué.
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Pasamos ante la recepcionista y tomamos un pasillo que nos condujo
al despacho del jefe de la unidad.

-Bueno, esperemos que no termine con una explosion -dijo Pete-.
iMierda, ojala hubiéramos caido antes en la cuenta! -Alarg6 la zancada,
furioso.

-No teniamos manera de saberlo, Marino. No podiamos.

-Bueno, creo que deberiamos haber imaginado algo hace dias. Tal vez
en Sandbridge, cuando recibiste esa extrana llamada telefonica.

-iPor el amor de Dios! -exclamé-. ¢Crees que una llamada telefonica
nos hubiera podido poner sobre la pista de un grupo terrorista que se
disponia a capturar una central nuclear?

La secretaria de Wesley era nueva y no logré recordar su nombre.

-Buenas tardes -la saludé-. ¢Esta ahi dentro?

-¢A quién anuncio, por favor? -pregunto ella con una sonrisa.

Le dimos los nombres y esperamos pacientemente mientras llamaba.
No hablaron mucho. Cuando la secretaria nos mir6é de nuevo, se limito
a decir:

-Ya pueden entrar.

Wesley estaba tras su escritorio y se puso en pie cuando cruzamos la
puerta. Tenia su habitual expresion preocupada y sombria, con un traje
gris de punta de espina y corbata negra y gris.

-Pasemos a la sala de reuniones -indico.

-¢Por qué? -Marino ocup6 una silla-. ¢Has convocado a mas gente?

-Efectivamente -asintiéo Benton.

Yo me quedé de pie donde estaba, y sé6lo crucé la mirada con él lo
imprescindible.

-Podemos quedarnos aqui -reflexion6. Se acerco a la puerta y la
abrio-. Emily, ¢podria traer otra silla?

Nos instalamos mientras la secretaria cumplia el encargo y vi que
Wesley tenia dificultades para concentrar sus pensamientos y tomar
decisiones. Yo sabia como se ponia cuando lo abrumaba una situacion.
Lo conocia cuando estaba abatido.

-Ya sabéis lo que sucede... -dijo como si lo diera por hecho.

-Sabemos lo mismo que todo el mundo -respondi-. Hemos oido las
mismas noticias por la radio un centenar de veces.

-¢Por qué no empiezas por el principio? -anadié Marino.

-La CP&L tiene una oficina de distrito en Suffolk -expuso Wesley-.
Esta tarde, unas veinte personas salieron de alli en un autobus para
efectuar, supuestamente, trabajos de mantenimiento en la sala de
control simulada de la central de Oid Point. Eran hombres blancos de
unos treinta a cuarenta anos que se hacian pasar por trabajadores, lo
cual no son, evidentemente. Y han conseguido entrar en el edificio
principal, donde se encuentra la sala de control.

-Iban armados -apunté.

-Si. Cuando lleg6 el momento de pasar por las maquinas de rayos X y
demas detectores, sacaron armas semiautomaticas. Ha habido muertos,
como sabéis, por lo menos tres empleados de la CP&L, entre ellos un
fisico nuclear que estaba de visita en la instalacion y que se encontraba
en el vestibulo en el peor momento.
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-¢Cuales son sus exigencias? -le dije, y me pregunté qué mas sabria
Wesley y desde cuando-. ¢Han dicho lo que quieren?

-Eso es lo que mas nos preocupa. -Me mir6 a los ojos-. No sabemos
qué quieren.

-Pero estan soltando a la gente -intervino Marino.

-Ya lo sé. Y eso también me preocupa -continué Wesley-. Los
terroristas no suelen actuar asi. Esto es diferente.

Sono el teléfono y Benton descolgo el aparato.

-¢Si? Bien. Digale que pase.

Entro en el despacho el general de division Lynwood Sessions, vestido
con el uniforme de la Marina, y estreché la mano de cada uno de
nosotros. El general, un hombre negro de unos cuarenta y cinco anos,
tenia un atractivo que no pasaba por alto. No se quité la chaqueta ni se
afloj6 tan siquiera un boton cuando tomod asiento, con gesto
ceremonioso, y dejo junto a €l una cartera repleta.

-Gracias porvenir, general -dijo Wesley.

-Ojala estuviera aqui por otro motivo mas alegre -dijo mientras se
inclinaba para sacar un expediente y un bloc de la cartera.

-Eso nos gustaria a todos -dijo Wesley-. Le presento al capitan Pete
Marino, de Richmond, y a la doctora Kay Scarpetta, forense jefe de
Virginia. -El general me mir6 fijamente-. Los dos trabajan para
nosotros. De hecho, la doctora Scarpetta es la forense de los casos que
a nuestro parecer estan relacionados con lo que sucede en estos
momentos.

El general Sessions asintio sin hacer comentarios, y Wesley se dirigio
a Marino y a mi:

-Si me permitis -dijo- os explicaré lo que sabemos mas alla de esta
crisis inmediata. Tenemos razones para pensar que las embarcaciones
del varadero de buques fuera de servicio de la Marina estan siendo
vendidas a paises que no deberian tenerlas, entre ellos Iran, Irak, Libia,
Corea del Norte y Argelia.

-¢Qué clase de embarcaciones? -pregunté Marino.

-Sobre todo submarinos. También sospechamos que ese centro
compra barcos de paises como Rusia para revenderlos.

-¢Y como es que no se nos ha informado hasta ahora de todo eso?

-No habia pruebas -respondio Wesley tras un ligero titubeo.

-Ted Eddings buceaba en ese lugar cuando murioé -apunté-. Y estaba
cerca de un submarino.

Nadie dijo nada.

El general rompio por fin el silencio:

-Era periodista. Se ha especulado con la idea de que quiza buscaba
restos de la Guerra de Secesion.

-¢Y qué hacia Danny ? -Medi las palabras porque estaba cada vez
mas irritada-. ¢ Explorar un tunel de tren que era parte de la historia de
Richmond?

-Es dificil saber en qué andaba metido Danny -fue su respuesta-,
pero tengo entendido que la policia de Chesapeake encontré una
bayoneta en el maletero de su coche y que el arma encaja con las
marcas que dejo el instrumento empleado para pincharle las ruedas,
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doctora.

Lo miré fijamente.

-No sé de donde ha sacado esta informacion pero, si lo que dice es
cierto, sospecho que esa prueba la encontro6 el detective Roche.

-Si, creo que fue él.

-En fin... Me parece que todos los presentes somos de confianza. -No
aparté la vista de los ojos del general-. Si se produce un desastre
nuclear, la ley me ordena ocuparme de los muertos. Ya hay demasiados
en Oid Point. General Sessions -anadi tras una pausa-, éste es un
momento excelente para que nos cuente la verdad.

Todos volvieron a guardar silencio.

-El NAVSEA lleva tiempo preocupado con ese varadero -dijo por fin el
general.

-¢Queé cono es eso del NAVSEA? -pregunté Marino.

-El Mando de Sistemas Nauticos de la Marina -explic6 Sessions-. Los
responsables de comprobar que las instalaciones como ésa de la que
hablamos cumplen los requisitos establecidos.

-Eddings tenia la direccion N-V-S-E programada en su maquina de
fax -dije-. ¢Estaba en comunicacion con ellos?

-Les habia consultado cosas -asintio el general-. Sabiamos que
Eddings andaba tras el asunto, pero no podiamos darle las respuestas
que queria, como no podiamos darselas a usted, doctora, cuando nos
envio aquel fax pidiéndonos que nos identificaramos. -Su expresion era
inescrutable-. Estoy seguro de que lo entiende.

-¢Qué es D-R-M-S, de Memphis? -quise saber.

-Otro numero de fax al que llamo6 Eddings, como usted. Corresponde
al Servicio de Reutilizacion y Comercializacion de la Defensa, que se
ocupa de todas las ventas de saldo, las cuales han de ser aprobadas por
el NAVSEA.

-Eso encaja -senalé-. Ya entiendo por qué Eddings se pondria en
contacto con esos numeros. Estaba enterado de lo que sucedia en el
varadero y de que las normas de la Marina estaban siendo
quebrantadas de forma alarmante. Y pretendia ahondar en la historia.

-Hableme con mas detalle de esas normas -intervino Pete-. sCuales
tenia que cumplir ese varadero, exactamente?

-Le pondré un ejemplo. Si Jacksonville quiere el Saratoga o algun
otro portaaeronaves, el NAVSEA se asegura de que todos los esfuerzos
dedicados a ello cumplen con los requisitos de la Marina.

-¢En qué sentido?

-Por ejemplo, la ciudad debe tener los cinco millones que costara
reacondicionarlo y los dos millones anuales para mantenimiento. Y el
agua del puerto debe tener diez metros de profundidad, por lo menos.
Por otra parte, cuando el barco quede amarrado, alguien del NAVSEA,
probablemente un civil, aparecera una vez al mes, mas o menos, para
inspeccionar los trabajos que se efectuan al buque.

-¢Y el varadero ha incumplido todo eso? -pregunteé.

El general me mir6 fijamente.

-Bien, ahora mismo no estamos seguros del civil que se encarga del
tema.

174



-Ahi esta el problema -intervino Wesley-. Hay civiles en todas partes y
algunos de ellos son mercenarios que comprarian o venderian cualquier
cosa con un desprecio absoluto por la seguridad nacional. Una empresa
civil dirige el varadero e inspecciona las naves que se venden a ciudades
o que van al desguace, como ya sabe.

-¢Qué me dice del submarino que tienen ahi ahora, el Exploiter? -
pregunté-. El que vi cuando recuperé el cuerpo de Eddings.

-Un submarino de la clase Zulu V con misiles balisticos. Diez tubos
de torpedos mas dos de misiles. Construido entre 1955 y 1957 -dijo el
general Sessions-. Desde los anos sesenta, todos los submarinos
construidos en Estados Unidos funcionan con energia atomica.

-Eso quiere decir que ese del que hablamos es viejo -apunté Marino-.
No es nuclear.

-No puede llevar motores nucleares, pero se puede acoplar cualquier
clase de cabeza atomica al misil o al torpedo que uno quiera.

-General, ¢eso significa que el submarino junto al que me sumergi
podria ser readaptado para lanzar armas nucleares? -pregunté mientras
tan espeluznante posibilidad crecia por momentos.

-Doctora Scarpetta -respondio el general Sessions, inclinandose hacia
mi-, no creemos que el submarino haya sido reacondicionado aqui, en el
pais. Pero lo Ginico que necesitaria es una reparaciéon para ponerlo en
marcha y enviarlo mar adentro, donde podria interceptarlo alguien que
no debiera tenerlo. El trabajo podria hacerse entonces en otra parte.
Pero lo que Irak o Argelia no pueden hacer por si solos y en su propio
suelo es producir plutonio para armamento.

-¢Y de donde va a salir eso? -pregunté Marino-. Eso no se puede
conseguir en una central nuclear, y si esos terroristas creen otra cosa
es que se trata de un punado de ultras tarados.

-Seria sumamente dificil, casi imposible, obtener plutonio de Oid
Point -asenti.

-Un anarquista como Joel Hand no tiene en cuenta lo dificil que
pueda ser -dijo Wesley.

-Y es posible hacerlo -anadi6 Sessions-. Durante los dos primeros
meses después de la colocacion de barras nuevas de combustible en el
reactor, existe una ventana en la que se puede obtener plutonio.

-¢Con qué frecuencia se reemplazan las barras? -pregunté Marino.

-En Oid Point se cambia un tercio de ellas cada quince meses. Son
ochenta piezas, suficiente para tres bombas atomicas si se apaga el
reactor y se extraen las barras durante esos dos meses.

-Eso quiere decir que Hand conocia el programa... -murmuré.

-Si, desde luego.

Pensé en los datos de teléfonos de ejecutivos del CP&L a los que
alguien como Eddings podia haber accedido ilegalmente.

-Entonces habia alguien implicado... -anadi.

-Creemos saber quién. Un funcionario de alto rango, en realidad -
indico el general-. Alguien que tenia mucho que ver en la decision de
ubicar la sucursal del CP&L en una propiedad contigua a la finca de
Hand.

-¢Unas tierras que pertenecian a Joshua Hay es?
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-Si.

-iMierda! -mascullé Marino-. Hand ha tenido que planificar todo esto
durante anos, y seguro que le llegaba un monton de dinero de alguna
parte.

-De eso tampoco hay duda -asintiéo Sessions-. Algo asi requiere anos
de preparacion y alguien que lo financie.

-Deben recordar que para un fanatico como Hand, su empresa es una
guerra religiosa de significado eterno -apunté Wesley-. Puede permitirse
tener paciencia.

Me volvi hacia el militar.

-General Sessions, si el submarino del que hablamos estuviera
destinado en un puerto lejano, ¢el NAVSEA podria detectar que lo
habian manipulado?

-Rotundamente, si.

-¢Como? -quiso saber Marino.

-Por varios detalles. Por ejemplo, cuando se retira una nave al
varadero, los tubos lanzatorpedos y lanzamisiles se cubren con
planchas de acero por el exterior del casco, y se coloca otra plancha
sobre el eje por el interior del barco para que la hélice quede fija. Como
es logico, se retira todo el armamento y el equipo de comunicaciones.

-Lo cual significa que desde el exterior podria detectarse la violacion
de alguna de tales normas, por lo menos -reflexioné-. Si el observador
inspeccionara el casco desde cerca, bajo el agua...

El general capté perfectamente a qué me referia.

-Si, se puede detectar.

-Se puede bucear en torno al casco y descubrir, por ejemplo, que los
tubos lanzatorpedos no estan sellados. Incluso se puede comprobar que
la hélice no esta fijada.

-Si-repitio el general-. Todo eso se puede comprobar.

-Y es lo que hacia Eddings.

-Me temo que si. -Fue Wesley quien lo dijo-. Los submarinistas han
recuperado la camara y hemos revelado el carrete, que soélo tenia tres
fotos. Todas ellas, imagenes borrosas de la hélice del Exploiter. Parece
que no llevaba mucho tiempo en el agua cuando murio.

-¢Y donde esta ahora el submarino?

El general hizo una pausa antes de responder.

-Podria decirse que llevamos a cabo una discreta busqueda para dar
con €l.

-¢Ha desaparecido?

-Me temo que abandond puerto a la misma hora en que esa gente
irrumpia en la central nuclear.

-Bueno -dije mirando a los tres hombres-, ahora estoy segura de que
todos entendemos por qué Eddings se mostraba cada vez mas
paranoico en lo de autoprotegerse.

-Alguien debio de tenderle una trampa -apunté Marino-. Envenenar a
alguien con gas de cianuro no es algo que se decida sobre la marcha.

-Si, fue un asesinato premeditado, cometido por alguien en quien
debia de confiar -dijo Wesley-. No le contaria a cualquiera lo que se
proponia hacer esa noche.
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Pensé en otras siglas de la maquina de fax de Eddings.

CPT podia significar «capitan» y les mencioné el nombre del capitan
Green.

-Eddings tuvo que contar por lo menos con una fuente interna para
su articulo -fue el comentario de Wesley-. Alguien le filtraba informacion
y sospecho que ese mismo tipo le tendid la trampa, o al menos colaboro6
en ello. Y sabemos por sus facturas de teléfono de los ultimos meses -al
decir esto, me miro- que Eddings mantuvo frecuentes comunicaciones
con Green, por fax y por teléfono. Al parecer se iniciaron el otono
pasado, cuando Eddings publico un articulo bastante inofensivo sobre
el varadero.

-Eso quiere decir que habia empezado a hurgar demasiado... -
comente.

-Su curiosidad nos ha resultado provechosa, hay que reconocerlo -
asintio el general Sessions-. Nosotros también empezamos a hurgar
mas hondo. Llevamos investigando esta situacion mas tiempo del que
imaginan. -Hizo una pausa y sonrio levemente-. De hecho, doctora
Scarpetta, en ciertos momentos no ha estado tan sola como creia...

-Espero sinceramente que dé las gracias en mi nombre a Jerod y Ki
Soo -respondi, dando por sentado que eran miembros del SEAL.

-Se las daré yo -intervino Wesley-, o quiza puedas hacerlo ti misma
la proxima vez que visites la unidad de Rescate de Rehenes.

Pasé a otro tema que parecia bastante mas anecdético.

-General, ¢sabe usted por casualidad si las ratas son un problema en
los barcos decomisados y retirados?

-Las ratas son un problema en cualquier barco, siempre.

-Uno de los usos del cianuro es exterminar los roedores en los cascos
de embarcaciones -continué-. En el varadero debe de guardarse una
buena provision.

-El capitan Green nos ha ocasionado una gran preocupacion, ya se lo
he dicho. -El general sabia a qué me referia.

-¢Por su pulso con los Nuevos Sionistas? -pregunté.

-No -respondio Wesley-. Mas que oponerse, estaba de acuerdo con
ellos. Mi teoria es que Green es el vinculo directo de los neosionistas
con todo lo militar, como el varadero de la Marina. Roche no es mas que
su lacayo, el hombre encargado de acosar, espiar e informar.

-Pero no mato a Danny... -apunté.

-A Danny lo mato un psicopata que pasa bastante desapercibido en
la sociedad normal, tanto que no atrajo la atencion mientras esperaba a
la puerta del Hill Café. Yo aventuraria que el individuo es un varéon
blanco, de treinta y tantos a cuarenta y algo, experto en caza y en
armas.

-Esa descripcion es la viva imagen de los zanganos que han tomado
Oid Point -senalé Marino.

Wesley asintio.

-Matar a Danny, fuese o no el objetivo senalado, era una tarea de
caza, como sacrificar a un perro. Quien lo hizo, probablemente compro
la Sig del cuarenta y cinco en la misma feria de armas donde adquirio
las Black Talon.
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-Creia haberle oido decir que la pistola habia pertenecido a un policia
-le recordo el general.

-Exacto. Termina en la calle y acaba vendida de segunda mano -
respondio Wesley.

-A uno de los seguidores de Hand -terci6 Marino-. El mismo tipo de
individuo que se cargo a Shapiro en Maryland.

-Exactamente, el mismo tipo de individuo.

-La gran cuestion es qué creen que sabe usted. -El general se volvio
hacia mi.

-Le he dado muchas vueltas y no se me ocurre nada -repliqué.

-Tienes que pensar como ellos -me recomendo Wesley-. :Qué es lo
que creen que tu sabes y que los demas no saben?

-Tal vez piensen que tengo el Libro -apunté, a falta de cualquier otra
idea-. Me parece que para ellos es tan sagrado como el cementerio de la
tribu para un indio.

-¢Qué hay en ese libro que no quieren que nadie mas conozca? -
pregunto Sessions.

-Yo diria que la revelaciéon mas peligrosa para el grupo seria la del
plan que ya han puesto en marcha -senalé.

-Por supuesto. No habrian podido hacerlo si alguien los hubiera
delatado. -Wesley me miré con un millar de pensamientos en sus ojos-.
¢Qué sabe el doctor Mant?

-No he tenido ocasion de preguntarselo. No responde a mis llamadas,
aunque le he dejado numerosos mensajes.

-¢No te parece bastante extrano?

-Totalmente extrano -afirmé-, pero no creo que haya sucedido nada
grave porque ya nos habriamos enterado. Mas bien pienso que esta
asustado.

-Hablamos del forense encargado del distrito de Tidewater -explico
Wesley al general.

-Bien, entonces tal vez deberia usted ir a verlo -me sugiri6 el general.

-Dadas las circunstancias, no parece el mejor momento.

-Al contrario -insistio-. Creo que precisamente es el momento ideal.

-Quiza tenga razon -asintio Wesley-. En realidad nuestra unica
esperanza es meternos en la cabeza de esa gente. Quiza Mant tenga
informacion que nos resulte util. Tal vez se esconde por eso.

El general Sessions cambio de posicion en su silla.

-Bien, yo voto que vaya -dijo-. Tenemos que preocuparnos de que alli
no vaya a suceder algo parecido. Ya lo hemos hablado con Benton. De
todas formas, le espera mas trabajo, ¢no se da cuenta? No sera dificil
encontrar un pasaje, siempre que British Airways no ponga problemas,
por la premura de tiempo y tal. -Me parecio que la situacion le producia
un cierto y retorcido regocijo-. Si encuentra dificultades, supongo que
s6lo tendré que hacer una llamada al Pentagono...

-Kay -me explico Wesley mientras Marino asistia al comentario con
expresion irritada-, no nos consta que lo de Old Plain no esté
sucediendo ya en Europa, porque lo que acaba de suceder en Virginia
no se produce de la noche a la manana. Nos preocupan las grandes
ciudades de alli.
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-¢Pretendes decirnos que esos chiflados neosionistas también estan
en Inglaterra? -pregunto Pete a punto de estallar.

-No que sepamos, pero por desgracia hay muchos otros grupos para
ocupar su lugar -respondio Wesley.

-Pues yo tengo mi opinion. -Marino me miré con aire acusador-.
Tenemos entre manos un posible desastre nuclear. ¢No crees que
deberiamos quedarnos aqui?

-Eso es lo que yo preferiria -le secundé.

El general hizo entonces un comentario que me sorprendié mucho:

-Si colaboran, y si todo sale bien, no habra necesidad de que se
quede porque no habra nada que hacer.

-Eso también lo entiendo -asenti-. Nadie cree en la prevencion como
yo.

-¢Puedes organizado? -me pregunto Wesley.

-Mis oficinas ya estan movilizadas para afrontar lo que pueda
suceder. Los demas doctores saben qué hay que hacer. Yo colaboraré de
la mejor manera que pueda.

En cambio Marino no era tan facil de conformar.

-No es seguro -protesto, vuelto hacia Wesley-. No puedes enviar a la
doctora a recorrer aeropuertos y ciudades cuando no sabemos quién
anda ahi fuera ni qué quiere.

-Tienes razon, Pete -respondio Wesley, pensativo-. Y no lo vamos a
hacer.

179



14

Esa noche volvi a casa porque necesitaba ropa y porque tenia el
pasaporte en la caja fuerte. Preparé el equipaje con manos nerviosas
mientras esperaba a que sonara el busca. Fielding me habia estado
llamando cada hora para conocer las novedades y para expresar sus
preocupaciones. Por lo que sabiamos, los muertos de Oid Point seguian
donde los habian dejado los pistoleros y atin desconociamos cuantos
trabajadores de la central seguian retenidos.

Pasé la noche agitada bajo la vigilancia de un coche de policia
aparcado en la calle. Cuando soné6 el despertador a las cinco de la
madrugada, me incorporé en la cama con un sobresalto. Hora y media
mas tarde, un Learjet me esperaba en Millionaire Terminal, en el
condado de Henrico, donde los hombres de negocios mas ricos de la
zona aparcaban sus helicopteros y aviones de empresa. Wesley y yo nos
saludamos con cortesia aunque con cierta prevencion. Me costaba creer
que estuviéramos a punto de volar juntos al extranjero, pero Wesley ya
tenia prevista una visita a la embajada antes de que se planteara la
conveniencia de que yo también volara a Londres, y por otra parte el
general Sessions no estaba al corriente de nuestra relacion. Asi pues
decidi optar por una situacion que no estaba en mis manos cambiar.

-No me fio mucho de tus motivos -le dije a Wesley mientras el reactor
despegaba como un coche de carreras con alas-. ¢Y qué significa esto? -
anadi, mirando a mi alrededor-. ¢Desde cuando el FBI utiliza Learjets?
¢O esto también es cosa del Pentagono?

-Utilizamos lo que sea necesario -respondié Benton-. La CP&L ha
puesto a nuestra disposicion todos sus recursos para ayudarnos a
resolver esta crisis y el Learjet es propiedad suya.

El reactor, pintado de blanco, con maderas nudosas y asientos de piel
de color verde, era muy comodo y lujoso pero resultaba bastante
ruidoso y no podiamos hablar en voz baja.

-¢Y no te inquieta utilizar un aparato propiedad de esa gente?-le dije.

-La empresa esta tan preocupada por todo esto como nosotros. Por lo
que sabemos, con excepcion de un par de manzanas podridas, la CP&L
no tiene responsabilidad en lo sucedido. En realidad la empresa y los
trabajadores son los mas afectados.

Benton fijo la mirada en la cabina y en los pilotos, dos hombres de
complexion robusta vestidos de calle.

-Ademas, esos hombres son nuestros y hemos revisado cada tornillo
de este aparato antes de despegar. No te preocupes. En cuanto a lo de
viajar contigo -anadio, volviéndose hacia mi-, te lo voy a repetir. Lo que
suceda en adelante es una cuestion operativa. Ahora la pelota esta en
manos del equipo de Rescate de Rehenes. A mi volveran a necesitarme
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cuando los terroristas empiecen a comunicarse con nosotros, o al
menos cuando los hayamos identificado, pero creo que aun pasaran
varios dias para que eso ocurra.

-¢Como puedes saberlo? -Le servi un café. Benton cogio la taza que le
ofrecia y nuestros dedos se rozaron.

-Lo sé porque estan ocupados. Quieren esas barras y solo pueden
recuperar unas cuantas cada dia.

-¢Han apagado los reactores?

-Segiun la empresa, los terroristas cerraron los reactores
inmediatamente después de irrumpir en la central. O sea que saben lo
que quieren y se han puesto manos a la obra.

-Y son veinte, ¢no?

-Esos son los que entraron para el presunto seminario en la sala de
control simulada, pero en realidad no podemos estar seguros de
cuantos hay ahi dentro en este momento.

-Ese seminario... ¢dCuando se programo6? -pregunté.

-La empresa dice que en principio se programo a primeros de
diciembre para finales de febrero.

-Eso quiere decir que lo adelantaron... -No me sorprendia, a la vista
de lo que habia sucedido ultimamente.

-Si -dijo Benton-. La fecha se cambié de improviso, un par de dias
antes de que mataran a Eddings.

-Da la impresion de que estan desesperados, Benton.

-Y probablemente no tan preparados. Eso les hara actuar con mas
precipitacion -pronostico-, lo cual para nosotros tiene sus ventajas y
sus inconvenientes.

-¢Y qué hay de los rehenes? ¢Tu que crees? ¢Los soltaran a todos?

-A todos no lo sé -respondi6 Benton, y desvio la mirada hacia la
ventanilla. Bajo las suaves luces del aparato vi su expresion cenuda.

-iDios mio! -exclamé-. Si intentan sacar esas barras, podriamos
encontrarnos ante una catastrofe nacional. Y no veo como piensan salir
de ésta. Las piezas deben de pesar varias toneladas cada una y son tan
radiactivas que pueden causar la muerte inmediata a quien se acerque.
¢Como van a sacarlas de Oid Point?

-La central esta rodeada de agua que se utiliza para refrigerar los
reactores, y cerca de ella, en el James, estamos vigilando una barcaza
que podria pertenecer a esa gente. -Recordé que Marino me habia
hablado de unas barcazas que transportaban grandes fardos a la finca
de los neosionistas.

-¢Podemos asaltarla?

-No -respondi6 Wesley-. En este momento no podemos asaltar
barcazas, ni submarinos ni nada de nada. Hasta que saquemos a esos
rehenes, no podemos actuar.

Tomo6 un sorbo de café. El horizonte se estaba tifiendo de un dorado
palido.

-En tal caso, lo mejor que puede suceder es que se lleven lo que
quieren y que se marchen sin matar a nadie mas.

-No. Lo mejor que puede suceder es que los detengamos alli. -Me mir6
fijjamente-. No nos interesa tener una barcaza cargada de material
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altamente radiactivo navegando por los rios de Virginia hacia el mar.
¢Qué hariamos en ese caso, amenazar con hundirla? Ademas, imagino
que llevarian con ellos a los rehenes. -Hizo una pausa-. Al final los
mataran a todos.

No pude evitar un pensamiento hacia aquella pobre gente, que en
aquel momento sentiria una punzada paralizante de miedo cada vez que
respirara.

Yo conocia las manifestaciones fisicas y psiquicas del miedo y las
imagenes eran terribles. Me senti rabiosa y me recorrio una oleada de
odio hacia aquellos tipos que se llamaban a si mismos los Nuevos
Sionistas.

Apreté los punos. Cuando Wesley vio los nudillos blancos sobre el
reposabrazos pens6 que me daba miedo volar.

-Solo seran unos minutos mas -me dijo-. Ya empezamos a descender.

Tomamos tierra en el aeropuerto Kennedy, donde nos esperaba un
coche a pie de pista. En el vehiculo habia otros dos hombres
corpulentos con traje y no pregunté a Wesley de donde habian salido
porque ya lo sabia. Uno de ellos nos acompané a la terminal de British
Airways, que habia tenido la amabilidad de colaborar con el FBI, o quiza
con el Pentagono, reservando dos asientos en el siguiente vuelo del
Concorde a Londres. Ensenamos discretamente nuestras credenciales
en el mostrador y manifestamos que no llevabamos armas en el
equipaje. El agente encargado de nuestra seguridad nos acompané a la
sala de embarque, y cuando volvi a verlo estaba hojeando unas pilas de
periodicos extranjeros.

Nos sentamos ante la enorme cristalera con vistas a la pista donde el
avion supersonico, una especie de garza gigantesca, cargaba carburante
a través de una gruesa manguera encajada en un costado. El Concorde
era el avion comercial mas parecido a un cohete que habia visto, pero
parecia que la mayor parte de los pasajeros habia perdido ya la
capacidad de asombrarse del aparato o de cualquier otra cosa. Estaban
ocupados sirviéndose pastelillos y fruta, y algunos ya combinaban
bloody marys y mimosas.

Wesley y yo apenas cruzamos palabra y nos dedicamos a observar a
los viajeros desde detras de sendos periodicos, como los tipicos espias o
fugitivos de la ley. Adverti que €l se fijaba especialmente en los
individuos del Proximo Oriente, mientras que a mi me preocupaba mas
la gente de nuestras caracteristicas fisicas, pues recordaba que el dia
que vi a Joel Hand en los juzgados me pareci6 atractivo y elegante. Si se
hubiera sentado a mi lado en aquel momento y yo no hubiera sabido
quién era, habria pensado que encajaba en aquella sala de embarque
mucho mas que nosotros.

-¢Queé tal va? -Wesley bajo el periodico.

-No lo sé. -Me sentia inquieta-. Dimelo ta. ¢Estamos solos o tu amigo
aun sigue ahi? -Adverti una sonrisa en sus ojos-. No veo qué tiene de
divertido.

-De modo que pensabas que el Servicio Secreto estaria cerca, o
agentes encubiertos...

-Ya. Supongo que el hombre del traje que nos ha acompanado hasta

182



aqui es agente de los servicios especiales de la British Airways, ¢no?

-Deja que responda asi a tu pregunta: Kay, no te voy a decir si
estamos solos.

Nos miramos a los ojos. No habiamos viajado nunca juntos al
extranjero y no parecia un buen comienzo. Benton llevaba un traje azul
oscuro, casi negro, con la habitual camisa blanca y una corbata clasica.
Yo me habia vestido con parecido comedimiento y los dos llevabamos
puestas las gafas. Pensé que pareciamos socios de un bufete de
abogados. Al fijarme en otras mujeres de la sala, pensé que si algo no
parecia era una esposa y ama de casa.

Benton doblé el London Times con un crujido del papel y ech6 un
vistazo al reloj.

-Creo que ése es el nuestro -me dijo y se puso en pie al oir la nueva
llamada al vuelo dos.

El Concorde acogia un centenar de pasajeros en dos cabinas, con dos
hileras de asientos a cada lado del pasillo. La decoracion constaba de
moqueta y asientos de cuero de color gris mate y unas ventanillas de
nave espacial demasiado pequenas para observar el exterior. Los
auxiliares de vuelo eran britanicos, actuaban con su tipica correccion, y
aunque sabian que éramos del FBI, de la Marina, de la CIA o de lo que
fuera, no lo demostraron en ningun momento. Al parecer, su Unica
preocupacion era saber qué nos apetecia beber. Pedi un whisky.

-Un poco temprano, ¢no? -comentoé Wesley.

-En Londres no -respondi-. Alli es cinco horas mas tarde.

-Gracias, adelantaré el reloj -dijo secamente, como si fuera la primera
vez que viajaba en su vida-. Yo tomaré una cerveza -indico a la azafata.

-Bueno, ahora que estamos en la zona horaria adecuada es mas facil
tomar una copa -apunté, y no pude borrar de mi voz el tono mordaz.
Benton se volvié y me mir6 a los ojos.

-Te noto enfadada.

-Por eso eres experto en analisis de personalidad, porque puedes
distinguir esas cosas.

Mir6 con disimulo en torno a nosotros, pero estabamos detras de la
mampara, no habia nadie en los asientos del otro lado del pasillo y a mi
casi me daba igual quién tuviéramos detras.

-¢Podemos hablar de un modo razonable? -preguntoé sin alzar la voz.

-Resulta dificil, Benton. T siempre quieres que hablemos cuando ya
has actuado.

-No sé muy bien a qué te refieres. Me parece que te has dejado alguna
frase...

Pero yo estaba a punto de soltarle una:

-Todo el mundo sabia lo de tu separacion menos yo. Lucy me lo cont6
porque lo habia oido a otros agentes. Me gustaria que alguna vez
contaras conmigo en nuestra relacion.

-Ah, ojala no te pusieras tan furiosa.

-iMas me gustaria a mi no tener que hacerlo! -repliqué.

-No te lo dije porque no queria que me influyeras.

Hablabamos en voz baja, inclinados hacia delante y el uno hacia el
otro de modo que nuestros hombros se rozaban. Pese a las
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desagradables circunstancias, notaba sus menores movimientos y la
ligera presion del contacto. Me llego el aroma de su chaqueta de lana y
de la colonia que le gustaba llevar.

-En la decision sobre mi matrimonio, cualquiera que sea, no puedo
tenerte en cuenta -continué Benton mientras llegaban las bebidas-.
Estoy seguro de que lo comprendes.

Mi cuerpo no estaba acostumbrado a tomar un whisky a esa hora y el
trago tuvo unos efectos fuertes y rapidos. Enseguida empecé a
relajarme y cerré los ojos durante el rugido del despegue y cuando el
reactor se incliné hacia arriba y traqueted, surcando el aire con un
ruido atronador. Unos minutos después, si una era capaz de ver algo
por las ventanillas, el mundo se habia convertido en apenas un
horizonte difuso, alla abajo. El ruido de los motores se mantuvo tan
fuerte como antes y nos obligdé a seguir muy pegados el uno al otro para
continuar nuestra acalorada conversacion.

-Yo sé lo que siento por ti -declar6 Wesley-. Lo sé desde hace mucho
tiempo.

-No tienes derecho -respondi-. Nunca lo has tenido.

-¢Y tu, qué? ¢Tenias derecho a hacer lo que hiciste, Kay? ¢O acaso yo
era el unico en la sala?

-Por lo menos yo no estoy casada ni comprometida con nadie. Pero
tienes razon -admiti-, no hubiera debido...

Benton siguié bebiendo cerveza y ninguno de los dos mostré interés
por los canapés ni por el caviar que, sospeché, seria el primer entrante
de una larga degustacion de platos. Permanecimos callados un buen
rato y nos dedicamos a hojear revistas y periodicos profesionales, como
casi todo el mundo. Observé que los pasajeros apenas hablaban entre si
y llegué a la conclusion de que ser rico y famoso o miembro de la
realeza debia de resultar bastante aburrido.

Benton volvio sobre el tema, inclinandose hacia mi en el momento en
que ensartaba un esparrago en el tenedor.

-Supongo por tanto que podemos dar por zanjado el asunto.

-¢Qué asunto? -pregunté, dejando el tenedor en la bandeja pues era
zurda y Benton se interponia.

-Ya sabes, lo que debemos o no debemos hacer.

Su antebrazo me rozé el pecho y alli lo dejé Benton, como si todo lo
que acababamos de decir hubiese quedado atras a Mach dos.

-Si.

-¢Si? ¢Queé significa ese si? -Su voz tenia un tonillo de curiosidad.

-Significa que estoy de acuerdo contigo. -Cada vez que tomaba aire,
mi cuerpo se apretaba contra €l-. Sobre lo de zanjar las cosas.

-Pues entonces eso sera lo que haremos -asintio €l.

-Por supuesto -le dije yo, no muy segura de lo que acababamos de
acordar-. Una cosa mas -anadi-: si llegas a divorciarte y luego tenemos
ganas de vernos, empezamos otra vez.

-De acuerdo. Me parece de lo mas sensato.

-Mientras tanto quedamos como amigos y colegas.

-Es exactamente lo que yo también quiero -me dijo Benton.
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A las seis y media avanzabamos por Park Lane, silenciosos, en el
asiento trasero de un Rover conducido por un agente de la Policia
Metropolitana. Vi pasar en la oscuridad las luces de Londres y me senti
desorientada y llena de vigorosa vitalidad. Hyde Park era un mar de
sombras, y las farolas borrones de luz que salpicaban los senderos
sinuosos.

El piso que ocupariamos estaba muy cerca del Dorchester Hotel, y
aquella noche muchos paquistanies rondaban el espléndido viejo hotel
para protestar enérgicamente por la visita de su primer ministro. Habia
policia antidisturbios y muchos perros, pero el conductor del coche no
dio muestras de inquietud.

-Hay un conserje -dijo tras detenerse frente a un alto edificio que
parecia relativamente nuevo-. Entren e identifiquense. El los llevara a
su apartamento. ¢Quieren que les ayude con el equipaje?

-No, gracias. -Wesley abrio la puerta-. No es necesario.

Entramos con las maletas en la pequena zona de recepcion. Un
hombre avispado, ya mayor, nos sonrio efusivamente tras un pulido
mostrador.

-jAh, si! Los esperaba. -Se levanto de su taburete y se encargd de
nuestras maletas-. Si hacen el favor de seguirme al ascensor...

Subimos a la quinta planta y nos condujo a un apartamento de tres
dormitorios, con amplias ventanas, telas brillantes y obras de arte
africano. Mi habitacion era espaciosa y comoda, y el bano tenia la tipica
bafnera inglesa donde una podia perecer ahogada, y un retrete cuyo
deposito se vaciaba tirando de una cadena. El mobiliario era Victoriano,
con suelos de madera cubiertos de alfombras turcas desgastadas. Me
acerqué a la ventana y conecté el radiador a la maxima potencia. Cerré
las luces y contemplé el trafico y los arboles en sombras del parque,
mecidos por el viento.

Wesley tenia su habitacion al fondo del pasillo y no lo oi acercarse
hasta que rompio el silencio.

-¢Kay? -me dijo desde la puerta, y capté el suave tintineo de unos
cubitos de hielo-. Quien viva aqui normalmente tiene un whisky muy
bueno, y me han dicho que podemos servirnos todo lo que queramos...

Entro6 y dejé unos vasos en la repisa.

-¢Pretendes emborracharme? -le dije.

-Hasta ahora nunca ha sido necesario.

Se senté a mi lado. Bebimos y contemplamos juntos la panoramica,
apoyados el uno en el otro. Durante mucho rato hablamos con frases
cortas, en susurros, y luego €l me acaricio el pelo y me beso en la oreja
y en la barbilla. Yo también lo acaricié, y nuestro amor se hizo mas
hondo con los besos y las caricias.

-Te he echado tanto de menos... -susurré Benton mientras nuestras
ropas se aflojaban y desprendian.

Hicimos el amor porque no pudimos evitarlo. Era nuestra unica
excusa y s€ que no nos valdria ante ningun tribunal. La separacion
habia sido muy dura y por ello nos pasamos la noche hambrientos el
uno del otro. Luego, ya al alba, me sumi en suenos el tiempo suficiente
para descubrir al despertar que Benton ya no estaba, como si todo
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hubiera sido un sueno. Me quedé bajo el edredon de plumas y mi mente
revivio unas imagenes pausadas y llenas de lirismo. Las luces danzaban
bajo mis parpados y me sentia como si me mecieran en una cuna, como
si volviera a ser una nina pequena y mi padre no estuviera muriéndose
de una enfermedad que entonces me resulté incomprensible.

No me habia recuperado nunca de aquello. Reflexioné que mis
relaciones con los hombres habian revivido, tristemente, el hecho de
que mi padre me dejara. Era una danza a la que me lanzaba sin
esfuerzo, y al final me encontraba en silencio en la habitacion vacia de
mi vida mas privada. Me di cuenta de lo muy parecidas que éramos
Lucy y yo. Las dos amabamos en secreto y no hablabamos del dolor.

Me vesti, sali al pasillo y encontré a Wesley en el salén, con un café
en la mano, observando el dia nublado. Iba vestido con traje y corbata y
no parecia nada cansado.

-Hay café hecho -me dijo-. ¢Te pongo una taza?

-Gracias, me lo serviré yo. -Pasé a la cocina-. ¢Llevas mucho rato
despierto?

-Bastante.

El café estaba muy fuerte y me sorprendi6 pensar en los muchos
detalles domésticos que ignoraba de €l. Nunca cocinabamos juntos, ni
ibamos de vacaciones ni practicabamos deportes, cuando sabia que los
dos disfrutabamos con las mismas cosas. Entré en el salon y dejé la
taza y el platillo en el alféizar de una ventana porque queria contemplar
el parque.

-¢Como estas? -Su mirada no se aparto de mis ojos.

-Bien. ¢Y ta?

-No tienes buen aspecto.

-Siempre sabes decir lo mas oportuno.

-Haces cara de no haber dormido mucho. Me refiero a eso.

-Practicamente, no he pegado ojo. Y tu tienes la culpa.

-Yo... y el jet lag -precis6 Benton con una sonrisa.

-El que causas tu es el peor, agente especial Wesley.

El trafico se iba haciendo cada vez mas ruidoso e intenso, y de vez en
cuando sonaba la extrana cacofonia de las sirenas britanicas. Bajo las
primeras luces, con el frio, la gente caminaba apresuradamente por las
aceras. También se veian algunos corredores enfundados en ropa
deportiva. Wesley se levanto de la silla.

-Tenemos que irnos pronto. -Me acaricio la nuca y la beso-. Tenemos
que comer algo. Nos espera un dia muy largo.

-No me gusta vivir asi, Benton -le dije mientras €l cerraba la puerta.

Seguimos Park Lane y dejamos atras el hotel Dorchester, ante el que
aun habia unos cuantos paquistanies. Después tomamos Mount Street
hasta South Audley, donde encontramos abierto un pequeno
restaurante llamado Richoux. Tenian exoéticas pastas francesas y cajas
de bombones tan bonitas que parecian auténticas obras de arte. Los
clientes vestian ropas de negocios y leian periodicos en las mesillas.
Tomé un zumo de naranja natural y me entr6 hambre. Nuestra
camarera filipina se quedo perpleja porque Wesley so6lo queria una
tostada, y en cambio yo pedia huevos con jamoén, champinones y
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tomate.

-¢Querran compartirlo? -pregunto la chica.

-No, gracias -respondi con una sonrisa.

Aun no eran las diez cuando reemprendimos la marcha por South
Audley hasta Grosvenor Square, donde se hallaba la embajada de
Estados Unidos, un desgarbado bloque de granito de arquitectura de los
anos cincuenta rematado por un aguila de bronce erguida que
guardaba el lugar desde lo alto de la fachada. La seguridad era extrema
y habia guardias de torvo aspecto por todas partes. Presentamos los
pasaportes y las credenciales y nos tomaron fotografias. Finalmente
fuimos escoltados hasta el segundo piso, donde teniamos que reunimos
con el agregado principal del FBI para Gran Bretana. El despacho de
Chuck Olson, en una esquina, permitia una vision perfecta de la gente
que aguardaba en largas colas los visados y cartas verdes. Olson era un
hombre rechoncho que vestia traje oscuro y llevaba los cabellos tan
plateados como los de Wesley, pulcramente cortados y peinados.

-Es un placer -dijo al tiempo que nos estrechaba la mano-. Hagan el
favor de sentarse. ¢Les apetece un café?

Wesley y yo escogimos un sofa situado ante un escritorio sobre el que
so6lo habia un bloc de notas y unos expedientes. Detras de la cabeza de
Olson, en un tablero de corcho sujeto en la pared, se veian unos dibujos
que imaginé eran obra de sus hijos; mas arriba, colgado de la pared,
presidiendo la estancia, habia un gran escudo del Departamento de
Justicia. Aparte de estanterias de libros y de varios galardones, el
despacho era el sencillo espacio de trabajo de un hombre al que no
impresionaba su cargo ni su situacion.

Wesley rompio el silencio:

-Chuck, sin duda ya le habran puesto al corriente de que la doctora
Scarpetta es nuestra consejera en patologia forense y, aunque ella tiene
su propio trabajo del que ocuparse, podriamos convocarla aqui mas
tarde.

-Dios no quiera que sea necesario -comento Olson, porque si habia
alguna catastrofe nuclear en Inglaterra o en alguna parte de Europa era
mas que probable que yo fuera reclutada para colaborar en el asunto de
los muertos.

-En tal caso no sé si podria usted proporcionarle una vision mas
clara de todas nuestras preocupaciones -continu6 Wesley.

-Bien, son muy evidentes -me dijo Olson-. Casi un tercio de la
electricidad de Inglaterra se genera mediante energia nuclear. Nos
preocupa que pueda darse un golpe terrorista parecido, y en realidad no
sabemos si la misma gente lo tiene ya preparado.

-La base de los Nuevos Sionistas esta en Virginia -repliqué-. ¢Insinua
que tienen conexiones internacionales?

-Ese grupo no es quien impulsa esta accion -dijo €l-. No es esa gente
la que quiere el plutonio.

-¢Quién lo quiere, pues?

-Libia.

-Me parece que eso lo sabe todo el mundo desde hace tiempo -
respondi.
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-Pues ahora lo esta intentando -intervino Wesley-. Eso es lo que
sucede en Oid Point.

-Sin duda sabra, doctora -continu6é Olson-, que Gaddafi ambiciona
tener armas nucleares desde hace mucho tiempo y que ha visto
frustrado cada uno de sus intentos por conseguirlas. Parece ser que al
final ha encontrado el medio. Descubrié a los Nuevos Sionistas en
Virginia, y desde luego aqui también hay grupos extremistas a los que
podria utilizar. Tenemos muchos arabes.

-¢Como sabe que es Libia?

Esta vez fue Wesley quien me respondio:

-Por un lado hemos comprobado el registro de llamadas telefonicas.
Durante los dos ultimos anos Joel Hand efectu6 muchas, sobre todo a
Tripoli y a Bengasi.

-Pero no hay senales de que Gaddafi intente algo aqui, en Londres -
insisti.

-Lo que tememos es lo vulnerable que seria la ciudad. Londres es el
punto de escala a Europa, Estados Unidos y el Proximo Oriente. Es un
centro financiero tremendo. Que Libia robe el fuego a Estados Unidos
no significa que nuestro pais sea el objetivo final.

-¢ El fuego ? -repeti.

-Como en el mito de Prometeo. Fuego es nuestra palabra clave para
referirnos al plutonio.

-Es de una logica escalofriante. Digame qué puedo hacer -anadi.

-Bien, tenemos que explorar las caracteristicas de este asunto, tanto
para saber qué sucede en este momento como para predecir qué puede
pasar mas adelante -dijo Olson-. Tenemos que conocer mejor como
piensan esos terroristas, y evidentemente eso es asunto de Wesley. El
de usted es conseguir informacion. Me han dicho que tiene aqui un
colega que podria resultar de utilidad.

-No se haga ilusiones -repliqué-, pero intentaré hablar con é€l.

-¢Qué hay de la seguridad? -pregunté Wesley al hombre de Londres-.
¢Tenemos que poner a alguien con ella?

Olson me dedic6é una extrana mirada, como si sopesara mi fuerza y
como si no me viera a mi sino a un objeto o a un luchador a punto de
saltar al ring.

-No -dijo-. Creo que la doctora esta perfectamente a salvo aqui, a
menos que tengan conocimiento de lo contrario.

-No estoy seguro -murmur6é Wesley, y esta vez también él me mir6
fijjamente-. Quiza deberiamos asignarle a alguien para que la proteja.

-Rotundamente, no -intervine-. Nadie sabe que estoy en Londres y el
doctor Mant es reacio a dejarse ver. Para mi que esta muerto de miedo,
asi que no me contara nada si viene alguien conmigo. Y entonces el
objetivo de este viaje habra fracasado.

-Esta bien -acepté Wesley a reganadientes-, siempre que sepamos en
todo momento donde estas. Y tenemos que encontrarnos aqui otra vez a
las cuatro, como mucho, si queremos coger ese avion.

-En el caso de que no pudiera venir por algin motivo, llamareé.
¢Estaran aqui?

-Si no estamos -apunto6 Olson-, mi secretaria sabra localizarnos.
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Bajé al vestibulo. Entre las paredes cubiertas de retratos de
anteriores representantes norteamericanos habia una fuente de la que
manaba agua con un sonoro chapoteo, y un Lincoln de bronce sentado
en un escano. Los guardias estudiaban los pasaportes y a los visitantes
con gesto severo. Me dejaron pasar con una fria mirada y noté como me
seguian con la vista hasta que crucé la puerta. Ya en la calle, bajo el frio
y la humedad de la manana, llamé un taxi e indiqué al conductor una
direccion no lejos de alli, en Belgravia, junto a Eaton Square.

La anciana seniora Mant habia residido hasta su muerte en Ebury
Mews, en una casa de tres plantas que habia sido dividida en pisos. El
edificio estaba estucado, con remates de chimenea en rojo que se
alzaban sobre un techo veteado de tejas de madera. Los maceteros de
las ventanas estaban llenos de narcisos, azafran y hiedra. Subi la
escalera hasta el segundo piso y llamé a la puerta, pero no fue mi
ayudante jefe el que me abrio. La matrona que se asomo parecia tan
desconcertada como yo.

-Disculpe -le dije-. Supongo que la casa se ha vendido...

-No, lo siento. No esta a la venta -contesto la mujer con firmeza.

-Busco a Philip Mant -continué-. Debo de tener mal la direccion...

-Oh, Phillip es mi hermano. -La mujer me dirigi6 una sonrisa
congraciadora-. Acaba de marcharse al trabajo. No lo encuentra aqui
por muy poco.

-¢Al trabajo?

-Si, claro. Siempre sale a esta hora para evitar los atascos, aunque
me parece que eso es imposible. -De repente se dio cuenta de que
hablaba con una desconocida y titubeo-. ¢Quién le digo que ha
preguntado por €l?

-La doctora Kay Scarpetta -me di a conocer-. Y es importante que lo
encuentre pronto.

-Si, desde luego. -La mujer parecia sorprendida y al mismo tiempo
satisfecha-. Le he oido hablar de usted. La tiene en gran aprecio y
estara contentisimo de saber que ha venido. ¢Y qué le trae por Londres,
doctora?

-Nunca pierdo una ocasion de venir de visita. ¢Podria decirme donde
encontrar a Phillip? -insisti.

-Desde luego. En el depodsito de cadaveres de Westminster, en
Horseferry Road. -La mujer titubeo de nuevo-. Creia que Phillip ya se lo
habia dicho.

-Si -sonrei-. Y me alegro mucho por él.

No estaba segura de qué significaba todo aquello pero vi que la mujer
volvia a mostrarse complacida.

-No le comente que voy a verlo -continué-. Quiero darle una sorpresa.

-Muy buena idea. Phillip se quedara de una pieza.

Cogi otro taxi y reflexioné sobre lo que me parecia haber oido. Fueran
cuales fuesen las razones de Mant para actuar como lo habia hecho, me
resulto imposible no sentirme bastante furiosa.

-¢Va usted al despacho del forense, sefiora? -me pregunto el taxista-.
Es ese edificio de ahi.

El hombre indic6 por la ventanilla un hermoso edificio de ladrillos.
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-No. Voy al deposito.

-Muy bien. Es esa puerta. jMejor entrar ahi por tu propio pie! -
exclamo6 con una risotada.

Saqué el billetero mientras el taxi aparcaba delante de un edificio,
pequeno para lo habitual en Londres. Era de ladrillo con adornos de
granito y un extrano pretil a lo largo de la azotea., y estaba rodeado por
una verja de hierro forjado, pintada de minio. Segun una placa situada
a la entrada, el deposito tenia mas de cien anos de antigiedad, y pensé
en lo tétrica que debia de ser, en aquellos tiempos, la practica de la
medicina forense. Entonces apenas debia de haber mas constancia de
un suceso que los testimonios que aportaran las personas, y me
pregunté si la gente mentiria menos en épocas pasadas.

La recepcion del depodsito era pequena pero estaba amueblada con
cierto gusto, como un tipico vestibulo de cualquier empresa. Tras una
puerta abierta vi un pasillo, y me dirigi hacia alli porque no aparecia
nadie. En aquel preciso instante sali6 de una sala una mujer con unos
voluminosos libros en los brazos.

-Lo siento -dijo ella, sobresaltada-. No puede volver por aqui.

-Busco al doctor Mant.

La mujer llevaba un vestido holgado de falda larga y un suéter, y
hablaba con un ligero acento escocés.

-¢Y quién le digo que ha venido a verlo?

Le mostré las credenciales.

-Muy bien -dijo al verlas-. Supongo que la estara esperando.

-Yo diria que no.

-Entiendo -dijo desconcertada, y movié un poco los brazos para
acomodar los libros.

-Trabajabamos juntos en Estados Unidos -le expliqué-. Me gustaria
darle una sorpresa. Si me indica donde puedo encontrarlo, yo misma iré
a buscarlo.

-Estara en la Sala Apestosa. Tome por esa puerta de ahi -indicé con
un gesto-. Vera unos vestuarios a la izquierda del deposito principal.
Alli encontrara todo el equipo necesario. Pongaselo, cruce las puertas
que quedan a la izquierda y habra llegado. ¢Lo ha entendido bien?

-Si, gracias.

En el vestuario me puse las fundas para el calzado, los guantes y una
mascarilla y me envolvi en una bata holgada para evitar que las ropas
me quedaran impregnadas del olor. Crucé una sala embaldosada en la
que brillaban seis mesas de acero inoxidable y una pared entera de
camaras frigorificas blancas. Los doctores iban de azul, y el distrito de
Westminster los tenia bastante ocupados aquella manana. Apenas me
dedicaron una mirada cuando pasé cerca de ellos. Encontré a mi
ayudante jefe en el fondo del pasillo.

Iba calzado con botas altas de goma y estaba de pie sobre una
tarima, examinando un cuerpo sumamente descompuesto que,
sospeché, habia pasado algun tiempo bajo el agua. El hedor era terrible
y cerré la puerta a mi espalda.

-Doctor Mant -le dije.

Se volvio, y por un segundo dio la impresion de no saber quién le
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hablaba ni donde estaba. Se quedo perplejo.

-¢Doctora Scarpetta? -Bajo pesadamente de la tarima, porque no era
un hombre pequeno-. (Vaya sorpresa! jMe ha dejado sin habla!

Balbuceaba, y vi en sus ojos un pestaneo de temor.

-Yo también estoy sorprendida -murmuré con tono lagubre.

-Ya lo imagino, pero no es preciso que hablemos de ello en presencia
de este ahogado tan desagradable. Lo encontraron ayer por la tarde en
el Tamesis. Me parece que es una muerte por arma blanca, pero aun no
hemos identificado el cuerpo. Vamos al salon -continué con aire
nervioso.

Phillip Mant era un caballero ya mayor, de tupida cabellera canosa,
cejas marcadas y ojos claros y vivarachos. Era encantador y resultaba
imposible que no le cayera bien a alguien. Me condujo a las duchas,
donde nos desinfectamos los pies, nos despojamos de los guantes y de
las mascarillas y arrojamos las batas a un cubo. Después volvimos al
salon, que se abria directamente al aparcamiento de la parte de atras.
Como todo en Londres, el humo rancio de la estancia tenia también una
larga historia.

-¢Puedo ofrecerle un refresco? -me pregunto al tiempo que sacaba un
paquete de Players-. Sé que ha dejado de fumar, de modo que no le voy
a ofrecer.

-No necesito nada, salvo algunas respuestas -repliqué. Vi un leve
temblor en sus manos al encender un fésforo-. ¢Pero se puede saber,
qué esta haciendo usted aqui, doctor Mant? Todos pensabamos que
vino a Londres porque se habia producido una muerte en la familia...

-Y es verdad. Coincidi6 con ello.

-¢Coincidio con ello? -repeti-. ¢Qué quiere decir?

-Vera, doctora Scarpetta... Ya estaba decidido a irme de todas
maneras, pero la inesperada muerte de mi madre me ha facilitado el
momento adecuado.

-Eso quiere decir que no tiene intencion de volver, ¢no es eso? -dije,
molesta.

-Lo siento mucho, pero no. No pienso volver. -Hizo saltar la ceniza del
cigarrillo con delicadeza.

-Podria habérmelo dicho. Por lo menos habria empezado a buscarle
un sustituto. He intentado llamarlo muchas veces.

-No se lo dije, ni la he llamado, porque no queria que ellos lo
supieran.

-¢Ellos? -La palabra flot6 en el aire-. ¢A quién se refiere exactamente?

El doctor continué fumando sin inmutarse, con las piernas cruzadas
y el vientre rebosandole del cinturon.

-No tengo idea de quiénes son, pero ellos saben muy bien quiénes
somos nosotros. Eso es lo alarmante. Le diré cuando empezo6 todo esto
exactamente: el trece de octubre. No sé si recuerda usted el caso...

No tenia idea de a qué se referia.

-Bueno -continu6-, de la autopsia se encargoé la Marina porque la
muerte se produjo en sus instalaciones de Norfolk, en ese varadero.

-¢Se refiere al hombre que resulté aplastado por accidente en el dique
seco? -Recordaba el asunto vagamente.
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-3i, si, a ése.

-Tiene razon. El caso lo llevé la Marina y no nosotros -asenti.
Empezaba a olerme lo que Mant me iba a decir-. ¢ Qué tiene que ver eso
con usted o con... ?

-Vera -explico entonces-, el grupo de rescate cometié6 un error. En
lugar de trasladar el cuerpo al Hospital Naval de Portsmouth, como
debian, lo llevaron a mi depoésito. El joven Danny no sabia nada del
asunto, asi que empez6 las extracciones de sangre, el papeleo y esas
cosas. Mientras estaba en ello, encontré algo muy inusual entre los
efectos personales del difunto.

Me di cuenta de que Mant ignoraba lo de Danny.

-El muerto tenia consigo una bolsa de lona -siguié diciendo Mant- y
el grupo de rescate se limitoé a colocarla sobre el cuerpo y a cubrirlo todo
con un lienzo. Por pobre que fuera este envoltorio, imagino que si no
hubiera sido por eso no habriamos tenido el menor indicio.

-¢Indicio de qué?

-Segun parece, lo que ese tipo tenia era un ejemplar de una Biblia
bastante siniestra, que mas adelante descubri que estaba relacionada
con el culto de un grupo llamado Nuevos Sionistas. Ese libro era una
cosa increiblemente terrible, con descripciones detalladas de torturas,
asesinatos y cosas asi. Me parecio espeluznante.

-¢Se titulaba El libro de Harid? -le pregunté.

-iS1, exactamente! -Se le iluminaron los ojos-. ¢Como...?

-¢Estaba encuadernado en cuero negro?

-Creo que si. Con un nombre escrito en la tapa, que curiosamente no
correspondia al difunto. «Shapiro» o algo asi.

-Dwain Shapiro.

-Eso es -confirmé Mant-. O sea que ya estaba al corriente de todo
esto... Conozco el libro pero ignoro por qué lo tenia ese individuo,
porque desde luego no era Dwain Shapiro. -Hizo una pausa para
frotarse el rostro-. Creo que se llamaba Catlett.

-Pero pudo ser quien matara a Shapiro -senalé-, y por eso tenia esa
Biblia en su poder.

Mant no lo sabia.

-Cuando descubri que teniamos un caso de la Marina en nuestro
deposito, hice que Danny trasladara el cuerpo a Portsmouth, y lo logico
era que los efectos del pobre hombre le acompanaran.

-Pero Danny se quedo el libro -apunté.

-Me temo que si. -Mant se inclino hacia delante y aplasté la colilla en
un cenicero de la mesilla auxiliar.

-¢Por qué lo haria?

-En cierto momento entré en su despacho por no sé qué motivo y vi el
libro alli. Le pregunté por qué se lo habia quedado y me dijo que, como
llevaba el nombre de otra persona, penso que quizas alguien lo habia
cogido por error y que tal vez no era propiedad del muerto. -Hizo una
pausa-. Yo creo que el muchacho era bastante novato y que cometiéo un
simple error, sin malicia.

-Digame una cosa -pregunté-, ¢recuerda si recibio visitas o llamadas
de periodistas en ese tiempo? Por ejemplo, ¢alguien se interes6 por el
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hombre que muri6 aplastado en el astillero de la Marina?

-jOh, sil Se present6d el sefior Eddings. Lo recuerdo porque estaba
muy interesado en conocer el menor detalle, lo cual me extranoé un
poco. Pero el joven Danny sabia desde luego que no debia facilitarle
mucha informacion.

-¢No es posible que le diera el libro a Eddings, suponiendo que éste
estuviera preparando un reportaje sobre los Nuevos Sionistas?

-En realidad no puedo descartarlo. No volvi a ver el libro y di por
sentado que Danny lo habia devuelto a la Marina. Echo de menos a ese
chico. Por cierto, ¢como esta? ¢Qué tal la rodilla? Yo lo llamaba
«Saltarin», ¢sabe? -Mant se echo6 a reir.

No respondi a la pregunta. Ni siquiera sonrei.

-Digame qué sucedio después, qué fue lo que lo asustoé tanto.

-Una serie de cosas raras. Obsesiones. Notaba que me seguian. Como
usted recordara, el supervisor de mi depédsito renuncié de pronto a su
puesto sin la menor explicacion. Y un dia, cuando sali al aparcamiento,
encontré el parabrisas de mi coche embadurnado de sangre. Incluso
llevé una muestra al laboratorio para analizarla y resulté de carniceria.
Me refiero a que era sangre de vaca.

-Supongo que ha tratado usted con el detective Roche -apunté.

-Por desgracia. No me cae nada bien.

-¢Roche ha intentado alguna vez obtener informacion de usted?

-A veces pasaba por el despacho. Nunca para contemplar autopsias,
desde luego. No tiene estomago para eso.

-¢Qué queria saber?

-Sobre ese muerto del astillero. Hizo preguntas al respecto.

-¢Pregunto por sus efectos personales, por esa bolsa de lona que llego
con el cuerpo por error?

Mant hizo un esfuerzo por recordar.

-Bueno, ahora que esta usted exprimiendo mi pobre memoria, me
parece que si que pregunto por ella. Y creo que yo lo envié a Danny.

-Bien, es evidente que Danny no se la devolvié -apunté-. O al menos
que no le dio el libro, porque éste ha aparecido después.

No le conté en qué circunstancias porque no queria perturbarlo.

-Ese maldito libro debe de ser tremendamente importante para
alguien -comento.

-Mas de lo que yo pensaba -le respondi pensativa. Hice una pausa
mientras €l encendia otro cigarrillo y continué-: ¢Por qué no me dijo
nada, Mant? ¢Por qué se limit6 a huir sin contarme una palabra de todo
esto?

-A decir verdad, no queria arrastrarla a usted también a este asunto.
Y todo ello parecia bastante fantasioso. -Guardo silencio durante unos
momentos y adverti en su expresion que presentia que habian sucedido
otros graves acontecimientos desde que dejoé Virginia-. Ya no soy joven,
doctora Scarpetta. Sélo quiero hacer mi trabajo pacificamente unos
pocos anos mas antes de jubilarme.

No quise criticarlo mas porque comprendia lo que habia hecho. No
podia recriminarselo, sinceramente, y me alegraba que hubiese salido
por piernas porque era muy probable que asi hubiera salvado la vida.
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Lo ironico era que Mant no sabia nada importante, y si lo hubieran
matado habria sido por nada, como habia sucedido con Danny.

Entonces le conté la verdad mientras reprimia en mi mente las
imagenes del aparato ortopédico para la rodilla, rojo como sangre
derramada, y de las hojas y desperdicios adheridos a los cabellos
ensangrentados del muchacho. Recordé la sonrisa luminosa de Danny,
y nunca olvidaria la bolsita blanca que se habia llevado del café de la
colina, ni el perro que se habia pasado la mitad de la noche ladrando.
No se me borraria nunca de la cabeza la tristeza y el miedo que habia
visto en sus ojos mientras me ayudaba a examinar a Ted Eddings, a
quien Danny ya conocia de antes, segun acababa de explicarme Mant.
Sin darse cuenta, los dos jovenes se habian empujado el uno al otro a la
muerte violenta que finalmente habian tenido.

-Pobre muchacho... -fue todo lo que acerté a decir.

Se cubrio los ojos con un panuelo. Cuando me fui todavia continuaba
llorando.
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15

Wesley y yo volamos esa noche de vuelta a Nueva York y llegamos
temprano porque llevabamos vientos de cola de mas de cien nudos.
Pasamos la aduana y retiramos el equipaje. El mismo vehiculo de la ida
nos recogio en la salida y nos condujo al aeropuerto privado donde atun
nos seguia esperando el Learjet.

La temperatura habia experimentado un brusco ascenso, y volamos
entre enormes nubes de tormenta que se iluminaban con violentas
descargas eléctricas. La tormenta estalléo en relampagos y estampidos y
atravesamos lo que parecia el fragor de una batalla. Me habia puesto un
poco al corriente del estado de cosas y no me sorprendio que el FBI
hubiera establecido un puesto avanzado junto con los instalados por la
policia y por los grupos de rescate.

Me alivié saber que Lucy habia sido traida del campus y trabajaba de
nuevo en el Servicio de Gestion de Investigaciones, donde estaba a
salvo. Lo que Wesley no me dijo hasta que estuvimos en la Academia
fue que habia sido movilizada con el resto del Grupo de Rescate de
Rehenes y que no estaria mucho tiempo en Quantico.

-Rotundamente, no -le dije como si fuera una madre que negara su
permiso.

-Me temo que tu no tienes voz ni voto en esto -respondio.

En aquel momento me ayudaba a llevar las bolsas a través del
vestibulo del Jefferson, que estaba desierto aquel sabado por la noche.
Saludamos a las muchachas de recepcion y seguimos discutiendo.

-¢Pero no te das cuenta de que Lucy es una novata? No puedes
ponerla en medio de una crisis nuclear.

-No la estamos poniendo en medio de nada. -Wesley abri6 las puertas
de cristal-. Lo Gnico que necesitamos son sus conocimientos técnicos.
No tiene que hacer de francotiradora ni saltar de un avion.

-¢Donde esta ahora? -pregunté mientras entrabamos en el ascensor.

-Con suerte, en la cama.

Consulteé el reloj.

-iOh, pero si es medianoche! Pensaba que ya era manana y tenia que
levantarme.

-Lo sé. Yo también estoy molido.

Nuestras miradas se encontraron y aparté la mia.

-Supongo que debemos fingir que no ha sucedido nada -dije con tono
cortante, porque no habiamos hablado en absoluto de lo que habia
sucedido entre nosotros.

Salimos al pasillo y Benton marcé un codigo en una cerradura
digitalizada. Se corrio el pestillo y Wesley empujo otra puerta de cristal
y entro.
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-¢De qué serviria fingir? -Marcoé otro cédigo y abrié una puerta mas.

-Dime qué quieres hacer, eso es todo -murmuré.

Estabamos en la suite de seguridad donde me alojaba normalmente
cuando el trabajo o algun peligro me retenia alli por la noche. Benton
llevo el equipaje al dormitorio mientras yo corria las cortinas de la gran
ventana del salon. La pieza era comoda pero sencilla y, al ver que
Wesley no respondia, recordé que probablemente no era seguro
comentar intimidades en aquel lugar, donde sabia positivamente que
hasta los teléfonos estaban intervenidos. Lo segui al pasillo y repeti la
pregunta.

-Ten paciencia -respondio con tristeza, o quiza so6lo era cansancio-.
Escucha, Kay, debo irme a casa. Lo primero que tengo manana por la
manana es una inspeccion desde el aire con Marcia Gradecki y el
senador Lord.

Gradecki era la fiscal general de Estados Unidos, y Frank Lord
presidia el Comité Judicial y era un viejo amigo.

-Me gustaria que nos acompanaras, porque segun parece tu eres
quien mas sabe de este asunto. Tal vez puedas explicarles la
importancia que tiene esa Biblia para esos chiflados, que mataran por
ella, que moriran por ella. -Exhalé un suspiro y se restregd los ojos-. Y
tenemos que hablar de como vamos a tratar los muertos por
contaminacion si esos hijos de puta deciden volar los reactores, Dios no
lo permita. -Hizo una pausa-. Lo Glnico que podemos hacer es probar -
anadio, y por su modo de mirarme supe que se referia a algo mas que a
la crisis de la central.

-Es lo que hago, Benton -respondi, y regresé a la suite.

Llamé a centralita y pedi comunicacion con la habitacion de Lucy. Al
no obtener respuesta imaginé que estaria en el ERF, con los
ordenadores, pero no podia llamarla alli porque no sabia donde la
encontraria en aquel edificio tan grande como un campo de fatbol. Asi
que me puse el abrigo y sali del edificio Jefferson, porque no podria
dormir hasta que viera a mi sobrina.

El ERF tenia su propio puesto de guardia, no lejos del instalado a la
entrada de la Academia, y la mayoria de los agentes del FBI ya me
conocian bastante bien. El guardia de la garita puso cara de sorpresa
cuando apareci, y salio a ver qué queria.

-Creo que mi sobrina se ha quedado a trabajar... -empecé.

-Si, senora. La he visto entrar hace un rato.

-¢Puede ponerse en contacto con ella?

-Hum... -Frunci6 el entrecejo-. ¢Tiene idea de en qué zona podria
estar?

-Quizas en la sala de ordenadores.

Prob¢ alli, sin éxito, y me miro.

-¢Es importante?

-Mucho -respondi con gratitud.

El centinela se llevo la radio a los labios.

-Unidad cuarenta y dos a base -dijo.

-Adelante, cuarenta y dos.

-Solicito relevo en el puesto del ERF.
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-Recibido.

Esperamos a que llegara la guardia y otro hombre sustituyo al
centinela, que nos acompanoé al interior del edificio. Deambulamos un
rato por largos pasillos vacios, probando puertas que daban a talleres y
laboratorios donde podia estar mi sobrina. Al cabo de un cuarto de hora
tuvimos suerte. El centinela abrié una puerta y entramos en una sala
enorme, que era el taller de actividades cientificas de Papa Noel.

Lo mas destacado de todo era la presencia de Lucy, que llevaba un
guante informatico y una pantalla montada en casco, conectados a
unos cables negros, largos y gruesos, que serpenteaban en el suelo.

-Los dejaré aqui-dijo el guarda.

-Si -respondi-. Muchas gracias.

Habia varios colaboradores con batas de laboratorio y monos de
trabajo, atareados con ordenadores, interfaces y grandes pantallas de
video.

Todos me vieron entrar, pero Lucy estaba ciega. En realidad ni
siquiera estaba en aquella sala sino en la que aparecia en los pequenos
tubos de rayos catoédicos que cubrian su campo de visiéon mientras
efectuaba un paseo de realidad virtual a lo largo de una pasarela
situada, sospeché, en la central nuclear de Oid Point.

-Ahora voy a ampliar y entrar -decia al tiempo que pulsaba un boton
situado en el reverso del guante.

De pronto se ampli6 la zona que aparecia en la pantalla de video, y la
figura que representaba a Lucy se detuvo ante una empinada escalera
de rejilla.

-iMierda, voy a salir de aqui! -mascullé con impaciencia-. Esto no
funcionara de ninguna manera.

-Te prometo que si-dijo un joven que estaba pendiente de una gran
caja negra-. Pero es complicado.

Lucy hizo una pausa y efectu6 algunos ajustes mas.

-No sé, Jim, ¢esto son datos de alta resolucion, realmente, o el
problema soy yo?

-Creo que eres tu.

-Me parece que me va a dar un cibermareo -coment6é Lucy momentos
después, cuando empezo a girar dentro de lo que, en la pantalla gigante
de video, parecian correas de transporte y enormes turbinas.

-Echaré un vistazo al algoritmo.

-¢Sabes? -dijo ella mientras bajaba por la escalera virtual-, quiza
deberiamos ponerlo en modo C y partir de un retraso de tres-cuatro a
trescientos cuatro microsegundos, etcétera, en lugar de lo que tenemos
en el programa que utilizamos.

-Si. Las secuencias de transferencia estan desconectadas -dijo otra
voz-. Tenemos que ajustar los circuitos de retardo.

-Lo que no podemos es permitirnos el lujo de darle demasiadas
vueltas -intervino otro de los presentes-. Oye, Lucy, tu tia esta aqui.

Lucy hizo una breve pausa y continu6é como si no hubiera oido nada.

-Mira, yo me ocuparé del codigo C antes de manana por la manana.
Tenemos que andar finos o Toto terminara atascado o se caera por la
escalera. Y entonces estaremos jodidos del todo.
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Deduje que Toto era el extrano artilugio formado por una burbuja a
modo de cabeza, con un objetivo de video por ojo, montada sobre un
cuerpo de acero en forma de caja de casi un metro de altura. Las
piernas eran cadenas de oruga con clavos de agarre, los brazos tenian
pinzas, y en conjunto me recordaba un carro blindado de juguete con
capacidad de moverse. Estaba aparcado en un rincén, no lejos de su
dueno, que ayudaba a Lucy a quitarse el casco.

-Tenemos que cambiar los biocontroladores del guante -indico
mientras procedia a quitarselo con mucho cuidado-. Estoy
acostumbrada a que un dedo signifique adelante y dos, atras. Aqui
estan a la inversa, y no puedo permitirme una confusiéon asi cuando
estemos sobre el terreno.

-Eso sera facil -respondi6é Jim y se quedo el guante.

Cuando Lucy vino a mi encuentro, junto a la puerta de la sala,
parecia furiosa.

-¢Como has entrado? -Su tono no era nada amistoso.

-Con uno de los guardias.

-Si, claro. Te conocen.

-Benton me ha dicho que te habian traido de vuelta y que el Grupo de
Rescate de Rehenes te necesita -le expliqué-. Me alegro de que estés
aqui.

-No sera por mucho rato. -Lucy mir6é hacia sus colegas, que habian
reanudado el trabajo. Me costo asimilar lo que acababa de decirme
porque no queria comprenderlo-. Casi todos los chicos ya estan alli-
continuo.

-En Oid Point... -anadi.

-Tenemos buceadores en la zona, francotiradores situados en los
alrededores y helicopteros a la espera, pero todo eso no servira de
mucho si no conseguimos infiltrar al menos una persona en esa central.

-Y evidentemente esa persona no seras tu -apunté. Si Lucy me decia
otra cosa era capaz de matar al FBI, al Buré entero, a todos ellos a la
vez.

-En cierto modo seré yo quien entre -respondié mi sobrina-. Me
encargaré de dirigir a Toto. jEh, Jim! -grit6-. Ya que estas en eso,
anadamos un comando de vuelo al guante.

-jAhora Toto también tendra alas! -dijo alguien en tono burlon-. Eso
esta bien. Vamos a necesitar un angel de la guarda muy listo.

No pude evitar un comentario:

-Lucy, ¢tienes idea de lo peligrosa que es esa gente?

Me mir6 a los ojos y solto un suspiro.

-¢Pero por quién me tomas, tia Kay? ¢Crees que soy una nina
entretenida con sus juguetes ?

-Lo tinico que sé es que estoy preocupada. No puedo evitarlo.

-En estos momentos todos debemos estarlo -respondié sombria-.
Mira, tengo que volver al trabajo. -Consulto el reloj y resoplo-. ¢ Quieres
que te haga un resumen de mi plan para que al menos sepas qué
sucede?

-Por favor.

-Empieza por esto. -Se sent6 en el suelo y me agaché a su lado, con la
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espalda contra la pared-. Un robot como Toto normalmente seria
controlado por radio, pero en un edificio con tanto hormigéon armado y
tanto acero inoxidable eso no funcionaria. Entonces se me ocurrio otra
manera que me parece aun mejor. Basicamente lleva un rollo de cable
de fibra optica que ira soltando como el rastro de un caracol al
desplazarse.

-¢Y por donde va a desplazarse? -quise saber-. ¢Por el interior de la
central?

-Es lo que estamos tratando de decidir en estos momentos. Pero en
gran medida dependera de lo que suceda. Puede que el trabajo sea
encubierto, como una operacion de recogida de informacion, o puede
que termine en un despliegue abierto, si por ejemplo los terroristas
quieren un teléfono movil, cosa en la que confiamos mucho. Toto tiene
que estar preparado para acudir al momento a cualquier parte.

-Menos donde haya escaleras.

-También puede salvar escaleras. Unas mejor que otras.

-¢El cable de fibra optica sera tus ojos?

-Ira conectado directamente a los guantes de realidad virtual. -Lucy
levanté ambas manos-. Y me moveré como si fuera yo quien estuviera
alli, en lugar de Toto. La realidad virtual me permitira estar presente a
distancia para reaccionar al instante a cualquier cosa que detecten los
sensores. Y por cierto, la mayoria estan pintados en ese encantador
tono de gris. -Senald a su amigo, que estaba al otro extremo de la sala-.
La pintura inteligente de Jim ayuda a Toto a no tropezar con las cosas -
anadio como si el joven le inspirara ciertos sentimientos.

-¢Janet ha venido contigo? -pregunté cuando acab6 de hablar.

-Esta terminando sus asuntos en Charlottesville.

-¢ Terminando ?

-Ya sabemos quién pirateaba el ordenador del CP&L -me dijo Lucy-.
Una becaria en fisica nuclear. Sorpresa, sorpresa.

-¢Como se llama?

-Loren no sé qué. -Se froto el rostro con las manos-. {Vaya, no deberia
haberme sentado! El hiperespacio puede causarte un buen mareo si
viajas por él demasiado rato, ¢sabias ? Ultimamente casi me produce
ganas de vomitar. ;| Hum...!! -Chasqueo los dedos varias veces-.
McComb. Loren McComb.

Recordé que Cleta habia comentado que la novia de Eddings se
llamaba Loren.

-¢Y qué edad tiene? -pregunté.

-Unos treinta.

-¢De donde es?

-Inglesa. Pero en realidad es sudafricana. Negra.

-Eso explicaria su mal caracter, segun la senora Eddings.

-¢Eh? -Lucy me mir6 con extraneza.

-¢Qué sabes de una posible relacion con los neosionistas ? -le
pregunté.

-Al parecer entré en contacto con ellos a través de Internet. Es muy
militante y contraria a los gobiernos. Para mi que le lavaron el cerebro a
lo largo de sus comunicaciones.
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-Lucy, creo que esa mujer era la novia de Eddings, su fuente de
informacion, y la que al final ayudo a los neosionistas a matarlo,
probablemente con la intervencion del capitan Green.

-¢Por qué iba a ayudarlo primero y después a hacerle una cosa asi?

-Quiza crey6 que no tenia alternativa. Si le habia proporcionado a
Eddings informacion que podia perjudicar la causa de Hand, tal vez la
convencieron de que los ayudara a ellos, o quiza la amenazaron.

Recordé el champan Cristal del frigorifico de Eddings y me pregunté
si habria proyectado pasar la Nochevieja con su amiga.

-¢Y en qué querrian que los ayudara? -pregunto Lucy.

-Es probable que la chica conociera el codigo de la alarma antirrobo
de la casa, o incluso la combinacion de la caja fuerte. O quizas estaba
con €l en la barca, la noche que murio, y hasta es posible que fuera ella
quien lo envenenara. Al fin y al cabo es una cientifica.

-iMaldita sea!

-Supongo que la has interrogado -le dije.

-Janet se ha encargado de eso. Loren McComb dice que hace unos
dieciocho meses, cuando estaba en Internet, encontré6 una nota
publicada en un boletin. Segin parece, un productor de cine trabajaba
en una pelicula que trataba de unos terroristas que se apoderaban de
una central nuclear para poder crear otra situaciéon como la de Corea
del Norte y conseguir plutonio con el que fabricar bombas, etcétera,
etcétera. Este presunto productor necesitaba ayuda técnica y estaba
dispuesto a pagarla.

-¢Y ese individuo tiene un nombre?

-Siempre se hacia llamar «Alias», como insinuando que es alguien
famoso. McComb picé y empezaron a relacionarse. Poco a poco le envio
informacion de documentos a los que habia tenido acceso en su calidad
de becaria. Le facilito a ese cabron de Alias todos los datos necesarios
para, en resumidas cuentas, planificar la toma de Oid Point y el envio
de las barras de combustible a los arabes.

-¢Y qué hay de los cofres para transportarlas?

-¢Eso? Se roban toneladas del uranio empobrecido de Oak Ridge. Se
envian a Irak, Argelia o donde sea, y alli se fabrican cofres de doscientas
veinticinco toneladas. A continuacion se devuelven aqui, donde se
almacenan hasta el gran dia. Y esa idiota también le conto todo el
proceso mediante el cual el uranio se convierte en plutonio dentro del
reactor. -Lucy hizo un alto y me miro-. Dice que no se le paso por la
cabeza que lo que hacia pudiera llevarse a cabo en la realidad.

-Y cuando empez6 a piratear el ordenador del CP&L, ¢eso tampoco
era real?

-Para eso no tiene explicacion, ni quiere confesar el motivo.

-Supongo que el motivo esta muy claro -le dije-. Eddings estaba
interesado en las llamadas que hubiera hecho cierta gente a paises
arabes. Y consigui6 la lista a través de esa via de acceso de Pittsburgh.

-¢No crees que ella se daria cuenta de que los Nuevos Sionistas no
verian con buenos ojos que ayudara a su novio, que daba la casualidad
de que era periodista?

-No creo que le importara -respondi con irritacion-. Sospecho que le
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encantaba la situacion teatral de actuar en los dos bandos. Debia de
sentirse muy importante. Probablemente no se habia sentido nunca asi,
en su tranquilo mundo académico. Dudo mucho que se diera cuenta de
la realidad hasta que Eddings empezdé a husmear alrededor del
NAVSEA, del despacho del capitan Green o de quién sabe qué. Entonces
los Nuevos Sionistas recibieron el soplo de que su fuente de
informacion, Loren McComb, amenazaba todo su objetivo.

-Si Eddings lo hubiera descubierto -dijo Lucy-, esa gente no habria
tenido ocasion de llevar a cabo su plan.

-Exacto -asenti-. Si alguno de nosotros lo hubiera sabido a tiempo,
esto no estaria pasando. -Observé a una mujer con bata de laboratorio
que guiaba los brazos de Toto en la maniobra de levantar una caja-.
Dime, ¢qué actitud tenia Loren McComb cuando Janet la interrogaba?

-Distante, sin mostrar la menor emocion.

-La gente de Hand es muy dura.

-Eso parece -reflexion6é mi sobrina-. Cuando una mujer es capaz de
ayudar a un novio en un momento dado y poco después participa en su
asesinato, es que realmente es dura.

Lucy también observaba el robot y no parecia complacida con lo que
veia.

-No sé donde la tendra detenida el FBI, pero espero que sea en un
lugar donde los Nuevos Sionistas no puedan dar con ella.

-Esta bien escondida -afirmé Lucy en el momento en que Toto se
detenia de improviso y la caja caia al suelo con un ruido sordo-. ¢A
cuantas revoluciones por minuto tienes la articulacion del hombro ?

-A ocho -respondi6 la mujer de la bata.

-Bajémoslo a cinco, maldita sea. -Se volvio a frotar el rostro-. Con eso
tendremos suficiente.

-Bueno, ahora te dejo y me vuelvo al Jefferson -le dije,
incorporandome.

Vi una mirada extrana en sus 0jos.

-¢cEstas en la planta de seguridad, como de costumbre? -pregunté.

-Si.

-Supongo que no importa, pero es ahi donde esta Loren McComb.

En realidad su habitacion estaba contigua a mi suite, aunque ella
estaba confinada, naturalmente. Cuando me senté en la cama e intenté
leer un rato, me llego el sonido de su televisor a través del tabique. Oi
cambiar los canales, y finalmente reconoci las voces de Star Trek en la
repeticion de algin episodio antiguo.

Durante horas sé6lo nos separaron unos pasos, aunque ella no lo
sabia. La imaginé mezclando tranquilamente acido clorhidrico y cianuro
en una botella y dirigiendo el gas a la valvula de admision del
compresor. La larga manguera negra se habria agitado violentamente en
el agua y, momentos después, el inico movimiento en el rio habria sido
el de su perezosa corriente.

-Ojala veas eso en tus suenos -le dije, aunque no me oyera-. Que
suenes con ello el resto de tu puta vida, cada noche.

Apagué la lamparilla, totalmente furiosa.
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A primera hora de la manana siguiente habia una densa niebla tras
las ventanas, y Quantico estaba mas tranquilo de lo habitual. No oi un
solo disparo en ningin campo de tiro y parecia que todos los marines
estuvieran durmiendo. Cuando cruzaba la doble puerta de cristal que
conducia a la zona de ascensores, oi que se cerraba una puerta y que
saltaban los pestillos de seguridad de la habitacion de al lado.

Pulsé el boton de llamada y volvi la mirada hacia dos agentes
femeninas, vestidas con trajes conservadores, que escoltaban a una
mujer negra de piel clara que me miraba directamente a la cara como si
nos hubiéramos visto antes. Loren McComb tenia unos ojos oscuros y
desafiantes y por sus venas corria un intenso orgullo, como si fuera la
fuente que alimentaba su supervivencia y que hacia prosperar todo lo
que emprendia.

-Buenos dias -dijje.

-Buenos dias, doctora Scarpetta -me devolvié el saludo una de las
agentes con aire sombrio, y las cuatro entramos en el ascensor.

Bajamos en silencio hasta la planta baja y percibi la ranciedad de
aquella mujer que habia ensenado a Joel Hand a construir la bomba.
Llevaba unos téjanos ajustados y descoloridos, botas de tacon alto y
una blusa blanca, larga y holgada, que no conseguia ocultar un tipo
impresionante que debia de haber contribuido al fatal error de juicio de
Eddings. Me quedé detras de ella y observé la porcion de su rostro que
alcanzaba a ver. Se humedecia los labios a menudo, con la vista fija al
frente, en las puertas, que me pareciéo que tardaban una eternidad en
abrirse.

El silencio era tan denso como la niebla del exterior cuando por fin
llegamos a la planta. Me demoré en dejar el ascensor y observé como las
dos agentes se llevaban a McComb sin ponerle un dedo encima. No
tenian necesidad de hacerlo, aunque si era preciso lo harian. Asi de
sencillo. Escoltaron a Loren McComb por un pasillo y se desviaron
luego por uno de los incontables pasadizos que llamaban toperas. Me
quedé sorprendida cuando la mujer se detuvo y se volvio a mirarme otra
vez. Se encontro con mi mirada hostil y continu6é adelante, dando un
paso mas en lo que yo esperaba que fuese una larga peregrinacion
hasta la carcel.

Subi unas escaleras y entré en la cafeteria, de cuyas paredes pendia
una bandera por cada estado de la Union. Encontré a Wesley en un
rincon, debajo de Rhode Island.

-Acabo de ver a Loren McComb -le dije mientras depositaba la
bandeja en la mesa.

Wesley echo6 una ojeada al reloj.
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-La van a interrogar durante casi todo el dia.

-¢Crees que nos dira algo que pueda sernos de utilidad?

Denton acerco la sal y la pimienta.

-No. Es demasiado tarde -se limito a decir.

Tomé clara de huevo revuelta y una tostada sin untar y bebi café solo
mientras observaba como los agentes nuevos y veteranos de la
Academia Nacional engullian tortillas. Algunos se atrevian con
bocadillos de beicon y de salchicha y pensé en lo triste que era hacerse
vieja.

-Tenemos que irnos. -Recogi la bandeja porque a veces no merecia la
pena comer nada.

-Todavia no he terminado, jefa. -Wesley jugueteo con la cuchara.

-Tu estabas tomando cereales y ya has terminado.

-Podria querer mas.

-Pero no quieres.

-Estoy pensandomelo -replico.

-Esta bien. -Lo miré, interesada en oir lo que me tuviera que decir.

-¢Tan importante es ese El libro de Handt -me pregunto.

-Si. El problema se inici6 cuando Danny, por resumir, se qued6é con
un ejemplar que probablemente entrego a Eddings.

-¢Y por qué crees que es tan importante?

-El experto en esa clase de analisis eres tu -repliqué-. Ya deberias
saberlo: porque esas paginas nos dicen como se comportara esa gente.
El libro hace predecibles sus movimientos.

-Una idea aterradora -murmuro.

A las nueve de la manana pasamos por los poligonos de tiro en
direccion al cuarto de hectarea de césped contiguo al almacén de
material que utilizaba el Grupo de Rescate de Rehenes en las maniobras
que deberian estar haciendo a esas horas. Pero aquella manana no se
veia a nadie por ninguna parte. Todos se encontraban en Oid Point,
todos excepto nuestro piloto, Whit, un tipo taciturno, en buena forma y
con un traje de vuelo negro. Nos esperaba junto a un Bell 222 blanco y
azul, un helicoptero de dos motores gemelos y varias plazas, también
propiedad del CP&L.

-Whit -saludo Wesley al piloto.

-Buenos dias -le dije yo al subir a bordo.

En el interior habia cuatro asientos en una zona que parecia la
cabina de un pequeno avion. El senador Lord se hallaba completamente
enfrascado en su lectura y la fiscal general estaba sentada frente a €l,
concentrada también en sus papeles. A los dos los habian recogido
antes en Washington, y también tenian cara de no haber dormido
mucho las ultimas noches.

-¢Como esta, Kay?

El senador no levant6 la vista. Iba vestido con un traje oscuro, una
camisa blanca de cuello duro, los gemelos del Senado y una corbata
granate. En contraste con él, Marcia Gradecki lucia un sencillo traje
chaqueta azul claro y unas perlas. Era una mujer formidable con un
rostro atractivo por la fuerza y el dinamismo que expresaba. Aunque
habia empezado su carrera en Virginia, no habiamos coincidido hasta
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aquel momento.

Wesley se aseguro de que nos conociamos mientras nos elevabamos
en un cielo de un azul perfecto. Sobrevolamos autobuses escolares de
un amarillo brillante, vacios a aquella hora del dia, y los edificios dieron
paso rapidamente a los pantanos llenos de puestos de caza de patos y a
vastas extensiones de bosque. El sol pintaba senderos entre las copas
de los arboles y, cuando empezamos a seguir el James, nuestro reflejo
volo en silencio detras de nosotros, rozando el agua.

-Dentro de un minuto sobrevolaremos Governor's Landing -anunci6
Wesley. No necesitabamos auriculares para hablar entre nosotros sino
s6lo para comunicarnos con los pilotos-. Es la rama inmobiliaria del
CP&L y donde reside Brett West. Es el vicepresidente a cargo de
operaciones y vive ahi abajo, en una casa de novecientos mil doélares. -
Hizo una pausa mientras todos mirabamos abajo-. Creo que se vera
bien... jAhi! Esa de ladrillo con la piscina y la cancha de baloncesto en
la parte de atras.

En la zona habia muchas casas enormes de ladrillo con piscina y una
vegetacion penosamente joven, un campo de golf y un club de vela
donde West tenia una embarcacion que en aquel momento no se
encontraba alli, segan nos habian informado.

-¢Y donde esta ese sefior West? -pregunto la fiscal general mientras
los pilotos ponian rumbo al norte en la confluencia del Chickahominy y
el James.

-En este momento no lo sabemos. -Wesley no apart6 la vista de la
ventanilla.

-Por lo que veo, usted lo considera implicado, ¢no? -apunto el
senador.

-Desde luego. De hecho, cuando el CP&L decidi6é abrir una oficina de
distrito en Suffolk la construyé en tierras que compraron a un
agricultor llamado Joshua Hayes.

-Ese nombre también consta en la lista de fichas consultadas en el
ordenador de la compania -apunté.

-¢Fue cosa de la pirata? -pregunté Gradecki.

-Efectivamente.

-Y ahora la tienen detenida, ¢no? -anadio.

-En efecto. Al parecer salia con Ted Eddings; asi fue como el
periodista se meti6 en el asunto y acab6 asesinado. -Wesley tenia la
expresion muy seria-. De lo que estoy convencido es que West y Joel
Hand han sido complices en esto desde el principio. Ahora se distingue
la oficina de distrito. -Indico el suelo por la ventanilla-. Y si se fijan bien
-anadié con tono irénico-, observaran que esta contigua al terreno de
Hand.

La oficina de distrito era, en pocas palabras, un gran aparcamiento
de camiones de carga y surtidores de gasolina, con edificios modulares
que lucian el logotipo de CP&L pintado en rojo en el techo. Tras
sobrevolarlo y dejar atras una arboleda, el terreno a nuestros pies se
convirtio de pronto en las veinte hectareas de la punta de tierra en el rio
Nansemond donde vivia Joel Hand, rodeadas por una alta valla metalica
que, segun advertian los rotulos, estaba electrificada.
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La propiedad era un conjunto de casas menores y de barracones, y la
mansion que €l ocupaba era un caseron desvencijado de altos pilares
blancos. Pero no eran éstos los edificios que nos preocupaban sino otros
que vimos a continuacion, unas grandes estructuras de madera con
aspecto de cobertizos, construidas a lo largo de una via de tren que
conducia a un inmenso muelle de carga privado con enormes gruas
sobre el agua.

-Eso no parecen graneros normales -apunto la fiscal general-. ¢Qué
se embarcaba desde la granja?

-Mas bien qué se desembarcaba en ella -le corrigié el senador.
Entonces me acordé de lo que habia dejado el asesino de Danny en la
alfombrilla de mi antiguo Mercedes.

-Podria ser ahi donde guardaban los cofres -senalé-. Los edificios son
lo suficientemente grandes, y ese Hand necesitaria gruas y trenes o
camiones para mover las piezas.

-Bien, eso relacionaria claramente a los Nuevos Sionistas con el
homicidio de Danny Webster -me dijo la fiscal general mientras jugaba
con sus perlas en un gesto nervioso.

-O por lo menos con alguien que entraba y salia de los cobertizos
donde se guardaban los cofres -respondi-. Habria particulas
microscopicas de uranio empobrecido por todas partes, lo cual delataria
que los cofres, efectivamente, llevan un revestimiento interior de ese
material.

-Entonces ese individuo podria haber llevado polvo de uranio en la
suela de los zapatos sin saberlo -apunt6 el senador Lord.

-En efecto.

-Bien, tenemos que asaltar ese lugar y ver qué descubrimos -anadio
entonces el senador.

-Si, senor -asinti6 Wesley-. En cuanto podamos.

-Hasta el momento esa gente no ha hecho nada que se pueda
demostrar -intervino Gradecki-. No tenemos bases firmes para una
acusacion -dijo al senador-. Los Nuevos Sionistas no han reclamado la
autoria.

-Bueno, yo también sé como funcionan estas cosas, pero es ridiculo -
respondido Lord-. En esa finca no queda nadie, me parece, solo algun
perro. Si los neosionistas no andan metidos en el asunto, digame donde
esta todo el mundo, aunque me parece que lo sabemos muy bien.

Vimos unos déberman, encerrados en un cercado, que ladraban y
amenazaban el aire en el que volabamos en circulos.

-iDios mio! -exclamo6 Wesley-. Ni se me habria pasado por la cabeza
que toda esa gente pudiera estar dentro de la central.

A mi tampoco, y en mi mente empezaba a tomar forma un
pensamiento muy alarmante.

-Hasta ahora hemos supuesto que los Nuevos Sionistas han
mantenido su numero en los ultimos tiempos -continué Benton-, pero
tal vez no sea asi. Al final, quiza los Ginicos que quedaban aqui eran los
que se entrenaban para el ataque.

-Y entre ellos Joel Hand -apunté, y me volvi a mirarlo.

-Sabemos que ha vivido ahi y creo que hay muchas probabilidades de
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que estuviera en ese autobus. Casi seguro que esta en la central con los
demas. Es su lider.

-No -lo corregi-. Es su dios.

Hubo un largo silencio.

-El problema -dijo por fin la fiscal general-, es que ese hombre esta
loco.

-No -repliqué-. El problema es que no lo esta. Hand es malo, y eso es
infinitamente peor.

-Y su fanatismo afectara a todo lo que haga -dijo Wesley-. Si esta
dentro... -anadi6, midiendo sus palabras-, la amenaza a la que nos
enfrentamos podria ir mucho mas alla de un intento de escapar con
una barcaza cargada de barras de combustible nuclear. En el momento
mas inesperado, esto podria convertirse en un acto suicida.

-No entiendo por qué dice eso -comento Gradecki, que no tenia ganas
de oir una palabra mas en aquel sentido-. Los motivos de la accion
estan muy claros.

Pensé en El libro de Hand y en lo dificil que resultaba para un no
iniciado comprender de lo que era capaz un hombre como su autor.
Miré a la fiscal general mientras pasabamos sobre las filas de buques
cisterna y naves de transporte, grises y viejas, de la llamada Flota
Muerta de la Marina. Los barcos estaban fondeados en el James, y
desde cierta distancia producia la impresion de que Virginia estuviera
sitiada, como en cierto modo lo estaba.

-Creo que nunca habia visto eso -murmuré Gradecki con asombro
mientras contemplaba la escena.

-Pues deberia haberlo hecho -replico el senador Lord-. Ustedes, los
democratas, son los responsables del desmantelamiento de la mitad de
la flota. De hecho, no tenemos espacio ni para guardar las naves. Estan
repartidas aqui y alla, fantasmas de su antiguo esplendor y
absolutamente inutiles si de pronto necesitamos con rapidez buques de
guerra adecuados. Cuando se estuviera en condiciones de poner en
accion una de esas viejas baneras, lo del golfo Pérsico ya habria
quedado tan atras como esa otra guerra que hubo por aqui...

-Bien, Frank, ya has expresado tu opinion -respondi6 la fiscal general
en tono enérgico-. Creo que esta manana tenemos otros asuntos que
atender.

Wesley se habia colocado los auriculares para hablar con los pilotos.
Pidi6 que lo pusieran al corriente de la situacion, y durante un buen
rato escucho6 las novedades con la vista puesta en Jamestown y su
trasbordador. Cuando corté la comunicaciéon, nos miré con inquietud.

-Dentro de unos minutos estaremos en Oid Point. Los terroristas
siguen negandose a establecer contacto y no sabemos cuantas bajas
puede haber ahi dentro.

-Oigo mas helicopteros -indiqué.

Guardamos silencio, y el sonido de otras aspas resulto inconfundible.
Wesley volvié a conectar la radio.

-Escuchen, maldita sea, las autoridades aéreas tenian orden de
cerrar el espacio aéreo... -Hizo una pausa para escuchar la respuesta-.
Rotundamente, no. Nadie mas tiene permiso para acercarse a menos de
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dos kilo... -Volvio a callar, interrumpido-. jEsta bien, esta bien!

Cada vez mas irritado, solté una exclamacion mientras el ruido de los
otros helicopteros aumentaba de intensidad.

Dos Huey y dos Black Hawks pasaron estruendosamente cerca de
nosotros, y Wesley se desabrochoé el cinturon de seguridad como si
fuera a alguna parte. Se levant6 enfurecido y se traslado al otro lado de
la cabina, oteando el cielo por las ventanillas. De espaldas al senador,
murmuro con furia controlada:

-No deberia haber llamado a la Guardia Nacional, senor. Tenemos en
marcha una operacion muy delicada y no podemos..., deje que se lo
repita, no podemos permitirnos interferencias de ninguna clase en
nuestro plan de accion ni en nuestro espacio aéreo. Y permita que le
recuerde que esto es jurisdiccion de la policia, no de los militares.

-No he sido yo quien los ha llamado -intervino el senador Lord, sin
dejarle continuar-. Y estamos completamente de acuerdo.

-Entonces, ¢quién lo ha hecho? -preguntoé Gradecki, que era la jefa
ultima de Wesley.

-Su gobernador, probablemente -respondi6 el senador. Se volvié hacia
mi y aprecié en su gesto que €l también estaba furioso-. Es muy capaz
de hacer una cosa asi porque lo Unico que cuenta para él son las
proximas elecciones. Ponganme inmediatamente con su despacho.

Se coloco el auricular y unos momentos después, cuando empezo su
reprimenda, lo hizo sin que le importara quien lo oia.

-iPor el amor de Dios, Dick! ¢Has perdido el juicio? -dijo al maximo
cargo del estado-. No me vengas con ésas. Estas interfiriendo en lo que
preparamos aqui, y si tu intervencion nos cuesta vidas, puedes tener la
seguridad de que daré a conocer con toda claridad quién es el
responsable...

Permaneci6é escuchando y en silencio unos instantes, con expresion
furiosa. Después, en el mismo tono, anadié algunos comentarios mas
mientras el gobernador ordenaba la retirada de la Guardia Nacional. De
hecho, los enormes helicopteros no llegaron a tomar tierra sino que
cambiaron bruscamente de formacion y ganaron altura, dejando atras
Oid Point. La central empezaba a aparecer a la vista. De sus edificios de
contencion de hormigon, con la tipica forma coénica convexa, se alzaban
unos hilillos de vapor en el despejado cielo azul.

El senador nos pidié disculpas por todo aquello porque por encima de
todo era un caballero.

Vimos en el suelo montones de policias y de vehiculos de los cuerpos
de seguridad, ambulancias, coches de bomberos y un sinnumero de
antenas parabolicas y de furgonetas de noticiarios.

Decenas de personas asistian al despliegue como si disfrutaran de un
dia primaveral y estimulante. Wesley nos inform6 de que el edificio
junto al que se congregaba la gente era el centro de visitantes, donde se
habia instalado el puesto de mando del perimetro exterior.

-Como puede ver -explico-, queda a mas de medio kilometro de la
central de produccion de energia y del edificio principal, que esta ahi -
indico el lugar.

-¢cEn ese edificio principal es donde esta la sala de control? -quise
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saber.

-Exacto. Ese edificio de ladrillo beige de tres plantas. Ahi es donde
estan Hand y los suyos, creemos. O por lo menos la mayoria de ellos,
incluidos los rehenes.

-Bueno, es donde deberian estar si tienen pensado hacer algo con los
reactores, como desconectarlos, cosa que ya han hecho, como todos
sabemos -apunto el senador Lord.

-¢Y qué sucedera si hacen lo que dice? -pregunto la fiscal general.

-En realidad ya lo han hecho, Marcia, pero hay generadores
suplentes y nadie se quedara sin electricidad. Por su parte, la central
tiene un suministro de energia de emergencia -continué Lord, conocido
por ser un ardiente defensor de la energia nuclear.

Por los dos lados de la central se extendian amplias vias de agua, una
de las cuales conducia al cercano rio James y la otra a un lago artificial
también proximo. Después habia una extensa zona de transformadores,
cables eléctricos y aparcamientos con numerosos vehiculos, la mayoria
de ellos pertenecientes a gente que habia acudido a colaborar. Como era
logico, no existia un modo facil de acceder al edificio principal sin ser
visto porque todas las centrales nucleares estan proyectadas teniendo
en cuenta las mas rigurosas medidas de seguridad. Oid Point estaba
pensada para impedir el paso de cualquier persona no autorizada, y por
desgracia éste era nuestro caso. Una entrada por la azotea, por ejemplo,
habria requerido abrir huecos en planchas de metal y en capas de
hormigén armado. Por lo que hacia a reventar puertas o ventanas, era
imposible forzarlas sin arriesgarse a que nos vieran.

Sospeché que Wesley pensaba en el agua para un posible plan pues
los submarinistas del Grupo de Rescate de Rehenes podian entrar en el
rio o en el lago sin que los detectaran y seguir la via de agua muy cerca
de los muros del edificio principal. Vi factible que los comandos
pudieran llegar a nado hasta veinte metros de la misma puerta por la
que habian irrumpido los terroristas, pero no logré imaginar como
evitarian ser detectados una vez en tierra.

Wesley no explico sin embargo ningun plan porque el senador y la
fiscal general eran aliados e incluso amigos, pero también politicos. Ni
el FBI ni la policia necesitaban que Washington se entrometiera en la
mision. Ya era suficiente con lo que habia hecho el gobernador.

-En esa furgoneta blanca aparcada cerca del edificio principal -dijo
Wesley-, tenemos el puesto de mando en el perimetro interior.

-La habia tomado por una unidad moévil... -comentoé la fiscal general.

-Desde ahi intentamos establecer una relacion con el senor Hand y
su banda feliz.

-¢Como?

-Para empezar, quiero hablar con ellos -dijo Wesley.

-¢Nadie ha hablado todavia con ellos? -pregunté el senador.

-Hasta el momento no parecen interesados en hablar -fue la
respuesta de Wesley.

El Bell 222 efectué su estruendoso y lento descenso mientras los
equipos de noticias se congregaban cerca del helipuerto instalado al
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otro lado de la calzada que conducia al centro de visitantes.

Cogimos las bolsas y los maletines y desembarcamos bajo la
ventolera de las palas, aun en movimiento. Wesley y yo avanzamos en
silencio, con paso rapido. Volvi la vista sb6lo una vez y observé al
senador Lord rodeado de microfonos mientras la fiscal mas poderosa de
la nacion prorrumpia en una sarta de comentarios emotivos.

Entramos en el centro de visitantes, con sus numerosos paneles y
expositores destinados a escolares y curiosos. Pero en aquellos
momentos toda la zona estaba ocupada por policias locales y estatales
que bebian refrescos y engullian comida rapida y bocadillos cerca de
unos planos y bosquejos colocados sobre varios caballetes. No pude
evitar preguntarme qué utilidad tenia nuestra presencia alli.

-¢Donde esta tu puesto avanzado? -preguntdo Wesley.

-Deberia estar ahi fuera, con los grupos especiales. Me ha parecido
distinguir nuestro camion frigorifico desde el aire.

Recorrio la sala con la mirada y sus ojos se detuvieron en la puerta
batiente de los aseos de hombres. Marino aparecio por ella, ajustandose
los pantalones una vez mas. No esperaba verlo alli. Estaba convencida
de que se habria quedado en casa, aunque so6lo fuera por su fobia a la
radiacion.

-Voy a buscar un café -dijo Wesley-. ¢Alguien quiere?

-Que sea doble -pidié Marino.

-Yo también, gracias -le dije. Luego me volvi a Marino y anadi-: Este
es el ultimo lugar donde esperaria encontrarte.

-¢Ves todos estos tipos que hay aqui? -me respondio Pete-. Formamos
parte de una fuerza de choque, de modo que todas las jurisdicciones
locales tengan aqui a alguien que pueda llamar a casa y explicar qué
cono esta pasando. En resumen, que el jefe me ha ordenado venir, y
que desde luego no estoy nada entusiasmado con todo esto. Por cierto,
ahi fuera he visto a tu colega, el jefe Steels, y te alegrara saber que
Roche ha sido suspendido de empleo y sueldo.

No respondi. En aquel momento Roche me tenia sin cuidado.

-Eso deberia hacerte sentir un poco mejor -continué Marino.

Lo observé detenidamente. Tenia el cuello blanco de la camisa mojado
de sudor, y el cinturén, con todo el equipo, crujia con sus movimientos.

-Ya que estoy aqui haré lo que pueda por no perderte de vista. Pero te
agradeceria que no te pusieras al alcance del fusil de alta potencia de
alguno de esos gilipollas.

Se alis6 hacia atras unos mechones de cabello con una de sus
manos, grande y recia.

-Yo también agradeceria no tener que arriesgarme -respondi-. Pero
necesito ponerme en contacto con mi equipo. ¢Has visto a alguien?

-Si, he visto a Fielding en ese remolque grande que compro esa
funeraria para vosotros. Estaba preparando unos huevos en la cocina,
como si estuviera de camping o algo asi. También hay un camion
frigorifico.

-Bien. Ya sé donde esta.

-Si quieres, te llevo -se ofreci6 Marino con indiferencia, como si le
diera igual.
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-Me alegro de que estés aqui -le confesé, porque sabia que dijera lo
que dijese Pete, yo era en parte la razén de su presencia.

Wesley volvio enseguida con una bandeja de donuts en equilibrio
sobre los vasos del café. Marino se sirvido mientras yo contemplaba el
dia, luminoso y frio tras las ventanas.

-Benton, ¢donde esta Lucy? -pregunté.

No me respondid, y su silencio fue una confirmacion de mis peores
presagios.

-Kay, todos tenemos un trabajo que hacer. -Su mirada era afable,
pero inequivoca.

-Por supuesto. -Dejé el café a un lado porque ya tenia suficientes
nervios-. Iré a comprobar unas cosas...

-Espera. -Marino empez6 a dar cuenta del segundo donut.

-No me pasara nada.

-Claro que no -insistio él-. Te acompanaré para estar mas seguros.

-Si, debes tener mucho cuidado ahi fuera -intervino Wesley-.
Sabemos que hay alguien en cada ventana y pueden empezar a disparar
cuando les venga en gana.

Contemplé el edificio principal, a lo lejos, y empujé la puerta de
cristal que llevaba al exterior. Marino venia pegado a mi espalda.

-¢Donde esta el Grupo de Rescate de Rehenes? -le pregunte.

-Donde no puedes verlo.

-No me vengas con acertijos, no estoy de humor.

Avancé con determinacion, pero como no alcanzaba a ver ninguna
senal de los terroristas ni de sus victimas, la experiencia no pasé de
recordarme un ejercicio de instruccion. Los coches de bomberos y los
camiones frigorificos parecian formar parte de una emergencia
simulada, e incluso cuando vi a Fielding preparando equipos médicos
contra catastrofes dentro del gran remolque blanco que constituia mi
puesto de direccion avanzado, tuve la sensacion de estar ante una
escena irreal. En el momento en que lo encontré, Fielding procedia a
abrir una de las taquillas azules de cuerpo entero de la Marina que
llevaba el rotulo OCME y en cuyo interior habia de todo, desde agujas
de varios calibres a bolsas amarillas destinadas a guardar los efectos
personales del difunto.

Mi ayudante alzo la cabeza como si yo llevara alli todo el rato.

-¢Tiene idea de donde estan los picos?

-Deberian estar en cajas aparte, con las hachas, los alicates y los
puntos metalicos -respondi.

-Pues no los veo.

-¢Qué hay de las bolsas amarillas para cuerpos? -dije mientras
inspeccionaba taquillas y cajas almacenadas dentro del remolque.

-Supongo que tendré que conseguir todo eso en la FEMA -comento €l.
Se referia a la Agencia Federal para las Actuaciones de Emergencia.

-¢cDonde esta? -pregunté, porque alli habia cientos de personas de
muchas agencias y departamentos.

-Si sales veras su remolque justo a la izquierda, junto a la de esos
tipos de Fort Lee. Registro de Sepulturas. La FEMA también tiene esos
trajes revestido de plomo.
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-Y nosotros rezaremos para que no tengamos necesidad de ellos.

-¢cHay mas datos de los rehenes? ¢Sabemos cuanta gente sigue ahi
dentro?

-En realidad no estamos seguros porque no conocemos exactamente
cuantos trabajadores habia en el edificio. Pero cuando Hand y su gente
dieron el golpe, el turno de servicio era reducido. Estoy seguro de que
formaba parte del plan. De momento han liberado a treinta y dos
rehenes. Calculamos que puede quedar una decena, no sabemos
cuantos de ellos con vida.

-iMierda! -Fielding sacudio la cabeza con gesto de rabia-. Si quiere mi
opinion, todos esos cabrones deberian ser fusilados en el acto.

-Si, bueno, en eso no vamos a discutir -asintié6 Marino.

-En este momento podemos ocuparnos de unos cincuenta -dijo
Fielding dirigiéndose a mi-. Es el numero maximo que podemos
conservar entre ese camion frigorifico que tenemos aqui y la camara del
deposito de Richmond, que ya esta bastante llena. Aparte de eso, la
Facultad de Medicina esta sobre aviso por si necesitamos mas espacio.

-Supongo que los dentistas y radidlogos también estaran avisados,
¢no?

-Por supuesto. Jenkins, Verner, Silverberg, Rollins. Estan todos
movilizados.

Me lleg6 el aroma a huevos con jamon y no estuve segura de si tenia
hambre o ganas de devolver.

-Si me necesitas, llamame por la radio -dije a Fielding mientras abria
la puerta del remolque.

-No vayas tan deprisa -se quejo Marino cuando estuvimos fuera.

-¢cHas comprobado el puesto de mando movil? -le pregunté-. Es ese
remolque grande, pintado de blanco y azul, ¢verdad? Me he fijado en €l
desde el helicoptero.

-No creo que sea buena idea acercarse alli.

-Yo silo creo.

-Pero... El remolque esta en el perimetro interno...

-Si, y también esta ahi el Grupo de Rescate de Rehenes.

-Antes hablemos con Benton. Ya sé que quieres localizar a tu sobrina,
pero utiliza la cabeza, por el amor de Dios.

-Ya utilizo la cabeza, y, si, busco a Lucy.

Cada momento que pasaba me sentia mas furiosa con Wesley.
Marino me agarro del brazo con su manaza y me detuvo. Los dos nos
miramos con los ojos entrecerrados para protegerlos del sol.

-Escuchame, doctora -me dijo-. En todo esto no hay nada personal. A
nadie le importa un huevo que Lucy sea tu sobrina. Es una agente del
FBI, ¢de acuerdo?, y Wesley no tiene obligacion de presentarte un
informe sobre lo que hace con ellos.

No dije nada, y tampoco hubiera sido necesario que Pete abriera la
boca para confirmar lo que ya sabia.

-Asi que no la tomes con €l -continu6é Marino, sin dejar de cogerme el
brazo con suavidad-. Si quieres que te diga la verdad, a mi tampoco me
gusta la situacion. Y si le sucediera algo a Lucy, no podria soportarlo.
No sé qué haria si os sucediera algo a cualquiera de las dos. Y en este
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momento estoy mas asustado de lo que me he sentido en toda mi puta
vida, pero tengo un trabajo que cumplir, y ta también.

-Lucy esta en el perimetro interior -murmuré.

-Vamos, doctora -dijo €l tras una pausa-. Vayamos a hablar con
Wesley.

Pero no tuvimos ocasion de hacerlo porque al entrar en el centro de
visitantes lo encontramos al teléfono. Hablaba con un tono sereno pero
firme y estaba muy tenso.

-No hagan nada hasta que llegue. Y es muy importante que esa gente
sepa que voy hacia ahi -decia con voz pausada-. No, no, no. No hagan
eso. Utilicen un altavoz y asi no tendra que acercarse nadie. -Benton se
volvié a mirarnos-. Esperen un momento. Diganles que ahora mismo se
acercara alguien para entregarles un teléfono directo.

Después de colgar se encamino directamente a la puerta, y Pete y yo
echamos a andar tras sus pasos.

-¢Qué cono sucede? -pregunté Marino.

-Quieren comunicarse.

-¢Y qué haran? ¢Enviar una carta?

-Uno de los tipos se ha asomado por una ventana y ha empezado a
dar gritos -respondi6é Wesley-. Estan muy nerviosos.

Cruzarnos el helipuerto a toda prisa y observé que estaba vacio.
Hacia rato que el senador y la fiscal general se habian marchado.

-¢Es que no tienen teléfonos? -pregunté, aun desconcertada por el
comentario.

-Hemos desconectado todas las lineas telefonicas del edificio -me
explico Wesley-. Tienen que pedirnos un aparato para llamar. Hasta
este momento no lo han querido, pero ahora lo exigen.

-Eso quiere decir que hay algtin problema -apunté.

-Yo también lo veo asi-secundo Marino, jadeante.

Wesley no respondiéo pero adverti que seguia muy nervioso y me
extrand, porque era sumamente raro que algo lo alterara de aquella
forma. El estrecho sendero nos condujo entre el mar de gente y de
vehiculos que esperaba para colaborar, y el edificio principal de la
central se hizo mayor al acercarnos. El puesto de mando movil brillaba
al sol y estaba aparcado en la hierba; las torres de contencion de los
reactores y el canal de agua necesario para su refrigeracion quedaban a
un tiro de piedra.

No tuve ninguna duda de que los neosionistas nos tenian en el punto
de mira de sus armas y que si querian podian apretar el gatillo y
abatirnos a todos. Las ventanas desde las que suponiamos que
observaban nuestros movimientos estaban abiertas, pero no alcancé a
ver nada tras las persianas.

Avanzarnos junto al remolque hasta la parte delantera, donde media
docena de agentes en ropa de calle rodeaba a Lucy. Al verla, el corazéon
me dio un vuelco. Iba vestida de negro, con uniforme de campana y
botas, y volvia a estar conectada a los cables como la habia encontrado
en el Servicio de Gestion de Investigaciones, pero en esta ocasion
llevaba dos guantes de realidad virtual y Toto estaba activo sobre el
terreno, con su grueso cuello conectado a un rollo de cable de fibra
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optica que parecia lo bastante largo como para permitirle llegar hasta
los confines del estado.

-Sera mejor pegar el receptor con cinta adhesiva -comentaba mi
sobrina a los hombres, a quienes ni podia ver debido a los tubos de
rayos catodicos que cubrian sus ojos.

-¢Quién tiene cinta adhesiva?

-Un momento.

Un hombre con un mono negro de mecanico hurgoé en una caja de
herramientas de gran tamano y arrojo un rollo de cinta a otro de los
presentes. Este arrancé varias tiras y aseguré el receptor a la horquilla
de un sencillo teléfono negro en una caja firmemente sujeta a las pinzas
del robot.

-Lucy -dijo Wesley-. Te habla Benton Wesley. Estoy aqui.

-Hola -respondi6 mi sobrina y noté su nerviosismo.

-En cuanto les hayas entregado el teléfono empezaré a hablar. Solo
quiero que sepas lo que estoy haciendo.

-¢Estamos preparados? -pregunto ella, sin tener la menor idea de que
yo estaba alli.

-Vamos alla -asintio Wesley con voz tensa.

Lucy puls6 un boton del guante y Toto cobré vida con un suave
ronroneo. Su Unico ojo, bajo la cabeza de forma redondeada, se volvio
como la lente de una camara con enfoque automatico. Cuando Lucy
toco otro boton del guante, el robot volvio la cabeza y todo el mundo
observo con expectacion contenida como la creacion de mi sobrina se
ponia de pronto en movimiento. Toto avanzo con seguridad sobre la
goma de la banda de rodamiento, con el teléfono apretado en sus
pinzas, mientras desenrollaba los dos carretes de cable, el de fibra
Optica por el que recibia 6rdenes y el del teléfono.

Mi sobrina guidé en silencio la marcha de Toto como si dirigiera una
orquesta, moviendo brazos y piernas suavemente. El robot avanz6 con
seguridad camino abajo por un terreno de grava y hierba, hasta que se
alejo tanto que un agente distribuyé unos prismaticos para seguir
observandolo. Toto sigui6 una calzada hasta alcanzar los cuatro
escalones de cemento que conducian a la entrada acristalada del
edificio principal y se detuvo alli. Lucy hizo una profunda inspiracion y
continuo el contacto por telepresencia con su amigo de plastico y metal.
Toco otro boton y las pinzas se extendieron junto con los brazos,
descendieron lentamente y depositaron el teléfono en el segundo
escalon. Después el robot retrocedié y dio media vuelta, y Lucy empezo
a guiarlo de regreso.

Toto no habia llegado muy lejos cuando vimos que se abria la puerta
de cristal y un hombre barbudo con pantalones caqui y jersey salia a
toda prisa, recogia el teléfono del escalon y desaparecia de nuevo en el
interior.

-Buen trabajo, Lucy -dijo Wesley con un tono de profundo alivio-.
Ahora usad ese teléfono, maldita sea. -No nos lo decia a nosotros sino a
los terroristas. Acto seguido anadio-: Lucy, cuando estés preparada,
entra.

-Si, senor -respondié ella mientras con los brazos mantenia en
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equilibrio a Toto entre los charcos e irregularidades del terreno.

Marino, Wesley y yo subimos la escalerilla que conducia al puesto de
mando movil, cuyo interior estaba tapizado en gris y azul, con mesas
entre los asientos. También habia una pequena cocina y un bano, y las
ventanas tenian cristales ahumados que permitian observar el exterior
desde dentro, pero no a la inversa. En la parte posterior estaba
instalado el equipo de radio y los ordenadores, y arriba habia una serie
de cinco televisores sin sonido, sintonizados con las cadenas principales
y con la CNN. Mientras avanzabamos por el pasillo central son6 urgente
e imperioso un teléfono rojo sobre una mesa. Wesley corrio a contestar.

-Wesley -dijo, vuelto hacia una ventana, al tiempo que pulsaba dos
botones que ponian en marcha una grabadora y el microfono de mesa.

-Necesitamos un meédico. -Por el acento, el hombre que hablaba
parecia un blanco del Sur. Todos notamos su respiracion acelerada.

-Bien, pero tendra que contarme algo mas.

-iNo me venga con bobadas! -chill6 el hombre.

-Escuche -Wesley respondié con suma calma-, no intentamos ningun
truco, ¢de acuerdo? Queremos ayudarlos, pero necesito mas
informacion.

-Se ha caido a la piscina y esta en una especie de coma.

-¢Quién?

-¢Qué cono importa quién?

Wesley titubeo.

-Si muere, tenemos todo el lugar conectado, ¢entiende? jVolaremos
esta maldita central si no hacen algo ahora mismo!

Quedaba claro a quién se referia, de modo que Wesley no insistio en
ello. Algo le habia sucedido a Joel Hand y no queria ni imaginar lo que
podian hacer sus seguidores si moria.

-Cuénteme -dijo Wesley.

-No sabe nadar.

-A ver si lo entiendo. ¢Alguien ha estado a punto de ahogarse?

-Mire, esa agua es radiactiva. Las malditas piezas estaban
sumergidas en ella, ¢entiende?

-¢El hombre estaba dentro de uno de los reactores?

-iYa esta bien de preguntas! -chill6 de nuevo el comunicante-. Que
venga alguien a ayudar. Si muere, todo el mundo muere. ¢Queda claro?

El seco estampido de un disparo resoné a la vez por el teléfono y
desde el edificio.

Todos nos quedamos paralizados. Luego oimos unos gritos de fondo
al otro lado de la linea. El corazon me latia como si fuera a romperme
las costillas. Escuchamos de nuevo la voz excitada del tipejo:

-Si me hace esperar otro minuto, mato a otro.

Me acerqué al teléfono y, antes de que nadie pudiera detenerme,
intervine:

-Soy doctora. Tengo que saber exactamente qué sucediéo cuando el
hombre cayo a la piscina del reactor.

Hubo un silencio.

-Casi se ahogo, es lo tnico que sé -dijo el hombre por fin-.
Intentamos sacarle el agua pero ya estaba casi inconsciente.
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-¢Trago agua?

-No lo sé. Quiza si. Le sali6 un poco por la boca. -Lo noté cada vez
mas nervioso-. Pero si no hace algo, senora, voy a convertir Virginia en
un desierto.

-Le ayudaré, pero tengo que hacerle algunas preguntas. Digame en
qué estado se encuentra ahora.

-Ya he dicho que esta inconsciente, en una especie de coma.

-¢Donde lo tienen?

-Aqui, en la sala, con nosotros. -Estaba aterrorizado-. No reacciona a
nada, por mas que lo hemos intentado.

-Habra que llevar un montén de hielo y de equipo médico -le dije-.
Tendré que hacer varios viajes, a menos que me ayude alguien.

-Sera mejor que no sea del FBI -respondi6 alzando de nuevo la voz.

-Soy médica y estoy aqui fuera con un monton de personal sanitario -
respondi-. Estoy dispuesta a ir ahi a ayudar, pero no lo haré si me pone
dificultades.

Tras un nuevo silencio, nuestro interlocutor acepto:

-Esta bien, pero venga sola.

-El robot me ayudara a llevar cosas. El mismo que le ha llevado el
teléfono.

Cuando hube colgado, Wesley y Marino me miraban como si acabara
de cometer un suicidio.

-Rotundamente, no -dijo Wesley-. jDios santo, Kay! ¢Has perdido el
juicio?

-No entraras ahi aunque tenga que ponerte bajo custodia policial -
intervino Marino.

-Tengo que hacerlo. Ese hombre va a morir.

-1Y precisamente por eso no debes meterte ahi! -exclamo Wesley.

-Tiene una patologia aguda por radiacion, si ha tragado agua de la
piscina. No tiene salvacion. Morira pronto y creo que sabemos cuales
podrian ser las consecuencias. Sus seguidores son capaces de hacer
estallar los explosivos. -Miré a Wesley y a Marino, y luego al
comandante del Grupo de Rescate de Rehenes-. ¢:No lo entienden? Yo he
leido ese libro. Hand es su Mesias, y cuando muera no se limitaran a
retirarse. Entonces todo esto se convertira en una mision suicida, como
predijiste. -Me volvi a Wesley.

-No tenemos la seguridad de que lo hagan -respondio.

-¢Y piensas correr el riesgo?

-¢Y qué sucedera si Hand se recupera? -pregunté Marino-. Te
reconocera y dira a su gente quién eres. ;Qué ocurrira entonces ?

-No saldra del coma.

Wesley miré por una ventana y, aunque en el remolque no hacia
mucho calor, lo vi sudar como si fuera pleno verano. Se le pegaba la
camisa al cuerpo y no dejaba de secarse la frente. No sabia qué hacer.
Yo tenia una idea y no creia que pudiera haber ninguna mas.

-Escucha -le dije-. No puedo salvar a Joel Hand, pero puedo hacerles
creer que no esta muerto.

Todos me miraron con perplejidad.

-¢Qué? -dijo Marino finalmente.
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Yo empezaba a estar frenética.

-Puede morir en cualquier momento. Tengo que entrar ahi ahora
mismo y ganar tiempo para que los demas también podais entrar.

-No entraremos -dijo Wesley-. No hay manera.

-Una vez que esté dentro, quiza si -insisti-. Podemos usar el robot
para encontrar un camino. Cuando lo hayamos metido dentro, puede
aturdirlos y cegarlos el tiempo suficiente como para que consiga entrar
la fuerza de choque. Sé que tenemos el equipo necesario para eso.

Wesley tenia expresion sombria, y Marino estaba abatido.
Comprendia como se sentian, pero sabia lo que debia hacer. Sali a la
ambulancia mas proxima y consegui lo necesario de los botiquines
mientras otros camilleros buscaban hielo. Luego, Toto y yo iniciamos
nuestro avance, con Lucy a los controles. El robot llevaba veinticinco
kilos de hielo, y yo un voluminoso maletin médico. Llegamos hasta la
puerta del edificio principal de Oid Point como si se tratara de una
visita normal en un dia cualquiera. No pensé en los hombres que me
tenian en su punto de mira. Me negué a imaginar que hubiera cargas
explosivas a bordo de la barcaza en la que iban a cargar el material que
podia ayudar a Libia a construir la bomba atomica.

En cuanto llegamos, un tipo que me parecio el mismo hombre
barbudo que habia salido a coger el teléfono un rato antes abrio
inmediatamente la puerta.

-iEntre! -gruné. Llevaba un fusil de asalto en bandolera.

-Ayudeme con el hielo.

Mir6 hacia el robot, que esperaba al pie de los peldanos con cinco
bolsas colgadas de las pinzas, y se mostr6 reacio, como si Toto fuera un
perro de presa dispuesto a lanzarse sobre él en cualquier momento. Por
fin bajo a por el hielo y Lucy program6 a su amigo a través de la fibra
Optica para que soltara las bolsas. Después el hombre y yo entramos en
el edificio. Se cerr6o la puerta y vi que la zona de seguridad estaba
destruida. Los aparatos de rayos X y demas escaneres habian sido
arrancados de su lugar y cosidos a balazos. Habia charcos de sangre y
manchas de cuerpos arrastrados, y al doblar un recodo me llegé6 el olor
de los cadaveres antes de ver a los guardias asesinados, que habian
sido amontonados al fondo del pasillo en wuna terrible pila
sanguinolenta.

El miedo me subi6 a la garganta como una amarga bilis cuando
cruzamos una puerta roja, y el rugido de los motores me estremecio los
huesos y me impidio oir lo que me decia aquel miembro de los Nuevos
Sionistas. Me fijé en la pistola negra de gran calibre que llevaba al cinto
y recordé el arma del 45 con que habian matado a Danny tan friamente.
Subimos una escalera de rejilla pintada de rojo pero no miré abajo para
no marearme. Luego me condujo por una pasarela hasta una puerta
muy pesada y llena de advertencias y marcé un cédigo mientras el hielo
empezaba a gotear.

-Haga lo que se le diga -le oi decir vagamente al tiempo que
entrabamos en la sala de control-. ;Entendido?

Me empujo por la espalda con el fusil.

-Si.
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Dentro habia una decena de individuos vestidos con ropas de trabajo
y jerséis o chaquetas, y armados con fusiles semiautomaticos y
metralletas. Todos estaban muy excitados y furiosos y parecian
indiferentes a los diez rehenes sentados en el suelo junto a una pared.
Estos tenian las manos atadas delante del cuerpo y les habian puesto
fundas de almohada en la cabeza. Se les notaba el miedo a través de los
agujeros que les habian abierto para los ojos. Las aberturas para la
boca estaban manchadas de saliva y respiraban a bocanadas rapidas y
superficiales. También observé un rastro de sangre en el suelo, pero
éste era reciente y conducia a la parte trasera de una consola, donde los
asesinos habian dejado a su ultima victima. Me pregunté cuantos
cuerpos mas encontraria..., en el caso de que el mio no acabara entre
ellos.

-Por aqui-me orden6é mi acompanante.

Joel Hand se hallaba tendido boca arriba en el suelo, cubierto con
una cortina que alguien habia arrancado de una ventana. Estaba muy
palido y mojado todavia tras su rescate de la piscina donde habia
tragado el agua radiactiva que lo mataria, hiciera yo lo que hiciese.
Reconoci su rostro, con la tez clara y los labios carnosos, de cuando lo
habia visto en el tribunal, aunque ahora parecia mas viejo e hinchado.

-¢Cuanto rato lleva asi? -pregunté al hombre que me habia traido.

-Hora y media, tal vez.

El tipo fumaba y caminaba de un lado para otro. Rehuia mi mirada,
con una mano nerviosa apoyada en el canéon del fusil, que me apunté a
la cabeza cuando dejé el maletin en el suelo. Me volvi y lo miré.

-No me apunte con eso.

-jA callar! -Se detuvo y contuvo un gesto, como si quisiera aplastarme
el craneo.

-Estoy aqui porque lo han pedido e intento ayudar. -Le aguanté su
mirada vidriosa. Mi tono de voz también era muy terminante-. Si no
quiere que lo haga, adelante, pégueme un tiro o deje que me vaya. Aqui
nadie mas podra hacer nada por €l. Yo intento salvarle la vida y no
quiero que me distraiga con esa maldita arma.

El hombre no supo qué decir y se apoyé en una consola con
suficientes controles como para pilotar una nave espacial. En las
pantallas de video de las paredes se veia que ambos reactores estaban
parados y ciertas zonas de una parrilla mostraban unas luces rojas que
advertian de problemas que no alcanzaba a comprender.

-iEh, Wooten, tomatelo con calma! -Uno de sus compinches encendi6
un cigarrillo.

-Procedamos con el hielo sin perder tiempo -dije-. Ojala tuviéramos
una banera, pero no hay ninguna. Veo unos libros en esos estantes y
me parece que hay bastantes paquetes de papel junto a la maquina de
fax. Traigan todo lo que puedan para hacer un marco alrededor del
cuerpo.

Los hombres me trajeron gruesos manuales de todas clases, resmas
de papel y maletines que, supuse, pertenecian a los empleados que
habian capturado. Formé un rectangulo en torno a Hand, como si
estuviera en el jardin de mi casa preparando un macizo de flores. A
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continuacion cubri a Hand con los veintitantos kilos de hielo y so6lo dejé
a la vista el rostro y un brazo.

-¢De qué servira eso? -El tipo llamado Wooten se habia acercado y su
acento me parecio de algun lugar del oeste.

-Ha sufrido una exposicion aguda a la radiacion -le dije-, su
organismo esta siendo destruido y el tUnico modo de detener esta
destruccion es ralentizar todos los procesos.

Abri el maletin con el equipo médico, saqué una aguja, la inserté en
una vena del brazo de su agonizante lider y la fijé con un trozo de
esparadrapo. A continuacion conecté un catéter que iba incorporado a
una bolsa, la cual no contenia otra cosa que una solucion salina inocua
que no le haria ni bien ni mal. Abri el paso del gota a gota mientras el
cuerpo se enfriaba bajo la capa de hielo.

Hand apenas se mantenia con vida y el corazéon me latia desbocado
cuando observaba a aquellos hombres sudorosos, que consideraban su
dios al hombre que yo fingia salvar. Uno se habia quitado el jersey, y la
camiseta que llevaba debajo estaba casi gris y tenia las mangas
encogidas de muchos anos de lavados. Algunos llevaban barba y los
demas no se habian afeitado desde hacia dias. Me pregunté donde
estarian sus mujeres e hijos y pensé en la barcaza del rio y en qué debia
de suceder en aquellos momentos en otras partes de la central.

-jPor favor! -dijo una voz temblorosa en un rincén; uno de los
rehenes, por lo menos, era una mujer-. Tengo que ir al bano.

-Mullen, llévala tu. Que nadie se cague aqui.

-Disculpe, pero yo también tengo que ir -dijo otro rehén.

-Y yo.

-Esta bien, de uno en uno -dijo Mullen, un tipo joven y enorme.

Al menos ahora sabia una cosa que el FBI ignoraba. Los Nuevos
Sionistas no tenian intencion de soltar a nadie mas. Los terroristas
colocan capuchas a sus rehenes porque resulta mas facil matar a
alguien que no tiene cara. Saqué una ampolla de solucion salina e
inyecté cincuenta mililitros en el catéter de Hand, como si le estuviera
administrando alguna otra pocion magica.

-¢Como esta? -pregunto en voz alta uno de los hombres mientras otro
de los rehenes era conducido al lavabo.

-De momento lo tengo estabilizado -menti.

-¢Cuando volvera en si? -pregunto otro.

Tomé de nuevo el pulso a su lider, pero era tan débil que casi no lo
encontré. De pronto el tipo se agach6 a mi lado y palpd el cuello de
Hand. Hundio6 la mano en el hielo y la apoy6 sobre el corazéon. Me miro6
con el miedo reflejado en el rostro.

-iNo noto nada! -exclamo, rojo de rabia.

-No ha de notar nada. Es fundamental mantenerlo en un estado de
hipotermia para frenar el progreso de los danos causados por la
irradiacion en los vasos y organos -me inventé-. Le he administrado una
dosis masiva de acido dietilentriamina pentacético y esta muy vivo.

El hombre se incorporo, con la mirada aun furiosa, y se me acerco
aun mas, con el dedo en el gatillo de su Tec-9.

-¢Como sabemos que no mientes o que no lo pones aun peor?
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-No lo pueden saber. -No demostré la menor emocion porque habia
aceptado que aquél seria el dia de mi muerte y no me daba miedo-. No
tienen mas alternativa que confiar en que sepa lo que me hago. He
ralentizado profundamente su metabolismo y tardara bastante en
recuperar el sentido. De momento sélo trato de mantenerlo con vida.

El hombre desvio la mirada.

-iEh, Oso, tranquilo!

-Deja en paz a la senora.

Continué arrodillada junto a Hand mientras el suero intravenoso
seguia cayendo gota a gota y el hielo fundente empezaba a filtrarse por
la barricada y a extenderse por el suelo. Busqué sus signos vitales y
tomé abundantes notas para dar la impresion de estar muy ocupada
atendiéndolo. De vez en cuando no podia evitar una mirada a las
ventanas y me pregunté por mis companeros. Aun no habian dado las
tres cuando los o6rganos del paciente le fallaron como si se tratara de
seguidores que, de pronto, hubieran perdido todo interés. Joel Hand
murio sin un gesto ni un sonido mientras el agua fria seguia fluyendo
por el suelo en pequenos regueros.

-Necesito mas hielo y medicinas -dije, y levanté la vista.

-Y luego ¢qué? -Oso se acerco.

-Luego, en algain momento, habra que llevarlo a un hospital.

Nadie dijo nada.

-Si no me dan lo que pido, no puedo hacer nada mas por él -dije
llanamente.

Oso se acerco a un escritorio y descolgo el teléfono directo. Anunci6
que necesitabamos el hielo y los farmacos. Pensé que era mejor que
Lucy y su equipo actuaran enseguida, o probablemente me pegarian un
tiro. Me retiré del charco cada vez mayor que rodeaba a Hand, y al
observar su rostro me resulté dificil de creer que tuviera tanto poder
sobre otros. Pero todos los hombres de aquella sala y los del reactor y
los de la barcaza estarian dispuestos a matar por €l. En realidad ya lo
habian hecho.

-El robot lo traera todo. Saldré a buscarlo -dijo Oso. Se asomé a la
ventana y anuncio-: Ya viene hacia aqui.

-Si sales ahi fuera, lo mas probable es que te cosan a balazos -apunté
alguien.

-Con ella aqui, no. -Oso me lanz6é una de sus miradas furiosas y
hostiles.

-El robot lo puede traer hasta aqui -comenté, para su sorpresa.

Oso solto una carcajada.

-¢Y todas esas escaleras? ¢Crees que ese pedazo de laton de mierda
puede subirlas?

-Es perfectamente capaz -repliqué, con la esperanza de no
equivocarme.

-Pues entonces haz que ese trasto traiga lo que necesites, asi no
tendra que salir nadie -apunt6 otro de los hombres.

Oso volvio a hablar con Wesley otra vez.

-Que el robot traiga los suministros a la sala de control. No vamos a
salir -dijo, y colgé el auricular sin darse cuenta de lo que acababa de
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hacer.

Pensé en mi sobrina y recé por ella porque sabia que aquello seria lo
mas dificil que habia hecho nunca. De pronto di un respingo al notar el
canon de un arma contra la nuca.

-Si lo dejas morir, date por muerta. ¢Lo has oido, zorra?

No me movi.

-Vamos a largarnos de aqui muy pronto y él deberia venir con
nosotros.

-Si me consiguen lo que he pedido, lo mantendré con vida -respondi
con parsimonia.

El hombre retir6 el arma e inyecté la ultima ampolla de solucion
salina en el catéter de su lider muerto. El sudor me corria por la
espalda, y la falda de la bata que me habia puesto sobre las ropas
estaba empapada. Imaginé a Lucy en aquel momento, junto al puesto
de mando movil, con su equipo de realidad virtual. La imaginé
moviendo los dedos y los brazos y dando pasos hacia aqui y hacia alla
mientras la fibra optica le permitia observar cada centimetro de terreno
en las pantallas que tenia ante los ojos. Su telepresencia era la Gnica
esperanza de que Toto no se atascaria en un rincon ni se caeria por
alguna parte.

Los hombres se asomaron a la ventana e hicieron comentarios
cuando las orugas del robot lo trasladaron por la rampa para
minusvalidos y cruzo la puerta.

-No me importaria tener uno de ésos -apunto una voz.

-Eres demasiado estupido para manejarlo.

-Qué va. Esa preciosidad no va controlada por radio. Aqui dentro no
puede funcionar ningun radio control. No tienes idea de lo gruesas que
son estas paredes.

-Seria estupendo para ir a por la lena cuando se encabrona el
invierno.

-Disculpe, pero tengo que ir al bano -empezé de nuevo uno de los
rehenes.

-jOtra vez no, joder!

Temi lo que podria suceder si salian y no estaban de vuelta cuando
aparecia Toto. La tension era casi insoportable.

-jQue se espere! -dijo Wooten, el que me habia conducido hasta alli-.
¢Por qué no cerrais esas ventanas? Aqui dentro hace frio.

-Bueno, en Tripoli no tendras este aire limpio y frio. Sera mejor que lo
disfrutes mientras puedes.

Hubo un coro de risas en el preciso instante en que se abria la puerta
y entraba un hombre barbudo y con expresion de enfado al que no
habia visto hasta entonces. Llevaba una chaqueta gruesa y pantalones
de faena.

-S6lo tenemos quince barras en sus cofres y a bordo -dijo con tono
autoritario y un pronunciado acento-. Tienes que darnos mas tiempo.
Asi podremos conseguir mas.

-Quince son muchas -dijo Oso, a quien el hombre parecia traer sin
cuidado.

-iNecesitamos veinticinco como minimo! El acuerdo fue éste.

220



-A mi nadie me lo ha dicho.

-El lo sabia. -El hombre del acento marcado contemplé el rostro de
Hand en el suelo.

-Bueno, ahora no esta en condiciones de discutir el asunto... -Oso
aplasto la colilla de un cigarrillo con la puntera de la bota.

-¢No lo entiendes? -El extranjero se habia puesto furioso-. Cada pieza
pesa una tonelada y la grua tiene que sacarla del reactor inundado a la
piscina, y después meterla en su cofre. Es un proceso muy lento, dificil
y peligroso. Me prometisteis que tendriamos veinticinco, por lo menos.
Ahora vienes con prisas y dudas por culpa de él. -El hombre senalo a
Hand con gesto de irritacion-. jTenemos un acuerdo!

-El tinico acuerdo que yo tengo es ocuparme de €l. Hemos de llevarlo
a la barcaza, con la doctora. Después lo trasladaremos a un hospital.

-iEsto es absurdo! jPara mi que ya esta muerto! jEstais chiflados!

-No esta muerto.

-iMiralo! jEsta blanco como la nieve y no respira! jEsta muerto!

Los dos hombres se hablaban a gritos y las botas de Oso resonaron
en la estancia cuando se acerco a mi con paso enérgico y me pregunto:

-No esta muerto, ¢verdad?

-No -respondi.

El sudor le caia por el rostro cuando saco la pistola del cinturén y me
apuntoé primero a mi y después a los rehenes, que se agacharon al
instante. Uno rompi6 a llorar.

-iNo, por favor! -suplicé un hombre.

-¢Quién es el que necesita ir tantas veces a mear? -rugio Oso.

Todos callaron, temblorosos, con las respiraciones aceleradas bajo las
capuchas mientras sus ojos miraban fijamente, desorbitados.

-¢Eras tu? -El arma apunto a otro.

La puerta de la sala de control habia quedado abierta y oi el chirrido
de Toto al fondo del pasadizo. Habia conseguido remontar las escaleras
y recorrer la pasarela, y dentro de un par de segundos estaria alli.
Recuperé una larga linterna metalica disenada por los técnicos de
Ingenieria, que mi sobrina habia anadido al botiquin.

-Mierda, quiero saber si esta muerto o no -dijo finalmente uno de los
hombres, y en ese momento me di cuenta de que mi supercheria habia
concluido.

-Se lo ensenaré -respondi mientras el chirrido se hacia mas audible.

Apunté con la linterna a Oso al tiempo que pulsaba un boton. El
hombre lanz6 un chillido ante el destello cegador y se llevo las manos a
los ojos. Blandi la pesada linterna como si fuera un bate de béisbol y
descargué un golpe que le astillo los huesos de la muneca. La pistola
cayo al suelo con un tintineo al tiempo que el robot hacia su entrada,
con las pinzas vacias. Me arrojé al suelo boca abajo, me cubri los ojos y
los oidos lo mejor que pude y la sala estalldo en una luz blanca
deslumbrante cuando la bomba aturdidora le volo media cabeza al
robot. Se oyeron gritos y maldiciones; los terroristas, cegados, chocaban
entre si y contra las consolas y no pudieron ver ni oir el momento en
que decenas de agentes del Grupo de Rescate de Rehenes irrumpian en
escena.
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-jQuietos, cabrones!

-jQuieto o te vuelo los sesos!

-jQue nadie se mueval

Yo permaneci sin moverme junto a la tumba helada de Joel Hand,
mientras los helicopteros estremecian los cristales de las ventanas y los
agentes colgados de cuerdas reventaban las persianas a puntapiés. Se
oy0 el chasquido de las esposas y el ruido de las armas por el suelo al
ser apartadas a puntapiés. Se oyeron también sollozos y comprendi que
serian los rehenes, a quienes estarian sacando del lugar.

-Bueno, ya estan a salvo.

-iOh, Dios mio! jOh, gracias, Dios mio!

-Vamos, hay que salir de aqui.

Cuando por fin noté una mano fria en un lado del cuello, comprendi
que alguien estaba buscando signos vitales porque debia de parecer
muerta.

-¢Tia Kay ? -Era la voz alarmada de Lucy.

Me incorporé lentamente. Tenia entumecidas las manos y el lado de
la cara que habia estado en contacto con el agua y miré a mi alrededor,
aturdida. Temblaba de tal manera que me castaneteaban los dientes
cuando Lucy se agacho6 a mi lado, empunando su arma. Escruto6 la sala
mientras otros agentes vestidos con uniformes negros sacaban a los
ultimos prisioneros.

-Vamos, deja que te ayude -me dijo.

Cuando me ofreciéo la mano, los musculos me temblaban como si
fuera a tener un ataque. No conseguia entrar en calor y tenia un pitido
constante en los oidos. Vi a Toto cerca de la puerta. Tenia el ojo
chamuscado, la cabeza ennegrecida y la especie de casco que la cubria
habia desaparecido. El robot permanecia quieto con su fria cola de
cable de fibra optica, sin que nadie le prestara la menor atencion,
mientras los neosionistas eran conducidos afuera.

Lucy contempld el cuerpo frio de Hand, el agua del suelo, la aguja
intravenosa y las bolsas vacias de suero.

-iDios! -exclamo.

-¢Ya se puede salir? ¢No hay peligro? -Tenia lagrimas en los ojos.

-Acabamos de hacernos con el control de la zona de contencion y
hemos tomado la barcaza al mismo tiempo que entrabamos en la sala
de control. Hemos tenido que disparar contra algunos porque no
querian dejar las armas. Marino se ha cargado a uno en el
aparcamiento.

-¢Ha matado a uno de ellos?

-Ha tenido que hacerlo -respondio-. Creemos que los tenemos a
todos, unos treinta, calculo. Pero todavia tenemos que ir con cuidado,
porque el lugar esta sembrado de explosivos. Vamos. ¢Puedes caminar?

-Claro que puedo.

Me desabroché la bata empapada y me la quité a tirones porque no
soportaba llevarla un segundo mas. La arrojé al suelo, me desprendi de
los guantes y abandonamos rapidamente la sala de control. Lucy
descolgo la radio del cinturon y sus botas resonaron en la pasarela y en
las escaleras que Toto habia salvado tan bien.
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-Unidad uno veinte a unidad moévil uno -dijo.

-Aqui uno.

-Esto queda despejado. ¢Todo bien?

-¢Tienes a la sujeto? -Reconoci la voz de Benton.

-Afirmativo. La sujeto esta bien.

-jGracias a Dios! -La respuesta resulto insolitamente emotiva para
aquella emisora-. Di a la sujeto que la estamos esperando.

-Si, senor-dijo Lucy-. Creo que la sujeto lo sabe.

Dejamos atras rapidamente los cuerpos y la sangre y llegamos a un
vestibulo abarrotado de gente. Lucy abrio una puerta de cristal. La
tarde era tan luminosa que tuve que protegerme los ojos. No sabia por
donde iba y me notaba muy inestable.

-Cuidado con los peldanos. -Lucy me paso el brazo por la cintura. -
Sujétate a mi, tia Kay, asi...
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